Safety Guide

okl Jala
Udhézuesii sigurisé
PvkoBoacTBo 3a 6e3onacHoCT
e ce i1t}
s Xi=17]
Bezpecnostni pfirucka
Sikkerhedsvejledning
Veiligheidshandleiding
Turvaopas
Guide de sécurité
M LsBMHNBMYdOL Lebymddm365mm
Sicherheitsanleitung
Biztonsagi Utmutato
Oryggisleidbeiningar
Panduan Keamanan

Guida sulla sicurezza

Promethean

ActivPanel LX

Safety Guide

TP-3191 ActivPanel LX

V02

ZeHIR

Kayincisaik Hhckaynbifbl
Noradijumi par droSibu
Saugos vadovas

Panduan Keselamatan
Sikkerhetsveiledning
Instrukcja bezpieczenstwa
Manual de seguranca
PyKOBO,EI,CTBO no TexHuke 6e3onacHocTu
Varnostni priro¢nik

Guia de seguridad
Sakerhetsguide
aflaaudaansie
Guvenlik Kilavuzu

[HCTPYKLif 3 TeXHikM 6e3neku
Hudng dan an toan



EN English

AR 420

ALB Shqipja

BD 1¢ 1

BG 6barapcku
ZH-CN fiij 4 H 3¢
ZH-TW 4l i 3C
s Cedtina

DA Dansk

NL Nederlands
FISuomi

FR Francais

GE Jsoymo
DE Deutsch

HU Magyar

IS Islensku

ID Bahasa Indonesia
IT Italiano

JA HAGE

KK Kasak Tini

LV LatvieSu

LT Lietuviy

MS Bahasa Malaysia
NO Norsk

PL Jezyk polski
PT Portugués
RU pycckmii

SL Slovens¢ina
ES Espafiol

SV Svenska

TH a1 lne

TR Turkge

UA YkpaiHcbkunii
VITiéng Viét Nam

20
25
31
36
41
46
51
57
62
68
74
80
86
91
97
103
109
115
120
126
132
137
143
148
154
159
165
170
175
180
186

ActivPanel LX Safety Guide



EN English

Read and understand all safety information, operating instructions, and product labels before operating the equipment. Keep
this guide in a safe place for future reference.

i The lightning flash with arrow-head symbol, within an equilateral triangle, is intended to alert the user to the

presence of “dangerous voltage” within the product's enclosure that may be sufficient to constitute a risk of
electric shock to persons.

The exclamation mark within a triangle is intended to alert the user to the presence of important operating and
maintenance (servicing) instructions.

Toreduce the risk of fire or electric shock, do not expose this product to smoke, rain, dust or moisture.

To reduce the risk of electric shock, do not remove cover (or back). No user-serviceable parts inside. Refer
servicing to qualified service personnel.

> DB P

+ This productis designed and manufactured to operate within defined design limits, and misuse may resultin electric
shock or fire.

* Theinstallation of this product should be completed by a Promethean Trained Installer.

+  Use of components not supplied by Promethean or not meeting minimum specifications may impact performance and
affect the warranty. For Promethean Warranty Terms and Conditions, please visit
www.PrometheanWorld.com/ActivCare

ActivPanel LX Safety Guide EN English 3


http://www.prometheanworld.com/ActivCare

Skilled person safety information

A WARNING. These instructions should only be followed by a skilled person.

Label Description

/'\ A SSS + The cover on which this label is attached must only be removed by a skilled
O — person.

Removing the cover exposes areas that contain dangerous voltages that
pose arisk to life, and high temperatures that may cause painful injury.

+ Power to the panel must be removed for at least 80 minutes before
removing the rear cover.

~
A & Warning of electric shock and high temperatures in this area.
&

Warning of electric shock in this area.

User and installation safety information

Inspect the ActivPanel LX for any physical damage to the casing before use. If damage is apparent, take care to avoid
contact with any potentially live parts.

Do not under any circumstances try to gain access to internal parts of the ActivPanel LX. If you suspect that the device is
damaged or faulty, you should contact Technical Customer Support, or an authorised Promethean service agent for
advice.

Always use accessories recommended by Promethean to ensure compatibility.

Only use the power cable that is compatible with your mains outlet socket. If you are unsure of the electrical compatibility
of your equipment, please contact Promethean or an authorised Promethean service agent before attempting to connect
the device to the mains supply.

Use a wall socket that is close to the ActivPanel LX and that is easily accessible.
Firmly insert the power pluginto the wall socket. Partial connection could cause sparks.

To avoid the risk of electric shock or component damage, disconnect the ActivPanel LX from the power supply before
pluggingin any other cables.

Hold the power plug when unplugging the device. Pulling the power cable may damage the wires inside the cable and
cause fire or electric shock.

To avoid the risk of electric shock, do not touch the power plug with wet hands.
Unplug the power plug before cleaning the ActivPanel LX.
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+ Donotuse any liquid or spray cleaner when wiping the device. We recommend mixing a solution of 50% isopropanol and
50% water in a spray bottle, and spraying this onto a micro-fibre or 100% cotton cloth. Wipe the glass surface gently; do
not spray the solution onto the ActivPanel LX. Doing so could saturate the electronics and cause damage to the device.
Only a small amount of the solution is needed to clean and sanitize the glass.

+ Donotuse volatile solvents (such as alcohol, rosin, and toluene) to clean the ActivPanel LX. These types of chemicals
might damage the housing.

+ Donotuse abrasive cleaners.
+ Donotapply pressure to the screen. Allow the glass to air dry.

*  When movingthe ActivPanel LX from an area of low temperature to one of high temperature, condensation may form
on the housing. Do not power on the device immediately after this to avoid causing fire, electric shock or component
damage.

+ Toavoid electric shock, avoid handling the power cable during electrical or thunder storms.

* Unplugthe ActivPanel LX during a lightning storm or when it will not be used for a long period of time. This will protect the
device from damage due to power surges.

+ Donotplace the ActivPanel LX in front of an air conditioning unit to avoid condensation which could cause fire, electric
shock or component damage.

+ Theventilation holes in the housing are designed to protect the ActivPanel LX against overheating. Be careful not to
block them.

« Do notembedthe ActivPanel LX in a cabinet, unless the cabinet is well ventilated.
+ Donotputthe ActivPanel LX on or beside any radiator or heater.
+ Donotinserthands or any other objects into the ventilation holes or signal joints of the ActivPanel LX.

+ Never place, spill or pour any liquid on any part of the ActivPanel LX. The device could short circuit causing a fire or
electric shock.

+ Donotapply excessive pressure to the surface of the ActivPanel LX.
+ Donotuseyour fingers or any other hard object to knock, press on or scratch the screen of the ActivPanel LX.

+ Donotputany flammable or explosive objects near the ActivPanel LX.

f Caution
The remote control operates on 2 x AAA alkaline batteries.

+ Risk of explosion if batteries are replaced with incorrect type!

+ Incorrect polarity may cause damage or leakage of the batteries, operating injury and contamination of the remote
control.

+ Keepnew and used batteries away from children.
+ Ifthe battery compartment does not close securely, stop using the remote control and keep it away from children.

« Ifyou think batteries might have been swallowed or placed inside any part of the body, seek immediate medical attention.

Caution

A This ActivPanel LX series is only for the use with Thomas Regout, Conen, and Promethean stands or carriers,
please see table below for details. Use with other carts, stands and carriers may result in instability causing
injury.
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Promethean Model
ode s
Sales Part APLX-65 APLX-75 APLX-86 Manufacturer Description P
number
Code
AP-WALLMNT AP-WALLMNT Y Y Y Promethean Wall mount TP-3191
AP-WALLMNT-
AP-WALLMNT-2 ) Y Y Y Promethean Wall mount TP-3191
N/A 739 2003 Y Y Y Promethean Wall mount TP-3212
APTMS-3 APTMS-3 Y Y Y Promethean Mobile stand TP-3034
SCENHVVB- Fixed height
AP-FSM Y Y Y
s PRM Conen mobile stand
APTASBB400-70 480A12004 Thomas Regout
AP-FSM SCENHVVB- Ménual height
PRM Y Y X adjustable
Conen mobile stand
AP-ASM-
AP-ASM-COVER COVER
APTASBB400-90 480A14004 Thomas Regout
AP-ESM SCENHVVB- Manual height
PRM X X Y adjustable TP-3065
Conen mobile stand
AP-ASM-
AP-ASM-COVER
COVER
Fixed heigh
AP-FSM-TR 481A71001 Y Y Y Thomas Regout ixed height
mobile stand
APTASBB400-70 480A12004 Manual height
Y Y X Thomas Regout adjustable
AP-FSM-TR 481A71001 mobile stand
APTASBB400-90 480A14004 Manual height
X X Y Thomas Regout adjustable
AP-FSM-TR 481A71001 mobile stand

Stability Hazard

The ActivPanel LX series (Digital Interactive Whiteboard electronic display) may fall causing serious personal injury or death.
Many injuries, particularly to children, can be avoided by taking simple precautions such as:
* Always use stands or mounting methods recommended by Promethean.
+ Alwaysuse stands or carriers that can safely support the ActivPanel LX series.
+ Alwaysroute cords and cables connected to your ActivPanel LX series so they cannot be tripped over, pulled or grabbed.
+ Never place an ActivPanel LX series in an unstable location.
* Never place the ActivPanel LX series on tall non-recommended supports.

* Never place the ActivPanel LX series on cloth or other materials that may be located between the ActivPanel LX and
supporting stands and carriers.

+ Never place items that might tempt children to climb, such as toys and remote controls, on the top of the ActivPanel LX or
stands and carriers on which the ActivPanel LX series is placed.
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+ Ifthe existing ActivPanel LX series is going to be retained and relocated, the same considerations as above should be
applied.

If any of the following occurs, please contact Technical Customer Support:
* The power cable fails or frays.
+ Liquid sprays, or any object drops, into the ActivPanel LX.
+ TheActivPanel LX is exposed to rain or moisture.
+ TheActivPanel LX is dropped or damaged in any way.
+ TheActivPanel LX emits abnormal sounds.
* The ActivPanel LX emits smoke or odour.

* The performance of the ActivPanel LX changes substantially.

Environmental considerations

Temperature:
» Operating: 0°C (32°F) to +40°C (104°F)
+ Storage:-15°C (-5°F) to +55°C (131°F)
Relative Humidity (non condensing):
* Operating: 20% to 80%
+ Storage:20% to 90%

Weight
APLX-65 APLX-75 APLX-86
36.6 kg (80.7 Ibs) 50.0 kg (110.2 Ibs) 63.4 kg (139.8 Ibs)
38.8 kg (85.5 Ibs) 52.2 kg (115.1 Ibs) 65.6 kg (144.6 Ibs)
42.8 kg (94.3 Ibs) 56.2 kg (123.9 Ibs) 69.6 kg (153.4 Ibs)
46.7 kg (102.9 Ibs) 61.6 kg (135.9 Ibs) 76.6 kg (168,9 Ibs)

NA SKU 52.2kg (115.1Ibs)  NA SKU 66.5 kg (146.6 Ibs)  NA SKU 85.0 kg (187.4 Ibs)
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Possible malfunctions and ways to eliminate them

Ensure the product is installed by a qualified installer. Should an issue occur, please contact your Promethean representative or
Promethean support.

Sale and disposal

Old electrical and electronic equipment and batteries should be recycled at a facility capable of handling these items and their
waste by-products. Contact your local authority for details in locating a recycling facility near you. Prevent the negative
environmental effects of sending often hazardous electrical equipment to landfill. Products and batteries with the WEEE symbol

must not be disposed as household waste.
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ALB Shqipja

Lexoni dhe kuptoni té gjitha informacionet e sigurisé, udhézimet e pérdorimit dhe etiketat e produktit para se té pérdorni
pajisien. Mbajeni kété udhézues né njé vend té sigurt pér referencé né té ardhmen.

pérdoruesin pér praniné e "voltazhit té rrezikshém" brenda kasés sé produktit qé mund té jeté i mjaftueshém

i Shenja e vetétimés me simbolin e shigjetés me koké brenda njé trekéndéshi barabrinjés ka si géllim té sinjalizojé
pér té pérbéré rrezik pér goditje elektrike ndaj njerézve.

Shenja e pikécuditjes brenda njé trekéndéshi ka si géllim té sinjalizojé pérdoruesin pér praniné e udhézimeve té
réndésishme pér funksionimin dhe mirémbajtjen (kryerjen e shérbimit).

Pér té zvogéluar rrezikun e zjarrit ose té goditjes elektrike, mos e ekspozoni kété produkt ndaj tymit, shiut,
pluhurave ose lagéshtisé.

Pér té zvogéluar rrezikun e goditjes elektrike, mos e higni kapakun (ose pjesén e pasme). Né brendési ka pjesé
pér té cilat nuk mund té kryhet shérbimi nga pérdoruesi. Pér shérbimin drejtohunite personeliikualifikuar i
shérbimit.

> B B

* Ky produkt éshté projektuar dhe prodhuar gé té funksionojé brenda kufijve té pércaktuar té dizajnit dhe keqpérdorimi
mund té shkaktojé goditje elektrike ose zjarr.

+ Instalimiikétij produkti duhet té kryhet nga njé instalues i trajnuar i Promethean.

+  Pérdorimiikomponentéve gé nuk jané ofruar nga Promethean ose gé nuk plotésojné specifikimet minimale mund té
keté ndikim né cilésiné e funksionimit dhe mund té preké garanciné. Pér kushtet e pérgjithshme pér garanciné e
Promethean, vizitoni www.PrometheanWorld.com/ActivCare
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Informacionet e sigurisé pér personat me aftési

A PARALAJMERIM. Kéto udhézime duhet té ndigen vetém nga njé person me aftési.

Etiketa Pérshkrimi

' + Kapaku mbi té cilén éshté vendosur kjo etiketé duhet té higet vetém nga njé
° SSS person me aftési.
+ Hegja e kapakut ekspozon zona qé pérfshijné voltazhe té rrezikshme qé
pérbéjné rrezik pér jetén, si dhe temperatura té larta qé mund té shkaktojné
~
/6\ A& Paralajmérim pér goditje elektrike dhe temperatura té larta né kété zoné.
&

léndime té dhimbshme.
Paralajmérim pér goditje elektrike né kété zoné.

Energjia te paneli duhet té ndérpritet té paktén 80 minuta para hegjes sé
kapakut té pasmé.

Informacionet e sigurisé pér pérdoruesin dhe instalimin
+ InspektoniActivPanel LX pér démtime fizike né kasé para pérdorimit. Né rast se ka njé démtim té dukshém, tregoni
kujdes gé té shmangnikontaktin me pjesét gé mund té kené ngarkesé elektrike.

* Mosu pérpigniné asnjé rrethané gé té siguroni akses né pjesét e brendshme té ActivPanel LX. Nése dyshoni se pajisja
éshté e démtuar ose ka defekt, duhet té kontaktoni me ekipin e mbéshtetjes teknike pér klientin ose me njé agjent té
autorizuar té shérbimit t& Promethean pér késhilla.

+ Pérdornigjithmoné aksesorét e rekomanduar nga Promethean pér té siguruar pérputhjen.

+ Pérdornivetém njé kabllo elektrike gé éshté e pérputhshme me prizén elektrike té rrjetit kryesor. Nése nuk jeni té sigurt
pér pérputhjen elektrike té pajisjes suaj, kontakton me Promethean ose me njé agjent té autorizuar té shérbimit té
Promethean para se té pérpigenita lidhni pajisien me burimin e rrjetit kryesor.

* Pérdorninjé prizé qé éshté afér me ActivPanel LX dhe qé éshté lehtésisht e arritshme.
+  Futnimiré spinén elektrike né prizén e murit. Njé lidhje e pjesshme mund té shkaktojé shkéndija.

+ Pérté shmangur rrezikun e goditjes elektrike ose té démtimit té komponentéve, shképuteniActivPanel LX nga burimii
energjisé elektrike para se té lidhnikabllo té tjera.

+ Mbanispinén elektrike kur e higni pajisjen nga priza. Térhegja e kabllos elektrike mund té démtojé telat brenda kabllos
dhe té shkaktojé zjarr ose goditje elektrike.

«  Pérté shmangur rrezikun e goditjes elektrike, mos e prekni spinén elektrike me duar té njoma.
+ Higenispinén elektrike nga priza para se té pastroni ActivPanel LX.
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* Mos pérdorni pastrues me léngje ose spérkatje kur e fshini pajisjen. Ne rekomandojmé pérzierjen e njé solucioni me
50% isopropanol dhe 50% ujé né njé shishe pér spérkatje dhe pérdorimin e késaj duke e spérkatur né njé mikrofibér ose
né njé peceté me 100% pambuk. Fshijenilehté sipérfagen e xhamit; mos e spérkatni solucionin mbi ActivPanel LX. Njé
veprim i tillé mund té preké pjesét elektronike dhe mund té& démtojé pajisjen. Pér pastrimin dhe higjienizimin e xhamit
nevojitet vetém njé sasi e vogél solucioni.

*  Mos pérdornihollues té ndezshém (si p.sh. alkool, kolofon dhe toluen) pér té pastruar ActivPanel LX. Kéto lloje kimikatesh
mund ta démtojné kasén.

* Mos pérdorni pastrues gérryes.
* Mos aplikoni presion mbi ekran. Lérenixhamin gé té thahet né ambient.

*  Kur elévizni ActivPanel LX nga njé zoné me temperaturé té ulét né njé zoné me temperaturé té larté, né kasé mund té
formohet kondensim. Mos e ndizni pajisjen menjéheré pas késaj pér té shmangur zjarrin, goditjen elektrike ose démtimin
e komponentéve.

+ Pér té shmangur goditjen elektrike, shmangni prekjen e kabllos elektrike gjaté stuhive me vetétima ose bubullima.

+ HigeniActivPanel LX nga priza gjaté njé stuhie me vetétima ose kur nuk do té pérdoret pér njé periudhé té gjaté. Kjo do ta
mbrojé pajisien nga démtimi pér shkak té luhatjeve té forta té energjisé.

* Mos e vendosniActivPanel LX pérpara njé njésie kondicioneri pér té shmangur kondensimin, i cilimund té shkaktojé
zjarr, goditje elektrike ose démtim té komponentéve.

* Vrimate ventilimit né kasé jané té projektuara pér ta mbrojtur ActivPanel LX nga nxehja e tepért. Tregoni kujdes qé té
mos i bllokoni ato.

*  Mos e futniActivPanel LX né njé raft, pérvecse nése rafti ka njé ventilim té miré.
* Mos e vendosni ActivPanel LX mbi ose prané njé radiatori ose ngrohési.
* Mosifutniduart ose objekte té tjera né vrimat e ventilimit ose né pjesét bashkuese sinjalizuese té ActivPanel LX.

* Mosvendosni, derdhniose hidhniléngje mbi ndonjé pjesé té ActivPanel LX. Pajisja mund té pésojé qark té shkurtér duke
shkaktuar zjarr ose goditje elektrike.

* Mos aplikoni presion té tepért mbi sipérfagen e ActivPanel LX.
* Mos pérdorni gishtat apo ndonjé objekt tjetér té forté pér té goditur, shtypur ose gérvishtur ekranin e ActivPanel LX.

* Mos vendosni objekte té& ndezshme ose shpérthyese prané ActivPanel LX.

f Kujdes
Telekomanda punon me 2 x bateri alkaline AAA.

+ Rrezik shpérthimi nése baterité zévendésohen me njé lioj té gabuar!

+ Polaritetii gabuar mund té shkaktojé démtim ose rrjedhje té baterive, léndime gjaté pérdorimit dhe ndotje té
telekomandés.

+  Mbajini baterité e reja dhe té pérdorura larg nga fémijét.

+ Nése ndarja e baterive nuk mbyllet né ményré té sigurt, mos e pérdorni mé telekomandén dhe mbajeni até larg nga
fémijét.

+ Nése mendoni se baterité mund té jené gélltitur ose vendosur brenda ndonjé pjese té trupit, kérkoni menjéheré kujdes
mjekésor.

Kujdes

A Kjo pajisje e serisé ActivPanel LX mund t& pérdoret vetém me mbéshtetése ose mbajtése Thomas Regout, Conen
dhe Promethean, shikonitabelén mé poshté pér detaje. Pérdorimi me bazamente, mbéshtetése dhe mbajtése té
tiera mund té sjellé mungesé stabiliteti dhe té shkaktojé léndime.
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Kodi i pjesés .
. . Numri i . . -
sé shitjes sé . APLX-65 APLX-75 APLX-86 Prodhuesi Pérshkrimi TP
modelit
Promethean
Njésia e
AP-WALLMNT AP-WALLMNT Y Y Y Promethean o TP-3191
montimit né mur
AP-WALLMNT- Njésiae
AP-WALLMNT-2 Y Y Y Promethean L TP-3191
2 montimit né mur
Nuk ka 739 2003 % Y Y Promethean | Lesae TP-3212
montimit né mur
Mbéshtetésj
APTMS3 APTMS3 v v Y Promethean | ool o2 € | p3gay
lévizshme
Mbéshtetésja e
SCENHVVB- L
AP-FSM PRM Y Y Y Conen lévizshme me
lartési fikse
Th
APTASBBA00-70 | 48012004 omas
Regout
Mbéshtetésja e
SCENHVVB- lévizshme me
AP-FSM Y Y X aei
PRM lartési manuale
Conen té rregullueshme
AP-ASM-
AP-ASM-COVER
COVER
APTASBBA00-90 | 480A14004 Thomas
Regout
Mbéshtetésja e
SCENHVVB- lévizshme me TP-3065
AP-FSM X X Y sci
PRM lartési manuale
Conen té rrequllueshme
AP-ASM-
AP-ASM-COVER
COVER
Mbéshtetésja e
Thomas L
AP-FSM-TR 481A71001 Y Y Y lévizshme me
Regout .
lartési fikse
APTASBBA0070 | 480A12004 Mbeéshtetésja e
Thomas lévizshme me
Y Y X -
Regout lartési manuale
AP-FSM-TR 481A71001 té rregullueshme
APTASBBA00-90 | 480A14004 Mbéshtetésja e
Thomas lévizshme me
X X Y L
Regout lartési manuale
AP-FSM-TR 481A71001 té rregullueshme
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Rrezik pér stabilitetin

Pajisja e serisé ActivPanel LX (ekrani elektronik i tabelés sé bardhé dixhitale interaktive) mund té rrézohet duke shkaktuar
|éndime serioze personale ose vdekje. Shumé Iéndime, sidomos pér fémijét, mund té shmangen duke marré masa paraprake té
thjeshta si p.sh.:

+ Pérdornigjithmoné mbéshtetése ose metoda montimi té rekomanduara nga Promethean.

+ Pérdornigjithmoné mbéshtetése ose mbajtése qé mund ta mbéshtesin né ményré té sigurt pajisjen e serisé
ActivPanel LX.

+ Vendosini gjithmoné kordonét dhe kabllot e lidhur me pajisjen e serisé ActivPanel LX né ményré té tillé qé té mos
pengojné, té mos térhigen ose kapen.

* Mosevendosniasnjéheré njé pajisje té serisé ActivPanel LX né njé vend té pagéndrueshém.
+ Mosevendosniasnjéheré njé pajisje té serisé ActivPanel LX mbi mbéshtetése té gjata té parekomanduara.

* Mosevendosniasnjéheré njé pajisje té serisé ActivPanel LX mbi peceta ose materiale té tiera gé¢ mund té vendosen mes
ActivPanel LX dhe mbéshtetéseve dhe mbajtése.

* Mosvendosniasnjéheré artikuj gé mund té térheqin fémijét qé té ngjiten, si p.sh. lodra dhe telekomanda, mbi
ActivPanel LX ose mbi mbéshtetése dhe mbajtése mbi té cilat éshté vendosur pajisja e serisé ActivPanel LX.

+ Nése pajisja ekzistuese e serisé ActivPanel LX do té ruhet dhe zhvendoset, duhet té zbatohen té njéjtat vlerésime simé
Sipér.
Nése ndodh ndonjé sa mé poshté, kontaktoni me ekipin e mbéshtetjes teknike pér klientin:

+ Kablloja elektrike gérvishtet ose nuk punon.

+ Léngje té spérkatura ose ndonjé objekt tjetér bie mbi ActivPanel LX.
+ ActivPanel LX ekspozohet ndaj shiut ose lagéshtisé.

+ ActivPanel LX rrézohet ose démtohet né ndonjé ményré.

+ ActivPanel LXéshon tingujjo normalé.

+ ActivPanel LX1éshon tym ose aroma.

+ Cilésia e funksionimit e ActivPanel LX ndryshon né ményré té konsiderueshme.

Vlerésime mjedisore
Temperatura:

*  Funksionale: 0°C (32°F) deriné +40°C (104°F)
* Hapésira ruajtése: -15°C (-5°F) deriné +55°C (131°F)

Lagéshtia relative (jo kondensuese):

* Funksionale: 20% deriné 80%

* Hapésira ruajtése: 20% deriné 90%
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Pesha

APLX-65

APLX-75

APLX-86

36,6 kg (80,7 Ibs)

38,8kg (85,5 Ibs)

42,8 kg (94,3 Ibs)

46,7 kg (102,9 Ibs)

NA SKU 52,2 kg (115,1 Ibs)

50,0 kg (110,2 Ibs)

52,2kg (115,1 Ibs)

56,2 kg (123,9 Ibs)

61,6 kg (135,9 Ibs)

NA SKU 66,5 kg (146,6 Ibs)

63,4 kg (139,8 Ibs)

65,6 kg (144,6 Ibs)

69,6 kg (153,4 Ibs)

76,6 kg (168,9 Ibs)
NA SKU 85,0 kg (187,4 Ibs)

Defektet e mundshme dhe ményrat e eliminimit té tyre

Sigurohuni gé produkti té instalohet nga njé instalues i kualifikuar. Né rast se ka ndonjé problem, kontaktoni me pérfagésuesin

e Promethean ose me ekipin e mbéshtetjes sé Promethean.

Shitja dhe hedhja pas pérdorimit

Baterité dhe pajisjet e vjetra elektrike dhe elektronike duhet té riciklohen né njé gendér té afté pér menaxhimin e kétyre
artikujve dhe nénproduktet e mbetjeve té tyre. Kontaktoni me autoritetet lokale pér detaje pér gjetjen e njé gendre ricikliminé
aférsi. Parandaloni efektet negative mjedisore nga dérgimii shpeshté i pajisjeve té rrezikshme elektrike né njé landfill.
Produktet dhe baterité me simbolin WEEE nuk duhet té hidhen me mbeturinat e shtépisé.

ActivPanel LX Safety Guide

ALB Shqipja 19



BD <eem

SHERGTET BT 1= W9 TS TS O, BT 19 TTTARIEN @12 S8 IETsfalf #1geT @18 I ST S-S0 Gl
a8 SNMETBIFT T AT A1

ﬁ T SRATGER T OR-TM2AR BIL 7E IO I TTIZRFR L AR DA T "IPOer1< - Teerer”
a3 GRSl TATFT TSHF T GUATHT AT JTFOMIR AT O A< FI6TR YT OLA | FAOL TLTHB T A=A

QATGE T IVIIC- 14 B Bf JAITRAF RN [T DA A2 IR TR (ARSI ATz Tt
SOl AR A FH 1 SHAT[T

AIATSE A T FATSL, FOR (1 #Ae17 AiFET) TR =1 ST QN F-178 T[QRATA 08 [T JIISKF T

A TS AT ATONE AR A< FATSL, @8 HA[ABIRC LT-T1, JHBS, Y&T-1 AT SARFOR ALASRAT LT M|
A SRR TS SR AHEHRIH T =TT [T TSR FLA I

o @B ST NRTTRD SERE SR NI TG FAR G TGe- a3 SLAT FA1 TR @R THRAIRRE el IO A1 AT <1
o OIS T

.+ g8 oeTBR ENBEA @Fe Promethean s@IfRfs EN5BER AR A F41 S6fol

+  Promethean MR AHIRR 1 1 AT TLTON FAAATERFA 517160 AT 1 TTOQARAE JIIRE PRSI SSRGS =T
AR IR B FFORTS Fet #1RT PrometheanSIRBR N1 @ ORI (=, SO FT
www.PrometheanWorld.com/ActivCare Wty

TEE IS NFANE AT O

A FSTFAMN a8 TRATHRE A[YAOH AFG NHT RO NI SIA S F1 T6fol

Cioic] BEGD

¢ O AREH! T FSR AT FAT TIAEL O NYHGH GFG] U I N1 AT
T ARAEE

o FORBIAAET @ GIRSMSEAT AR ST =T AGOE OB MR F TGO
I J SR T AL TEE ST T IWAIIE SIRTOR FIR T ST

o SR FORBT TR FUAFT 80 B ST SR A& SN SIR A=A Tfer
==

T GRATFT IS *1F G2 THB OISR SO WS et

a8 AFIFTY AT F I TOIFATN VG T et

20BD 1¢ 1 ActivPanel LX Safety Guide


http://www.prometheanworld.com/ActivCare

aaa‘ﬂazﬂi’f Q3L ETHETAN FLFATS ATF ST

TR A FONRIL FC-TC-1 AR o TR =11 AT Go{= ActivPanel LXB! =1 21 weg=| amf sl orse 1
T, ST AO FATSG SRA AR 12T AT 977197 AT TG foT

+ FT SRR ActivPanel LX @3 oAt SRRAT SEIRSTT STSTR BIBl FAAC 11| SR THf AW 5 T Sforems
TR AT QI BIF O OTZET SRR T SR IO oFRF AR AT ST - Mo Promethean sRRET @B
STIRIT T-TSTC-191 1 TBfo|

o Mool TR(ERe Fer AT Promethean MART SHMOR® ST gsifF 7127 F1

s MY @ ST FARA JIIZT FFA TSNS A8 STTBALE ARLELR AT TG eH| S of Tl Srsrg Soegera At
VIO Norof MR SR(BR0 2, OIReT CROBABRR & AIEEE AL AEAFO FAH G b! FAR 19T SRIFR FAT
Promethean AT @]t S Promethean A=fRAT @@= BUa 12 2AT- 1970191 F1

o AN G AFE ITIREF F Al ActivPanel LX @31 FIRIFIRl @Ier @312 ATE HRers SRRt 1972

o SR AFLEL NS SEI0N AHO FAC BL- 1| SALA({F HLAT- 197 FHENGS! B T2 AT

o IO ABH AT GHMT TS A AUTSL, ST F- 10T FHE S[ETIsl FHR 01T SIS T oS 2t ActivPanel LX @3
SR 191 IR F

o TTOEWBf SI=sEel TR AN ANGR Sl 4T AT SNSRI FARKE BIET FHREAE SFod SATRF FHS oL AT a8 =19
A AT B Bl A AT

o MO ABFR A QWIS TG FSL NS A& FAJA FAA 1|

+  ActivPanel LX s 1= ST ANSITR S{&ilel SAI=T{@irel T

o TTOETE, N TR TN FC- LT OHE AT ISR FEAE JAIRR FAAC 1| ST GF61 HSFT 0T 50% SIS 190 19 @
32 50% TETR A TR QB! NBHAL- -8 AT 100% TR FI50T @B AT FIR RN S| FIR AIS6! Siarot-1 5
T, RAICBf ActivPanel LX @31 $9=& AR FAC 1| @151 FHC SENFEA A SO IS B STOL AT @2 TfS1s

TR TS TOL AR F16 AT AL AN MBI FAR GTo[= A YAGR SEsf ST AAIT ST TS|

+ ActivPanel LX sRIRFR 1= Gre(al SUAT VRIS (T ST - 186, 019111 @18 Be[eeT) [ S0 11 98 410 A7
Al SR TSl Fwt AT

©  TRNOFR IACE ITIZR FAI A1
o AT BT S(RIC-191 FAIL N FIGBT AT #[FTST A

o AR SEETORR SRR AR SEE OISR @RI ActivPanel LX TSR FAR S, SEARITE 9 DI GrTet = ief
T, AT ABF AT TG TS ATTS ANBI FIR AT ST TFSISTB Bl F0H 1

o IMTOE ABH AT, AT I IGAIATLH T NG TR FHRTB A1 F1 QUi Gal
o JGFIAVE AT 1T QBT ST G7 JIITR F1 & 192 ActivPanel LX SIT=S(ETe! 21T AT aBf ot - Tesrer A9t
TSR FIRAT TRSISTABRA Tl AT I FAT

o N QN ST QTS FL- 1T Troros) AT a6z A= ActivPanel LX 1R 1 1R 36T STs[=, I O1<E ABH aAtoret
IR FHOf B A=

o SOGRIT AGAGAR BN @ SO iF® o= 26T AR ActivPanel LX-BRR 3511 F17 &= Teiss 111 SR SToET-1 S
FLATALS AR I AT A

+  ActivPanel LX-Bf<F SRS BL- PRI 1 O ol T FHRFIBEIOL et - TSIt IRIGATEE FT
+  ActivPanel LX-BfRFT 0-117-1 ATCRIER A1 BRI So T ST AR 1|
+  ActivPanel LX &3 IEATGAE B AT AR TR BoETet Zo AT O F 171 I97g BL-TFR |

+  ActivPanel LX @3 - 1=10-1 1AL P18 17101 O AT 1, RO AT AT BT (1| SRSEAB, <26 TR Tt S0 =1l
o[ T A SIE ABF B Fo #N1=W

+  ActivPanel LX &3 S[E[5T T SIoITFS B15t S[@0-191 FAA0 11

+  ActivPanel LX a3 SRR Bt- 1361 Ao, BI5Met IT S50 Tiet TSR SIG9[a TSR e -1=10- 70 I97g ITIZ FAI 11
*  ActivPanel LX a3 FTRIFIef - 17101 AR AT AR 111 979 AT (M|

ActivPanel LX Safety Guide BD 12 1 21



f AR
AR 1B FEAC- 15761 2 X AAA SRITETFIEIR JRBRTST FG F

¢ OE SAFRE AR AT AT FRAEC AT TR TR ST TR
o OE TR B AR EE i el a1 e T RS, BRIT-1R TN SIS NS @18 A1 FBAT-TEE O F= 2oL A=
o WO @R AIAZO BRI SRR 2= R AT

o 0l BRI FAIETE RIS I 123 ST A 1B T B 1561 IR T I=4 T AL @Bf 2RI 2= TR A1Y
ol

o ISR W R A AABET ST 2 ZIT AP AT TR - 17701 SIRAT B SR OIRET O o<t B AT s «f°
el

AL

A @3 ActivPanel LX 7T f& 1=z Thomas Regout, Conen, @32 Promethean SBRI 1 FRRRIRE AL ITILRE
=, IPTOR TR T AR B wim| SHEE FRE, SBIC a3 FTRRIRE AL JTISR I St

T FIRIC TS BT SN
Promethean
TANCOFHIT
FETH S TOHA TLT | APLX-65 APLX-75 APLX-86 ;ﬁ e [N TP
FIT
AP-WALLMNT AP-WALLMNT Y Y Y Promethean G ITB TP-3191
AP-WALLMNT-
AP-WALLMNT-2 2 Y Y Y Promethean G ATB TP-3191
ST T 7392003 Y Y Y Promethean ST B TP-3212
APTMS-3 APTMS-3 Y Y Y Promethean - REH AT TP-3034
SCENHVVB- A SpeR
AP-FSM Y Y Y Conen e o
PRM T REH ABITG
Thomas
APTASBB400-70 480A12004
Regout
SCENHWB G SEDet 3Tt
AP-FSM Y Y X GBI 15[ W1
PRM 3%1 AT
Conen R
AP-ASM-
AP-ASM-COVER COVER
TP-3065
Thomas
APTASBB400-90 480A14004
Regout
TR TEEST AT
SCENHWB- T ORpe
AP-FSM X X Y SEGTITET- o[ C-RT
PRV e
Conen A
AP-ASM-
AP-ASM-COVER
SM-CO COVER
Thomas Ffqmfe Seew
AP-FSM-TR 481A71001 Y Y Y NN,
Regout RS ABATT

22BD 18 1 ActivPanel LX Safety Guide



Promethean
AN OFIH
FETH Sl TOLE TAID APLX-65 APLX-75 APLX-86 a; te AN TP
FT
APTASBB400-70 480A12004 Thomas T TEEe! AT
Y Y X Regout SEGTITAT- 1572 N
AP-FSM-TR 481A71001 €9 B RS
APTASBB400-90 480A14004 Thomas TS Sooel A
X X Y GEGTITET- o[ -7
Regout RN N
AP-FSM-TR 481A71001 S EITAT

Hafstitereta atrost

ActivPanel LX 7ffe (TfbfBre SNERTeRIEBIS S0 IIBEAT- 15[ BB (<F GRIS[E) SMUL TTSL SR =T 9[70F JHFOHIS ST AT TGIT
FIRE T SR T TS, AT FAT R, SR TOAF O TRAEII FAC AT TS ST AT

+  J=F Promethean @3 s@>ORT© JBA AT TRBABR AL THIF F71

o TR QN AETE I TR JTIRR I T A19mC ActivPanel LX ARITEE ©F 357 Fet #1710

SRV WANE ActivPanel LX ARG e g we FHT @2 FRREA[ER B =T AT AL L@ FI0S ST 1 AT, Bt
qRATTE

«  Fe ActivPanel LX 7RG 39t 10T Sopifat =T 1= =11

+  F2Ae ActivPanel LX SITer<et a1 S-5=RTOIRTS AT TREL 12— /M)

+  ActivPanel LX 7f&r=st F2=t-18 ActivPanel LX @38 31151 1B F4171 ABANC a1 TR TLAC AT FIG A1 S AW GAWT
T GO AT M

*  ActivPanel LX A1 =12t ActivPanel LX Ffife A2 25ter as= AT @32 FRRTRE G9RIT F21-T8 LB TR GOt &
FAY FAGL ST AN T AT =TI LG G A8 T BT 14

+ T IETE ActivPanel LX Sfferl et mie st @8 UMW 1K FUT T O SRR o1 a8 IRG-Io@f @019 F21
Tofenl

i fEEffo Tt 0B AE Ot SN EFE FR AR ATOO S[HATRF TG LT - T9(TC-197 T

.+ SMSTR RS AR AT FT T
+  ActivPanel LX @ I S ST, AT 1710-1 979 ATET

+  ActivPanel LX IBf 41 SIFWROIR AT S|

* ActivPanel LX ST T=I0- TSI AT 9(TaT A1 FHOHRIS Zet|

+  ActivPanel LX 2= SRR *[qw A0 2eTel

+  ActivPanel LX [t «7- 3131 o/« A0 =&l

+  ActivPanel LX &3 IO SR 19T A0S 2a T

OISR

« e T 0°C (32°F) 2= +40°C (104°F)
o TSR T -15°C (-5°F) 23 +55°C (131°F)

FANFIIF ALK O (TSI N1 ST AIALMRT):

* BRI AN 20% 2 80%
o FTATHISTR T 20% 2T 90%

ActivPanel LX Safety Guide BD 12 123



APLX-65 APLX-75 APLX-86

36.6 kg (80.7 Ibs) 50.0 kg (1102 Ibs) 63.4 kg (139.8 Ibs)
38.8 kg (85.5Ibs) 52.2kg (115.1 Ibs) 65.6 kg (144.6 Ibs)
42.8 kg (94.3 Ibs) 56.2 kg (1239 Ibs) 69.6 kg (153.4 Ibs)
46.7 kg (102.9 Ibs) 61.6 kg (135.9 Ibs) 76.6 kg (1689 Ibs)

NA SKU 52.2kg (115.1Ibs) NA SKU 66.5kg (146.61bs) NA SKU 85.0 kg (187.4 Ibs)
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BG 6bnrapcku

lMpoueTeTe u pasbepere uanata uHGopMaums 3a 6e30MacHOCT, MHCTPYKUMMUTE 33 paboTa U eTUKETUTE Ha MPOLYKTUTE, Npeau Aa
3anoyHeTe paboTa ¢ 06opyasaHeTo. CbxpaHsiBanTe TOBa PbKOBOACTBO Ha CUIYPHO MSCTO 3a GbAelum CNpaBKy.

CMMBONBT Ha MbJTHWA CbC CTPE/IKa B paBHOCTPaHEH TPUbILIHMK MMa 3a Len Aa npeaynpeau norpeburens 3a
A HaNMYMEeTO Ha "ONacHO HanpexeHue" B KOpnyca Ha NpPoAyKTa, KOeTO MOXe Aa € AOCTaTbyHO, 33 Aa Cb3A4aAe pUCK
OT TOKOB yAap 3a xopaTa.

Bb3KIMLATENHUST 3HAK B TPUBIBAHUK MMA 33 Len a npeaynpean notpebutens 3a HaMYMETO Ha BAXHM
MHCTPYKUMM 3a paboTa 1 Noaapbxka (obcnyxBaHe).

3a pa Hamanute pUCKa OT NOXap Mnu TOKOB yaap, He u3naranre To3mn NpOAYKT Ha OMM, ObXA, NpaX UIuX BNara.

3a fia HaManuTe pUcka OT TOKOB yaap, He CBansiiTe kanaka (unu rbpba). Hama yactu, KouTo MoraT fa ce

> DB P

obcnykeat oT notpe6urens. OTHeceTe 06CNYKBAHETO KbM KBANUMULUMPAH CEPBM3EH NEPCOHA.

e To31 NpoayKT e NPOeKTUpaH 1 NPOM3BEAEH Taka, Ye Aa paboTu B onpefeneHUTe KOHCTPYKTUBHU MPaHWLM M HENpaBUIHATa
My ynoTpe6a Moxe fAa AOBeAe 40 TOKOB YAap WU noxap.

*  MHCTanupaHeTo Ha TO3W NPOAYKT TPSGBA Aa Ce M3BbPLIM OT 0BYYEH MOHTAXKHWK HAa Promethean.

¢ M3non3aHeTo Ha KOMMOHEHTH, KOUTO He ca AOCTaBeHW OT Promethean unu He OTroBapsT Ha MUHUMaNHWUTE CcneunduKaLumu,
MoXe a3 noBnusie Ha paboTaTta M Aa 3acerHe rapaHumsTa. 3a PrometheanlapaHuMOHHK ycnoBus, Mons, noceTete
www.PrometheanWorld.com/ActivCare

MHdopMaums 3a 6e3onacHOCTTa Ha KBanuULMpPaAHOTO inue

A MPEOYNPEXXOEHUE. Te3un uHCTpykumm TpsibBa Aa ce cna3BaT caMo OT KBaNMPUUMPAHO Nuue.

Etuker OnucaHue

' » KanakbT, BbpXy KOMTO € MOCTaBeH TO3M eTUKET, MOXeE [1a Ce CBaJisi CaMo OT
o KBanMULMPaHO NnLe.
« OTCTpaHsiBaHETO Ha Kamaka pa3KpuBa 30HM, KOWTO Ca C ONacHO HanpexeHwe,
NPeACTaB/SBALLO PUCK 33 XKMBOTA, M BUCOKM TEMMEPATYPH, KOUTO MOraT Aa MPUYMHST
-
/6\ SSS lMpeaynpexaeHue 3a oNacHOCT OT TOKOB Y/ap W BUCOKM TEMMEPaTypu B Ta3u 30Ha.

6onesHeHn HapaHaBaHuA.
I'Ipe,uynpew:leHme 3a OnNacHOCT OT TOKOB yAap B Ta3u 30Ha.

« Tpenu fa cBanuTe 3afHMs Kanak, 3axpaHBaHETO Ha NaHena Tpstea Aa 6bae
M3KN0YEHO 33 noHe 80 MUHYTH.

-
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MHdopMaumsa 3a 6e30nacHOCT npu ynotpeba U MHCTanupaHe

Mpenun ynotpeba nposepete ActivPanel LX 3a ¢usmnyeckm nospenm no kopnyca. Ako UMa BUAMMU NOBPeAM, BHUMaBanTe Aa
He LOKOCHETE YacTu MO HanpexeHue.

B HMKaKbB cnyyaii He ce onuTBaiTe A3 NONY4YWUTE AOCTBN 4O BbTPELHWUTE YacTh Ha ActivPanel LX. Ako noposuparte, ye
YCTPOWCTBOTO € noBpefeHo unu aedekTHo, TpsbBa Aa ce CBbpPXKeTe C OTAeNa 3a TeXHMYecka NOAAPbXKA Ha KIMEHTU UK C
oTopu3npaH cepBu3eH areHT Promethean 3a cbBerT.

BuHarv nsnonsaiite akcecoapu, npenopbyaHu oT Promethean, 3a na ocurypute CbBMECTUMOCT.

M3non3saiTe camMo 3axpaHBalums kaben, KOMTO e CbBMECTUM C BaluWsl KOHTAKT 3a e/leKTpuYecka Mpexa. Ako He cTe
CUIypHW B eNneKTpuyeckata CbBMECTMMOCT Ha BaweTo o6opyasaHe, CBbpxeTe ce ¢ Prometheanunu ¢ oTopusupaH cepeuseH
areHT Ha Promethean, npeay fa ce onuTtaTte 4a CBbPXKETE YCTPOWCTBOTO KbM €NeKTpUYeckaTa Mpexa.

M3non3BaiiTe CTEHEH KOHTaKT, KOMTO e 6130 go ActivPanel LX u e necHo goctbneH.
BkapaiiTe 30paBo Liencena 3a 3aXpaHBaHE B CTEHHWS KOHTAKT. YaCTUYHOTO CBbp3BaHe MOXE [a Npeau3BMKA UCKPU.

3a pa usberHeTe pucka OT TOKOB yAap WUNM NoBpefa Ha KOMMOHeHTa, uskntovete ActivPanel LX oT 3axpaHBaHeTo, npean
[ia BKIOYMTE Apyrv Kabenu.

[pbxTe wencena Ha 3axpaHBaHETO, KOraTo M3KIKOYBATe YCTPOMCTBOTO OT MpexaTta. M3abpnBaHeTo 3a 3axpaHBawms kaben
MOXe A3 NoBpeay NMpOBOAHULMTE B Kabesna M Aa NPUYMHU NOXAp WM TOKOB yAap.

3a pa msberHeTe pucka OT TOKOB YAAp, He JOKOCBaiiTe Lierncena ¢ MOKpU pbLe.
M3kntoyeTe Wwencena oT enekTpuyeckaTa Mpexa, npeam aa noumcrute ActivPanel LX.

He u3nonsBaiite TeYHW UM NpbCKaLLM NOYMCTBALLM NpenapaTH, korato n3bbpceaTe ycTpoicTBOTO. [lpenopbyBame B A3
cmecuTe pasteop ot 50 % usonponanon u 50 % Boaa B 6yTunka C NynBepu3aTop U Aa ro HampbckaTe BbpXy
MUKpodMObPHA Mnn 100% namydHa Kepna. M36bplueTe CTbk1eHaTa NOBbPXHOCT BHUMATENHO; HE NPbCKANTe pasTBOpa
BbpXy ActivPanel LX. ToBa Moxe a foBeAe A0 HAaTOBapBaHe Ha eNeKTPOHWMKATa M NoBpesa Ha YCTPOMCTBOTO. 3a
NoYMCTBaHE U Ae3MHDEKLMS Ha CTbKIOTO € HeobX0AMMO CaMO Manko KONMYecTBO OT pasTBopa.

He u3nonsgaiite neTnMBu pasTBOpUTENM (KaTO ankoxon, KONodoH M Tonyon) 3a nounctBaHe Ha ActivPanel LX. Tesu
BMAOBE XWUMWKaNKU MoraT Aa MnoBpensT Kopnyca.

He u3snonsgaiite aGpa3MBHM no4yuncTBallu npenapaTu.
He ynpa)KHﬂBaFﬂ'e HATUCK BbPXY €KpaHa. OcraBeTe CTbKIOTO Aa M3CbXHE Ha Bb34yX.

Korato npeMecrBate ActivPanel LX oT 30Ha C HUCKa TeMnepaTypa B 30Ha C BUCOKA TEMMepaTypa, BbpXy Kopryca MOXe 4a
ce 06pasyBa KOHAEH3. He BKItOYBAMTE YCTPOMCTBOTO BeAHAra cef ToBa, 3a Aa M3berHeTe npeau3BMKBaHe Ha noxap,
TOKOB yAap Mnu NoBpeaa Ha KOMMOHEHT.

3a pa msberHeTe TOKOB yaap, ubsarsaiTte aa GopaBuTe CbC 3axpaHBalums kaben no BpeEMe Ha eneKkTpUYecku uim
rPbMOTEBUYHU BypH.

M3kntoueTe ActivPanel LX oT enekrpuyeckata Mpexa no BpeMe Ha rpbMOTeBMYHA Oyps MAKM KOraTo HAMa Aa ro usnonssare
33 Ab/Ibr Nepuof oT BpeMe. ToBa Lie Npeanasu YCTpOMCTBOTO OT NOBPEeAU, NMPUUUHEHM OT NPEHANpPeXeHus B
3axpaHBaHeTo.

He nocrassiite ActivPanel LX npen knuMaTuk, 3a aa usberHete noseata Ha KOHAEH3, KOMTO MOXe Aa NMPUYMHMU MoXap,
TOKOB yAap WAy NoBpeAa Ha KOMMOHEHTA.

BeHTMNauMoHHUTE OTBOPM B KOpnyca ca npeAHasHayeHu Aa npepnassart ActivPanel LX ot nperpssaHe. BHumaBaiite aa He
™ 6nokupaTe.

He nocrassiite ActivPanel LX B wkad, ocBeH ako wkadbT He e jobpe BEHTUAUPAH.
He nocrassiite ActivPanel LX BbpXy unu fo paauatop unv oTonauTeneH ypea.
He BkapBaiiTte pble unu Apyrv NnpeaMeTV BbB BEHTUNALMOHHUTE OTBOPU MM CUTHANHWUTE BPb3ku Ha ActivPanel LX.

Hwukora He mocTaBsiiTe, He pa3nuBaiTe U He U3NMBAWTE TEYHOCTU BbPXY KOSTO M A3 e yacT Ha ActivPanel LX.
YCTpOWCTBOTO MOXe A3 HaNpaBu KbCO CbeAMHEHME, KOETO Aa NPeauU3BMKa NOXap MUK TOKOB yaap.

He ynpaxHsiBaiTe npekoMepeH HaTUCK BbPXY NOBbpPXHOCTTa Ha ActivPanel LX.
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¢ He u3nonsgaiite NpbCTM MAKU ApYyrv TBbPAM NPeaMeTH, 33 A yapsTe, HaTUCKaTe MM ApackaTe ekpaHa Ha ActivPanel LX.

¢ He nocrassiiTe 3ananMmu unu B3puBoonacHu npeameTtu B 6namsoct go ActivPanel LX.

2 BHuMaHue
[ucTtaHuMoHHOTO ynpaBneHve pabotu ¢ 2 x AAA ankanHu 6atepuu.

e OnacHOCT OT eKCcnNo3us, ako baTepunTe ce 3aMeHsT C HenpaBuneH Tun!

e HenpaBunHaTa nonspHOCT MOXe fia foBede [0 NOBpeAa WK U3THMUaHe Ha BaTepuuTe, HapaHsiBaHe nNpu patota u
3aMbpCsIBaHe Ha AUCTAHLMOHHOTO yripaBneHue.

e CbxpaHsBaiTe HOBWUTE M U3NON3BAHWUTE BaTepuu Aaney OT Aeua.

* Axo otaenenueTo 3a 6aTepun He ce 3aTBaps Aobpe, cnpeTe Aa WM3MON3BaTe AMCTAHLMOHHOTO YNpaBNeHWe U o ApbXTe
faney oT geua.

e Ako cmgTaTe, ye baTepunTe MoraT Aa 6bAaT NOMLAHATY UM NOCTABEHM B HAKOS YACT Ha TSNOTO, He3abaBHO MoTbpceTe
MeAMLMHCKA NOMOLL.

BHuMaHune

A Tasu cepus ActivPanel LX e npeaHa3HayeHa 3a M3non3saHe camMo CbC CTOMKM unu HocuTenu Thomas Regout,
Conen u Promethean, mons, BuxTe Tabauuata no-gony 3a noapobHOCTH. M3non3eaHeTo C ApYrM KONUYKM, CTOMKM
1 HOCa4M MoXe [a foBefe A0 HeCTabUIHOCT, KOSTO i@ NMPUYMHU HapaHsBaHe.

Promethean
Mpopax6eH HoMep Ha
APLX-65 APLX-75 APLX-86 Mpoussoguten OnucaHue TP
HOMep Ha Monena
YyacrTa
MoHTupaHe Ha
AP-WALLMNT AP-WALLMNT Y Y Y Promethean crera TP-3191
TEeH
AP-WALLMNT- MoHTupaHe Ha
AP-WALLMNT-2 Y Y Y Promethean TP-3191
2 CTeHa
MoHTupaHe Ha
N/A 739 2003 Y Y Y Promethean TP-3212
CTeHa
MobwunHa
APTMS-3 APTMS-3 Y Y Y Promethean . TP-3034
cToiika
MobwunHa
ENHVVB- i
AP-FSM SCEN Y v Y Conen croda ¢
PRM $uKcHpaHa
BMCOYMHA
APTASBB400-70 | 480A12004 Thomas Regout TP-3065
MobunHa
AP-FSM SCENHVVB- .
PRM v v X CTOMKa C Pb4YHO
Conen perynvpyema
AP-ASM- BUCOYMHA
AP-ASM-COVER
COVER
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Promethean
Mpopax6eH HoMep Ha
APLX-65 APLX-75 APLX-86 MNpoussoauten OnucaHue TP
HoMep Ha mopena
vacrra
APTASBB400-90 | 480A14004 Thomas Regout
SCENHVVB- MoBuniia
AP-FSM CTOMKa C pbyYHO
PRM X X Y
Conen perynupyema
AP-ASM- BMCOYMHA
AP-ASM-COVER
SM-Cov COVER
MobunHa
cToiKa ¢
AP-FSM-TR 481A71001 Y Y Y Thomas Regout
$uKcHpaHa
BUCOYUHA
APTASBB400-70 | 480A12004 MoGunua
Y Y X Thomas Regout €T € petiro
perynupyema
AP-FSM-TR 481A71001 BMCOUMHa
APTASBB400-90 | 480A14004 M°‘f““”a
X X Y Thomas Regout €TONKa € prtiHo
perynupyema
AP-FSM-TR 481A71001 BUCOUMHA

OnacHocT 3a cTabunHocTTa

Cepusta ActivPanel LX (enekTpoHeH aucnneit Ha AurMTanHa MHTEpPaKTMBHA Bana Abcka) MOxXe A3 NafHe U A3 NPUYUHU CEPUO3HO
HapaHsBaHe Wnu cMbpPT. MHOTO HapaHsBaHus, 0cobeHo Npu Aeua, MoraT Aa 6baaT usberHaTu Ypes npeanpuemMaHe Ha NpocTu
npeAnasHU Mepku, kaTo Hanpumep:

e BuHaru usnonseaiite CTOMKM MM METOAM 33 MOHTAX, NpenopbyaHun oT Promethean.

e BuHamm usnonseaiite CTOMKM UM HOoCUTENM, KOUTO MoraT He3onacHo Aa nopabpxat ActivPanel LX.

e BuHamv noctaBsitte kabenute, cBbp3aHu kbM cepusaTa ActivPanel LX, Taka Ye Aa He mMoraT Aa npenbBaT, Aa Ce AbpnaT uau
[ia ce XBalaT.

¢ Hukora He noctassiite cepusta ActivPanel LX Ha HectabunHo msacto.
¢ Hukora He noctassiiTe cepusita ActivPanel LX Bbpxy BUCOKM, HE MPENOpPbYUTENHN MOAMOPM.

¢ Hukora He nocTassiiTe cepusita ActivPanel LX Bbpxy nnaTt unv apyrv matepuanu, KOUTO MoraT Aa ce HamMupaT Mexay
ActivPanel LX 1 onopHuTe CTOMKM M HOCUTENN.

¢ Hwukora He nocTaBsiiTe npeAaMeTH, KOMTO MOraT Aa NMOATMUKHAT AeuaTta Aa Ce KaTepsT, KaTo HanpuMep UrPpavku 1
[MCTAaHUMOHHM yNpaBneHus, BbpXy ropHaTta 4acT Ha ActivPanel LX unu cTOMkM M NOCTaBKM, KOUTO Ca NOCTaBEHM
npoaykTute ot cepusita ActivPanel LX.

e Ako cbluecTByBalMTE NPoAyKTH OT cepusta ActivPanel LX we 6baaT 3anaseHu u npeMecTeHu, Tpsbsa Aa ce npunoxart
CblunTe CbobpakeHus, KaKTo no-rope.

AKO Bb3HMKHE HSIKOE OT CnefHuTe CbOMTUS, MONS, CBbpXKeTe ce C TeXHWYecKka NoAAPbXKKA 33 KIUEHTU:

e 3axpaHBaluusT Kaben ce NOBpeAn UAK CKbCa.
¢ Pa3snpbckBaHe Ha TEYHOCT UM NafaHe Ha HAKakbB npeamet B ActivPanel LX.
e ActivPanel LX e u3noxeH Ha ObXA MAK Bnara.

e ActivPanel LX e uanycHaT unv nospeneH no KakbBTO M Aa € HAYMH.
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e ActivPanel LX n3pgaBa HeobuyaiiHu 3ByuM.

e ActivPanel LXu3nb4Ba AMM unu Mupusma.

e PabotaTa Ha ActivPanel LX ce npoMeHu 3HauuTeNHO.

ExkonornyHu cbobpaxkeHus
TemnepaTypa:

* Tpu pa6ota: 0 °C (32 °F) to +40 °C (104 °F)
¢ (bxpaHehnue: -15 °C (-5 °F) to +55 °C (131 °F)

OTHOCMTENHA BNAXHOCT (6e3 KoHAeH3aLms):

e [pu pabota: 20% po 80%
e (CbxpaHenue: 20% no 90%

Terno

APLX-65

APLX-75

APLX-86

36,6 kr (80,7 nayHaa)

38,8 kr (85,5 nayHaa)

42,8 «r (94,3 nayHpa)

46,7 «r (102,9 nayHpa)

NA SKU 52,2 kr (115,1 nayHga)

50,0 kr (110,2 nayHaa)

52,2 kr (115,1 nayHaa)

56,2 kr (123,9 nayHaa)

61,6 kr (135,9 nayHga)

NA SKU 66,5 kr (146,6 nayHaa)

63,4 kr (139,8 nayHaa)

65,6 Kr (144,6 nayHaa)

69,6 kr (153,4 nayHaa)

76,6 kr (168,9 nayHaa)
NA SKU 85,0 kr (187,4 nayHpa)

Bb3MOXHM HeusnpaBHOCTU U HAYUHU 3a OTCTPAHABAHETO UM

yBepeTe ce, 4e NpoAyKTbT € MHCTANMpaH OT KBaJ’WIdJMLLMpaH MOHTa>HUK. an Bb3HMKBAHE Ha I'IpOG}'IEM, Monf, CBbpXeTe ce C

Baluus npenctaButen Ha Promethean uam ¢ nopapbxkata Ha Promethean.
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Mpopaxba u uaxebLpnsiHe

CTapoTo enekTpuYecko U enekTpoHHo obopyasaHe u 6aTepuuTe TpsbBa Aa Ce PeLMKIMPaAT B CbOPbXKEHWE, KOETO MOXE Aad
obpaboTBa Te3u NpeaMeTH U TEXHUTE OTNAAbYHU CTPAHWYHU NPoAyKTU. CBbPXKETe ce C MEeCTHUTE BNACTW 3a noapobHa
MHbOPMaLMS OTHOCHO MECTOMOMIOXEHMETO HA CbOPbXEHME 3a peunKiMpaHe 6n130 Ao Bac. [pefoTBpaTABaHE Ha HEraTUBHUTE
€KONOTMYHU NOCNEANLM OT YECTO ONACHOTO eNEKTPUYECKO 0O6OPYABaHE, KOETO Ce M3XBbP/SA HA CMeTULLeTo. MpoaykTuTe 1
6aTepumnte cbc cumona 3a OEEO He TpsbBa aa ce M3XBbpNAT KaTo BUTOBM OTNAAbLM.
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SR A5 FLE A HRA R AR I L . AT E B I H MR, I TEREB A R AR R Promethean A3
Promethean FZAUIRSACHL,
(FHAEEL ActivPanel LX HAE T FH A0 B A He
4 F R SR ZE Al N BE U AR . BN R 25K TE.
N T R B4R, TR AT AHAL A AT RO ActivPanel LX [FIENIIT.
PRATTA HLR AR N TR RSk . M AR T e i I o g, AT 5| S K R Bk L
VIR diddisk, LABTfie.
* AW ActivPanel LX ZBIAZA P BRI
o DI FAT R AR B ZE v I B . IEBT SR 50% FPUREAN 50% AKIRATR, SRS WHE I A LT 4E s At
WA b RREEIOEERE, HBIERENE] ActivPanel LX k. A BEEHEE TN, MERBAIR. IR
TE R R A R A B R AT
VIS PR ANtk . IAS R 2R JE% ActivPanel LXo IRRWZEMN W] e BIANLTE .
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YIZ¥ ActivPanel LX BETZSHZEERT, DIAABESI R KR fil SIS A48
AhsE B RSLBETE TR ActivPanel LX @i, 1273&ZE@ RS,
YIZ1¥ ActivPanel LX #RANUEN, BRAZHULEX R
V121 ActivPanel LX B TALMHEAAEUINIAS FEOLRH .
o APEFOUEMMAIEN ActivPanel LX @R FLEFEL A .
o REBAETBAARE . SR ActivPanel LX HMFE(TH b, PAS &A% 51 & K o olfi o
YI71%t ActivPanel LX FEMINEZE .
Y17 FHRBUT A HAb it . #2585 ActivPanel LX fIBE%E.
VIZIE ActivPanel LX MHIHCEATATSA. ZEY5 .
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A M ActivPanel LX ZZHEEHH Thomas Regout. Conen F Promethean SZZEERFE4E, VWX, SHALT
HEZE . SCHAFEAE— R A v e S B RE, 1.

;g%;g il APLX-65 APLX-T75 APLX-86 HIER R TP

AP-WALLMNT AP-WALLMNT Y Y Y Promethean RS TP-3191
AP-WALLMNT-2 AP-WALLMNT-2 Y Y Y Promethean B S TP-3191
AHTH 739 2003 Y Y Y Promethean BERESCAR TP-3212
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Promethean
BE APLX-65 APLX-75 APLX-86 IR Ei:e TP
HEIREE
APTMS-3 APTMS-3 Y Y Y Promethean B TP-3034
AP-FSM SCENHVVB-PRM Y Y Y Conen Il £
zJJ x}m
APTASBB400-70 480A12004 Thomas Regout
i JE T 3
AP-FSM SCENHVVB-PRM Y Y X N *ﬁi TR
. A3
onen
AP-ASM-COVER AP-ASM-COVER
APTASBB400-90 480A14004 Thomas Regout
AP-FSM SCENHVVB-PRM X X Y _'j‘};z;;i R
Conen HH TP-3065
AP-ASM-COVER AP-ASM-COVER
B s
AP-FSM-TR 481A71001 Y Y Y Thomas Regout L
FiE® Y
APTASBB400-70 480A12004 ) TR
Y Y X Thomas Regout e
AP-FSM-TR 481A71001 w~
APTASBB400-90 480A14004 TR
X X Y Thomas Regout s 2
Z
AP-FSM-TR 481A71001

Sy Ien o

ActivPanel LX R CEFRZRHERARETERIE) WTRERIAE, ™ EMA S F B0, RIS T3 it 1 v gk 6
VZ0IE, R LEDE, Fln.

URZAEF Promethean HEFFEAY) S 4LBR[E & 71k

EREHT ActivPanel LX RIUMCAEFTAHITR 2 430 d% .

ZEHE ActivPanel LX RIUMDEHLRS, @G RKAELHE. Righsiis).

PI71% ActivPanel LX RABHEAFENINLE .

YIZ1% ActivPanel LX RABHED midEERSC4e 1

YIZ% ActivPanel LX RIBHEALT ActivPanel LX H3CAEHHTELZ [a)fA0 A B4R L.

Y170k T Reifsd ) LE 2RI (BT AIRE S #8) AE ActivPanel LX THERE ActivPanel LX FRAIMCAFIFELE
TR o

EERAAERIEN ActivPanel LX 51, iR smiFkEE

WP T IUTATIEG, R BORE ) SF

YRR H I S BB
WARTINSAT TR AN ActivPanel LX o
ActivPanel LX HERIZKITHEENSZE] .
ActivPanel LX Bky&ERTATEMT A
ActivPanel LX KHSFHEHE,

ActivPanel LX BEUHEURHSE.
ActivPanel LX MIMERERAEREZLL.
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HEEEEN
L

o IfE: 0°C (32° F) ~ +40° C (104° F)

e fiffF: -15° C (-5° F) ~ +55° C (131° F)
AGHERE GRS -

o TAFE: 20% ~ 80%

o fEfE: 20% T 90%

HE

APLX-65 APLX-75 APLX-86
36.6 kg (80.7 1b) 50.0 kg (110.2 1b) 63.4 kg (139.8 1b)
38.8 kg (85.5 1b) 52.2 kg (115.1 1b) 65.6 kg (144.6 1b)

42.8 kg (94.3 1b) 56.2 kg (123.9 1b) 69.6 kg (153.4 1b)

46.7 kg (102.9 1b) 61.6 kg (135.9 1b) 76.6 kg (168,9 1b)
NA SKU 52.2 kg (115.1 1b) NA SKU 66.5 kg (146.6 1b) NA SKU 85.0 kg (187.4 1b)

A RER A T R B 7 ik

TOR S S H % 2 N et IR, TEBERIER Promethean fAFKHL Promethean 0¥,

HESLE

PRIFHEA/ VT80 I LIt AR B AT S AR BB 7 (K B2 [RISCHE T IS ] o I 3R U UR 1 AR BEE A B B 1 T e £55
B BN A S AH FWRA L ISR, B PRSEIE B TN. H WEEE ARG SR AR
FSRALER
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PRI 5

R R FACER S

B # (Pb) K (He) 4& (Cd) Mk (Cr+6) BWULESE (PBBs) HWBCKEE (PBDEs)
PR 0 0 0 0 0 0
LR 0 0 0 0 0 0
EX 0 0 0 0 0 0
BT 0 0 0 0 0 0
E70at 0 0 0 0 0 0
Ttk 0 0 0 0 0 0
A LA 0 0 0 0 0 0
R 0 0 0 0 0 0
puitite 0 0 0 0 0 0

I 0.1 wt %7 A I 0.01 wt %7 FIRMRBIIR I & T AR .
“07 FoRIREIIITE B i
“ - FORZIRBMIBO R B H -
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ZH-TW Z#ah L
RBRIERAAT, AR SN BRIERIIAE S, AP PR R 0GR, WA F B2 (.

A B = MM P ERRS, SR ST ERITRA [akEmE] , AR EE TR,
A ST ERESRAEE, B 2 B R R
A RyBE G R K R B AGR,  SEIR LS SRR . WK AR R IR

A ZR R IRfElE, SIRBRATIRE . IR W ATARE . ARSI, SHERI O IEIE AR

S G B, A IR, R B R PT Re E A J K R R R
AT LSS Promethean BRI 228 N B e,

fEf4E Promethean Frfflt, BURIERIBARKMSERIICI, WREGRHEMR 2 A ORERER] . InFRRt s
Promethean BMEGHAME:, F5i&SG: www. PrometheanWorld. com/ActivCare

BHRARZEEH
A ek, JELHR B A EUR.

i o

/-\ /6\ /i\ o BB T R A B
. BRETISEE A SR EROEN, TR, AR TR

I
o EBBRRENT, LT ETHAR K AL 80 8.
~
A & e
A

ﬁ)ﬂ%‘%ﬂﬁ%ﬁéﬁi‘ﬂ

M ActivPanel LX AjMEMEHERG S TR FHURVIET, 520 BULAT A BRI ET1:.

TEAEMEUL T, WHAEE M ActivPanel LX MINMEM:. FAESISZHBHIRNE, EEH% 5 Bt SR s R
Promethean ARFSACEERT.

WEHAER Promethean HEREMIFCIF, CLRECRAHZE.

%
of

Pe SR B R
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BRI & IR R BRI T IRAR . FAHEE S B0 SRS E, 55563550 Promethean SURHER) Promethean JRASIR
RS, PR LT EE .
FEE SRR EAR HAEITE ActivPanel LX A% E4fRE.
S TR SE R RN LA BeAR R R AT RS A KA
Pt B A AL AR, 55608 ActivPanel LX [R5 P H A AR .
o BB IRV IR AR, Hrk TR URAR T RE € i RN ARERIAEE, WS Kk B R
R R EE, ST AR AR TR
TR ActivPanel LX A, #52ctRBREIRIFEH.
PSS E R, SE2M0 AT TRk . RIMERIRS 50% WAEEEL 50% /KEATEIRM, PR ANk
100% &lAREAikl L. S THERIIRR T VZRIEREER ActivPanel LX b. WTTRESEEEN SR T2 R IEIE
B TR S R TR EE R
o EE/MERIEEEEIAT] RS AR, R F5IR ActivPanel LX. JESuibSkShnl AR,
FEZE P L b A
ORI, YR .
B ActivPanel LX HREUER EmnlEiy, MR ETRE e AR R KR S5 IR L R B, B ek
K TERSEREEAL AR,
o KB EUERE, SH207EP TR I A Y ] AR FE IR AR o
SHTETE AR R A I, 4R ActivPanel LX Hf¥H. Qb rl (st B A2 E )98k 105 S miE.
S0 ActivPanel LX BEAAEHIEERI, BAARmESGEA. B, SEIrHEE.
M - B RESLEES ActivPane]l LX G\, E57E (R REm m AL .
BB B RAT, RS2 ActivPanel LX BEHAHHMEZ .
UK ActivPanel LX BMT (AT HEAAS BRI -
SIS F BT B ActivPanel LX [ EFLSESEFLIRZ .
EOINCE . B, MEEUTEREER ActivPanel LX [TFTHISN. 55 Al fe B M B i AT K s T g
+ G20t ActivPanel LX i KA ).
FEZIHFHREO b EA )BT . @dT B ActivPanel LX #%.
HOIKG ActivPanel LX B G IREIEIEEY) R NI .

f EE
EARTEAM 2 @ 3A Bk,

BRI I, TR e R
AT R, T RE SIS A R R . RIS R ST S
SR PR SR AT SRR A S A SR A £ B
o HRINEMERERM, S ERS, W IR E LR A R
TR T RE T B, BB N SYIME(TRSNL, S HTtEs

pay-

A ActivPanel LX ZRFIEEH R Thomas Regout. Conen Fl Promethean SCZUmRiT4E, RER TR, HEHAhFHE
HL, SCHEATAE DM R RE e R SO S AR, TG 1R

Zégé“;{;z%{}ﬁ g APLX-65 | APLX-75 | APLX-86 BT L TP

AP-WALLMNT AP-WALLMNT Y Y Y Promethean BERI ST TP-3191
AP—WALLMNT-2 AP—WALLMNT-2 Y Y Y Promethean BEHISC AR TP-3191
AN 739 2003 Y Y Y Promethean BEHN S48 TP-3212
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Promethean
Hlge APLX-65 APLX-75 APLX-86 BER EiLl] TP
SETMS
APTMS-3 APTMS-3 Y Y Y Promethean Feml s 4t TP-3034
o o
AP-FSM SCENHVVB-PRM Y Y Y Conen S
APTASBB400-70 480A12004 Thomas Regout
OES UECE ]
AP-FSM SCENHVVB-PRM Y Y X .
c FE RS TS A8
onen
AP-ASM-COVER AP-ASM-COVER
APTASBB400-90 480A14004 Thomas Regout
AP-FSM SCENHVVB-PRM X X Y E ; g‘g%,’,ﬁ'
Conen FERIBRICA | 1p-3065
AP-ASM-COVER AP-ASM-COVER
I
AP-FSM-TR 481A71001 Y Y Y Thomas Regout g};i;imﬁ
APTASBB400-70 480A12004 [
" A F B
Y Y X Thomas Regout FE R B
AP-FSM-TR 481AT1001 BRI
APTASBB400-90 480A14004 AT
X X Y Thomas Regout FE R B
AP-FSM-TR 481A71001 - -

MR
ActivPanel LX FRF| (B HE)XAMRETEURE) AR El, nIeeSsUfmm AN Bo05. S ELEREE B FEB i R o i G A
DG E, JILRRE R EAZEGE, Py
o —#R Promethean HAEAIAEEE 4TI,
o HHMERTT LA A ActivPanel LX ZRFIISIAEATAL.
o BB ZEHEE ActivPanel LX RYEEEIFACMES, MARTMASREIMA. ZRRHEEHEE.
o D)% ActivPanel LX RIKERA OlA=
* U1 ActivPanel LX RAIBERIEERII B,
o UIZIESCHE ActivPanel LX RIIMSCHCRHELLER ActivPanel LX Z[MISCEARRISHAMIE .
o VIR e e s A R EAICH S (BB RAEREED HUER ActivPanel LX b, BSCH# ActivPanel LX RAUMISCHE
FFESE b
o IREREBUAT ActivPanel LX RINEAHBEIOE, RIFEKRE @5 LA,
TN HIEDL, SRR P Bk SR
o RUFARMIEEUEE .
o IRHEERE, BUTMETEAN ActivPanel LX Z .
e ActivPanel LX ZFEAM/KEGRE .
+ ActivPanel LX LMEAJyaUsikaligs.
* ActivPanel LX FEHIRIEHBLE,
e ActivPanel LX EfEmdEH Sk,
e ActivPanel LX [AI%kRE KIRSE(L .
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IRRELR
T

o I#fF: 0° C (32° F) & +40° C (104° F)

o fi#fF: -15° C (-5° F) & +55° C (131° F)
AERERE ClIERSS -

o AT 20% ZE 80%

o BETE: 20% E 90%

HE

APLX-65 APLX-75 APLX-86

36.6 AT (80.7 ) 50.0

»
g

(110.2 %) 63.4

S
35

(139.8 %)

38.8 AJT (85.5 B 52.2 AJT (115.1 B 65.6 AT (144.6 5
42.8 AT (94.3 B 56.2 AJT (123.9 ) 69.6 AT (153.4 f5)

46.7 AT (102.9 B 61.6 AT (135.9 ) 76.6 AT (168.9 B
Jb3% SKU 52.2 A JEJE SKU 66.5 A Jb3E SKU 85.0 AT
(115.1 ) (146.6 %) (187.4 %)

ATREH B R, AEER T

SHRRELRZE fh R AT VIR B N BT 228 W SRR (TR, SIA5J6H0 Promethean KX Promethean SRR,

SHESURE

G B TR TE T e SO B L SR N BB T A, DA AT RN, SIS A AR, DR IAGR F AN
Pl FHIR PRI TR A LR Y, W e IRBOE R . S WEEE BREE A SR R — B R
JEEL
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ZIRYE

SZIRE R AR

Br % (Pb) K (Hg) & (Cd) /NMESE (Cr+6) LXK (PBBs) ZIRBIZERE (PBDEs)
TR 0 0 0 0 0 0
IR 0 0 0 0 0 0
FHER 0 0 0 0 0 0
T AR N B 0 0 0 0 0 0
LI 0 0 0 0 0 0
BB 0 0 0 0 0 0
S NC T 0 0 0 0 0 0
THARALE 0 0 0 0 0 0
EE 0 0 0 0 0 0

[igid 0.1 FERELL] A [Eid 0. 01 ERE L] FoRREE K& BT 2 LSRR 2E E T2 .
[0 FoRIRHIE I & E ) R EE 2 E L.
[ -] FRREARBDE .
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CS Cestina
NeZ zatnete zafizeni pouZivat, prectéte sivSechny bezpecnostni a provozni pokyny a popisky.Je tfeba, abyste jim dobre
rozuméli. Uchovavejte tuto prirucku na bezpe¢ném misté pro budouci pouZiti.

Uelem symbolu blesku se Sipkou v rovnostranném trojihelniku je varovat uZivatele pfed ,nebezpe¢nym

napétim” uvnit¥ krytu produktu, které mize byt natolik vysoké, Ze by mohlo zptisobit Graz osob elektrickym
proudem.

Vykfi¢nik v trojuhelniku ma uzivatele upozornit na existenci ddlezitych pokynd pro obsluhu a Gdrzbu (servis).

Nevystavujte zafizeni plsobenikoufe, desté, prachu anivlhkosti, aby se omezilo nebezpedi pozaru nebo trazu
elektrickym proudem.

Nesnimejte kryt (ani zadni), abyste omezili nebezpeci irazu elektrickym proudem. UvnitF se nenachdazizadné
soucasti, které by vyzadovaly od uZivatele Gdrzbu. Opravy svérte kvalifikovanym pracovnikiim servisu.

> BB P

+ Tento produkt je navrzen a vyroben pro provoz v rdmci definovanych konstrukénich omezenia nespravné pouZziti miize
zpUsobit Uraz elektrickym proudem nebo pozar.

+ Instalaci tohoto produktu by mél provést proskoleny instalacnitechnik spole¢nosti .Promethean

+  PouZziti komponent, které nebyly dodany spolecnosti Promethean, nebo nedodrzeni minimalnich technickych pozadavkl
muZze ovlivnit vykon a mit za nasledek zrusenizaruky. Informace o podminkach zaruky spolecnosti Promethean ziskate
na adrese www.PrometheanWorld.com/ActivCare.

Informace o bezpecnosti - kvalifikovana osoba

A VAROVANI. Témito pokyny by méla provadét pouze kvalifikované osoba.

Popisek Popis

A /6\ SSS + Kryt, nakterém je tento popisek pfipevnén, smi odstranit pouze
o — kvalifikovand osoba.

+  Sejmutim krytu se odkryji oblasti, ve kterych se vyskytuji nebezpetna napéti
ohroZujici Zivot a vysoké teploty, které mohou zpUsobit bolestivé zranéni.

+ Pred sejmutim zadniho krytu musi byt napajeni panelu odpojeno po dobu
nejméné 80 minut.

A & Varovani pred Urazem elektrickym proudem a vysokymi teplotami v této oblasti.

Varovani pred Grazem elektrickym proudem v této oblasti.
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Informace o bezpecnosti - uzivatel a instalace
* PFed pouZzitim zkontrolujte, zda neni produkt ActivPanel LX fyzicky poSkozen. Pokud je patrné poskozeni, nedotykejte se
soucasti, které by mohly byt pod napétim.
+ Zazadnych okolnosti se nepokousejte o pristup k vnitfnim soucastem produktu ActivPanel LX. Pokud méte podezieni, Ze

je zarizeni poskozené nebo vadné, pozadejte o radu technickou podporu zdkaznik nebo autorizovaného servisniho
z&stupce spolecnosti Promethean.

+  Vzajmu zajisténi kompatibility pouZivejte zdsadné prislusenstvi doporucené spole¢nosti Promethean.

+ PouZivejte pouze napajeci kabel, ktery se hodi do vasi elektrické zasuvky. V pripadé pochybnosti o elektrické kompatibilité
svého zafizeni se pred jeho pripojenim k elektrické siti poradte se spolecnosti Promethean autorizovanym servisnim
zastupcem spolecnosti Promethean.

* PouZivejte elektrickou zasuvku, kterd je v blizkosti produktu ActivPanel LX a je snadno pFistupna.
+  Zasunte zastr¢ku napajeciho kabelu Fadné do elektrické zasuvky. Pfinedplném zasunuti mohou vznikat jiskry.

+  Chcete-lise vyhnout riziku Urazu elektrickym proudem nebo po3kozeni komponent, tak pfed zapojovanim jakychkoli
dalsich kabell odpojte produkt ActivPanel LX od elektrické sité.

+  PFiodpojovani zafizeni od sité drzte kabel za zastr¢ku. TaZzenim za napéjeci kabel byste mohli po3kodit vodice uvnit kabelu
a zplsobit pozar nebo Uraz elektrickym proudem.

+ Nedotykejte se zastréky napdjeciho kabelu vihkyma rukama, mohlo by dojit k Grazu elektrickym proudem.
* Predcisténim produktu ActivPanel LX vytahnéte zéstrcku z elektrické zasuvky.

+ Priotirdnizarizeni nepouZivejte kapalné aniaerosolové ¢istici prostfedky. V rozpraSovaci doporucujeme namichat roztok,
ktery obsahuje 50 % izopropanolu a 50 % vody, a nanést jej na latku z mikrovlaken nebo ze 100% baviny.Jemné otfete
sklenény povrch. NestFikejte roztok na produkt ActivPanel LX. Mohlo by tim dojit k nasaknuti elektronickych sou¢asti a to
by mohlo vést k poskozeni zafizeni. K ¢isténi a dezinfekci skla je tfeba pouze malé mnoZstvi roztoku.

+ K disténiproduktu ActivPanel LX nepouZivejte tékavé rozpoustédia (jako je alkohol, petrolej a toluen). Tyto chemikalie by
mohly poSkodit kryt.

+ NepouZivejte abrazivni €istici prostfedky.
+ Netlacte na obrazovku. Pockejte, az sklo oschne plsobenim vzduchu.

+  Popremisténiproduktu ActivPanel LX z mista s nizkou teplotou na misto s vysokou teplotou se na krytu mlze srazet
vlhkost. V takovém pripadé nezapinejte zafizeniihned, aby nedoslo k poZaru, Urazu elektrickym proudem nebo poskozeni
komponent.

+ Bé&hem bourky nemanipulujte s napdjecim kabelem, aby nedo3lo k Grazu elektrickym proudem.

+ Priboufce, nebo pokud se produkt ActivPanel LX nebude del3i dobu pouZivat, jej vytahnéte ze zasuvky. Tim zafizeni
ochranite pfed poskozenim narazovym proudem.

+  Neumistujte produkt ActivPanel LX pred klimatiza¢ni jednotku. Zabranite tim srazenivihkosti, ktera by mohla zpGsobit
poZar, Uraz elektrickym proudem nebo poskozeni komponent.

+ Vétraciotvory v krytu jsou uréeny k ochrané produktu ActivPanel LX pfed prehratim. Dbejte na to, aby nebyly zakryté.
+ Neumistujte produkt ActivPanel LX do skfin€, kterd nenidobre vétrana.

+ Nepokladejte produkt ActivPanel LX na radidtor nebo topné téleso anivedie ného.

+ Nevsunuijte do vétracich otvor( a zdifek konektord produktu ActivPanel LX ruce anijiné predméty.

* NaZadnou st produktu ActivPanel LX nikdy nepokladejte Zadnou kapalinu, aby nedoslo k jeho postfikani nebo politi.
V zafizeni by mohlo dojit ke zkratu, ktery by mohl zptisobit pozar nebo traz elektrickym proudem.

+Napovrch produktu ActivPanel LX nevyvijejte nadmérnou silu.
* Naobrazovku produktu ActivPanel LX neklepejte, netlacte, ani po ni neSkrabejte prsty nebo jinymi tvrdymi predméty.

+ Neumistujte pobliz produktu ActivPanel LXZadné hoflavé nebo vybusné pfedméty.
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f Upozornéni
Dalkovy ovladac je napajen dvéma alkalickymi bateriemi AAA.

* PovloZenibaterii nespravného typu hrozivybuch!

+  Nespravna polarita mtZze zplsobit poskozeni nebo vyteceni baterii, nefunkénost a znecisténi dalkového ovladace.

+  Ukladejte nové i pouZité baterie mimo dosah déti.

* Pokud nelze prostor pro baterie Fadné zavfit, prestarte dalkovy ovladac pouZivat a ulozte ho mimo dosah déti.

+ Pokud se domnivéte, Ze baterie mohly byt poZity nebo se dostaly do jakékoli ¢asti téla, bez prodlenivyhledejte Iékafskou

pomoc.
Upozornéni

A Tato fada ActivPanel LX je ur€ena pouze pro poufZiti se stojany nebo nosi¢i Thomas Regout, Conen a
Promethean, pro podrobnosti viz tabulka nize. PouZiti s jinymi voziky, stojany a nosi¢i mtiZe zplisobit nestabilitu a

zranéni.
Kéd
prodejniho Cislo . .
. APLX-65 APLX-75 APLX-86 Vyrobce Popis TP
dilu modelu
Promethean
Nasténny
AP-WALLMNT AP-WALLMNT R R R Promethean drdk TP-3191
AP-WALLMNT- Nasténny
AP-WALLMNT-2 R R R Promethean .. TP-3191
2 drzék
Nésténny
Nenikdispozici | 7392003 R R R Promethean d:‘;élfn”y TP-3212
APTMS-3 APTMS-3 R R R Promethean Mobilni stojan | TP-3034
Mobilni stoi
SCENHVVE- obilni stojan
AP-FSM R R R Conen S pevnou
PRM -
vySkou
Thomas
APTASBB400-70 480A12004
Regout
Manualné
ENHVVB- ySkové
AP-FSM S R R X vyskové
PRM nastavitelny
Conen mobilni stojan
AP-ASM- TP-3065
AP-ASM-COVER
SM-CO COVER
Th
APTASBBA00-90 | 480A14004 omas
Regout
Manualné
SCENHVVB- vySkové
AP-FSM X X R T
PRM nastavitelny
Conen mobilni stojan
AP-ASM-
AP-ASM-COVER
COVER

ActivPanel LX Safety Guide CS Cestina 43



Kéd
prodejniho Cislo . .
. APLX-65 APLX-75 APLX-86 Vyrobce Popis TP
dilu modelu
Promethean
Thomas Mobilni stojan
AP-FSM-TR 481A71001 R R R s pevnou
Regout .
vySkou
APTASBBA0070 | 480A12004 Manudiné
Thomas vySkové
R R X N
Regout nastavitelny
AP-FSM-TR 481A71001 mobilnf stojan
APTASBBA0090 | 480A14004 Manudiné
X X R Thomas vyskO\{e )
Regout nastavitelny
AP-FSM-TR 481A71001 mobilni stojan

Nebezpedi pro stabilitu

Rada ActivPanel LX (elektronicky displej digitaln{interaktivni tabule) méiZe spadnout a zptisobit vazné zran&ni nebo smrt.
Mnoha traziim, zejména u déti, lze predejit jedn oduchymi opatienimi, jako jsou:

.

.

Vzdy pouzivejte stojany nebo zptisoby montaze doporucené na webu Promethean.
VZdy pouZivejte stojany nebo nosice, které bezpe¢né& unesou fadu ActivPanel LX.

Shdry a kabely pripojené k zaFizeni Fady ActivPanel LX vZdy vedte tak, aby o n& nebylo mozné zakopnout, vytdhnout je

nebo je uchopit.

+ Nikdy neumistujte zafizeni Fady ActivPanel LX na nestabilni misto.

+ Nikdy neumistujte zafizeni Fady ActivPanel LX na vysoké nedoporucené podpéry.

+ Nikdy nepokladejte zafizeni Fady ActivPanel LX na latku nebo jiné materialy, které se mohou nachdazet mezi zarizenim
ActivPanel LX a podplirnymi stojany a nosici.

+ Nahorniast ActivPanel LX nebo na stojany a nosice, na kterych je Fada ActivPanel LX umisténa, nikdy neumistujte
predméty, které by mohly déti svadét k lezeni, jako jsou hracky a dalkové ovladace.

+ Pokud md byt stavajici Fada ActivPanel LX zachovana a premisténa, mély by se uplatnit Gvahy uvedené vyse.

Pokud nastane néktera z nasledujicich situaci, kontaktujte technickou podporu zakaznikG:

+ Napajeci kabel nefunguje nebo se tfepi.

* Do produktu ActivPanel LX vnikla kapalina nebo né&jaky predmét.

*  ProduktActivPanel LX byl vystaven desti nebo vihkosti.

+  Produkt ActivPanel LX spadl nebo byl jinym zptisobem poskozen.

+  ProduktActivPanel LX vydava neobvyklé zvuky.

+ Zproduktu ActivPanel LX vychézi kouf nebo zapach.

+ Doslok vyrazné zméné chovaniproduktu ActivPanel LX.

Okolni prostredi

Teplota:
*  Provozni:0°C (32 °F) aZ +40 °C (104 °F)
+  Skladovaci:-15 °C (-5 °F) az +55 °C (131 °F)
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Relativnivihkost (bez kondenzace):

*  Provozni:20 % az 80 %

+ Skladovaci: 20 % az 90 %

Hmotnost

APLX-65

APLX-75

APLX-86

36,6 kg (80,7 liber)

38,8kg (85,5 liber)

42,8 kg (94,3 liber)

46,7 kg (102,9 liber)

NA SKU 52,2 kg (115,1 liber)

50,0 kg (110,2 liber)

52,2kg (115,1 liber)

56,2 kg (123,9 liber)

61,6 kg (135,9 liber)

NA SKU 66,5 kg (146,6 liber)

63,4 kg (139,8 liber)

65,6 kg (144,6 liber)

69,6 kg (153,4 liber)

76,6 kg (168,9 liber)
NA SKU 85,0 kg (187,4 liber)

MoZné poruchy a zpusoby jejich odstranéni

Zajistéte, aby instalaci produktu proved! kvalifikovany technik. Pokud dojde k problému, obratte se na zastupce spole¢nosti

Promethean nebo podporu spole¢nosti Promethean.

Prodej a likvidace

Stard elektricka a elektronicka zafizeni a baterie by mély byt recyklovany v zafizenich, ktera jsou schopna takové predméty

a prisludné vedlejsi odpadni produkty zpracovavat. Podrobnosti o tom, kde se zafizeni pro recyklaci ve vaSem okoli nachazi, vdm
poskytne mistni Urad. Zabrarite negativnim dopadim na Zivotni prosti'edi vyplyvajicim z vyvazeni elektrickych zafizenf, kterd
byvaji tasto nebezpecnd, na sklddku. Produkty a baterie se symbolem WEEE nesmi byt likvidovany jako domovni odpad.
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Du skal laese og forsta alle sikkerhedsoplysninger, brugsanvisninger og produktmaerkater faer du begynder at bruge udstyret.
Opbevar denne vejledning pa et sikkert sted hvis du skulle fa brug for den senere.

Symbolet der viser et lyn med pilespids omgivet af en ligesidet trekant, skal advare brugeren om at der i

A produktets naerhed forefindes "farlig elektrisk spaending" som muligvis er hgj nok til at give mennesker
elektrisk stad.

Udrabstegnet omgivet af en trekant har til formal at gere brugeren opmaerksom pa at der findes vigtige drifts-
og service-/vedligeholdelsesanvisninger.

Produktet ma ikke udsaettes for rag, regn, stev eller fugt - der er risiko for brand og elektrisk sted.

Dakslet (eller bagbeklaedningen) ma ikke fijernes - der er risiko for elektrisk sted. Indeholder ingen dele som
brugeren kan reparere. Serviceeftersyn ber kun foretages af kvalificeret servicepersonale.

> DB P

+ Dette produkt er designet og fremstillet til brug inden for designmaessigt veldefinerede rammer - forkert brug kan
forarsage elektrisk sted eller brand.

+ Dette produkt ber installeres af en uddannet Promethean-installater.

+ Hvisdu bruger komponenter der ikke er leveret af Promethean eller ikke opfylder minimumkravene, kan det have
negativ indvirkning pa funktionaliteten og evt. f4 betydning for garantien. Der findes oplysninger om vilkarene for
Promethean-garantien pd www.PrometheanWorld.com/ActivCare

Sikkerhedsoplysninger til kvalificeret person

A ADVARSEL. Disse instruktioner ber kun felges af en faglaert person.

Navn Beskrivelse

/!\ A & « Dakslet, som denne etiket er pafert, ma kun fjernes af en fagmand.

Fjernelse af daekslet udsaetter omrader, der indeholder farlige spaendinger,
der udger en livsfare, og heje temperaturer, der kan forarsage smertefuld

personskade.
é ‘@ @ + Strem til panelet skal fjernes i mindst 80 minutter, for bagdaekslet fjernes.
-
/6\ A Advarsel om elektrisk stad og haje temperaturer i dette omrade.
A

Advarsel om elektrisk sted i dette omrade.
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Sikkerhedsoplysninger om bruger og installation
+  Kontrollér ActivPanel LX-emballagen for skader fer du tager enheden ibrug. Hvis du kan se tegn pa skader, ber du
undga at rere ved stremferende dele.

+  Forseg under ingen omstaendigheder at abne og f4 adgang til de indre dele af ActivPanel LX-enheden. Hvis du har
mistanke om at enheden er beskadiget eller defekt, skal du sege radgivning hos Prometheans tekniske support eller en
autoriseret Promethean-reparater.

+ Afhensyn til kompatibiliteten skal du altid anvende tilbeher der er anbefalet af Promethean.

+  Du ma kun benytte den stremledning som passer til danske stikkontakter. Kontakt Promethean eller en autoriseret
Promethean-reparater for du forseger at slutte enheden til lysnettet, hvis du er usikker pa om enheden er kompatibel
med det elektriske system.

+ Brugen stikkontakt med nemme adgangsforhold i naerheden af ActivPanel LX-enheden.
+  Skubstikket heltind i stikkontakten. Der kan opsta gnister, hvis det ikke sidder rigtigt.

+  Afbryd stremforsyningen til ActivPanel LX-enheden fer du tilslutter andre kabler. Ellers risikerer du at fa elektrisk sted
eller beskadige nogle komponenter.

+ Tagfatistikket nar du afbryder stremforsyningen til enheden. Hvis du traekker i stremkablet, kan du beskadige
ledningstradene inde i kablet - det kan forarsage brand eller elektrisk sted.

+ Undlad at regre ved stikket med vade hander - der er risiko for elektrisk stad.
+ Tagstikket ud fer rengering af ActivPanel LX-enheden.

+  Brugikke flydende renggringsmidler eller spray nar du terrer enheden af. Vianbefaler at fylde en blanding af 50 %
isopropylalkohol og 50 % vand i en sprayflaske og sprejte det pa en klud af mikrofibre eller 100 % bomuld. Ter forsigtigt
glasoverfladen af. Sprejt ikke vaesken direkte pa ActivPanel LX-enheden. Hvis du ger det kan de elektroniske
komponenter blive fugtige, og det kan beskadige enheden. Der skal kun bruges en lille maengde vaeske til rengering og
afterring af glasset.

+  Der ma ikke anvendes flygtige oplasningsmidler (som f.eks. alkohol, renset harpiks og toluen) til rengering af
ActivPanel LX-enheden. Denne type kemikalier kan beskadige kabinettet.

+  Du ma ikke bruge skuremidler.
+  Tryk ikke for hardt pa skeermen. Lad luften terre glasset.

+  Nar du flytter ActivPanel LX-enheden fra et sted med lav temperatur til et med hgj temperatur, kan der dannes kondens
pa kabinettet. Undlad at teende enheden umiddelbart herefter da det kan forarsage brand, give elektrisk sted eller skade
komponenterne.

+ Ladvare medatrere ved stremkablet i tordenvejr - der er risiko for elektrisk sted.

+  Afbryd stremforsyningen til ActivPanel LX-enheden ved at tage stikket ud nar det er tordenvejr, eller hvis den ikke skal
brugesilangere tid. P4 den made beskytter du enheden mod skader pga. pludselige spendingsstigninger.

+ Anbringikke ActivPanel LX-enheden foran en airconditionenhed. Hvis du ger det, kan der dannes kondens som kan fere
til brand, elektrisk sted og permanente skader.

+ Ventilationsabningerne i kabinettet er designet pa en sadan made at de beskytter ActivPanel LX-enheden mod
overophedning. Serg for at de ikke bliver blokeret.

+ Anbringikke ActivPanel LX-enheden i et kabinet medmindre der er god ventilation.
+ Anbring ikke ActivPanel LX-enheden pé eller ved siden af en radiator eller et varmeapparat.
+  Stik ikke haenderne eller andre genstande ind i ventilationsdbningerne og signalleddene pa ActivPanel LX-enheden.

+ Anbring ikke vaesker pa ActivPanel LX-enheden, og undga at spilde eller haelde vaeske pa den. Det kan forarsage
kortslutningienheden med brand eller elektrisk sted til felge.

+  Tryk ikke for hardt pa overfladen af ActivPanel LX-enheden.
+ Brugikkefingrene eller harde genstande til at banke pa, trykke pa eller ridse ActivPanel LX-skaermen.

+ Anbringikke braendbare eller eksplosive materialer i neerheden af ActivPanel LX-enheden.
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+ Der er risiko for eksplosion hvis batterierne udskiftes med en forkert slags.

Advarsel

Fjernbetjeningen bruger 2 AAA-alkalinebatterier.

+ Huvis batterierne saettes forkert i, kan de blive beskadiget eller begynde at laekke, ligesom brugeren kan komme til skade,
og fiernbetjeningen kan blive forurenet.

+ Holdnye og brugte batterier uden for berns raekkevidde.

+ Hvisbatterihuset ikke kan lukkes ordentligt, bar du opbevare fiernbetjeningen uden for berns raekkevidde samt undlade
atanvende den.

+ Hvisdu har mistanke om at batterierne er blevet slugt eller har vaeret i kontakt med indre dele af kroppen, skal du straks
soge leegehjeelp.

Advarsel

VA

holdere kan betyde, at udstyret ikke er tilstraekkeligt stabilt, og der kan opsta risiko for personskader.

Denne ActivPanel LX-serie er kun beregnet til brug med Thomas Regout-, Conen- og Promethean-stativer eller
-holdere. Der er flere oplysninger i tabellen nedenfor. Anvendelse sammen med andre typer vogne, stativer og

Promethean- .
Modelnummer APLX-65 APLX-75 APLX-86 Producent Beskrivelse TP
delnummer
AP-WALLMNT AP-WALLMNT Ja Ja Ja Promethean Vagbeslag TP-3191
AP-WALLMNT-2 AP-WALLMNT-2 Ja Ja Ja Promethean Vagbeslag TP-3191
Ikke relevant 739 2003 Ja Ja Ja Promethean Vagbeslag TP-3212
APTMS-3 APTMS-3 Ja Ja Ja Promethean Flytbart stativ TP-3034
Flytbart stati
AP-FSM SCENHVVB-PRM Ja Ja Ja Conen ytbart sta !v
med fast hgjde
APTASBB400-70 480A12004 Thomas Regout
Flytbart stativ
AP-FSM SCENHVVB-PRM Ja Ja Nej med manuelt
Conen justerbar hgjde
AP-ASM-COVER AP-ASM-COVER
APTASBB400-90 480A14004 Thomas Regout
Flytbart stativ
AP-FSM SCENHVVB-PRM Nej Nej Ja med manuelt
Conen justerbar hgjde | TP-3065
AP-ASM-COVER AP-ASM-COVER
Flytbart stativ
AP-FSM-TR 481A71001 a a a Thomas Regout
) ) ! gou med fast hojde
APTASBB400-70 480A12004 Flytbart stativ
Ja Ja Nej Thomas Regout | med manuelt
AP-FSM-TR 481A71001 justerbar hgjde
APTASBB400-90 480A14004 Flytbart stativ
Nej Nej Ja Thomas Regout | med manuelt
AP-FSM-TR 481A71001 justerbar hejde
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Risiko for ustabilitet

Hvis en digital interaktiv whiteboard-skaerm i ActivPanel LX-serien falder ned, kan det medfere alvorlig personskade eller i
yderste tilfelde dgd. Mange skader, isaer pa bern, kan undgas ved at tage en rakke enkle forholdsregler, herunder:

* Brugaltid stativer eller monteringsmetoder, der anbefales af Promethean.

+ Brugaltid stativer eller holdere, der er beregnet til at kunne baere udstyr iActivPanel LX-serien.

+ Arranger altid ledninger og kabler, der er forbundet til udstyret iActivPanel LX-serien, sa man ikke risikerer at snuble
over dem, traekke i dem eller gribe fatidem.

+  Placer aldrig udstyr i ActivPanel LX-serien pa et ustabilt sted.
+  Placer aldrig udstyr i ActivPanel LX-serien pa hgje stetteanordninger, der ikke findes pé listen over anbefalet tilbehor.

+  Placer aldrig udstyr i ActivPanel LX-serien pa stof eller andre materialer, der er blevet placeret mellem ActivPanel LX og et
understettet stativ eller holder.

+  Placer aldrig genstande, der kan friste bern til at klatre efter dem, f.eks. legetgj og fiernbetjeninger, pa toppen af
ActivPanel LX eller pa de stativer og holdere, som udstyr i ActivPanel LX-serien er placeret pa.

* Hvisudstyr i ActivPanel LX-serien skal opmagasineres eller flyttes til en ny placering, skal der tages de samme
forholdsregler som beskrevet ovenfor.

Kontakt kundesupport, hvis et af felgende punkter ger sig geeldende:

+ Stremkablet virker ikke eller traevler.

+ Der er kommet veaeske eller genstande i ActivPanel LX-enheden.
* ActivPanel LX-enheden er blevet udsat for regn eller fugt.

+ ActivPanel LX-enheden er blevet tabt eller beskadiget.

+  Der kommer maerkelige lyde fra ActivPanel LX-enheden.

+  Der kommer rag eller lugt fra ActivPanel LX-enheden.

+ ActivPanel LX-enheden fungerer ikke stabilt.

Driftsmiljo
Temperatur:

+  Drift: 0 °C (32 °F) til +40 °C (104 °F)
+  Opbevaring:-15 °C (-5 °F) til +55 °C (131 °F)

Relativ luftfugtighed (uden kondensering):
+  Drift:20-80 %
*  Opbevaring: 20 -90 %
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Vaegt

APLX-65 APLX-75 APLX-86

36,6 kg (80,7 Ibs)  50,0kg (110,21bs) 63,4 kg (139,8 Ibs)

38,8kg (8551bs) 522kg (115,11bs) 65,6 kg (14,6 Ibs)

42,8kg (94,31bs) 56,2kg (123,91bs) 69,6 kg (153,4 Ibs)

46,7 kg 61,6 kg 76,6 kg
NA SKU 52,2 kg NA SKU 66,5 kg NA SKU 85,0 kg

Mulige funktionsfejl og forslag til deres lasning

Serg for, at produktet installeres af en kvalificeret installater. Hvis der opstar et problem, skal du kontakte din Promethean

kontaktperson eller Promethean support.

Salg og bortskaffelse

Gammelt elektrisk og elektronisk udstyr og batterier skal genbruges pa et anlaeg, der kan handtere disse ting og deres
affaldsbiprodukter. Kontakt din lokale myndighed for at fa oplysninger om, hvor du kan finde en genbrugsstation i naerheden
af dig. Undga de negative miljgeffekter ved at sende ofte farligt elektrisk udstyr til deponering. Produkter og batterier med

WEEE-symbolet ma ikke bortskaffes som husholdningsaffald.
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Lees en begrijp alle veiligheidsinformatie, bedieningsinstructies en productlabels voordat u aan de slag gaat met de apparatuur.
Bewaar deze handleiding op een veilige plek voor later gebruik.

De bliksemschicht met pijlpunt in een gelijkzijdige driehoek is bedoeld om de gebruiker te waarschuwen voor de
A aanwezigheid van 'gevaarlijke spanning' in de behuizing van het product, die voldoende kan zijn voor een kans
op elektrische schokken.

Het uitroepteken in een driehoek is bedoeld om de gebruiker te wijzen op belangrijke bedienings- en
onderhoudsinstructies.

Stel dit product niet bloot aan rook, regen, stof of vocht om de kans op brand en elektrische schokken te
verkleinen.

Verwijder de afdekplaat (of achterkant) niet om de kans op elektrische schokken te verkleinen. Bevat geen
onderdelen die door de gebruiker onderhouden kunnen worden. Laat onderhoud over aan gekwalificeerd
onderhoudspersoneel.

> B B

+ Ditproductis ontworpen en geproduceerd om binnen gedefinieerde ontwerplimieten te functioneren en verkeerd
gebruik kan elektrische schok of brand veroorzaken.

+ Deinstallatie van dit product moet worden uitgevoerd door een getrainde Promethean-installateur.

*  Gebruik van onderdelen die niet door Promethean zijn geleverd of die niet voldoen aan de minimumspecificaties, kan
van invloed zijn op de prestaties en garantie. Voor de voorwaarden en bepalingen van de Promethean-garantie gaatu
naar www.PrometheanWorld.com/ActivCare
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Veiligheidsinformatie vakmensen

A WAARSCHUWING. Deze instructies mogen alleen door een deskundig persoon worden opgevolgd.

Etiket Beschrijving

' + De afdekking waarop dit etiket is bevestigd mag alleen door een deskundig
° 6 SSS persoon worden verwijderd.

+ Het verwijderen van de afdekking legt gebieden bloot die onder gevaarlijke
spanning staan en levensgevaarlijk zijn, en hoge temperaturen die pijnlijk
letsel kunnen veroorzaken.

+ Stroomtoevoer naar het paneel moet worden verwijderd voor ten minste 80
minuten voordat de achterafdekking wordt verwijderd.

~
A & Waarschuwing voor elektrische schokken en hoge temperaturen in dit gebied.
&

Waarschuwing voor elektrische schokken in dit gebied.

Veiligheidsinformatie gebruikers en installatie

Controleer de ActivPanel LX v66r gebruik op fysieke schade aan de behuizing. Als er duidelijke schade zichtbaar is,
voorkom dan contact met alle onderdelen die mogelijk onder spanning kunnen staan.

Probeer nooit toegang te krijgen tot interne onderdelen van de ActivPanel LX. Als u vermoedt dat het apparaat
beschadigd of defect is, moet u voor advies contact opnemen met de technische klantondersteuning of een erkende
serviceverlener van Promethean.

Gebruik altijd door Promethean aanbevolen accessoires om de compatibiliteit te garanderen.

Gebruik uitsluitend het voor uw stopcontact geschikte netsnoer. Als u twijfels heeft over de elektrische compatibiliteit van
uw apparatuur, neemt u contact op met Promethean of een erkende serviceverlener van Promethean voordat u het
apparaat op de netvoeding probeert aan te sluiten.

Gebruik een stopcontact in de buurt van de ActivPanel LX waar u gemakkelijk bij kunt.
Steek de stekker stevigin het stopcontact. Gedeeltelijke aansluiting kan vonken veroorzaken.

Om de kans op een elektrische schok of beschadigde onderdelen te verkleinen, schakelt u de stroom van de
ActivPanel LX uit voordat u andere kabels aansluit.

Trek de stekker niet aan het snoer uit het stopcontact. Als u aan het netsnoer trekt, kunnen de draden in het snoer
beschadigd raken en kan dit tot brand of elektrische schokken leiden.

Raak de stekker niet met natte handen aan om de kans op elektrische schok te verkleinen.
Trek de stekker uit het stopcontact voordat u de ActivPanel LX reinigt.
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* Gebruik geen vloeistoffen of reinigingsspray als u het apparaat met een doekje afveegt. We raden aan een oplossingvan
50% isopropanol en 50% water in een spuitfles te vermengen en dit op een doekje van microvezel of 100% katoen te
spuiten. Veeg het glas voorzichtig af en spuit niet rechtstreeks op de ActivPanel LX. Als u dit wel doet, kan de elektronica
doordrenkt raken en het apparaat beschadigd raken. Een kleine hoeveelheid van de oplossing volstaat om het glas te
reinigen en ontsmetten.

+  Gebruik geen vluchtige oplosmiddelen (zoals alcohol, hars en tolueen) om de ActivPanel LX te reinigen. Dergelijke
chemicalién kunnen de behuizing beschadigen.

+ Gebruik geen schurende reinigingsmiddelen.
+ Oefen geen druk op het scherm uit. Laat het glas aan de luchtdrogen.

+ Alsu deActivPanel LX verplaatst van een koele naar een warme ruimte, kan zich condens op de behuizing vormen.
Schakel het apparaat hierna niet meteen in om brand, elektrische schok of beschadigde componenten te voorkomen.

+ Raak hetnetsnoer niet aan tijdens onweer om elektrische schokken te voorkomen.

+ Haal de stekker van de ActivPanel LX uit het stopcontact tijdens onweer of als hijvoor een langere periode niet gebruikt
wordt. Dit beschermt het apparaat tegen schade door stroompieken.

* Plaats de ActivPanel LX niet voor een airconditioning om condensatie te voorkomen, wat tot brand, elektrische schok of
beschadigde onderdelen kan leiden.

+ De ventilatiegaten in de behuizing zijn bedoeld om de ActivPanel LX tegen oververhitting te beveiligen. Zorg ervoor dat
deze gaten vrij blijven.

+ Plaats de ActivPanel LX niet in een kast, tenzij de kast goed geventileerdis.
+ Plaats de ActivPanel LX niet op of naast een radiator of verwarming.
+ Plaats geen handen of andere voorwerpen in de ventilatiegaten of signaalverbindingen van de ActivPanel LX.

+ Plaats, knoei of giet geen vloeistof op een onderdeel van de ActivPanel LX. Het apparaat kan kortsluiten, wat tot brand of
elektrische schok kan leiden.

+ Oefen geen overmatige druk uit op het oppervlak van de ActivPanel LX.

+  Gebruik niet uw vingers of een ander hard voorwerp om op het schermvan de ActivPanel LX te duwen, drukken of
krassen.

+ Plaats geen ontvlambare of explosieve voorwerpen naast de ActivPanel LX.

f Waarschuwing
De afstandsbediening werkt op 2 x AAA-alkalinebatterijen.

+ Risico op ontploffing als batterijen worden vervangen door onjuist type!

+ Onjuiste polariteit kan schade veroorzaken of de batterijen doen lekken, wat tot fysiek letsel en contaminatie van de
afstandsbediening kan leiden.

+ Houd nieuwe en gebruikte batterijen uit de buurtvan kinderen.

+  Als het batterijcompartiment niet goed sluit, moet u de afstandsbediening niet meer gebruiken en uit de buurtvan
kinderen houden.

+ Alsu denkt dat batterijen zijn ingeslikt of in een lichaamsdeel zijn terechtgekomen, moet u onmiddellijk medische hulp
inroepen.
Waarschuwing

A Deze ActivPanel LX-serie is uitsluitend bestemd voor gebruik met standaarden of houders van Thomas Regout,
Conen en Promethean; zie onderstaande tabel voor details. Gebruik met andere karren, standaarden en
houders kan leiden tot instabiliteit en letsel.
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Promethean . .
Modelnummer | APLX-65 | APLX-75 | APLX-86 | Fabrikant | Beschrijving TP
Onderdeelcode
AP-WALLMNT AP-WALLMNT Y Y Y Promethean Wandmontagebeugel | TP3191
AP-WALLMNT-2 AP-WALLMNT-2 Y Y Y Promethean Wandmontagebeugel | TP-3191
n.v.t. 739 2003 Y Y Y Promethean Wandmontagebeugel | TP-3212
APTMS-3 APTMS-3 Y Y Y Promethean Mobiele standaard TP-3034
Mobiel
AP-FSM SCENHVVB-PRM v v v Conen obiele standaard
met vaste hoogte
APTASBB400-70 480A12004 ‘Ir;homas
egout Handmatig in hoogte
Y Y X verstelbare mobiele
AP-FSM SCENHVVB-PRM
standaard
Conen
AP-ASM-COVER AP-ASM-COVER
Thomas
APTASBB400-90 480A14004 R
egout Handmatig in hoogte
X X Y verstelbare mobiele
AP-FSM SCENHVVB-PRM TP-3065
standaard
Conen
AP-ASM-COVER AP-ASM-COVER
Thomas Mobiele standaard
AP-FSM-TR 481A71001 Y Y Y
Regout met vaste hoogte
APTASBB400-70 480A12004 Handmatig in hoogte
Thomas K
Y Y X R ¢ verstelbare mobiele
AP-FSM-TR 481A71001 egou standaard
APTASBB400-90 480A14004 Handmatig in hoogte
Thomas .
X X Y R ¢ verstelbare mobiele
AP-FSM-TR 481A71001 egou standaard

Gevaar voor stabiliteit

De ActivPanel LX-serie (elektronisch display van digitale interactieve whiteboard) kan vallen en ernstig lichamelijk letsel of de
dood veroorzaken. Veel verwondingen, vooral bij kinderen, kunnen worden voorkomen door middel van eenvoudige
voorzorgsmaatregelen, zoals:

Gebruik altijd standaarden of bevestigingsmethoden die worden aanbevolen door Promethean.

Gebruik altijd standaarden of houders die veilige ondersteuning bieden voor de ActivPanel LX-serie.

Leg de op uw ActivPanel LX-serie aangesloten snoeren en kabels altijd zo dat struikelen, trekken of vastpakken niet
mogelijk zijn.

Plaats de ActivPanel LXserie nooit op een instabiele plaats.

Plaats de ActivPanel LX-serie nooit op hoge, niet-aanbevolen plekken.

Plaats de ActivPanel LX-serie nooit op doeken of andere materialen die zich mogelijk tussen de ActivPanel LX en de
ondersteunende standaarden en houders bevinden.

Plaats voorwerpen die interessant zijn voor kinderen, zoals speelgoed en afstandsbedieningen, nooit op de ActivPanel LX
of op de standaarden en houders waarop de ActivPanel LX-serie is geplaatst.

Wanneer de bestaande ActivPanel LX-serie wordt behouden en verplaatst, gelden dezelfde overwegingen als hierboven.
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Neem contact op met de technische klantondersteuning als een van de volgende situaties zich voordoet:

+ Hetnetsnoer werkt niet of is gerafeld.

+ Vloeistof of gevallen voorwerpen in de ActivPanel LX.

+ De ActivPanel LX is blootgesteld aan regen of vocht.

+ DeActivPanel LX is gevallen of beschadigd.

+ Er komen vreemde geluiden uit de ActivPanel LX.

+ Er komtrook of een vreemde geur uit de ActivPanel LX.

+ De prestaties van de ActivPanel LX veranderen aanzienlijk.

Milieu-overwegingen
Temperatuur:

+  In bedrijf: 0 °C (32 °F) tot +40 °C (104 °F)

+  Opslag:-15 °C (-5 °F) tot +55 °C (131 °F)
Relatieve luchtvochtigheid (niet-condenserend):

+ In bedrijf: 20% tot 80%
+  Opslag: 20% tot 90%

Gewicht
APLX-65 APLX-75 APLX-86
36,6 kg (80,7 Ibs) 50,0 kg (110,2 Ibs) 63,4 kg (139,8 Ibs)
38,8 kg (85,5 Ibs) 52,2 kg (1151 Ibs) 65,6 kg (144,6 Ibs)
42,8 kg (94,3 Ibs) 56,2 kg (123,9 Ibs) 69,6 kg (153,4 Ibs)
N
A‘fw%re ) 46,7 kg (102,9 Ibs) 61,6 kg (135,9 Ibs) 76.6 kg (168,9 Ibs)

NA SKU 52,2 kg (115,1 Ibs)  NA SKU 66,5 kg (146,6 Ibs)  NA SKU 85,0 kg (187,4 Ibs)
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Mogelijke defecten en manieren om deze te verhelpen

Zorg ervoor dat het product wordt geinstalleerd door een gekwalificeerde installateur. Mocht er zich een probleem voordoen,
neem dan contact op met uw Promethean-vertegenwoordiger of de Promethean-ondersteuning.

Verkoop en verwijdering

Oude elektrische en elektronische apparatuur en batterijen moeten worden gerecycled door een installatie die in staat is deze
items en hun bijproducten te verwerken. Neem contact op met uw gemeente voor meer informatie over recyclingbedrijven bij
u in de buurt. Voorkom negatieve milieueffecten door gevaarlijke elektrische apparatuur niet naar een gewone stortplaats te
brengen. Producten en batterijen met het WEEE-teken mogen niet als huishoudelijk afval worden afgevoerd.
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Perehdy turvallisuustietoihin, kayttéohjeisiin ja tuotteeseen kiinnitettyihin ilmoituksiin ennen laitteiston kayttéa. Sailyta tama
opas mydhempéé kayttéa varten.

Salamamerkki tasasivuisen kolmion sisélla varoittaa kdyttajaa laitteen kotelon sisalld esiintyvasta vaarallisesta
jannitteesta, joka saattaa aiheuttaa sahkoiskun.

Kolmion sisalla oleva huutomerkki iimaisee kayttajalle tarkeat kaytto- ja huolto-ohjeet, jotka sisaltyvat
dokumentaatioon.

Suojaa tuote savulta, sateelta, polylta ja kosteudelta tulipalon ja sahkéiskun vaaran pienentamiseksi.

Al3 irrota koteloa (tai takaosaa), silld se aiheuttaa sahkéiskun vaaran. Laitteen siséll ei ole kdyttajan
huollettavia osia.)atd huoltotehtdvat pateville ammattilaisille.

>BDB B

+ Tama tuote on suunniteltu ja valmistettu toimimaan maaritetyissa rajoissa, ja tuotteen vaarinkaytto saattaa aiheuttaa
sahkdiskun tai tulipalon.

+ Taman tuotteen saa asentaa vain pateva Promethean-asentaja.

* Muiden kuin yrityksen Promethean toimittamien komponenttien kdyttd ja vahimmaisvaatimusten laiminly6nti saattavat
vaikuttaa laitteen toimintaan ja takuuseen. Promethean-takuutiedot |6y dat osoitteesta
www.PrometheanWorld.com/ActivCare

Turvallisuustiedot ammattitaitoiselle henkildlle

A VAROITUS. Ndma ohjeet on tarkoitettu vain ammattitaitoiselle henkildlle.

Lappu Kuvaus

/'\ A SSS + Vain ammattitaitoinen henkil saa poistaa kannen, johon tdma tarra on
2 — kiinnitetty.
+ Kannen poistaminen paljastaa alueita, joissa vallitsee hengenvaarallisia
I | jannitteita ja palovammoja aiheuttavia korkeita lampétiloja.
~
/6\ SSS Télla alueella on sahkoiskun ja korkeiden lampétilojen vaara.

Sahkdiskun vaara talla alueella.

+ Paneelin virta on katkaistava vahintaan 80 minuuttia ennen takakannen
irrottamista.

-
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Turvallisuustiedot kayttajdlle ja asentamiseen
» TutkiActivPanel LX fyysisten vaurioiden varalta ennen kayttéa. Jos laite ndyttaa vaurioituneelta, dla koske mihinkaan
osaan, jossa saattaa kulkea sahkovirta.

+ Ald missaan tapauksessa yrita paasta kasiksi ActivPanel LXin sisgosiin. Jos epilet, ettd laite on vaurioitunut tai viallinen,
ota yhteyttd tekniseen asiakastukeen tai valtuutettuun Promethean-edustajaan ja pyydéd neuvoa.

* Yhteensopivuuden varmistaaksesi kdyta aina lisdvarusteita, joita Promethean suosittelee.

+ Laitteen kanssa saa kayttaa ainoastaan sellaisia virtajohtoja, jotka ovat yhteensopivia kdytdssa olevan pistorasian kanssa.
Jos et ole varma laitteen yhteensopivuudesta kadytdssa olevan séhkojarjestelméan kanssa, ota yhteyttd Prometheaniin tai
valtuutettuun Promethean-edustajaan, ennen kuin kytket laitteen verkkovirtaan.

+ Kayta pistorasiaa, jonka lahelld ActivPanel LX sijaitsee ja johon on vaivaton paasy.
+ Tydnna pistotulppa tukevasti pistorasiaan. Huonosti pistorasiaan tydnnetty pistotulppa saattaa aiheuttaa kipinéintia.
+ Irrota ActivPanel LX virtalahteestd ennen muiden kaapeleiden liittdmisté sahkaiskun tai laitevaurioiden vélttadmiseksi.

+ Pida pistotulpasta kiinniirrottaessasi virtajohdon pistorasiasta. Jos vedat virtajohdosta, sen sisalla olevat johtimet saattavat
vaurioitua ja aiheuttaa tulipalon tai sahkéiskun.

+ Al3 koske pistotulppaan marin kasin sahkéiskun valttdmiseksi.
+ Irrota pistotulppa ennen kuin ActivPanel LX puhdistetaan.

+  Al3 kayta laitteen puhdistamiseen nestemaisia tai suihkutettavia puhdistusaineita. Suosittelemme sekoittamaan
suihkupullossa yhteen samassa suhteessa isopropanolia ja vetta ja suihkuttamaan seoksen liinalle, joka on valmistettu
mikrokuidusta tai sataprosenttisesta puuvillasta. Pyyhi ndyton lasi kevyesti dlaka suihkuta nestettd suoraan
ActivPanel LXiin. Muuten laitteen elektroniikka voi kastua ja vaurioitua. Lasin puhdistamiseen ja desinfiointiin tarvitaan
vain vdhan nestetta.

+  Ald kdyta tulenarkoja liuottimia (kuten alkoholia, hartsipitoisia aineita tai tolueenia) ActivPanel LXin puhdistukseen.
Tallaiset kemikaalit saattavat vahingoittaa koteloa.

+ Al kdyta hankaavia pesuaineita.
+  Ald kohdista ndyttédn painetta. Anna lasin kuivua itsestaan.

+  Kun ActivPanel LX siirretddn alhaisesta lampétilasta korkeaan lampétilaan, sen koteloon saattaa tiivistya kosteutta. Ala
kytke laitteeseen virtaa heti taman jalkeen, jotta tulipaloilta, séhkdiskuilta ja komponenttivaurioilta valtytaan.

+  Ald kasittele virtajohtoa ukonilmalla sdhkéiskun valttamiseksi.

« Irrota ActivPanel LX pistorasiasta ukkosella tai jos laite on pitkan aikaa kdyttamattémanda. Tama suojaa laitetta
virtapiikkien aiheuttamilta vahingoilta.

+  Al3 aseta ActivPanel LXia imastointilaitteen eteen, jotta laitteeseen ei tiivisty kosteutta, joka voi aiheuttaa tulipalon tai
sahkaiskun taivaurioittaa laitteen osia.

+ Kotelon tuuletusaukkojen tarkoitus on suojata ActivPanel LXia ylikuumenemiselta. Niita ei saa tukkia.
+ Al sijoita ActivPanel LXia kaappiin, ellei kaapin iima vaihdu tehokkaasti.

+  Ali sijoita ActivPanel LXia lampdpatterin tai lammittimen paalle tai déreen.

+ Al tydnna kattd tai muita esineitd ActivPanel LXin tuuletusaukkoihin tai liittimiin.

+ Al koskaan aseta nestetté sisaltévia astioita tai ldikyta tai kaada nestettd ActivPanel LXin minkaan osan paalle.
Laitteeseen saattaa tulla oikosulku, mista voi seurata tulipalo tai séhkéisku.

+  Ala kohdista ActivPanel LXin pintaan kovaa painetta.
+  Al3 koputa, paina tai raavi ActivPanel LXin néyttda sormella tai muulla kovalla esineella.

+ Alj sijoita tulenarkoja tai rajahtavis esineita ActivPanel LXin lahelle.

f Huomio
Kaukosaadin toimii kahdella AAA-alkaliparistolla.
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+ Jos paristot vaihdetaan vaarantyyppisiin paristoihin, seurauksena saattaa olla rajahdysvaara!

+ Jos paristojen navat asetetaan vaarin, seurauksena saattaa olla paristojen vaurioituminen tai vuotaminen, vamma ja
kaukosdatimen vioittuminen.

+  Pida niin uudet kuin kaytetytkin paristot poissa lasten ulottuvilta.
+ Josparistolokero ei sulkeudu kunnolla, lopeta kaukosaatimen kadyttd ja pida se poissa lasten ulottuvilta.

+ Josuskot, ettd paristoja on nielaistu tai muutoin joutunutihmiskehoon, ota yhteys ladkériin valittdmasti.

Huomio

A Tamaén ActivPanel LX -sarjan tuotteet on tarkoitettu kdytettdvéksivain Thomas Regout-, Conen- ja Promethean
-jalustojen tai -kuljetuslaitteiden kanssa, katso lisatietoja alla olevasta taulukosta. Kaytté muiden karryjen,
jalustojen ja kuljetuslaitteiden kanssa voi johtaa epavakauteen ja aiheuttaa vammoja.

Promethean
Myytavéan Mallinumero APLX-65 APLX-75 APLX-86 Valmistaja Kuvaus TP
osan koodi
AP-WALLMNT AP-WALLMNT Y Y Y Promethean Seinakiinnike TP-3191
AP-WALLMNT-2 AP-WALLMNT-2 Y Y Y Promethean Seinakiinnike TP-3191
- 739 2003 Y Y Y Promethean Seinakiinnike TP-3212
APTMS-3 APTMS-3 Y Y Y Promethean Liikuteltava jalusta TP-3034

Kiintedn korkuinen
AP-FSM SCENHVVB-PRM Y Y Y Conen " X

liikuteltava jalusta
APTASBB400-70 480A12004 ‘Ir;homas

egout Manuaalisesti

Y Y X korkeussaadettava

AP-FSM SCENHVVB-PRM . .
liikuteltava jalusta
Conen
AP-ASM-COVER AP-ASM-COVER
Thomas
APTASBB400-90 480A14004 R
egout Manuaalisesti
X X Y korkeussaadettava
AP-FSM SCENHVVB-PRM . ) TP-3065
liikuteltava jalusta
Conen
AP-ASM-COVER AP-ASM-COVER
Thomas Kiintedn korkuinen
AP-FSM-TR 481A71001 Y Y Y " .
Regout liikuteltava jalusta
APTASBB400-70 480A12004 Manuaalisesti
Thomas -
Y Y X korkeussaadettava
Regout " .
AP-FSM-TR 481A71001 liikuteltava jalusta
APTASBB400-90 480A14004 Manuaalisesti
Thomas -
X X Y Regout korkeussaadettava
AP-FSM-TR 481A71001 9 liikuteltava jalusta

ActivPanel LX Safety Guide FI Suomi 59



Vakausvaara

ActivPanel LX -sarja (digitaalinen interaktiivinen valkotaulu ja elektroninen ndytté) voi pudota ja aiheuttaa vakavia
henkilévahinkoja tai kuoleman. Monet, erityisesti lapsille aiheutuvat vammat voidaan vélttdd noudattamalla seuraavia
yksinkertaisia varotoimenpiteita:

+ Kayta aina jalustoja tai kiinnitystapoja, joita Promethean suosittelee.

+ Kayta aina jalustoja tai kuljetuslaitteita, jotka pystyvét tukemaan ActivPanel LX -sarjan tuotetta turvallisesti.

+ VieainaActivPanel LX -sarjan tuotteeseen liitetyt johdot ja kaapelit niin, ettei niihin voi kompastua tai tarttua eika niista
voivetaa.

+  Al3 koskaan sijoita ActivPanel LX -sarjan tuotetta epavakaaseen paikkaan.
+  Al3 koskaan sijoita ActivPanel LX -sarjan tuotetta korkeille, ei-suositelluille tuille.

+  Ala koskaan aseta ActivPanel LX -sarjan tuotetta kankaalle tai muulle materiaalille, joka voi olla ActivPanel LX:n ja
tukijalustojen ja kuljetuslaitteiden valissa.

+  Al3 koskaan aseta lapsia kiipeilyyn houkuttelevia esineita, kuten leluja ja kaukosaatimia, ActivPanel LX:n tai ActivPanel LX
-sarjan tuotteen jalustan tai kuljetuslaitteen paalle.

+ Josvanha ActivPanel LX -sarjan tuote sailytetdan ja siirretaan toiseen paikkaan, on sovellettava samoja ohjeita kuin
edella.

Ota seuraavissa tilanteissa yhteyttd tekniseen asiakastukeen:

+  Virtajohto ei toimi tai ndyttaa kuluneelta.

+ ActivPanel LXin sisdaan roiskuu nestetta tai putoaa esine.
+ ActivPanel LX altistuu sateelle tai kosteudelle.

+ ActivPanel LX putoaa tai vaurioituu.

+ ActivPanel LX pitda epatavallista d4anta.

+ ActivPanel LX savuaa tai haisee.

« ActivPanel LXin toiminnassa ilmenee merkittavid muutoksia.

Ymparistotekijat
Lampdtila:

+  Kayttd: 0-40°C (32-104°F)
« Varastointi: -15-+55 °C (-5-131°F)

Suhteellinen iimankosteus (tiivistymaton):

+  Kayttd: 20-80 %
« Varastointi: 20-90 %
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Paino

APLX-65 APLX-75 APLX-86
36,6 kg 50,0 kg 63,4 kg
38,8kg 52,2kg 65,6 kg
42,8kg 56,2 kg 69,6 kg
46,7 kg 61,6 kg 76,6 kg

NASKU 52,2kg NASKU 66,5kg NA SKU 85,0 kg

Mahdolliset toimintahairiét ja keinoja niiden poistamiseen

Varmista, ettd tuotteen asentaa pateva asentaja.Jos ongelmia ilmenee, ota yhteyttd Promethean-edustajaan tai Promethean-
tukeen.

Myynti ja havittaminen

Vanhat séhko- ja elektroniikkalaitteet ja paristot on kierratettéva laitoksessa, joka pystyy kasittelemaén naita laitteita ja niiden
sivutuotteita. Pyyda paikallisilta viranomaisilta tietoja alueellasi sijaitsevista kierratyslaitoksista. Ehkaise usein haitallisten
elektroniikkalaitteiden kaatopaikalle ldhettdmisesta aiheutuvat haitalliset ymparistdvaikutukset. WEEE-symbolilla varustettuja
tuotteita ja paristoja ei saa havittaa kotitalousjatteena.
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Prenez connaissance de toutes les consignes de sécurité, instructions de fonctionnement et étiquettes des produits avant
d'utiliser I'équipement. Conservez ce guide en lieu sir pour référence ultérieure.

Le symbole composé d'un éclair terminé par une fleche dans un triangle équilatéral est destiné a alerter
A I'utilisateur sur la présence d'une « tension dangereuse » contenue dans le produit, d'une valeur suffisante
pour constituer un risque d'électrocution.

Le point d'exclamation situé dans un triangle est destiné a alerter ['utilisateur sur la présence d'instructions
de fonctionnement et de maintenance (service).

Afin de réduire les risques d'incendie ou d'électrocution, n'exposez pas ce produit a la fumée, la pluie,
la poussiere ou I'humidité.

Pour réduire le risque d'électrocution, ne retirez pas le panneau (ou l'arriére). Ne contient aucune piece
remplagable par I'utilisateur. Veuillez confier la maintenance a un personnel qualifié.

> B B

+ Ceproduitest congu et fabriqué pour fonctionner dans les limites de sa conception, toute mauvaise utilisation pourrait
entrainer une électrocution ou un incendie.

+ Ce produit doit étre installé par un installateur Promethean qualifié.

+ L'utilisation de composants quin'ont pas été fournis par Promethean ou quine correspondent pas aux spécifications
minimales peut diminuer les performances et avoir une incidence sur la garantie. Pour plus d'informations sur
les conditions générales de la garantie Promethean, consultez le site www.PrometheanWorld.com/ActivCare
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Consignes de sécurité pour les personnes qualifiées

A AVERTISSEMENT. Ces instructions ne doivent &tre suivies que par une personne qualifiée.

Etiqueter Description

' + Leboitier sur lequel cette étiquette est apposée ne doit étre enlevé que par
° SSS une personne qualifiée.
+ Retirer le couvercle revient a exposer des zones contenant des tensions
dangereuses pour lavie, et des températures élevées qui peuvent causer
~
/6\ A& Avertissement de choc électrique et de températures élevées dans cette zone.
&

des blessures douloureuses.
Avertissement de choc électrique dans cette zone.

+ L'alimentation du panneau doit étre coupée pendant au moins 80 minutes
avant de retirer le boitier arriére.

Consignes de sécurité pour l'utilisateur et I'installation
+ Avantd'utiliser ActivPanel LX, vérifiez que le boitier n'est pas endommagé. En cas de dommage apparent, veillez
anetoucher aucune piéce présentant un risque d'électrocution.

* N'essayez jamais d'accéder aux composants internes de ActivPanel LX, quelles que soient les circonstances. Sivous
pensez que l'appareil est endommagé ou défectueux, contactez le support technique ou demandez conseil a un
technicien Promethean agréé.

+ Veuillez utiliser les accessoires recommandés par Promethean afin d'en assurer la compatibilité.

+ Utilisezuniquement le cable d'alimentation correspondant a votre type de prise secteur. Sivous avez des doutes quant
a la compatibilité électrique de votre équipement, contactez Promethean ou un technicien Promethean agréé avant
de connecter I'appareil au secteur.

+ Utilisezune prise murale proche de ActivPanel LX et facile d'accés.
+ Insérezfermement la fiche d'alimentation dans la prise murale. Un branchement partiel pourrait causer des étincelles.

+ Afin de prévenir le risque d'électrocution ou d'endommagement des composants, débranchez ActivPanel LX
de l'alimentation électrique avant de brancher d'autres cables.

+ Tenezlafiche d'alimentation lorsque vous débranchez le boitier. Tirer le cable d'alimentation peut endommager les fils
contenus dans le cable et causer un incendie ou une électrocution.

+ Afin de prévenir le risque d'électrocution, ne touchez pas a la fiche d'alimentation avec les mains mouillées.

+ Débranchezlafiche d'alimentation avant de nettoyer ActivPanel LX.
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* N'utilisez pas de produits liquides ou en spray pour nettoyer le boitier. Nous vous recommandons d'utiliser un mélange
de 50 % d'isopropanol et de 50 % d'eau dans un vaporisateur et de le vaporiser sur un chiffon microfibre ou 100 % coton.
Essuyez délicatement la surface en verre ; ne vaporisez pas la solution directement sur ActivPanel LX. Elle pourrait
s'infiltrer dans les composants électroniques et endommager votre boitier. Une petite quantité de la solution suffit pour
nettoyer et désinfecter le verre.

* N'utilisez pas de solvants volatils (comme I'alcool, le colophane et le toluene) pour nettoyer ActivPanel LX. Ce type de
produits chimiques peut endommager le logement.

+ N'utilisez pas de nettoyants abrasifs.
+ N'exercez pas de pression sur I'écran. Laissez le verre sécher a l'air libre.

+ Lorsque vous déplacez ActivPanel LX d'une zone a basse température versune zone a haute température,
de la condensation peut se former sur le logement. Dans ce cas, ne mettez pas immédiatement I'unité sous tension
pour éviter les incendies, électrocutions ou dommages aux composants.

+  Afin d'éviter les électrocutions, évitez de manipuler le cable d'alimentation en cas d'orage ou d'orage électrique.

+ Débranchez ActivPanel LX pendant les orages ou lorsqu'il n'est pas utilisé pendant une longue période. Cela permettra
de protéger le boitier de dommages causés par une surtension.

* Ne placez pas ActivPanel LX devant un systéme de climatisation afin d'éviter 'apparition de condensation qui pourrait
causer des incendies, électrocutions ou dommages aux composants.

+ Lestrous de ventilation du logement sont congus pour protéger ActivPanel LX contre la surchauffe. Veillez a ne pas les
obstruer.

+ Ne placez pas ActivPanel LX dans un meuble, a moins qu'il ne soit correctement ventilé.
+ Ne placez pas ActivPanel LX sur ou a cté d'un radiateur ou d'une source de chaleur.
* N'insérez jamais les mains ou tout autre objet dans les trous de ventilation ou connecteurs de liaison de ActivPanel LX.

* Neplacez, versez ou renversez des liquides sur aucune partie de ActivPanel LX. Le boitier pourrait entrainer un court-
circuit et causer un incendie ou une électrocution.

* N'exercez pas de pression excessive sur la surface de ActivPanel LX.
+ N'utilisez pas vos doigts ou tout objet dur pour frapper, gratter ou appuyer sur I'écran de ActivPanel LX.

+ N'utilisez pas d'objet inflammable ou explosif a proximité de ActivPanel LX.

f Attention
La télécommande fonctionne avec deux piles alcalines AAA.

+ Ilexiste un risque d'explosion si le type de piles n'est pas approprié !
+ Une polarité incorrecte pourrait causer des dommages ou des fuites sur les piles, des blessures lors du fonctionnement et
la contamination de la télécommande.

+ Gardez les piles neuves et usagées hors de portée des enfants.

+ Sile compartiment de la pile ne se ferme pas correctement, arrétez d'utiliser la télécommande et gardez-la hors de portée
des enfants.

+ Sivouspensez que les piles ont pu étre avalées ou insérées dans le corps, consultez un médecin immédiatement.
Attention

A Cette série ActivPanel LX ne peut étre utilisée qu'avec les pieds et supports Thomas Regout, Conen et
Promethean, voir le tableau ci-dessous pour plus de détails. L'utilisation d'autres transporteurs, supports et
pieds peut provoquer une instabilité et des blessures.
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Promethean
Code de Numéro A L
N . APLX-65 APLX-75 APLX-86 Fabricant Description TP
la piéce du modéle
de vente
AP-WALLMNT AP-WALLMNT Y Y Y Promethean Montage mural TP-3191
AP-WALLMNT-2 AP-WALLMNT-2 Y Y Y Promethean Montage mural TP-3191
N/A 739 2003 Y Y Y Promethean Montage mural TP-3212
APTMS-3 APTMS-3 Y Y Y Promethean Support mobile | TP-3034
Si t mobil
AP-FSM SCENHVVB-PRM Y Y Y Conen ‘uppor m(,) e
ahauteur fixe
APTASBB400-70 480A12004 Thomas Regout Support mobile
manuel a
AP-FSM SCENHVVB-PRM Y Y X
hauteur
Conen X
AP-ASM-COVER | AP-ASM-COVER ajustable
APTASBB400-90 480A14004 Thomas Regout Support mobile
3
AP-FSM SCENHVVB-PRM X X Y hmant“e @
Conen .au eur TP-3065
AP-ASM-COVER | AP-ASM-COVER gjustable
AP-FSM-TR 481A71001 Y Y Y Thomas Regout ?upport m9b|le
ahauteur fixe
APTASBBA00-70 | 480A12004 Support mobile
3
Y Y X Thomas Regout manueta
hauteur
AP-FSM-TR 481A71001 ajustable
APTASBBA0090 | 480A14004 Support mobile
manuel a
X X Y Thomas Regout
hauteur
AP-FSM-TR 481A71001 ajustable

Risque lié a la stabilité

La série ActivPanel LX (affichage électronique du tableau blancinteractif numérique) peut tomber et provoquer des blessures
graves, voire mortelles. De nombreuses blessures, en particulier chez les enfants, peuvent étre évitées en prenant de simples

précautions :

+ utilisez toujours les supports ou les méthodes de montage recommandés par Promethean ;

+ utilisez toujours des pieds ou des supports qui peuvent supporter la série ActivPanel LX en toute sécurité ;

+ veilleztoujours a ce que les cordons et les cables soient connectés de facon appropriée a votre série ActivPanel LX,
de maniére a ce qu'on ne puisse pas trébucher dessus, les tirer ou les attraper ;

+ neplacez jamais la série ActivPanel LX dans un endroit instable ;

* neplacez jamais la série ActivPanel LX sur des supports en hauteur non recommandés ;

* ne placez jamais la série ActivPanel LX sur des tissus ou d'autres matériaux qui pourraient se trouver entre le
ActivPanel LX et les pieds et supports d'appui;
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* ne placez jamais d'objets susceptibles d'inciter les enfants a grimper, tels que des jouets ou des télécommandes, sur
le dessus du ActivPanel LX ou sur les supports sur lesquels la série ActivPanel LX est placée ;

+ silasérie existante ActivPanel LX doit étre conservée et déplacée, les mémes considérations que ci-dessus doivent étre
appliquées.
Sil'un des événements suivants se produit, veuillez contacter le support technique :

* Lecordon d'alimentation ne fonctionne plus ou est effiloché.

* Un liquide est pulvérisé ou un objet quelconque tombe dans ActivPanel LX.
+ ActivPanel LX est exposé a la pluie ou a I'humidité.

« ActivPanel LX tombe ou est endommagé de quelque fagon que ce soit.

+ ActivPanel LX émet des sons anormaux.

+ ActivPanel LX émet de la fumée ou des odeurs.

+ Lesperformances de ActivPanel LX changent de maniére notoire.

Considérations environnementales

Température :
*  Fonctionnement:De 0 °C (32 °F) a +40 °C (104 °F)
+ Stockage:De-15°C (-5 °F) a+55°C (131 °F)
Humidité relative (sans condensation) :

+  Fonctionnement: De 20 a 80 %
+ Stockage:De 20490 %

Poids
APLX-65 APLX-75 APLX-86
36,6 kg (80,7 Ib) 50,0 kg (110,2 Ib) 63,4 kg (139,8 Ib)
38,8 kg (85,5 Ib) 52,2 kg (115,1 1b) 65,6 kg (144,6 Ib)
42,8 kg (94,3 Ib) 56,2 kg (123,9 Ib) 69,6 kg (153,4 Ib)
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APLX-65 APLX-75 APLX-86

46,7 kg (102,9 Ib) 61,6 kg (135,9 Ib) 76,6 kg (168,9 Ib)
Référence NA 52,2 kg (115,11b) Référence NA 66,5 kg (146,6 Ib)  Référence NA 85,0 kg (187,4 1b)

Dysfonctionnements possibles et moyens de les éliminer

Assurez-vous que le produit est installé par un opérateur qualifié. En cas de probléme, veuillez contacter votre représentant
Promethean ou le support technique Promethean.

Vente et mise au rebut

Les anciens équipements électriques et électroniques ainsi que les piles doivent étre recyclés dans une installation capable

de traiter ces éléments et leurs sous-produits. Contactez les autorités locales pour savoir ou se trouve l'installation de recyclage
la plus proche de chez vous. Prévenir les effets négatifs sur I'environnement de I'envoi a la décharge d'équipements électriques
souvent dangereux. Les produits et les piles portant le symbole DEEE ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménageres.
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DE Deutsch

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Informationen zu Sicherheit, Betriebsanweisungen und Produktkennzeichnungen vor dem
Betrieb des Gerats gelesen und verstanden haben. Bewahren Sie dieses Handbuch fiir den spateren Gebrauch sicher auf.

Das Symbol mit Blitz und Pfeil in einem gleichseitigen Dreieck dient dazu, den Benutzer vor dem Vorhandensein
A geféhrlicher Spannunginnerhalb des Produktgehduses zu warnen, die so grof3 sein kann, dass die Gefahr
eines Stromschlags besteht.

Das Ausrufezeichen in einem Dreieck dient dazu, den Benutzer darauf hinzuweisen, dass fir diese
Komponenten wichtige Betriebs- und Wartungsanweisungen vorhanden sind.

Um die Gefahr eines Brandes oder Stromschlags zu verringern, setzen Sie dieses Produkt nie Rauch, Regen,
Staub oder Feuchtigkeit aus.

Um die Gefahr eines Stromschlags zu verringern, nehmen Sie die Abdeckung (oder Riickseite) nicht ab. Im
Inneren des Geréts sind keine Teile vorhanden, die vom Benutzer gewartet werden kénnen. Wenden Sie sich
in Sachen Reparatur und Wartung an geeignetes Servicepersonal.

> B B

+ Dieses Produkt wurde entwickelt, um innerhalb definierter Entwicklungsgrenzen zu funktionieren. UnsachgemaRer
Gebrauch kann zu Stromschlagen oder Feuer fiihren.

+ DieInstallation dieses Produkts sollte von einem qualifizierten Promethean-Partner vorgenommen werden.

+ Die Verwendung anderer als der von Promethean bereitgestelliten Komponenten oder die Nichterfillung der
Mindestanforderungen kann LeistungseinbuBen verursachen und sich auf die Gultigkeit der Garantie auswirken.
Informationen zu den Garantiebedingungen von Promethean erhalten Sie unter:
www.PrometheanWorld.com/ActivCare
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Informationen zur Sicherheit von Experten

A WARNUNG. Diese Anweisungen sollten nur von einer sachkundigen Person ausgefiihrt werden.

Beschriftung Beschreibung

' + DerUmschlag, auf dem dieses Etikett angebracht ist, darf nur von
° SSS Fachpersonal entfernt werden.
+ Durch das Entfernen der Abdeckung werden Bereiche freigelegt, die
lebensgefahrliche Spannungen und hohe Temperaturen enthalten,
~
/6\ A& Warnung vor Stromschlag und hohen Temperaturen in diesem Bereich.
&

die zu schmerzhaften Verletzungen fiihren kénnen.
Warnung vor Stromschlag in diesem Bereich.

Die Stromzufuhr zur Schalttafel muss fiir mindestens 80 Minuten
unterbrochen werden, bevor die hintere Abdeckung entfernt wird.

Sicherheitsinformation zur Installation fiir Benutzer
+ Priufen Sie vor dem Einsatz das Gehduse des ActivPanel LX auf Schaden. Ist es beschadigt, achten Sie darauf, dass Sie
keine stromfiihrenden Teile bertihren.

* Versuchen Sie unter keinen Umstanden, das ActivPanel LX zu 6ffnen. Wenn Sie glauben, dass das Gerat fehlerhaft oder
beschadigt ist, sollten Sie sich an den technischen Support oder einen autorisierten Promethean-Vertreter wenden und
um Rat fragen.

+ Verwenden Sie nur das von Promethean empfohlene Zubehér, um die Kompatibilitat sicherzustellen.

+ Verwenden Sie nur das zu Ihrer Steckdose passende Netzkabel. Wenn Sie sich nicht sicher sind, ob die Geréte kompatibel
sind, wenden Sie sich an Promethean oder einen autorisierten Promethean-Vertreter bevor Sie versuchen, das Gerat
mit der Steckdose zu verbinden.

+ Wabhlen Sie eine Steckdose an der Wand, die sich in der Nahe des ActivPanel LX befindet und leicht erreichbar ist.

« Stecken Sie das Netzkabel fest in die Steckdose ein. Wenn das Netzkabel nicht vollstdndig mit der Steckdose verbunden
ist, kann dies zu einer Funkenbildungfiihren.

* Umdas Risiko eines Stromschlags oder Schaden an den Komponenten zu vermeiden, trennen Sie die Stromverbindung
zum ActivPanel LX, bevor Sie andere Kabel einstecken.

+ Ziehen Sie beim Trennen der Stromverbindung nur am Stecker. Das Ziehen am Stromkabel kann die Drahte im Kabel
beschéadigen und zu Feuer und Stromschlagen fihren.

* Umdas Risiko eines Stromschlags zu vermeiden, beriihren Sie den Stecker nicht mit feuchten Handen.

+ Ziehen Sie den Stecker, bevor Sie das ActivPanel LX reinigen.
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* Verwenden Sie beim Reinigen des Gerates keine Flissig- oder Sprithreiniger. Wir empfehlen eine Lésung aus 50 %
Isopropanol und 50 % Wasser in einer Sprihflasche, mit der Sie ein Tuch aus Mikrofaser oder 100 % Baumwolle
besprithen. Wischen Sie die Glasoberfldche behutsam ab und spriithen Sie die Ldsung nicht auf das ActivPanel LX. Dies
kénnte die Elektronik benetzen und so Schdden am Gerat verursachen.Zum S&ubern des Glases sind nur geringe
Mengen der Lésung erforderlich.

+ Verwenden Sie keine leichtfliichtigen Lésungsmittel (z. B. Alkohol, Harze und Toluol), um das ActivPanel LX zu reinigen.
Diese Art von Chemikalien kann das Gehause schadigen.

+ Verwenden Sie keine Scheuermittel.
+  Uben Sie keinen Druck auf den Bildschirm aus. Lassen Sie das Glas an der Luft trocknen.

* Beim Transportieren des ActivPanel LX von einem Bereich mit niedriger Temperatur in einen Bereich mit hoher
Temperatur kann Flissigkeit auf dem Gehause kondensieren. Schalten Sie das Gerét nicht sofort ein, um Feuer,
Stromschlage und die Beschadigung von Komponenten zu vermeiden.

* Vermeiden Sie die Handhabung des Stromkabels wahrend eines Gewitters, da dies zu Stromschlagen fiihren kann.

+ Trennen Sie das ActivPanel LX bei Gewitter und ldngerer Nichtverwendungvon der Stromversorgung. Dadurch wird es
vor Schéaden durch StromstéRe geschitzt.

+ Platzieren Sie das ActivPanel LX nicht vor einer Klimaanlage, um eine Kondensation zu vermeiden, die zu Brand,
Stromschlag und Schaden an den Komponenten fithren kann.

+  Die Liftungséffnungen im Gehiuse dienen dazu, das ActivPanel LX vor Uberhitzung zu schiitzen. Achten Sie darauf,
dass diese nicht blockiert werden.

+ Wenn Sie das ActivPanel LX in einem Schrank platzieren, achten Sie darauf, dass dieser gut belliftet ist.
+ Stellen Sie das ActivPanel LX nicht auf oder neben die Heizung.

+ Fassen Sie nichtin die Liftungséffnungen oder Signalverbindungen des ActivPanel LX und fiihren Sie keine
Gegenstande ein.

+ Stellen, verschiitten und gieBen Sie keine Flussigkeiten auf das ActivPanel LX. Dies kdnnte zu einem Kurzschluss fihren,
der einen Brand oder Stromschldge auslésen kann.

+ Uben Sie keinen GibermaRigen Druck auf die Oberfliche des ActivPanel LX aus.
+ Klopfen, driicken und kratzen Sie nicht mit den Fingern oder Gegenstdnden auf dem Bildschirm des ActivPanel LX.

+ Platzieren Sie keine entzlindlichen oder explosiven Gegenstande in der Nahe des ActivPanel LX.

f Vorsicht
Die Fernbedienung wird mit 2 Alkali-Batterien vom Typ AAA betrieben.

*  Esbesteht Explosionsgefahr, wenn Sie Batterien des falschen Typs verwenden!

+ Falsche Polung kann zu Schaden an den Batterien oder zum Auslaufen der Batterie, zu Verletzungen bei der Bedienung
und zur Kontaminierung der Fernbedienungfiihren.

+ Halten Sie neue und gebrauchte Batterien fern von Kindern.

+ Wenn das Batteriefach nicht richtig geschlossen werden kann, verwenden Sie die Fernbedienung nicht mehr und
halten Sie sie von Kindern fern.

* Wenn Sie glauben, dass die Batterien verschluckt wurden oder auf andere Weise in den Korper gelangt sind, suchen Sie
sofort einen Arzt auf.
Vorsicht

A Diese ActivPanel LX Serie ist nur fir die Verwendung mit Thomas Regout, Conen und Promethean Standern
oder Tragern geeignet, Details sieche Tabelle unten. Die Verwendung mit anderen Wagen, Standern und
Tragern kann zu Instabilitdt und Verletzungen fihren.
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Promethean
Verkaufsteile- | Modellnummer | APLX-65 | APLX-75 | APLX-86 Hersteller Beschreibung TP
code
AP-WALLMNT AP-WALLMNT ] ] ] Promethean Wandhalterung TP-3191
AP-WALLMNT-2 AP-WALLMNT-2 ] ] ] Promethean Wandhalterung TP-3191
N.z. 739 2003 ] ] ] Promethean Wandhalterung TP-3212
APTMS-3 APTMS-3 ] ] ] Promethean Mobile Halterung TP-3034
Mobile Halterung
AP-FSM SCENHVVB-PRM ] ] ] Conen X N
mit fester Hohe
Thomas
APTASBB400-70 480A12004
Regout
Manuell
AP-FSM SCENHVVB-PRM ] ] X héhenverstellbare
Conen mobile Halterung
AP-ASM- AP-ASM-
ABDECKUNG ABDECKUNG
APTASBBA00-90 | 480A14004 Thomas
Regout
Manuell
AP-FSM SCENHVVB-PRM X X ) héhenverstellbare | TP-3065
Conen mobile Halterung
AP-ASM- AP-ASM-
ABDECKUNG ABDECKUNG
Thomas Mobile Halterun
AP-FSM-TR 481A71001 J J J ) °rung
Regout mit fester Hohe
APTASBB400-70 480A12004 Manuell
Thomas N
] ] X R ¢ héhenverstellbare
AP-FSM-TR 481A71001 egou mobile Halterung
APTASBB400-90 480A14004 Manuell
Thomas N
X X ] Regout hohenverstellbare
AP-FSM-TR 481A71001 gou mobile Halterung

Gefdahrdung durch mangeinde Stabilitat-

Das elektronische Display der Serie ActivPanel LX (Digital Interactive Whiteboard) kann herunterfallen und schwere oder
todliche Verletzungen verursachen. Viele Verletzungen, insbesondere bei Kindern, lassen sich durch einfache
VorsichtsmalRnahmen vermeiden:

+ Verwenden Sie immer die von Prometheanempfohlenen Stander oder Befestigungsmethoden.

+ Verwenden Sie immer Stander oder Trager, die die Serie ActivPanel LX sicher tragen kénnen.

+ Verlegen Sie die an Ihre ActivPanel LX Serie angeschlossenen Kabel immer so, dass Sie nicht dariber stolpern,

daran ziehen oder danach greifen kénnen.

+ Stellen Sie ein Geréat der Serie ActivPanel LX niemals auf einem instabilen Untergrund auf.

+ Stellen Sie die Serie ActivPanel LX niemals auf hohe, nicht empfohlene Stiitzen.

« Stellen Sie die Serie ActivPanel LX niemals auf Tlcher oder andere Materialien, die sich zwischen ActivPanel LX und

den Standern und Tragern befinden kénnten.
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+ Stellen Sie niemals Gegenstande, die Kinder zum Klettern verleiten kénnten, wie z. B. Spielzeug oder Fernbedienungen,
auf die Oberseite der ActivPanel LX oder auf die Stander und Trager, auf denen die ActivPanel LX Serie steht.

* Wenn die bestehende Serie ActivPanel LX beibehalten und verlegt werden soll, soliten die MaBnahmen wie oben
durchgefuhrt werden.

Wenn eine der folgenden Situationen eintritt, wenden Sie sich an den technischen Support:

+ Das Netzkabel ist fehlerhaft oder abgenutzt.

+ Spritzer oder Tropfen von Flussigkeiten oder Objekten sind in das ActivPanel LX eingedrungen.
+ DasActivPanel LXwurde Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt.

« DasActivPanel LXwurde fallen gelassen oder anderweitig beschédigt.

+ DasActivPanel LX macht ungewdhnliche Gerdusche.

+ DasActivPanel LX sondert Rauch oder Geruiche ab.

+ Die Leistung des ActivPanel LX ist erheblich beeintréchtigt.

Okologische Aspekte

Temperatur:

*  Betrieb: 0 °C bis +40 °C (32 °F bis 104 °F)

+ Lagerung:-15°C bis +55 °C (-5 °F bis 131 °F)
Relative Luftfeuchtigkeit (nicht kondensierend):

+  Betrieb: 20 % bis 80 %
+ Lagerung: 20 % bis 90 %

Gewicht
APLX-65 APLX-75 APLX-86
36,6 kg (80,7 Ibs) 50,0 kg (110.2 Ibs) 63,4 kg (139.8 Ib)
38,8 kg (85.5 Ibs) 52,2 kg (115.1 Ib) 65,6 kg (144.6 Ib)
42,8 kg (94.3 Ibs) 56,2 kg (123.9 Ibs) 69,6 kg (153.4 Ib)
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APLX-65 APLX-75 APLX-86

46,7 kg (102.9 Ibs) 61,6 kg (1359 Ibs) 76,6 kg (168.9 Ib)
NA SKU 52,2 kg (115,1Ibs)  NA SKU 66,5 kg (146,6 Ibs)  NA SKU 85,0 kg (187,4 Ibs)

Mégliche Stéorungen und Méglichkeiten zu ihrer Beseitigung

Stellen Sie sicher, dass das Produkt von einem qualifizierten Installateur installiert wird. Sollte ein Problem auftreten, wenden
Sie sich bitte an Ihren Promethean-Vertreter oder an den Promethean-Support.

Verkauf und Entsorgung

Alte elektrische und elektronische Gerate und Batterien sollten in einer Anlage recycelt werden, die fiir die Entsorgung dieser
Gerate und ihrer Nebenprodukte ausgelegt ist. Wenden Sie sich an die zustandige Behorde vor Ort, wenn Sie wissen mochten,
wo in Ihrer Nahe sich eine Recyclinganlage befindet. Vermeiden Sie Umweltschéden, die bei der Entsorgung oft geféhrlicher
Elektrogeréte auf einer Deponie entstehen kdnnen. Produkte und Batterien mit dem WEEE-Symbol diirfen nicht Gber den
Hausmill entsorgt werden.

ActivPanel LX Safety Guide DE Deutsch 79



HU Magyar

Olvassa el és értelmezze a biztonsagi informacidkat, a miikodtetési utasitdsokat és a termékcimkéket, mielétt miikodtetné a
berendezést. Ezt az (tmutatét tartsa biztos helyen jévébeli hasznélathoz.

A haromszogben nyilhegy szimbdlummal elldtott villogé zéld fény arra hivja fel a felhasznalé figyelmét, hogy
Jveszélyes fesziiltség” észlelhetd a terméken belul, amely dramitést okozhat.

Ha a haromszégben egy felkidltéjel Iathatd, a rendszer fontos Gizemeltetési vagy karbantartasi (szervizelési)
utasitasokra figyelmezteti a felhasznalot.

Atliz és az daramutés veszélyének elkeriilése érdekében tgyeljen arra, hogy a késziiléket ne érje fiist, esé, por
vagy nedvesség.

Az dramtés veszélyének elkeriilése érdekében ne tavolitsa el a készllék fedelét (vagy hatuljat). Belll
nincsenek a felhasznalé éltal javithaté alkatrészek. Forduljon szakképzett szakemberhez.

> BB B

+  Atermék Ugy lett kialakitva, hogy bizonyos korlatozésokat figyelembe véve hasznaljdk, és a nem megfeleld hasznalat
dramUtést vagy tlizet eredményezhet.

+ Atermék Gizembe helyezését a Promethean képzett szakembere végezheti.

+ Amennyiben olyan alkatrészeket hasznal, amelyeket nem a Promethean forgalmaz, illetve azok nem felelnek meg a
minimdlis termékjellemzdknek, eléfordulhat, hogy az befolyasolja a teljesitményt és a garancidt. A Promethean
termékekre vonatkozé garancia feltételeirdl a kévetkezd weboldalon t4jékozédhat:
www.PrometheanWorld.com/ActivCare
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Szakemberekre vonatkozé biztonsagi informaciok

A FIGYELMEZTETES. Ezeket az utasitdsokat csak szakképzett személynek szabad végrehaijtania.

Cimke Leiras

' 6 + Afedelet, amelyre a cimkét felhelyezték, csak szakképzett személy tavolithatja
H 6 el
+ Afedél eltdvolitdsakor olyan teriiletekhez lehet hozzéférni, ahol életveszélyes
fesziltség van jelen, illetve olyan magas hdmérséklet, amely fajdalmas
~
/6\ A& Aramiitésre és magas hémérsékletre vald figyelmeztetés ezen a tertileten.
&

sériilést okozhat.
Aramiitésre valé figyelmeztetés ezen a teriileten.

+ Apanel dramellatasat legaldbb 80 percig meg kell szlintetni a hatsé fedél
eltévolitasa el6tt.

Felhasznaloi és telepitési biztonsagi informacidk
+ Hasznalat el6tt ellendrizze, hogy a(z) ActivPanel LX boritdsan nem lat-e fizikai sériilést. Ha a termék egyértelmien sérilt,
ne érjen hozzé a készllék elektromosan vezetd részeihez.

*  Semmilyen kértlmények kézétt ne probaljon meg a(z) ActivPanel LX belsé alkatrészeihez hozzaférni. Amennyiben Ggy
véli, hogy az eszkdz hibas vagy sérult, tanacsért forduljon a Technikai timogatdshoz vagy a(z) Promethean altal
meghatalmazott szakemberhez.

+ A kompatibilitds érdekében mindig a(z) Promethean &ltal ajanlott kiegészitéket hasznalja.

+ Csak a hdldzati csatlakozdaljzattal kompatibilis tdpkabelt hasznaljon. Ha nem ismeri a berendezés elektronikai
kompatibilitdsat, Iépjen kapcsolatba a(z) Promethean szakemberével vagy a(z) Promethean altal meghatalmazott
szakemberrel, miel6tt halézati aramforrashoz csatlakoztatnd az eszkozt.

* A(2) ActivPanel LX készllékhez kdzel esé, konnyen elérheté fali aljzatot hasznaljon.
+ A haldzati csatlakozét erésen nyomja be a fali aljzatba. A tokéletlen csatlakoztatas szikrat okozhat.

+ Azaramutés veszélyének, illetve az alkatrészek meghibdsodasanak elkertilése érdekében a(z) ActivPanel LX berendezést
valassza le a tapellatasrol, miel6tt egyéb kabelt csatlakoztatna a késziilékhez.

+ Fogja a tdpkabel csatlakozdjat, mikozben levalasztja a késziiléket az dramforrasrol. Ha csak a kabelt hizza, akkor
megsérilhet a kabelben levd vezeték, illetve tiizet vagy dramiitést okozhat.

« Azaramités veszélyének elkerilése érdekében a csatlakozét ne fogja meg nedves kézzel.
+  A(z) ActivPanel LX tisztitasa el6tt vélassza le a tdpkébelt.
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*  Akészilék toérléséhez ne hasznéljon folyadékot vagy szdrofejes tisztitét. Javasoljuk, hogy a tisztitashoz 50%
izopropanolbdl és 50% vizbdl 4ll6 keveréket 6ntson egy permetezd flakonba, és ezt a keveréket permetezze egy 100%-0s
pamut mikroszalas anyagra. Az livegfellletet gyengéden tordlje le, és a tisztitdszert ne spriccelje kdzvetlenll a(z)
ActivPanel LX berendezésre. Ha ezt teszi, az az elektronikus alkatrészek telitédését okozhatja, ami kérosithatja a
készuléket. A tisztitoszerbdl csak egy kevés mennyiség kell az Giveg megtisztitdsahoz és fertétlenitéséhez.

*  A(2) ActivPanel LX tisztitdsdhoz ne hasznaljon er6s olddszert (példaul alkoholt, feny8gyantat és toluolt). Az ilyen jellegl
vegyi anyagok karosithatjak a véddburkolatot.

+ Nehasznéljon semmilyen strolészert.
+ Aképernyét ne tegye kinyomdsnak. Hagyja, hogy az tiveg a levegén megszaradjon.

* Haa(z) ActivPanel LX berendezést alacsony hémérsékletl helyrél melegebb helyre szeretné athelyezni, vizpara
csapodhat le az eszkdz boritasan. Ezutdn nem szabad azonnal bekapcsolni a késziiléket, mert az tlizet, aramitést vagy az
egyes elemek sérilését okozhatja.

+ Azaramutés veszélyének elkeriilése érdekében ne nyuljon a tapkabelhez elektromos viharban vagy viharban.

+ Villamlaskor, vagy ha hosszabb ideig nem haszndlja a(z) ActivPanel LX késziiléket, hizza ki a tapkabelt. Megvédia
készuléket a tulfeszultség okozta karoktdl.

* Akondenzicio elkeruilése érdekében ne helyezze a(z) ActivPanel LX késziiléket Iégkondicionalé egység elé, mert az tlizet,
dramutést vagy az alkatrészek karosodasat okozhatja.

+ Aburkolaton taldlhaté szell6zényildsokat gy tervezték, hogy védelmet nyujtsanak a(z) ActivPanel LX tdlmelegedése
ellen. Vigyazzon, hogy ne takarja le 6ket.

+ Ne helyezze a(z) ActivPanel LX késziiléket szekrénybe, ha csak nem jél szell6z6 szekrény.
+ Ne helyezze a(z) ActivPanel LX késziiléket radidtorra vagy hésugdrzéra (vagy azok kozelébe).
* Nenydljon bele, és ne helyezzen semmilyen targyat a szellézényilasokba vagy a(z) ActivPanel LX jeladé-csomdpontjaiba.

+ Sohane helyezzen, 6ntsén vagy boritson semmilyen folyadékot a(z) ActivPanel LX barmely alkatrészére. Az eszkdzben
révidzdrlat jelentkezhet, ami tlizh6z vagy dramitéshez vezethet.

* Netegye kia(z) ActivPanel LX felszinét eré&teljes nyomasnak.
+ Ujjaval vagy egyéb kemény targgyal ne kopogtassa, nyomija vagy karcolja meg a(z) ActivPanel LX képernyéjét.

+ Nehelyezzen semmilyen gyulékony vagy robbanékony targyat a(z) ActivPanel LX kézelébe.

j Figyelem
A tavirdnyité 2 x AAA alkéli elemmel mikodik.

+ Robbandsveszély az elemek nem megfelel6 tipusura torténd cseréje esetén!

+ Ahelytelen polaritds az elemek sériiléséhez vagy szivdrgasahoz, illetve sériiléshez és a taviranyité szennyezédéséhez
vezethet.

+ Azujésahasznélt elemeket olyan helyen tarolja, ahol gyermekek nem érhetik el.
+ Haazelemtarté nem zarhatd le megfeleléen, ne hasznalja a tavirdnyitét, és tartsa azt gyermekektél tavol.

+ Haugy véli, hogy az elemeket valaki lenyelte vagy valamilyen mas testrészbe kerult, azonnali orvosi segitség sziikséges.

Figyelem

A Ez az ActivPanel LX sorozat csak a Thomas Regout, Conen és Promethean gyartmanyu élivanyokkal vagy
hordozdkkal valé haszndlatra alkalmas. Tovabbi részletekért lasd az aldbbi tablazatot. Mas kocsikkal,
4livanyokkal és hordozékocsikkal valé hasznalat sériilést okozé instabilitdst eredményezhet.
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Promethean . . -
L, Modellszam APLX-65 APLX-75 APLX-86 Gyarté Leiras TP
alkatrészkéd
AP-WALLMNT AP-WALLMNT Y Y Y Promethean Fali tartd TP-3191
AP-WALLMNT-2 AP-WALLMNT-2 Y Y Y Promethean Fali tarté TP-3191
N/A 739 2003 Y Y Y Promethean Fali tarté TP-3212
APTMS-3 APTMS-3 Y Y Y Promethean Mobil dllivany | TP-3034
Fix
AP-FSM SCENHVVB-PRM Y Y Y Conen magassagu
mobil &llvany
APTASBB400-70 480A12004 Thomas
: Regout Manuélisan
allithato
Y Y X P
AP-FSM SCENHVVB-PRM magassagu
Conen mobil &llvany
AP-ASM-COVER AP-ASM-COVER
Thomas
APTASBB400-90 480A14004 Regout Manuélisan
X X v allithaté
AP-FSM SCENHVVB-PRM magassagu TP-3065
Conen mobil dllvany
AP-ASM-COVER AP-ASM-COVER
Fix
Thomas Lo
AP-FSM-TR 481A71001 Y Y Y magassagu
Regout A4
mobil dllvany
APTASBB40070 | 480A12004 Manualisan
Thomas dllithaté
Y Y X P
Regout magassagu
AP-FSM-TR 481A71001 mobil allvany
APTASBBA0090 | 480A14004 Manualisan
Thomas dllithaté
X X Y P
Regout magassagu
AP-FSM-TR 481A71001 mobil allvany

Stabilitassal kapcsolatos veszélyek

Az ActivPanel LX sorozat (digitalis interaktiv tabla elektronikus kijelz&je) leeshet, ami stilyos személyi sérilést vagy halélt
okozhat. Sok sériilés - kiiléndsen a gyermekek esetében - elkertlhetd egyszer( évintézkedésekkel, mint példaul:
* Mindig a(z) Promethean altal ajanlott dllvanyokat vagy rogzitési médszereket hasznalja.

+ Mindigolyan &llvdnyokat vagy hordozékat hasznéljon, amelyek biztos tdmasztékot nyujtanak a(z) ActivPanel LX sorozat
szamara.

* A(2) ActivPanel LX sorozathoz csatlakoztatott vezetékeket és kabeleket mindig Gigy vezesse, hogy azokban ne lehessen
megbotlani, illetve azokat ne lehessen meghuznivagy elkapni.

+ Soha ne helyezze a(z) ActivPanel LX sorozatot instabil helyre.
+ Soha ne helyezze a(z) ActivPanel LX sorozatot magas, nem ajanlott tdmasztékra.

+ Soha ne helyezze a(z) ActivPanel LX sorozatot olyan textilre vagy mds anyagra, amelyek a(z) ActivPanel LX és a
tartéallvanyok és hordozok kozé kerulhetnek.
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* Soha ne helyezzen olyan targyakat olyan ActivPanel LX vagy allvanyok és hordozok tetejére, amelyek a gyermekeket
maszasra csabithatjak (példaul jatékokat) és tavirdnyitokat, és amelyekre a(z) ActivPanel LX sorozatot helyezik.

* Haameglévd ActivPanel LX sorozatot megtartjak és athelyezik, a fentiekkel azonos megfontolasokat kell figyelembe
vennie.

Ha az alabbiak barmelyike felmeriine, vegye fel a kapcsolatot a Technikai tdmogatds szakemberével:

* Akabel megtért vagy megsériilt.

+ Folyadék keriil vagy valamilyen targy esik a(z) ActivPanel LXkésziilékbe.

*  A(2) ActivPanel LX készliléket es6 vagy nedvesség éri.

*  A(2) ActivPanel LX készUléket leejtették, vagy valamilyen médon megsérilt.

*  A(2) ActivPanel LX furcsa hangokat ad ki.

+ A@2
)

* A(2) ActivPanel LX teljesitménye jelentés mértékben médosul.

ActivPanel LX flstot vagy furcsa szagot bocsét ki.

Kornyezetvédelmi megfontolasok
Hémérséklet:

+ Mikodés: 0°C és +40°C kozott (32°F és +104°F kozott)

«  Tarolas:-15°C és +55°C kozott (-5°F és 131°F kozott)
Relativ paratartalom (nem kicsapédo):

+ Mikodés: 20-80%

+ Térolas: 20-90%

Tomeg
APLX-65 APLX-75 APLX-86
36,6 kg (80,7 font) 50,0 kg 63,4 kg
38,8kg 52,2kg 65,6 kg
42,8kg 56,2 kg 69,6 kg
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APLX-65 APLX-75 APLX-86

46,7 kg 61,6 kg 76,6 kg
NASKU522kg  NASKU 665kg NASKU 85,0 kg

Lehetséges meghibasodasok és azok kikiiszobolésének médjai

Gondoskodjon arrdl, hogy a terméket szakképzett szerel® telepitse. Ha probléma merdl fel, kérjik, forduljon a Promethean vagy
a képviseléjéhez vagy a Promethean igyfélszolgalatdhoz.

Ertékesités és selejtezés

A régi elektromos és elektronikus berendezéseket és akkumulatorokat olyan Gizemben kell Gjrahasznositani, amely képes
kezelni ezeket a berendezéseket és a melléktermékeiket. Erdeklédjon a helyi hatésagnaél afeldl, hol taldlja meg a legkézelebbi
Ujrahasznositd létesitményt. Akadélyozza meg a gyakran veszélyesnek szdmité elektromos berendezések hulladéklerakékba
kuldésének negativ kdrnyezeti hatdsait. A WEEE szimbélummal elldtott termékeket és akkumulatorokat nem szabad haztartési
hulladékként kidobni.
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IS Islensku

Lestu og 68lastu skilning & 6llum 6ryggisu pplysingum, notkunarleidbeiningum og vérumerkjum adur en blinadurinn er
notadur. Geymdu pessa handbok & éruggum stad til uppslattar sidar meir.

ﬁ Eldingin med érvartakninu, i prihyrningnum, er setlad ad lata notandann vita um naerveru ,hattulegrar
rafspennu”inniivérunnisem getur naegt til ad skapa haettuna 4 rafstudi hja folki.

Upphrépunarmerkid i prihyrningnum er atlad ad lata notandann vita af naerveru mikilveegra notkunar- og
vidhaldsleidbeininga.

Fjarleegdu ekki hlif (eda bakhlid) til ad draga Ur heettunni a rafstudi. Engir vidhaldshlutir innii. Lattu
vidurkennda vidhaldsadila sja um vidhald.

A Utsettu voruna ekki i reyk, regni, ryki eda raka til ad draga Gr haettuna & bruna eda rafstudi.

* Pessivaraer hénnud og framleidd til notkunar innan tilgreindar hénnunarmarka og misnotkun getur orsakad rafstud
eda bruna.

+ Uppsetning pessarar voru atti ad fara fram af pjélfudum uppsetningaradila Promethean.

* Notkun ihluta sem ekki eru fengnir fra Promethean eda sem uppfylla ekki lagmarksforskriftir geta haft ahrif a
frammist6du og dbyrgdina. Upplysingar um Promethean dbyrgdarskiimala er ad finna a
www.PrometheanWorld.com/ActivCare

Oryggisupplysingar vardandi fagmann & rafmagnssvidi

A VIBVORUN. Fagmadur 4 rafmagnssvidi ztti einn ad fylgja pessum leisbeiningum.

Merki Lysing

/'\ A SSS + HIifin sem petta merki er 4fast skal adeins fjarleegd af fagmanni &
° — rafmagnssvidi.
Ef hlifin er fjarlegd opnast fyrir svaeedi sem innihalda haettulega spennu sem
getavaldid lifshattu og har hiti sem getur valdid sarsaukafullum meidslum.
~
A & Vidvérun um rafstud og hatt hitastig 4 pessu svaedi.
&

Vidvérun um rafstud a pessu svaedi.

+ Taka parf rafmagn af bordinu i ad minnsta kosti 80 mindtur 4dur en
afturhlidin er fjarleegd.
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Oryggisupplysingar vardandi notanda og uppsetningu
+ Leitadu ad ActivPanel LX synilegum skemmdum & umbuddum fyrir notkun. Ef skemmdir eru augljésar skal fara med gat til
ad fordast snertingu vid hluta sem rafmagn er hugsanlega &.

* Reyndu ekkiundir neinum kringumstaedum ad komast ad innri hlutum ActivPanel LX. Ef pig grunar ad bunadurinn sé
skemmdur eda biladur skaltu hafa samband vid Technical Customer Support eda heimiladan Promethean
pjénustufulltria vegna adstodar.

+ Notadu alltaf aukabinad sem Promethean radleggur til ad tryggja samhaefni.

+ Notadu adeins rafmagnsklé sem passar fyrir vegginstungu aflgjafa. Ef pu ert éviss um rafmagnssamhaefi binadarins
skaltu hafa samband vid Promethean eda heimiladan pjénustufulltrda Promethean adur en reynter ad tengja taekid vid
aflgjafa.

* Notadu vegginnstungu sem er ndlaeg ActivPanel LX og adgengileg.
+ Stingdu rafmagnsklénniinn ivegginnstunguna. Tenging ad hluta getur valdid neistum.

+ Tilad fordast heettu & raflosti eda tjon & thlutum skal aftengja ActivPanel LX fra aflgjiafanum &8ur en neinar adrar sndrur
eru tengdar.

+ Haltu um rafmagnskiéna pegar binadurinn er tekinn r sambandi. Sé togad i rafmagnskléna getur pad skemmt virana
innan isndrunniog valdid eldsvoda eda raflosti.

« Tilad fordast haettu a raflosti skaltu ekki snerta rafmagnskiéna med blautum héndum.
+ Taktu rafmagnskléna Gr sambandi &8ur en ActivPanel LX er prifid.

+ Notadu aldreiflistandi eda Udahreinsiefni pegar purrkad ef af binadinum. Vid maelum med ad blanda saman lausn sem
er 50% isépropandl og 50% vatn { Udabrusa og Ua pessu i drtrefja- eda 100% bémullarkldt. purrkadu varlega af
glerfletinum, ekki ida lausninni & ActivPanel LX. Ef pad er gert getur pad gegnbleytt rafeindabinadinn og skemmt hann.
Adeins er porf a litlu af lausninnitil ad prifa og sétthreinsa glerid.

*  Ekkinota rokgjorn leysiefni (til daemis alkéhol, résin og télien) til ad prifa ActivPanel LX. Slik efni geta skemmt hlifina.

+ Notadu ekki hreinsiefni med slipikornum.

+  Ekkisetja prysting & skjainn. Lattu glerid porna.

+ begar ActivPanel LX er flutt af kéldu svaedi yfir & svaed8i med haerra hitastig getur rakapétting myndast & hylkinu. Kveiktu
ekki d bunadinum strax eftir petta, til ad fordast ad valda eldsvoda, raflosti eda tjoni a thlutum.

+ Tilad fordast raflost skaltu fordast ad medhondla rafmagnskiéna i prumuvedri.

+  Taktu ActivPanel LX r sambandii prumuvedri eda pegar pad verdur ekkinotad i lengri tima. Petta verndar binadinn
fyrir skemmdum af véldum spennubylgna.

+  Settu ActivPanel LX ekki fyrir framan loftraestieiningu til ad fordast rakapéttingu, sem getur valdid eldsvoda, raflosti eda
tjéni a ihlutum.

+ Loftunaropin & hylkinu eru hénnud til ad vernda ActivPanel LX gegn ofhitnun. Gaettu pess ad hylja pau ekki.

+ Ekkifellainn ActivPanel LX inn i skap nema skapurinn sé vel loftraestur.

+  Settu ActivPanel LX ekki ofan & né vid hlid neins midstddvarofns eda hitara.

+ Settu ekkihendur eda neina adra hlutiinn i loftunarop eda merkjalidi ActivPanel LX.

+  Settu aldrei, sulladu eda helltu neinum vékva & neinn hluta ActivPanel LX. Binadurinn getur valdid skammhlaupi, sem
getur valdid eldsvoda eda raflosti.

+  Ekkisetja prysting of mikinn prysting & yfirbord ActivPanel LX.
+ Ekkinota fingur eda annan hardan hluttil ad sla, prysta & eda rispa skja ActivPanel LX.

+ Settu enga eldfima eda sprengifima hluti naerri ActivPanel LX.

f Variéd
Nota parf 2 x AAA alkalin rafhl6dur ifjarstyringuna.
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* Heaetta a sprengingu ef rafh168um er skipt Gt fyrir ranga tegund!

+ Réngskautun getur valdid skemmdum eda leka ur rafhlédunum, likamstjéni eda mengun i fjarstyringunni.

*  Geymdu nyjar og notadar rafhlédur par sem bérn na ekki til.

+ Efrafhldduhdlfid lokast ekki tryggilega skal stddva notkun fjarstyringunnar og geyma hana par sem born né ekki til.

+ Leitadu tafarlaust leeknishjalpar ef pu telur ad rafhl68ur hafiverid gleyptar eda settar inn i likamann.

Varud

A bessi ActivPanel LX lina er adeins til notkunar med Thomas Regout, Conen og Promethean sténdum eda
burdarbunadi, vinsamlegast sja téfluna hér ad nedan til ad fa nanari upplysingar. Notkun med 68rum kerrum,
stdndum og burdarbuinadi getur leitt til dstddugleika sem veldur meidslum.

Promethean
hlutanimer Gerdarnumer APLX-65 APLX-75 APLX-86 Framleidandi Lysing TP
solu
AP-WALLMNT AP-WALLMNT ] J J Promethean Veggfesting TP-3191
AP-WALLMNT-2 AP-WALLMNT-2 ] J J Promethean Veggfesting TP-3191
Ekki  bodi 739 2003 ) J J Promethean Veggfesting TP-3212
F !
APTMS-3 APTMS-3 J ) J Promethean aranlegur TP-3034
standur
Feeranlegur
AP-FSM SCENHVVB-PRM ) ) J Conen standur i fastri
haed
APTASBB400-70 480A12004 Thomas Regout Feeranlegur
standur med
AP-FSM SCENHVVB-PRM J J X handvirkt
Conen stillanlegri
AP-ASM-COVER AP-ASM-COVER haed
APTASBB400-90 480A14004 Thomas Regout Faranlegur
standur med
AP-FSM SCENHVVB-PRM X X J handvirkt TP-3065
Conen stillanlegri
AP-ASM-COVER AP-ASM-COVER haed
Faeranlegur
AP-FSM-TR 481A71001 ) J J Thomas Regout standur i fastri
haed
Faeranlegur
APTASBB400-70 480A12004
standur med
] J X Thomas Regout handvirkt
AP-FSM-TR 481A71001 stillanlegri
haed
Faeranlegur
APTASBB400-90 480A14004
standur med
X X J Thomas Regout handvirkt
AP-FSM-TR 481A71001 stillanlegri
haed
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Stodugleikahaetta

ActivPanel LX lina (Digital Interactive Whiteboard rafraenn skjér) getur fallid og valdid alvarlegum meidslum eda dauda. Haegt er
ad fordast morg meidsli, sérstaklega & bdrnum, med pvi ad gera einfaldar varudarradstafanir eins og:

Notadu alltaf standa eda uppsetningaradferdir sem maelt er med af Promethean.

Notadu alltaf standa eda burdarbinad sem getur 6rugglega haldié uppi ActivPanel LX linu.

Leggdu alltaf sndrur og kafpla sem eru tengdar vid pinn ActivPanel LX linu pannig ad ekkier haegt ad hrasa, draga eda
gripa paer.

Stadsettu aldrei ActivPanel LX linu & 6stddugum stad.

Stadsettu aldrei ActivPanel LX linu & hdum studningum sem ekki er maelt med.

Stadsettu aldrei ActivPanel LX linu & dik eda énnur efnisem kunna ad vera stadsett & milli ActivPanel LX og
burdarstanda og burdarbinadar.

Stadsettu aldrei hluti sem geetu freistad barna til ad klifra, eins og leikféng og fjarstyringar, ofan & ActivPanel LX eda
standa og burdarbinad sem ActivPanel LX lina er sett &.

Ef ndverandiActivPanel LX linu verdur haldid eftir og flutt, setti ad beita sému sjénarmiéum og ad ofan.

Ef eitthvad ad eftirfarandi kemur fyrir skaltu hafa samband vié teeknipjénustu:

.

Rafmagnssnuran virkar ekkieda er trosnud.

Vokviyrist eda eitthvad fellur ofan i ActivPanel LX.
ActivPanel LX er Utsett fyrir rigningu eda raka.

ActivPanel LX dettur i golfid eda skemmist & einhvern hétt.
ActivPanel LX gefur fré sér éedlileg hljéd.

ActivPanel LX gefur fra sér reyk eda lykt.

Afkoést ActivPanel LX munu breytast verulega.

Umhverfissjénarmid

Hitastig:

.

Notkun: 0°C (32°F) til +40°C (104°F)
Geymsla: -15°C (-5°F) til +55°C (131°F)

Rakastig (ekki péttandi):

Notkun: 20% til 80%
Geymsla: 20% til 90%
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byngd

APLX-65

APLX-75

APLX-86

36,6 kg (80,7 Ibs)

38,8kg (85,5 Ibs)

42,8kg (94,3 Ibs)

46,7 kg (102,9 Ibs)

NA SKU 52,2 kg (115,1 Ibs)

50,0 kg (110,2 Ibs)

52,2kg (115,1 Ibs)

56,2 kg (123,9 Ibs)

61,6 kg (135,9 Ibs)

NA SKU 66,5 kg (146,6 Ibs)

63,4 kg (139,8 Ibs)

65,6 kg (144,6 Ibs)

69,6 kg (153,4 Ibs)

76,6 kg (168,9 Ibs)
NA SKU 85,0 kg (187,4 Ibs)

Maogulegar bilanir og leidir til ad eyda peim

Gakktu ur skugga um ad varan sé sett upp af haefum uppsetningarasila. Ef vandamal koma upp, vinsamlegast hafdu samband

vié Promethean fulltrda pinn eda Promethean adstod.

Sala og férgun

Gamlan raf- og rafeindabtinad og rafhlédur atti ad endurvinna i adstddu sem getur medhoéndlad pessa hluti og aukaafurair
Urgangs peirra. Haféu samband vid sveitarfélagid til ad f& upplysingar um hvernig pa finnur endurvinnslustéd nélaegt pér.
Komdu iveg fyrir neikvaed umhverfisdhrif pess ad senda oft haettuleg raftaekii urdun. Vérum og rafh16dum med WEEE takninu

ma ekki farga sem heimilissorpi.
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ID Bahasa Indonesia

Sebelum mengoperasikan peralatan ini, baca dan pahami semua informasi keselamatan, petunjuk pengoperasian, dan label
produk. Simpan panduan ini di tempat yang aman untuk rujukan penggunaan di masa mendatang.

Simbol kilatan petir dengan kepala panah, di dalam segitiga sama sisi ini memperingatkan pengguna akan
A adanya “tegangan berbahaya” di dalam enklosur produk yang dianggap cukup berisiko menimbulkan
sengatan listrik terhadap siapa pun.

Tanda seru dalam segitiga ini memperingatkan pengguna akan adanya petunjuk penting pengoperasian dan
pemeliharaan (penyervisan).

Untuk mengurangirisiko terbakar atau sengatan listrik, jangan paparkan produk pada asap, hujan, debu, atau
udara lembab.

Untuk mengurangirisiko sengatan listrik, jangan lepas penutup (atau bagian belakang). Tidak ada komponen
mana pun di bagian dalam yang dapat diperbaiki sendiri oleh pengguna. Serahkan perbaikan ke petugas servis
ahli.

> B B

* Produk inidirancangdan dibangun untuk beroperasi dalam batasan yang ditetapkan, dan kesalahan penggunaannya
bisa menimbulkan sengatan listrik atau kebakaran.

+ Pemasangan produk ini harus dilakukan oleh Pemasang Promethean yang Terlatih.

*  Pemakaian komponen yang bukan dipasok oleh Promethean atau yang tidak memenuhi spesifikasi minimum dapat
mempengaruhiperforma dan berdampak terhadap garansi. Untuk Syarat dan Ketentuan Jaminan Promethean,
kunjungi www.PrometheanWorld.com/ActivCare
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Informasi keselamatan individu yang terampil

A PERINGATAN. Petunjuk ini hanya boleh diikuti oleh individu yang terampil.

Label Keterangan

' 6 + Penutup yang ditempeli label ini hanya boleh dibuka oleh individu yang
° SSS terampil.
+ Melepaskan penutup akan memaparkan area dengan tegangan yang
berbahaya bagi kehidupan, dan suhu tinggi yang bisa menyebabkan cedera
~
A & Peringatan bahaya sengatan listrik dan suhu yang tinggi di area ini.
&

parah.
Peringatan bahaya sengatan listrik di area ini.

Daya ke panel harus dilepaskan setidaknya selama 80 menit sebelum
melepaskan penutup belakang.

Informasi keselamatan pengguna dan instalasi
* Sebelumdigunakan, periksa ActivPanel LX dari adanya kerusakan fisik pada kotak luar. Jika kerusakannya tampak jelas,
hati-hatilah untuk tidak menyentuh komponen apa pun yang berpotensi dialiri listrik.

+ Dalam keadaan apa pun, jangan sekali-kali mencoba mengakses bagian dalam ActivPanel LX. Jika Anda menduga
perangkat ini mengalami kerusakan atau kesalahan, Anda harus menghubungi Dukungan Teknis Pelanggan atau
petugas servis resmi dari Promethean untuk mendapatkan saran.

+ Untuk jaminan kompatibilitas, selalu gunakan aksesoriyang direkomendasikan Promethean.

+ Gunakan hanya kabel daya yang kompatibel dengan soket stopkontak catu daya utama. Jika Anda tidak yakin dengan
kompatibilitas kelistrikan perangkat, silakan hubungi Promethean atau petugas servis resmi Promethean sebelum
berusaha menghubungkan perangkat ke catu daya utama.

+ Gunakan soket dinding yang dekat dengan ActivPanel LX dan dapat dijangkau dengan mudah.
+ Colokkan steker daya dengan mapan ke soket dinding. Sambungan yang kurang pas bisa menimbulkan percikan api.

+ Untuk menghindaririsiko sengatan listrik atau kerusakan komponen, putuskan sambungan ActivPanel LX dari catu
daya sebelum menghubungkan kabel lainnya.

* Pegang bagian steker daya saat mencabut kabel daya perangkat. Menarik kabel daya dapat merusak kawat di bagian
dalam kabel sehingga menyebabkan kebakaran atau sengatan listrik.

* Untuk menghindaririsiko sengatan listrik, jangan sentuh steker daya dalam kondisi tangan yang basah.
+ Cabutsteker daya sebelum membersihkan ActivPanel LX.
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+ Jangan gunakan pembersih cair atau semprot saat menyeka perangkat. Kami menganjurkan pencampuran larutan
50% isopropanol dan 50% air dalam botol semprot, dan menyemprotkan campuran ini ke serat mikro atau kain katun
100%. Seka permukaan kacanya dengan lembut; jangan menyemprotkan larutan inilangsung pada ActivPanel LX.
Tindakan demikian dapat membuat rangkaian elektronik jenuh dan menyebabkan kerusakan perangkat. Hanya
sejumlah kecil larutan dibutuhkan untuk membersihkan dan mensterilkan kaca.

+ Jangan gunakan cairan berdaya pembersih kuat yang mudah menguap (seperti alkohol, resin, dan toluena) untuk
membersihkan ActivPanel LX. Bahan kimia jenis ini dapat merusak kotak luar perangkat.

+ Jangan gunakan pembersih ampelas.

* Jangan memberikan tekanan pada layar. Angin-anginkan kaca sampaikering.

+ Ketika memindahkan ActivPanel LX dari area bersuhu rendah ke area bersuhu tinggi, pengembunan akan terbentuk
pada kotak luar perangkat.Jangan langsung menyalakan perangkat agar tidak tersengat listrik, terbakar, atau merusak
komponen.

+ Untuk menghindarisengatan listrik, jangan memegang kabel daya selama terjadi petir atau badai listrik.

+ Cabutkabel daya ActivPanel LX selama ada petir atau apabila tidak akan digunakan untuk waktu yanglama. Ini
dimaksudkan untuk menjaga perangkat agar tidak rusak karena lonjakan arus daya.

+ Jangan tempatkan ActivPanel LX di depan unit penyejuk udara agar tidak terjadi pengembunan yang dapat memicu
kebakaran, sengatan listrik, atau kerusakan komponen.

* Lubang-lubangventilasi pada kotak luar dirancang untuk melindungi ActivPanel LX agar tidak terlalu panas. Hati-hati
jangan sampai menghalangilubang-lubangitu.

+ Jangan tanam ActivPanel LX di dalam kabinet, kecuali jika kabinet tersebut memiliki lubang ventilasi yang baik.

+ Jangan menempatkan ActivPanel LX pada atau di samping radiator atau pemanas.

+ Jangan memasukkan tangan atau benda lain apa pun ke dalam lubang ventilasi maupun pin konektor ActivPanel LX.

+ Jangan sekali-kali meletakkan, menumpahkan, atau menuangkan cairan apa pun pada bagian mana pun dari
ActivPanel LX. Perangkat bisa mengalami arus pendek (korsleting) sehingga menyebabkan kebakaran atau sengatan
listrik.

* Jangan memberikan tekanan berlebihan pada permukaan ActivPanel LX.

* Jangan gunakan jariAnda atau benda keras lain apa pun untuk mengetuk, menekan, atau menggores layar
ActivPanel LX.

* Jangan letakkan benda apa pun yang mudah terbakar atau mudah meledak di dekat ActivPanel LX.

f Perhatian
Kontrol jarak jauh bekerja dengan 2 buah baterai alkali AAA.

+ Berisiko meledak jika baterai diganti dengan tipe yang salah!

*  Pemasangan kutubyangsalah bisa menyebabkan kerusakan atau kebocoran baterai, cedera saat pengoperasian, dan
mencemari kontrol jarak jauh.

+ Jauhkan baterai baru maupun baterai bekas dari anak-anak.
+ Jika rongga bateraitidak tertutup rapat, hentikan penggunaan kontrol jarak jauh dan jauhkan alatini dari anak-anak.

+ Jika Anda mengira baterai tertelan atau masuk ke bagian mana pun pada tubuh, segera cari pertolongan medis.

Perhatian

A SeriActivPanel LX hanya untuk digunakan dengan dudukan atau pengangkut Thomas Regout, Conen, dan
Promethean, lihat tabel di bawah ini untuk detailnya. Penggunaan dengan troli, dudukan, dan pengangkut
lainnya bisa mengakibatkan ketidakstabilan yang menyebabkan cedera.
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Kode Suku
Cadang Nomor .
I APLX-65 APLX-75 APLX-86 Pabrikan Keterangan TP
Penjualan model
Promethean
Pemasangan
AP-WALLMNT AP-WALLMNT Y Y Y Promethean o TP-3191
dinding
AP-WALLMNT- Pemasangan
AP-WALLMNT-2 Y Y Y Promethean L TP-3191
2 dinding
P
TIDAK TERSEDIA | 739 2003 Y Y v Promethean emasangan P-3212
dinding
APTMS-3 APTMS:3 Y Y % Promethean | DUdukan TP-3034
mobilitas
SCENHVVB- Dudukan ti i
AP-FSM Y Y Y Conen udukan '|rl199|
PRM tetap mobilitas
Thomas
APTASBB400-70 480A12004
Regout Dudukan
SCENHVVE- ber.gerak dengan
AP-FSM Y Y X ketinggian dapat
PRM . .
disesuaikan
Conen |
AP-ASM- secara manua
AP-ASM-COVER
SM-CO COVER
Th
APTASBBA00-90 | 480A14004 . omas
egout Dudukan
SCENHVVB- bergerak dengan | 1 3565
AP-FSM X X Y ketinggian dapat
PRM . .
disesuaikan
Conen
AP-ASM- secara manual
AP-ASM-COVER
COVER
AP-FSM-TR 481A71001 Y Y Y Thomas Dudukan tinggi
Regout tetap mobilitas
Dudukan
APTASBB400-70 480A12004
bergerak dengan
Thomas : .
Y Y X ketinggian dapat
Regout di ikan
AP-ESM-TR 481A71001 sesualka
secara manual
Dudukan
APTASBB400-90 480A14004
bergerak dengan
Thomas . .
X X Y ketinggian dapat
Regout disesuaikan
AP-FSM-TR 481A71001
secara manual
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Bahaya Stabilitas

SeriActivPanel LX (Layar elektronik Papan Tulis Interaktif Digital) bisa jatuh dan menyebabkan cedera serius atau kematian.
Banyak cedera, khususnya yang terjadi pada anak-anak, bisa dihindari dengan melakukan pencegahan sederhana seperti:
+ Selalu gunakan dudukan atau metode pemasangan yang direkomendasikan oleh Promethean.
+ Selalu gunakan dudukan atau pembawa yang bisa menyangga seri ActivPanel LX dengan aman.
+ Selalu rutekan kawat dan kabel yang terhubung ke seri ActivPanel LX agar tidak tersandung, tertarik, atau teraih.
+ Jangan menempatkan seriActivPanel LX di lokasi yang tidak stabil.
+ Jangan menempatkan seriActivPanel LX pada penyangga tinggi yang tidak direkomendasikan.

+ Jangan menempatkan seriActivPanel LX pada kain atau bahan lain yang mungkin terletak di antara ActivPanel LX dan
menopang dudukan dan pengangkut.

+ Jangan meletakkan benda yang bisa menarik perhatian anak untuk memanjat, seperti mainan dan kendalijarak jauh, di
atas ActivPanel LX atau pada dudukan dan pengangkut di mana seri ActivPanel LX ditempatkan.

« Jika seriActivPanel LX yang ada akan dipertahankan dan dipindahkan, pertimbangan yang sama seperti di atas harus
diterapkan.

Jika terjadi salah satu kondisi berikut, silakan hubungi Dukungan Teknis Pelanggan:

+ Kabel daya tak berfungsi atau terkoyak.

+ Cairan tersemprotkan, atau ada benda yang terjatuh ke dalam ActivPanel LX.
+ ActivPanel LX terpapar air hujan atau udara lembap.

+ ActivPanel LX terjatuh atau rusak karena penyebab apa pun.

+ ActivPanel LX mengeluarkan suara tak lazim.

+ ActivPanel LX mengeluarkan asap atau bau.

+ Performa ActivPanel LX berubah drastis.

Pertimbangan lingkungan
Suhu:

+ Pengoperasian: 0 °C (32 °F) hingga +40 °C (104 °F)
* Penyimpanan:-15 °C (-5 °F) hingga +55 °C (131 °F)

Kelembapan Relatif (tanpa kondensasi):

* Pengoperasian: 20% hingga 80%
+ Penyimpanan:20% hingga 90%
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Berat

APLX-65

APLX-75

APLX-86

36,6 kg (80,7 pon)

38,8 kg (85,5 pon)

42,8 kg (94,3 pon)

46,7 kg (102,9 pon)

NA SKU 52,2 kg (115,1 pon)

50,0 kg (110,2 pon)

52,2kg (115,1 pon)

56,2 kg (123,9 pon)

61,6 kg (1359 pon)

NA SKU 66,5 kg (146,6 pon)

63,4 kg (139,8 pon)

65,6 kg (144,6 pon)

69,6 kg (153,4 pon)

76,6 kg (168,9 pon)
NA SKU 85,0 kg (187,4 pon)

Kemungkinan malafungsi dan cara untuk mengatasinya

Pastikan produk dipasang oleh personelinstalasiyang memenuhi kualifikasi. Hubungi pihak perwakilan Promethean atau

bagian dukungan Promethean jika terjadi masalah.

Penjualan dan pembuangan

Peralatan listrik dan elektronik lama serta baterai harus didaur ulang di fasilitas yang mampu menangani barang-barang ini
dan produk sampingan limbahnya. Hubungi pihak otoritas lingkungan setempat Anda untuk mengetahuiinformasi tentang
fasilitas daur ulang di dekat Anda. Hindari efek negatif dari pengiriman peralatan listrik yang sering kali berbahaya ke tempat
pembuangan akhir. Produk dan baterai dengan simbol WEEE tidak boleh dibuang sebagai limbah rumah tangga.
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E necessario aver letto e compreso tutte le informazioni sulla sicurezza, le istruzioni di funzionamento e le etichette del prodotto
prima di utilizzare I'attrezzatura. Conservare questa guida come riferimento in un luogo sicuro.

"tensione pericolosa" all'interno dell'involucro del prodotto tale da costituire un rischio di scosse elettriche per le
persone.

i Il simbolo del fulmine con una freccia dentro a un triangolo equilatero avverte 'utente della presenza di

Il punto esclamativo all'interno diun triangolo avverte l'utente della presenza di importantiistruzioni di
funzionamento e manutenzione.

Per ridurre il rischio di scosse elettriche o incendi, tenere il prodotto al riparo da fumo, pioggia, polvere o umidita.

Per ridurre il rischio di scosse elettriche, non rimuovere il coperchio (o la parte posteriore). Nessun componente
interno riparabile dall'utente. Rivolgersi a personale qualificato per la manutenzione.

> DB P

+ Questo prodotto & stato progettato e fabbricato per operare all'interno di limiti di progettazione definiti; un uso improprio
puo dare luogo a scosse elettriche oincendi.

+ L'installazione di questo prodotto deve essere effettuata da un installatore formato da Promethean.

+ L'utilizzo di componenti non forniti da Promethean o il mancato rispetto dei requisiti minimi potrebbe ridurre le
prestazioni e annullare la validita della garanzia. Per informazioni sulla garanzia Promethean e sulle relative condizioni,
visitare la pagina www.PrometheanWorld.com/ActivCare

Informazioni sulla sicurezza degli esperti

A ATTENZIONE. Le istruzioni devono essere seguite solo da una persona esperta.

Etichetta Descrizione

' + Il coperchio su cui e applicata questa etichetta deve essere rimosso solo da
. SSS unapersona esperta.

+ Larimozione del coperchio comporta I'esposizione a tensioni pericolose che
costituiscono un rischio per la vita e a temperature elevate che possono
causare lesioni dolorose.

+ Enecessario interrompere I'alimentazione del pannello almeno 80 minuti
prima di rimuovere il coperchio posteriore.

A & Pericolo di scosse elettriche e temperature elevate in quest'area.

Pericolo di scosse elettriche in quest'area.
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Informazioni sulla sicurezza di utenti e installazione
+ Prima dell'uso, esaminare ActivPanel LX per verificare che il rivestimento non sia danneggiato. Se si riscontrano danni,
evitare il contatto con i componenti sotto tensione.

» Non tentare diaccedere in alcun caso ai componentiinterni di ActivPanel LX. Se si ritiene che il dispositivo sia danneggiato
o difettoso, contattare il Supporto tecnico o un rivenditore Promethean autorizzato per assistenza.

+ Utilizzare sempre accessori consigliati da Promethean per garantire la compatibilita.

+ Utilizzare solo il cavo di alimentazione compatibile con la presa di alimentazione. In caso di dubbi sulla compatibilita elettrica
del proprio dispositivo, contattare Promethean o un rivenditore autorizzato Promethean prima di collegare il dispositivo
alla presa di corrente.

+ Utilizzare una presa di alimentazione in prossimita di ActivPanel LX e facilmente accessibile.
+ Inserire saldamente la spina di alimentazione nella presa. Un collegamento parziale pud provocare scintille.

+  Per evitare il rischio di scosse elettriche o danni ai componenti, scollegare ActivPanel LX dalla fonte di alimentazione prima
di collegare altri cavi.

+ Afferrare la spina di alimentazione quando si scollega il dispositivo. Tirando il cavo di alimentazione si rischia di
danneggiare ifili al suo interno e di provocare incendi o scariche elettriche.

+ Perevitare il rischio di scosse elettriche, non toccare la spina di alimentazione con mani umide.
+ Scollegare la spina di alimentazione prima di pulire ActivPanel LX.

+ Non utilizzare detergenti liquidi o spray per pulire il dispositivo. Si consiglia di mischiare una soluzione al 50% di
isopropanolo e 50% diacqua in una bottiglia dotata di spruzzatore e di spruzzarla su un panno in microfibra o 100%
cotone. Pulire delicatamente la superficie in vetro; non spruzzare la soluzione su ActivPanel LX, in quanto si potrebbero
impregnare i componenti elettronici e causare danni al dispositivo. E sufficiente una piccola quantita di soluzione per
pulire e igienizzare il vetro.

+ Non utilizzare solventi volatili come alcool, colofonia e toluene per pulire ActivPanel LX. Questi tipi di prodotti chimici
possono danneggiare |'alloggiamento.

+ Non utilizzare detergenti abrasivi.
* Non esercitare pressione sullo schermo. Lasciare asciugare il vetro con ['aria.

+ Sesisposta ActivPanel LX da un'area a bassa temperatura a un'area ad alta temperatura, puo formarsi condensa
sull'alloggiamento. In questo caso, non accendere immediatamente il dispositivo per evitare il rischio di incendio, scosse
elettriche o danni ai componenti.

+ Perevitare il rischio di scosse elettriche, non toccare il cavo di alimentazione durante i temporali.

+ Scollegare ActivPanel LX durante i temporali o quando si prevede di non utilizzarlo per un lungo periodo. Questo
proteggera il dispositivo dai potenziali danni che gli aumenti di tensione potrebbero provocare.

+ Non posizionare ActivPanel LX di fronte a un condizionatore per evitare la formazione di condensa, che potrebbe
provocare incendi, scosse elettriche o danni ai componenti.

+ Iforidiventilazione presentinell'alloggiamento hanno lo scopo di proteggere ActivPanel LX dal surriscaldamento. Fare
attenzione a non ostruirli.

* Non collocare ActivPanel LX all'interno di un armadietto, a meno che questo non sia ben ventilato.
+ Non collocare ActivPanel LX sopra o accanto a un termosifone o un calorifero.
+ Non inserire le mani o altri oggetti nei fori di ventilazione o nei giunti per la trasmissione del segnale di ActivPanel LX.

+ Non collocare, rovesciare o versare liquidi su alcun componente di ActivPanel LX. Il dispositivo potrebbe generare un
cortocircuito, dando luogo a incendi o scosse elettriche.

+ Non esercitare eccessiva pressione sulla superficie di ActivPanel LX.
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* Non utilizzare le dita o oggetti duri per battere, premere o graffiare lo schermo di ActivPanel LX.
+Non collocare oggetti infiammabili 0 esplosivi in prossimita di ActivPanel LX.

f Attenzione
Il telecomando funziona con 2 batterie alcaline AAA.

+ Sele batterie vengono sostituite con batterie di tipo non corretto, sussiste il rischio di esplosione.

+ Una polarita non corretta puo provocare danni alle batterie, fuoriuscite di acido e malfunzionamenti, nonché
compromettere le condizioni del telecomando.

+ Tenere le batterie nuove e usate lontano dalla portata dei bambini.
+ Seilvano batterie non sichiude in modo sicuro, non utilizzare il telecomando e tenerlo lontano dalla portata dei bambini.

+ Sesiritiene che un bambino possa avere ingerito o introdotto in una parte del corpo le batterie, richiedere
immediatamente I'assistenza di un medico.

Attenzione

A Questa serie ActivPanel LX puo essere utilizzata solo con i supporti o i carrelliThomas Regout, Conen e
Promethean, i cui dettagli sono riportati nella tabella sottostante. L'uso con altri carrelli, supporti e dispositivi di
trasporto puo provocare instabilita e lesioni.

Promethean
. Numero ..
Codice parte dell APLX-65 APLX-75 APLX-86 Produttore Descrizione TP
) 3 modello
di vendita
AP-WALLMNT AP-WALLMNT Y Y Y Promethean ’S):feizm’ PE | 1p3191
AP-WALLMNT- S rt
AP-WALLMNT-2 Y Y Y Promethean Upporto per TP-3191
2 parete
Supporto per
N/D 739 2003 Y Y Y Promethean TP-3212
parete
APTMS3 APTMS:3 Y Y Y Promethean Supporto TP-3034
mobile
SCENHVVB- Supporto
AP-FSM Y Y Y Conen mobile ad
PRM ;
altezza fissa
APTASBB400-70 480A12004 Thomas Regout
Supporto TP-3065
SCENHVVB- mobile ad
AP-FSM
PRM Y Y X altezza
Conen regolabile a
AP-ASM-
AP-ASM-COVER S mano
COVER
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Promethean
. Numero -
Codice parte APLX-65 APLX-75 APLX-86 Produttore Descrizione P
) . modello
di vendita
APTASBB400-90 480A14004 Thomas Regout
Supporto
AP-ESM SCENHVVB- mobile ad
PRM X X Y altezza
Conen regolabile a
AP-ASM-
AP-ASM-COVER mano
COVER
Supporto
AP-FSM-TR 481A71001 Y Y Y Thomas Regout | mobile ad

altezza fissa

Supporto
mobile ad
Y Y X Thomas Regout | altezza
regolabile a
mano

APTASBB400-70 480A12004

AP-FSM-TR 481A71001

Supporto
mobile ad
X X Y Thomas Regout | altezza
regolabile a
mano

APTASBB400-90 480A14004

AP-FSM-TR 481A71001

BN

Pericolo per la stabilita

I prodotti della serie ActivPanel LX (display elettronico della lavagna interattiva digitale) possono cadere causando gravi lesioni
personali o morte. Molti infortuni, in particolare quelli che coinvolgono i bambini, possono essere evitati adottando semplici
precauzioni, come ad esempio:

+ Utilizzare sempre i supporti o i metodi di montaggio raccomandati da Promethean.

+ Utilizzare sempre dispositivi di trasporto o supportiin grado di sostenere in modo sicuro i prodotti della serie ActivPanel LX.

+ Disporre sempre i cavi e i fili collegati ai prodotti della serie ActivPanel LX in modo che le persone non possano inciamparvi,
tirarli o afferrarli.

* Non collocare mai un prodotto della serie ActivPanel LX in una posizione instabile.

* Non collocare mai un prodotto della serie ActivPanel LX su supporti alti non raccomandati.

* Non collocare maiun prodotto della serie ActivPanel LX su stoffe o altri materiali che potrebbero trovarsitra ActivPanel LX
e i supporti e i dispositivi di trasporto.

* Non collocare mai oggetti che possano invogliare i bambini ad arrampicarsi, come giocattoli e telecomandi, sulla parte
superiore di ActivPanel LX o sui supporti e i dispositivi di trasporto su cui si trova il prodotto della serie ActivPanel LX.

+ Seil prodotto della serie ActivPanel LX esistente deve essere messo da parte o spostato, applicare le stesse considerazioni
di cuisopra.

Se siverifica uno dei seguenti eventi, contattare il supporto tecnico:

+ Ilcavodialimentazione non funziona o é sfilacciato.

* Sono stati spruzzati liquidi o sono caduti oggetti all'interno di ActivPanel LX.
+ ActivPanel LX & stato esposto a pioggia o umidita.

+ ActivPanel LX & caduto o si & danneggiato in qualche modo.

+ ActivPanel LX emette suonianomali.
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+ ActivPanel LX produce fumo o cattivo odore.

+ Le prestazioni di ActivPanel LX presentano variazioni rilevanti.

Valori ambientali

Temperatura:

+ Diesercizio:Da0°C a+40°C (da 32 °F a 104 °F)

* Diconservazione:Da-15°C a +55°C (da -5 °F a 131 °F)

Umidita relativa (senza condensa):

« Diesercizio: Da 20 a 80%
» Diconservazione: Da 20 a 90%

Peso

APLX-65

APLX-75

APLX-86

36,6 kg (80,7 libbre)

38,8 kg (85,5 libbre)

42,8kg (94,3 libbre)

46,7 kg (102,9 libbre)

SKU America del Nord 52,2 kg

(1151 libbre)

50,0 kg (110,2 libbre)

52,2 kg (115,1 libbre)

56,2 kg (1239 libbre)

61,6 kg (1359 libbre)

SKU America del Nord 66,5 kg

(146,6 libbre)

63,4 kg (139,8 libbre)

65,6 kg (144,6 libbre)

69,6 kg (153,4 libbre)

76,6 kg (168,9 libbre)

SKU America del Nord 85,0 kg

(1874 libbre)

Possibili malfunzionamenti e modi per eliminarli

Assicurarsi che il prodotto sia installato da un installatore qualificato. In caso di problemi, contattare il proprio
Prometheanrappresentante o Prometheanl'assistenza.
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Vendita e smaltimento

Le apparecchiature elettroniche ed elettriche obsolete e le batterie esauste devono essere riciclate presso una struttura in
grado di gestire questi componenti e i relativi sottoprodotti. Contattare I'autorita ambientale locale per trovare il centro di
raccolta piu vicino. Evitare diinviare in discarica apparecchiature elettriche potenzialmente nocive per I'ambiente. I prodotti e
le batterie con il simbolo WEEE non devono essere smaltiti come rifiuti domestici.
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hHO £,
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ActivPanel LX ZfEA 9 2a1ICHFHEICHENBIBENGZVDE SHZHERL TSIV, BENROD-7FEIF. RES
NTVBAREMDH IO ICEMLBVKLSISTTERL TRET L,

o LHERBRRICEVTH. ActivPanel LX ORIEBERRICIZFAR L A WTL 2TV, RBOBEFRXMLIEODNZHE
& TUIZHIWAREI—HKR— b F£Fzld Promethean RERDHY —E REHISER L TIEREZIFT TSI L,

« (BRIIHT Promethean H'HEET 2 HDZMEA L THIEMERERL TIZT L,

o FERTZIERIVEY NCERUOBHZIERT—TILOIHEFHALTIIEIV, FHTIHEBEOERNAEREICOWVT
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+  ActivPanel LX OREZFICEC . BRICRIATE2EBEI Y FEEALTEEL,

o BEI/SUEEBmMIOEYMILO>MDLBALTLEIV, BRICERINTLAWES, AELXRET ZAEEMHLHD

£,
. BEFLEIVR—RY MEEOBRERC IS, TOMDT —TILEE LATHIC ActivPanel LX OBRERENL
TLRIL,

EBOT S0 %#R<KR. BRIZVEFTROTKETV. BRT—IIN%E5|2RZ L 7—TILAOT AV —h485 L.
KEPERBORRE B 5B/NDHD £,

o BRBOGREBCIZOIC. BNLEFTERISIEMSBVTIESI L,
« ActivPanel LX 20 ) —Z> 0§ 3RICERT 7 ZHRVTILET L,
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TN RS LT, BEY—JICLBBENSKBEZFRET I LHTETET,
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BEORRICHED £,
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Prometheanfix

o . EFILES APLX-65 APLX-T5 APLX-86 BhEE A TP
FeEbmd— R
-
AP-WALLMNT AP-WALLMNT Y Y Y Promethean ii A TP-3191
AP-WALLMNT- IF—ILIY
AP-WALLMNT-2 ) Y Y Y Promethean N TP-3191
-
N/A 739 2003 Y Y Y Promethean Z i A TP-3212
ENAILRE
APTMS-3 APTMS-3 Y Y Y Promethean O TP-3034
SCENHVVB- SIEEEN
AP-FSM Y Y Y Conen BEEEEN
PRM TILREVR
Thomas
APTASBB400-70 | 480A12004
Regout
=3ASH
SCENHVVE- FHRBD
AP-FSM bRM Y Y X AHEENTIL
Conen Sl
AP-ASM-
AP-ASM-COVER
COVER
Thomas
APTASBB400-90 | 480A14004
Regout
= X 5
SCENHVVB- izﬁjﬁ’ﬂ‘mﬁ TP-3065
AP-FSM PR X X Y AREENATIL
C 2BV R
onen
AP-ASM-
AP-ASM-COVER
COVER
Thomas STEEEN
AP-FSM-TR 481A71001 Y Y Y BEERE .
Regout TILREZVR
APTASBB400-70 480A12004 FEa P
Thomas .
Y Y X Regout AHEENTIL
AP-FSM-TR 481A71001 & 2BV R
APTASBB400-90 480A14004 FEm P
Thomas » .
X X Y AREE/NAIL
Regout R
AP-FSM-TR 481A71001 28R
=l -
REMICET ER

ActivPanel LX ) =X (T ZUNBERRTA b AR—FEFT1 ATLA) DETICKD. EXBASBECTHEEHNHEEY
BRNDBD ET, BICAHROERDOZ<IE UTFDOL S BREHHELIRFEEZFTH_ETRBIZ LA TEXRY,
+ Promethean H#E9 2 X 2> FRED I AEZLTEAL TILETE L,
+ ActivPanel LX ) —XZREICKZB LD TERZRZYERF v U7 -2 HALTILZTEL,
+ ActivPanel LX U —XICERTT B A— RPT—TILE. 2ETVD.! 5lo8k>7D. DDARD LEBVESIC. BTE
LT IET L,
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+ ActivPanel LX > =X ISR REBIBAICENRNTL I,
ActivPanel LX > —Xid, #RINTLWRVEDORWZEO EITHEHICBHIAEVNTLIZE WL,

« ActivPanel LX U —Xi&, ActivPanel LX L ZRHREZY RELVF v U T7—ORICRRBINZAREMOH B M Eid T
DIDRMD EITHESHIBOHRWVWTLIEE L,

+ ActivPanel LX % ActivPanel LX ) —XZ#HEBXZ Y RPF v UT—DOLEICIE. SHEPPUEIVHE. AHR
WED K BB LS BYIFEFITENBVTLET L,

« BIFD ActivPanel LX U —Xz 20 FFE L THERY 35813, LR EAROERIMBETT,

UTFOWThODRELISZEIE. TIZANARZI—HR— MIEELTIESI L,

ERT— TG EIFEO TN TV S,

+ ActivPanel LX ICRFZMEES LTc. i3z L

+ ActivPanel LX iR & IFERICERI NI

+ ActivPanel LX 2ZD740D & L LI E[ITT
ActivPanel LX B"EELFZHEL TUL3,

+ ActivPanel LX M SEAHETWVWS, FIZRTHNT 3,

+ ActivPanel LX ®/X7 # =< Y IHKIBICZE(L L o

RIEER
BE:
o BIERE: 0°C ~ 40°C (32°F ~ 104°F)
o {RERF -15°C ~ +55°C (-5°F ~ 131°F)

TEEE (BRI L)

.+ BhfEER: 20% ~ 80%
« REEK: 20% ~ 90%

ActivPanel LX Safety Guide JA HAGE 107



BB

APLX-65 APLX-75 APLX-86

366kg (807 R K)  50.0kg (110278 K)  63.4kg (139.8 7> k)

388kg (85.5 R ) 522kg (115.1K> K)  65.6 kg (144.6 K> K)

28kg (43RUK)  562kg (123978 K)  69.6kg (1534 K> k)

46.7kg (1029 7R ) 6L6kg (135.9K> K)  T76.6kg (1689 7K K)

NA SKU 52.2 kg NA SKU 66.5 kg NA SKU 85.0 kg
(1151 K> ) (146.6 K> R) (1874 K> R)

BESThIHEL T OBHAZE

FUBOREIE. BIBETR L —Z VT ERFIBUENToOTLLEIV, BENRELIHEIE. PrometheaniBYE /-
I¥PrometheanR— £ THERULEDECIZI L,

AR5TH & UBEEE
HOES - BFHBEOWOIE, CN5ORRPTOBEMERS SN TIBMRTYF A 7L TES W, BEOUHFAS

IV Z RS I5EI3. MHOBHHEICERVWEDE XTIV, BRAEIEBZIETMICERETZI580. BRICHT 288%
DRCTBESICLEL & S50 WEEE P VRILONWEGRE LUEMII. RECHE LTEELBVLD TR,
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KK Kasak Tini

KypbinFblHbl NaaanaHyFa Kipicnec 6ypbiH Kayincizaik TEXHUKAChI KOHIHAET HYCKAYNbIKTbl, Oy ibiMabl NaikaanaHy xaHe TaHbanay
HYCKaY/bIFbIH OKbIM LWbIFbIHBI3. OCbl HYCKAYNbIKTbI anAasbl yakbITTa XYriHY YLWiH CEHIMAI Xepae cakTaHbI3.

TeH 6yWipni ywoypbIWTbIH iWwiHAeri Hyckapbl 6ap HaM3aranabiH 6enrici napanaHywbiFa HyMbIMHbIH KOPNYCbIHAA
A afaMaap YLWiH 3NeKTPp TOrbIHbIH, COFY KayniH TYAbIpYFa XeTKiNikTi "kayinTi kepHeyaiH' 6ap ekeHiH kepceTy yLlWiH
apHanfaH.

Yw6ypblWThIH iWiHaeri nen 6enrici naaanaHywwbiFa NaaanaHy xaHe TEXHUKANbIK KbI3MET KOpceTy (XeHaey)
6oMbIHIA MaHbI3Abl HYCKAYNbIKTapAblH 6ap ekeHiH KepceTyre apHanFfaH.

OpTeHy HeMece 3NeKTp TOrbl COFY KayniH TeMeHAeTy ywWiH 6yn 6yibiMapl TYTiHHIH, )XaHObIPAbIH, HeMece
bUIFA/IAbIH, 9CepiHe YLbIPaTNaHbI3.

neKTp TOrbIMEH 3aKbIMAANy KayniHe xon 6epMey yWiH KaKNakTbl (HEMece apTKbl TaKTaHbl) afbif TaCTaHbI3.
lwinae napanaHnylwbl Kbi3MeT kepceTe anaTbiH 6enwekTep Xok. Kpi3MeT kepceTy yuwiH 6inikTi Kbi3MeT kepceTywi

> B B

Kbi3MeTKepiiep KypaMblHa XY TiHiHi3.

e Byn 6yibiM Benrini ecenTik WekTepae nanaanaHy ywWiH KypacTbipblilabl XXaHe eHAipinai xaHe Aypbic KonaaHbay anekTp
TOrbIHbIH, COFYbIHA HEMece epTKe aKemn COFybl MyMKiH.

¢ Ocbl 6yibIMapI OKbITbINFAH Promethean opHaTywbl MaMaHbl OpHaTYybl THiC.

¢ Promethean KOMNaHUACbl BHAIpPMEreH HeMece MUHUMaNAbl TananTapFa CaMKEC KeIMEWTIH TONbIMAAYLWbINAPAbl KONAAHY
XKYMbIC CMNaTTaManapblHblH HalapaayblHa XaHe KeniNaik KyLWiHiH XoWblyblHa 9Ken COFybl MyMKiH. Promethean
KeninAiriHiH WapTTapbl MeH TanantapblH kepy ywiH www.PrometheanWorld.com/ActivCare 6eTiHe KipiHi3
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binikti apaMfa apHanfaH Kayincisgik Typanol aKnapat

A ECKEPTY. byn Hyckaynapabl Tek 6inikTi afaM opblHAAYbl KEPEK.

TaHba CunatraMa

A /6\ A « byn 3atGenri xancoipbinFaH xabbiHabl TeK GiNikTi aaam faHa LweLyi Kepek.
« KaknakTbl any emipre Kayin TeHAipeTiH KayinTi KepHeynep MeH aybIp XapakaTka
-
A & DNeKTP TOTbIHbIH COFYbI XaHe OChl aliMaKTaFbl OFapbl TeMnepaTypa Typasibl CKepTy.
-

Ocbl aiiMaKTaFbl 3N1EKTP TOFbIHbIH, COFYbI Typanbl €CKepTy.

9KesIETiH XOFapbl TeMMepaTypaHbl KAMTUTbIH Xepnepai alagpl.

¢ ApTKbl KaKnakTbl Wwewnec 6ypbiH, NaHenbAeri KyaTTbl keM aereHae 80 MUHYT GypbIH
anbin TacTay Kepek.

MaipanaHywwbl XXaHe OpHaTy Kayincisairi Typanbl aknapat
e KonpaHap angbiHaa ActivPanel LX eHiMinae du3MKanbik 3aKbIMHbIH, XKOKbITbIFbIH TeKCEPiHi3. Erep 3akbiM KepiHin Typca,
TOKK@ KOCblNybl MyMKiH BenikTepaeH anlak, TYpbiHbI3.

e EwkawaH ActivPanel LX iwki 6enikrepiHe Kon xeTki3yre TbipbicnaHpl3. Erep Kypbinfbl 3aKbIMAaHFAH HeMece akaynbl aen
KYLIKTEHCEH]3, TEXHUKANbIK KONAAY Kbi3MeTiMeH xabapnacyblHpi3 Hemece yakineTTi Promethean Kbi3MeTiHiH ekiniMeH
KeHeCyiHi3 Kepek.

e YinecimaikTi KamMTamacbi3 eTy YlWiH apaaibiM Promethean koMnaHuWsChbl YCbiHFaH Kepek-XkapaKkTapapbl naiaanaHbiHbi3.

e DnekTp XeniHi3aiH KyaT po3eTkanapbiMeH yitneciMai kyaT KabeniH faHa naiganaHbiHpi3. Erep ci3 o3 xabapbiFbiHbI3AbIH,
3NeKTPNiK yinecimairiHe ceHimMai 6onMacaHbI3, KYPbINFbIHbI INEKTP KyaTbl XeniciHe kocnac 6ypbiH Promethean
KOMMaHUSCbIMEH HeMece Promethean KOMNaHUSChIHbIH, KbI3MET KOpCeTY XeHiHAer yakineTTi areHTTiriMeH 6ainaHbICbIHbI3.

e ActivPanel LX »akblH OpHanackaH xaHe OHal KOMKeTiMAI KabblpFanblk po3eTKaHbl NaiAaanaHblHpI3.

e KyaT awacbiH KabblpFanblk po3eTkafa TbIFbI3AaN CanbiHbi3. KOCINbICTbIH, ThiFbI3 60AMaybl YLWKbIHAAY cebebiHe aiHanybl
MYMKiH.

¢ JneKTp TOFbl COFYbl TOYEKeNiHiH HeMece TONbIMAAYLW bINAPAbIH, 33KbIMAANYbIHbIH, aNAblH any YWiH 6acka kes-kenreH
Kabenbai kocnac bypbiH, ActivPanel LX KypbinFbICbiH KyaT Ke3iHEH axblpaTbiHbI3.

e KypbinfbiHbl po3eTKaAaH aXblpaTKaH ke3sae KyaT KabeniHiH ablpblHaH yCcTaHbi3. Erep ceHaipreH kesae KyaTt kabeniHeH
TapTca, KabenbaiH iwiHaeri xxeninep 3akbiMAanybl MyMKiH X3He epT WbiFybl MYMKIH HEMECe 31eKTP TOrbIMEH 3aKbIMAANYybl
MYMKiH.

e DneKTp TOrbl COFYbIHbIH, TayeKeniHe xon 6epmey ylWiH KyaT kabeniHiH avblpblHa AbIMKbIN KOMbIHbI3AbI TUTi36€H 3.

e ActivPanel LX gucnneiiiH TasapTnac 6ypbiH KyaT aiblpblH aXblpaTblHpI3.
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e KypbinfbiHbl CYPTKEH Ke3ae Cyiblk Hemece aspo30/bAblk, Kypanaapabl naigananbaHbis. biz 50% usonponun cnupti MeH
50% cynbl 6ypikkiw 6eTenkene apanacrbipbin, KOCNAHbl MUKPO TaNWbIKTbl MaTaFra HeMece 100% makTa wybepekke Bypkyai
yCbiHaMmbI3. LLbiHbI 6eTiH xainan cypTiHis; epiTinaiHi ActivPanel LX 6eTiHe 6ypkin wawnaHpis. Onait eTy aneKTpoHAbIK,
Genwekrepre CyMbIKTbIK CiHin, KYPbUIFbIHbI 3aKbiMAAYbl MyMKiH. LLbIHbIHbI Ta3anay ywWiH epiTiHAIHIH WaManbl FaHa
Menepi KaxeT.

e ActivPanel LX gucnneiiH Ta3apTy yWiH ywna epiTkiwTepai (CnupT, kaHU®DONb XaHe TONyon CUsKTbI) naaananbaHpis. Ocbl
TUNTEr XMMUSTIbIK 3aTTap KOPNYCTbl 3aKbIMAAYbl MYMKiH.

e AGpa3suBTiK Ta3apTKbIW Kypanaapabl nanaanaHbaHpi3.
e DkpaHFfa Kyw TycipmeHi3. WbiHbl ayana Typbin kebyi kepek.

e ActivPanel LX aucnneitin TeMnepaTypacbl TOMEH aiiMaKTaH TeMMepaTypachl XOFapbl aiMaKka aybICTbIpFaH Ke3ae Kopnycra
KOHAEHCaums 601yl MyMKiH. OpT WbIFYFa, 3MEKTP TOMbIHbIH, COFYbIHA HEMECE TOMbIMAAYIIbINAPAbIH 3aKbIMAANYbIHA KON
6epMey YLWiH KypbINFbiHbl OCbIAAH KeliH 6ipAeH KocnaHbi3.

¢ DnekTp TOrbIHbIH, COFYbIHA 0N BepMey yLWiH 3neKTpnik Aaybin BonFaH Kesae HemMece Hai3araii XapKblparaH Kesae KyaT
KabeniHeH yCTaMaHbi3.

e Hait3arai xxapkblpaFraH ke3ae HeMece y3ak YakbIT napanaHbinMaraH kesge ActivPanel LX aucnneiiHiz KyaT avblpbiH
COHAIPiHi3. Byn KepHeyAiH aybITKybIMeH 6aiNaHbICTbI KYPbIIFbIHbI 3aKbIMAANYAAH KOPFayAbl KaMTaMachi3 eTeqi.

e OpTeHy, TOK COFy HeMece TO/bIMAAYLWbINAPAbIH, 3aKbIMAANYbIH TYAbIPATbIH KOHAEHCaUMsFA xon 6epmey yuwiH ActivPanel LX
oMcnneiiH aya cankblHAATKbIW anabiHa OpHATNAHbI3.

e Kopnycrafbl xengetkilw caHbinaynap ActivPanel LX aucnneiin Kbi3bin keTyAeH kopFayra apHanfaH. Ocbl caHpinaynapabl
eLKaLlaH XannaHpi3.

e KabuHeT xakcbl xxenaetinreH kesge faHa ActivPanel LX KOHAbIPFbICbIH KabuHeTKe opHaTyFa 6onaapl.
e ActivPanel LX KypbinfbicbiH 6aTapestFa HeMece XbIbITKbILLKA HEMece OnapAblH KaHbIHA OpHATMNaHbI3.

o KonpapbiHbi3abl HeMece 6acka 3aTTapAbl XenaeTkiw caHbinaynapra Hemece ActivPanel LX aucnneriHiH gabbingbl
KOCbINbICTapblHA OPHATMAHbI3.

e ActivPanel LX gucnneiiHiH Ke3 kenreH 6eniriHe KaHaan aa 6ip cyMbIKTbIKTbl KOMMaHbI3, iWwiHe HeMece 6eTki kabaTbiHa
KYMMaHbI3. KypbInFbiHbIH, KbICKA TYMbIKTanybl 8pTEHYAIH HEMece 3NeKTp TOrbl COFYbIHbIH cebebiHe aliHanybl MyMKiH.

e ActivPanel LX 6eTiHe wamapaH TbiC Ky TyCipMeHi3.

e ActivPanel LX 3kpaHblH caycafbiHbi36eH Hemece 6acka KaTTbl 3aTNeH TapcbinaaTnaHpl3, 6acnaHbi3 XaHe cbi3aT
KanaplpMaHbI3.

e ActivPanel LX xaHblHa eHin TyTaHaTblH HeMece xapbiny Kayni 6ap 3aTTapibl OpHanacTbipMaHpi3.

2 Hazap ayaapbiHbi3
AnbicTaH 6ackapy nynsTi 2-cinTini AAA akkyMynsTopnblK 6aTapesiMeH XyMbIC icTeinai.

¢ Tuni pypbic eMec baTapesnapFa aybiCTbipy Xapbiny TayekeniH Tyabipaabi!

e KeperapnblkTbiH AypbiC 60Maybl aKKyMynsTop/bik, 6aTapesHbiH 3aKbIMAaNyblH HeMece 6aTapesaaH XbinbiCTaydbl, anbiCTaH
6ackapy MynbTiHiH XYMbICbIHbIH, 6Y3bl1YybIH XdHE NaCTaHYbIH TYAbIPYbI MYMKiH.

e )KaHa xaHe manpanaHbinFaH akkyMynsTopnblk 6atapesnapabl 6ananap ywiH KOMKeTIMCi3 xepae cakTaHpi3.

e Erep akkymynsropnblk 6enik TbiFbi3 xabblnMaca, oHAa anbicTaH 6ackapy nNynbTiH NainaanaHbaHbi3 xaHe OHbl 6ananapaaH
anwak ycraHpi3.

« Erep ci3ne akkyMynsTopnblk 6aTapesHbl XyTbin KOWAbl AereH 6omkaM TyblHAAca, Te3 apaja MeauLMHanbIK KeMekke
XKYFiHIHi3.
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Hasap aygapbiHpi3

A Byn ActivPanel LX cepusicel Tek Thomas Regout, Conen xaHe Promethean TyfbipnapbiMeH Hemece
TacbiFbIWTapbIMEH NaiAanaHyra apHanfaH. ManiMeT any ywiH TeMeHaeri KecTeHi kapaHbi3. backa apbanapmeH,
TYFbIPNAapPMEH XaHe TacbIFbITapMeH KONAaHbINCa, TYPaKChi3 60NbiM, XapakaTraybl MyMKiH.

Promethean
CaTbUIbIMbIHbIH, Ynri Hemipi | APLX-65 APLX-75 APLX-86 OHpipywi CunatTaMa TP
TOonTama KoAbl
Kabblpra
AP-WALLMNT AP-WALLMNT Y Y Y Promethean o TP-3191
GekiTKiwi
AP-WALLMNT- 61
AP-WALLMNT-2 v Y Y Promethean Katbipra TP-3191
2 GekiTKiwwi
. Kabbipra
KonnaHbinmaiabl 739 2003 Y Y Y Promethean . TP-3212
GekiTKiwwi
APTMS-3 APTMS-3 Y Y Y Promethean Mobunbai TyFeip | TP-3034
BuikTiri
SCENHVVB- .
AP-FSM PRM Y Y Y Conen 6GekiTinreH
MobUnb A TyFbIp
APTASBB400-70 480A12004 Thomas Regout
SCENHVVB- BuikTiri KonMeH
AP-FSM i
PRM Y Y X peTTenetiH
Conen MOBUNbA] TyFbIp
AP-ASM-
AP-ASM-COVER
COVER
APTASBB400-90 480A14004 Thomas Regout
SCENHVVB- BuikTiri konmeH
AP-FSM
PRM X X Y petTeneTiH TP-3065
Conen MO6UNbAj TyFbIp
AP-ASM-
AP-ASM- ER
SM-Cov COVER
BuikTiri
AP-FSM-TR 481A71001 Y Y Y Thomas Regout 6GexiTinreH
MOBUNbA TyFbIp
APTASBB400-70 480A12004 BuikTiri konmeH
Y Y X Thomas Regout peTTeneTiH
AP-FSM-TR 481A71001 MoGWnbAj TyFbIp
APTASBB400-90 480A14004 Buikiri konmer
X X Y Thomas Regout peTTeneTiH
AP-FSM-TR 481A71001 MO6UNbAI TyFbIp
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OprIK,TbIﬂbIK,Ka KaTbICTbl Kayin

ActivPanel LX cepusicbl (ULMdPAbIK MHTEPAKTUBTI TaKTaHbIH, 3NEeKTPOHABIK AMCMNeii) Kynan, ayblp )apakatka Hemece eniMmre
akenyi MyMkiH. Kenecigei KapanaibiM cakTbIK LWapanapbiH OpbIHAAY apKblibl XapakaTTapAbiH KenwiniriHix (acipece 6ananapra
KaTbICTbl) aniplH anyra 6onagpl:

e YHeMi Promethean ycbiHFaH TyFblpnapabl Hemece 6ekiTy aficTepiH naiaanaHbiHbI3.

¢ YHeMi ActivPanel LX cepusicbiHa Kayinci3 Typae konpay Kepcete anaTblH TYFbipnapapl HEMece TacbiFbITapap!
nanaanaHbiHbI3.

e ActivPanel LX cepusicbiHa »anfaHfaH cbiMAap MeH kabenbaepai onap iniHin, TapTbinbin HEMeCe KbiCbibIN KanManTbiHAA M
eTin XyprisiHis.

e ActivPanel LX cepusicbiH OpHBIKCbI3 Xepre KoiMaHbI3.

e ActivPanel LX cepusicbiH 6UiK, YCbIHBINMAMTbIH TipekTepre KOMWMaHbI3.

e ActivPanel LX cepusicbl xaHe Tiperilw Tyfblpnap MeH TacbiFbIITap apacbiHAd OpHanackaH MaTafa HeMece backa
MaTepuangapra ActivPanel LX cepuscbiH KOMMaHbI3.

e ActivPanel LX cepusicbiHbH ycTiHe Hemece ActivPanel LX cepusicbl opHanacaTbiH TyFblpfiap MeH TacbiFblTapFa
6ananapibiH, WbiFyblHA UTEPMENENTiH OMbIHLbIKTap MEH MyNbTTep CUAKTbI 3aTTap KOMMaHbI3.

e KonpaHbictafbl ActivPanel LX cepusicbiH cakTay KaHe OpPHbIH aybICTbIpy KaxeT 6onca, )oFapblaafbiaai agicrep
naiaanaHbinybl TMIC.

TemeHperi xafaannapablH Ke3 KenreHi opblH anca, TYTbIHYWbINapFa TEXHUKANbIK KONAAY KepceTy Kbl3MeTiHe XabapnacbiHpi3:

e KyaT kabeniHiH iCTeH LWbiFybl HEMECe TO3Ybl.

e ActivPanel LX gucnneiiHe cyWbIKTbIK TaMLUblNapblHbIH, HeMece 6acka 3aTTapabiH TYCYi.
e ActivPanel LX aucnneiti xaH6bIpAbIH HEMece binFanablH dCepiHe yLWblpaiiabl.

e ActivPanel LX aucnneni kynanbl Hemece 6acka 3akbiMaap anmbl.

e ActivPanel LX pucnneiii KaneinTaH TbiC AblObICTAP WbiFapaabl.

e ActivPanel LX pucnneiti TyTiH HeEMece XaFbIMCbI3 MiC WbiFapaapl.

e ActivPanel LX gucnneiiHiH Kbi3MeTiHAer MaHbI3Abl e3repicTep.

KopmaFaH OpTaHbl KOpFay TaianTapbl
TemnepaTypa:

e Xymbic: 0°C (32°F) xaHe +40°C (104°F) apanbiFbiHAd
e Cakray: -15°C (-5°F) xaHe +55°C (131°F) apanbiFbiHAa

CanbICTbipManbl biNFanablibiK, (KOHAEHCALMSACHI3):

e Xymbic: 20% - 80%
e Cakray: 20% - 90%
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CanmMarbl

APLX-65 APLX-75 APLX-86

36,6 kr (80,7 dyHT) 50,0 kr (110,2 dyHT) 63,4 kr (139,8 ¢dyHT)
38,8 kr (85,5 ¢yHT) 52,2 kr (115,1 dyHT) 65,6 Kr (144,6 dyHT)
42,8 kr (94,3 dyHT) 56,2 kr (123,9 dyHT) 69,6 kr (153,4 dyHT)
46,7 «r (102,9 dyHT) 61,6 kr (135,9 ¢yHT) 76,6 kr (168,9 dyHT)

ConrycTik AMepuka SKU 52,2 kr Contyctik AMepuka SKU 66,5 kr ContycTik AMepuka SKU 85,0 kr
(115,1 dyHm) (146,6 dyHT) (187,4 dyHT)

Maiiga 60nybl MYMKIH akaynap XaHe onapAblH, angblH any Xonaapbl

OHimMai 6inikTi opHaTyWbl OpHATKAHbIHA KO3 XeTkKi3iHi3. Macene TybiHaaca, Promethean exiniHisre Hemece Promethean kongay
KepceTy Kbi3MeTiHe xabapiacbiHbi3.

Cary xaHe kapere Xapaty

Ecki aneKTpnik xaHe 3neKTPOoHAbIK NeH 6aTapesnapapl XoaHe XaHaMa eHiMAepiHiH KanablKTapblH 6HAEeN anaTtbiH MekeMene oCbl
3aTTapabl KaiTa eHaereH »eH. XakbiH Xepaeri KaiTa eHAeNTiH MekeMeHi Taby yLWiH xeprinikTi 6unik opraHbiHa XxabapnacbiHbi3.
KayinTi anekTpnik xabapIKTbl KOKbIC TACTAMTbIH Xepre xui xibepyaeH 60naTblH KOpLAFaH opTafa Tepic acepnepaiH anabiH
anbiHbi3. WEEE TaHbacbl 6ap eHiMaep MeH BaTapesnapabl TYPMbICTbIK KanAblK peTiHAe KOKbICka TacTayra 6onmaigpl.
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LV LatvieSu

Pirms iekartu lietoSanas izlasiet un saprotiet visu drosibas informaciju, darbibas instrukcijas, ka arT produktu etiketes. Glabajiet
So pamacibu dro3a vieta turpmakai izmanto3anai.

f Zibens ar bultveida gala simbolu vienadsanu trisstarTbridina lietotaju par neizolétu “bistamu spriegumu”
produkta korpusa, kas var bat pietiekams, lai raditu elektroSoka risku.

Izsaukuma zime trisstarT bridina lietotaju par svarigam ekspluatacijas vai apkopes (apkalpoSanas) noradém
iekartai pievienotajos dokumentos.

mitruma.

Lai samazinatu elektroSoka risku, nenonemiet vaku (vai aizmuguri). IekSpusé nav dalu, kuru apkopi var veikt
lietotajs. Apkopi uzticiet kvalificétiem darbiniekiem.

ﬁ Lai mazinatu aizdeg3anas vai elektriska trieciena risku, sargiet iekartu no damiem, lietus, putekliem un

+  Produkts ir izstradats un razots darbibai noteiktas konstrukcijas robezas, un nepareiza lietoSana var izraisit elektrosoku
vai aizdeg3anos.

+ Siprodukta uzstadidana ir javeic apmacitam uznémuma montétajam Promethean.

+ Jatiek izmantotas detalas, kuras nepiegada Promethean, vai ja netiek ievérotas minimalas specifikacijas prasibas, tas var
ietekmét iekartas darbibu un garantiju. PrometheanGarantijas noteikumus un nosacijumus skatiet vietné
www.PrometheanWorld.com/ActivCare

Kvalificétu specialistu drosibas informacija

A BRIDINAJUMS. Sie noradijumi jaievéro tikai kvalifictam personam.

Zymeé Apraksts

A /6\ SSS + Parsegu, kam piestiprinata 37 etikete, drikst nonemt tikai kvalificétas
2 — personas.

+ Nonemot parsegu, tiek atklatas zonas ar bistamu spriegumu, kas apdraud
dzivibu, ka arT augstu temperatiru, kas var izraisit sapigas traumas.

+ Stravas padeve panelim japartrauc vismaz 80 minGtes pirms aizmuguréja
parsega nonemsanas.

A & Bridinajums par elektriskas stravas trieicenu un augstu temperatdru $aja zona.

Bridin&jums par elektriskas stravas triecienu $aja zona.
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Lietotaju un instaléSanas droSibas informacija

Pirms lietoSanas aplakojiet, vai ActivPanel LX korpusam nav bojajumu. Ja ir redzami bojajumi, centieties nepieskarties
dalam, kas, iesp&jams, ir zem sprieguma.

Nekados apstaklos nedrikst pieklat ActivPanel LX iek3&jam dalam. Ja novérojat, ka iekarta ir bojata vai nepilniga, lai
sanemtu padomu, sazinieties ar Tehnisko klientu atbalsta centru vai pilnvarotu Promethean pakalpojumu agentu.
Lai nodroSinatu saderibu, vienmér izmantojiet Promethean ieteiktos piederumus.

Lietojiet tikai tadu stravas kabeli, kas ir saderigs ar stravas kontaktligzdu. Ja neesat parliecinats par sava aprikojuma
elektrisko saderibu, pirms méginat pievienot ierici kontaktligzdai, lodzu, sazinieties ar Promethean vai pilnvarotu
Promethean pakalpojumu agentu.

Izmantojiet ActivPanel LX tuvuma esou un viegli aizsniedzamu sienas kontaktligzdu.

Ciesi ievietojiet kontaktdak3u sienas kontaktligzda. Daléja ievietoSana var radit dzirksteloSanu.

Lai izvairitos no elektroSoka riska vai elementu bojajumiem, pirms citu kabelu pievienoSanas atvienojiet ActivPanel LX no
stravas padeves.

Atvienojot iekartu, cieSi turiet kontaktdaksu. Stravas kabela rausana var izraisit bojajumus vadiem kabela iekSpusé,
aizdeg3anos vai elektro3oku.

Laiizvairitos no elektro3oka riska, nepieskarieties kontaktdaksai ar slapjam rokam.

Pirms ActivPanel LXtiriSanas atslédziet barosanas vadu.

Iekartas tiriSanai neizmantojiet Skidrumus vai smidzinamos tirisanas lidzek|us. Iesakam izmantot 50 % izopropanola un
50 % Gdens Skidumu smidzinaSanas pudelé un uzsmidzinat 3o Skidumu uz mikro3kiedras vai 100 % kokvilnas drénas.
Maigi noslaukiet stikla virsmu. Nesmidziniet Skidumu uz ActivPanel LX. Tad&jadi Skidums var ieklat elektronika un radit
iekartas bojajumus. Lai notiritu un dezinficétu iekartu, ir nepiecieSams neliels daudzums Skiduma.

var izraisit korpusa bojajumus.
Nelietojiet abrazivus tirisanas lidzek|us.
Nespiediet uz ekrana. Laujiet stiklam nozat.

Parvietojot ActivPanel LX no zemas temperatdras zonas uz augstas temperatdras zonu, uz korpusa var veidoties

kondensats. PEc tiriSanas uzreiz neieslédziet iekartu, lai izvairitos no aizdeg3anas, elektro3oka vai komponentu
bojajumiem.
Lai izvairitos no elektro3oka, izvairieties no pieskarsanas stravas vadam negaisa laika.

Atvienojiet ActivPanel LX no stravas padeves negaisa laika vai pirms ilgsto3a iekartas nelieto$anas perioda. Sadi
aizsargasiet ierici no stravas padeves traucéjumu raditu bojajumu rasanas.

Nenovietojiet ActivPanel LX prieksa gaisa kondicionierim, lai izvairitos no kondensata uzkrasanas, kas var izraisit
ugunsgréku, elektrisko triecienu vai iekartas elementu bojajumus.

Korpusa esosie ventilacijas caurumi paredzéti ActivPanel LX aizsardzibai pret parkarSanu. Neaizsedziet tos.
Neievietojiet ActivPanel LX skapi, ja vien tam nav nodroSinata laba ventilacija.

Nenovietojiet ActivPanel LX radiatoru vai silditaju tuvuma.

Nebaziet rokas vai jebkadus citus objektus ActivPanel LXventilacijas atverés vai signalu savienojumos.

Nekad nenovietojiet, neizslakstiet un nelejiet nekadus Skidrumus uz jebkuras ActivPanel LXdalas. Tas var radrt daju
Tssavienojumus, izraisot aizdegSanos vai elektroSoku.

Neizdariet parlieku spiedienu uz ActivPanel LXvirsmas.
Nekad neklauvéjiet, nespiediet un neskrapéjiet ActivPanel LX ekranu ar pirkstiem vai citiem cietiem priekSmetiem.
Nenovietojiet viegli uzliesmojoSus vai spradzienbistamus objektus ActivPanel LX tuvuma.
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f Uzmanibu!
Talvadibas pults darbojas ar 2 AAA sarma baterijam.

+ Pastav spradziena risks, ja baterijas tiek nomainitas pret nepareiza tipa baterijam!

* Nepareiza polaritate var izraisit bateriju bojajumu vainopladi, traumu un talvadibas pults piesarnojumu.

* Jaunosun izlietotos akumulatorus glabajiet bérniem nepieejama vieta.

+ Jabateriju nodalijums neaizveras stingri, partrauciet talvadibas pults izmantoSanu un uzglabajiet to bérniem nepieejama

vieta.

+ Jair aizdomas, ka baterijas ir noritas vai atrodas kadas kermena dalas iekSien€&, nekavéjoties meklgjiet medicinisko

palidzibu.

Uzmanibu!

A So ActivPanel LX sériju ir paredzéts lietot tikai ar Thomas Regout, Conen un Promethean stativiem vai
turétajiem, plasaku informaciju skatit tabula talak teksta. Ja izstradajumi tiek lietoti ar citiem ratiniem, stativiem
un turétajiem, tie var klat nestabili, kas var radit traumas.

Promethean
L Modela .
pardo3anas APLX-65 APLX-75 APLX-86 RaZotajs Apraksts P
numurs
dalas kods
Sienas
AP-WALLMNT AP-WALLMNT Y Y Y Promethean o TP-3191
stiprinajums
AP-WALLMNT- Sienas
AP-WALLMNT-2 Y Y Y Promethean o TP-3191
2 stiprinajums
Neattiecas 7392003 Y Y Y Promethean | SonaS P-3212
stiprinajums
Parvietojamai
APTMS3 APTMS:3 Y Y Y Promethean AVISLOaMmas - 1p 3034
stativs
SCENHVVB Parvietojamais
AP-FSM PRM Y Y Y Conen stativs ar fiksétu
augstumu
APTASBBA00.70 | 480A12004 ;h(’mas
egout Parvietojamais
stativs ar
AP-FSM SCENHVVE- Y Y X manudli
PRM &
Conen regutejamu
AP-ASM- augstumu g
AP-ASM-COVER TP-3065
COVER
Thomas
APTASBB400-90 480A14004 R
egout Parvietojamais
stativs ar
SCENHVVB-
AP-FSM PRM X X Y mamlj_é?li
Conen regutejamu
AP-ASM- augstumu
AP-ASM-COVER COVER
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Promethean
. Modela L.
pardosanas APLX-65 APLX-75 APLX-86 RaZotajs Apraksts P
numurs
dalas kods
Thomas Parvietojamais
AP-FSM-TR 481A71001 Y Y Y Regout stativs ar fiksétu
9 augstumu
Parvietojamais
APTASBB400-70 480A12004 -
stativs ar
Thomas .
Y Y X manuali
Regout requlgiamu
AP-ESM-TR 481A71001 eguisa
augstumu
Parvietojamais
APTASBB400-90 480A14004 -
stativs ar
Thomas o
X X Y manuaéli
Regout .
reguléjamu
AP-FSM-TR 481A71001
augstumu

Stabilitates apdraudéjums

ActivPanel LX sérijas izstradajums (digitalas interaktivas tafeles elektroniskais displejs) var nokrist, izraisot nopietnas traumas vai
navi. Daudzus ievainojumus, Ipasi bérniem, var novérst, veicot vienkarsus piesardzibas pasakumus, pieméram:

+ Vienmér izmantojiet Promethean ieteiktos stativus vai montazas metodes.

+ Vienmér izmantojiet stativus vai turétajus, kas var drosi atbalstit ActivPanel LX sérijas ierices.

+ Vienmér novietojiet ar ActivPanel LX sérijas iericém savienotos vadus un kabelus t3, lai par tiem nevarétu paklupt, tos
vilkt vai satvert.

* Nekad nenovietojiet ActivPanel LX sérijas ierici nestabila vieta.
* Nekad nenovietojiet ActivPanel LX sérijas ierici uz augstiem, neieteiktiem balstiem.

* Nekad nenovietojiet ActivPanel LX sérijas ierici uz auduma vai citiem materialiem, kas var atrasties starp ActivPanel LX un
atbalsta stativiem un turétajiem.

* UzActivPanel LX iericém vai stativiem un turétajiem, uz kuriem ir novietota ActivPanel LX sérijas ierice, nekada gadijuma
nenovietojiet priekSmetus, kas varétu vilinat bérnus uzkapt, pieméram, rotallietas un talvadibas pultis.

+ Jaeso3aActivPanel LX sérijas ierice tiks saglabata un parvietota, jaievéro tie pasi apsvérumi, kas minéti ieprieks.
Jebkura 3ada gadijuma, l0dzu, sazinieties ar tehniska atbalsta dienestu:

+ Stravas padeves kabelis nedarbojas vai ir sabojats.

+ ActivPanel LXir uzlijis Skidrums vai iekritis kads priekSmets.
+ ActivPanel LXir paklauts lietus vai mitruma iedarbibai.

+ ActivPanel LXir nokritis vai citadi bojats.

+ ActivPanel LX izdod nedabiskas skanas.

+ NoActivPanel LX nak damivai smakas.

+ Batiski mainas ActivPanel LX veiktspéja.
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Vides aizsardzibas apsvérumi
Temperatara:

« Darbiba: 0°C (32°F) lidz +40°C (104°F)
* Uzglabasana:no-15 °C (-5 °F) lidz +55 °C (131 °F)

Relativais mitrums (bez kondensacijas):

+ Darbiba: 20% Iidz 80%
+ Uzglabasana: 20% lidz 90%

Svars

APLX-65

APLX-75

APLX-86

36,6 kg (80,7 marc.)

38,8 kg (85,5 marc.)

42,8 kg (94,3 marc.)

46,7 kg (102,9 marc.)

50,0 kg (110,2 marc.)

52,2 kg (115,1 marc.)

56,2 kg (123,9 marc.)

61,6 kg (135,9 marc.)

63,4 kg (139,8 marc.)

65,6 kg (144,6 marc.)

69,6 kg (153,4 marc.)

76,6 kg (168,9 marc.)

NA SKU 52,2 kg (115,1 marc.) NA SKU 66,5 kg (146,6 marc.) NA SKU 85,0 kg (187,4 marc.)

Iespé&jamie darbibas traucéjumi un to novérsanas veidi

Gadajiet, lai produktu uzstadrtu kvalificéts uzstadrtajs. Ja rodas problémas, sazinieties ar Promethean parstavivai Promethean
atbalsta dienestu.

PardoSana un likvidacija

Vecas elektriskas un elektroniskas iekartas un akumulatorijaparstrada rapnicas, kas spéj apstradat Sos priekSmetus un to
blakusproduktus. Sazinieties ar viet&jo pilnvaroto personu, laiiegitu sikaku informaciju par to, ka atrast parstrades uznémumu
jasu tuvuma. Novérsiet negativas sekas, ko rada bistamu elektroiekartu nosttiS8ana uz izgaztuvi. Produktus un akumulatorus
ar WEEE simbolu nedrikst izmest kopa ar sadzives atkritumiem.
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LT Lietuviy

Prie$ naudodami jrangq perskaitykite ir supraskite saugumo informacijg, valdymo instrukcijas ir gaminio etiketes. Laikykite $j
vadovg saugioje vietoje, kad jj bity galima naudoti ateityje.

Mirksintis Zaibas su rodyklés formos simboliu, esantis lygiakrasciame trikampyje, skirtas jspéti naudotojq dél
A esamos , pavojingos jtampos” gaminio intarpe, kuri gali bati pakankamai didelé, kad kelty elektros smagio rizikg
Zmoneéms.

Sauktukas trikampyje skirtas jspéti naudotoja, kad esama svarbiy valdymo arba techninés prieZiaros
(aptarnavimo) instrukcijy.

Siekdami sumazinti gaisro arba elektros smagio rizikg, neleiskite, kad Sis gaminys blty veikiamas ddmy, lietaus,
dulkiy ar drégmés.

Kad baty sumaZinta elektros smagio rizika, nenuimkite dangcio (arba galinio dangcio). Viduje néra naudotojo
valdomy daliy. Aptarnavimo darbus patikékite kvalifikuotiems specialistams.

> B B

+  Sis gaminys sukurtas ir pagamintas naudoti pagal dizaino nustatytus apribojimus ir piktnaudziaujant galima sukelti
elektros smagj arba gaisra.
+ §jgaminj sumontuoti turi i¥mokytas montuotojas Promethean.

+ Naudojant komponentus, kuriuos tiekia ne Promethean arba kurie neatitinka minimaliy techniniy reikalavimy, gali
pablogéti veikimas arba bati netaikoma garantija. Promethean garantijos nuostatos ir saglygos nurodytos svetainéje
www.PrometheanWorld.com/ActivCare
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Kvalifikuoty asmeny saugos informacija

A ISPEJIMAS. Siy instrukcijy turéty laikytis tik kvalifikuotas asmuo.

Etiketé Aprasas

/'\ A SSS + Dangtelj, ant kurio prilipdyta 3i etiketé, nuimti gali tik kvalifikuotas asmuo.
- + Nuémus dangtelj, gali atsirasti viety, kuriose yra pavojingos jtampos,
kelian¢ios pavojy gyvybei, ir auksta temperattra, dél kurios galima skaudziai
~
/6\ A& Ispéjimas apie elektros smagj ir auk3tg temperatira Sioje srityje.
&

susiZeisti.
Ispéjimas apie elektros smagj Sioje srityje.

Prie3 nuimant galinj dangtelj, nuo skydo maitinimo atjungimo turi bati
praéje maziausiai 80 minuciy.

Vartotojo ir montavimo saugos informacija
+ Patikrinkite ActivPanel LX, ar néra fiziSkai paZeistas futliaras. Jeigu matyti pazeidimy, venkite kontakto su bet kokiomis
galimai sujungtomis dalimis.
+ Jokiomis aplinkybémis neméginkite pasiekti vidiniy ActivPanel LX daliy. Jeigu jtariate, kad jrenginys yra paZeistas arba
sugedes, turétumete susisiekti ir pasikonsultuoti su Techninés pagalbos klientams skyriumi arba su Promethean jgaliotu
aptarnavimo agentu.

+  Siekdami uZtikrinti suderinamumag, visada naudokite Promethean rekomenduojamus priedus.

+ Naudokite tik tokj kabelj, kuris suderinamas su jasy maitinimo iSvado lizdu. Jeigu nesate tikti dél savo jrangos elektros
suderinamumo, susisiekite su Promethean arba Promethean jgaliotu aptarnavimo agentu, prie$ bandydami prijungti
irenginj prie maitinimo tiekimo.

+ Naudokite tokj sieninjlizda, kuris yra arti ActivPanel LX ir yra lengvai pasiekiamas.

+  Tvirtai jkiSkite elektros kiStuka j sieninj lizda. Dalinis sujungimas turéty sukelti ZieZirbas.

+ SiekdamiiSvengti elektros smagio rizikos arba komponenty paZeidimo, atjunkite ActivPanel LX nuo maitinimo prie$
jungdami j bet kurjkitg kabelj.

+ Atjungdamijrenginj, laikykite uz maitinimo kistuko. Traukiant uZ maitinimo kabelio galima paZeisti laidus i vidaus ir
sukelti gaisrg arba elektros smagj.

+ Kadidvengtumeéte elektros smagio rizikos, nelieskite maitinimo kiStuko drégnomis rankomis.

+  PrieSvalydamiActivPanel LX, atjunkite maitinimo kiStuka.
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+ Sluostydamijrenginj nenaudokite jokiy skysty ar purskiamy valikliy. Rekomenduojame sumaidyti 50 % izopropanolio ir
50 % vandens tirpalo purskiklyje, uZpurksti jo ant mikropluosto arba 100 % medvilnés $luostés. Svelniai nuvalykite stiklo
pavirSius; nepurkskite tirpalo ant ActivPanel LX. Nuo to gali jmirkti elektronika ir atsirasti jrenginio pazeidimy. Nuvalyti ir
palaikyti stiklo Svarai reikalingas tik nedidelis tirpalo kiekis.

+ Nenaudokite lakiyjy tirpikliy (tokiy kaip alkoholis, kanifolija ar toluenas) ActivPanel LX valyti. Sio tipo cheminés medziagos
gali paZeisti korpusa.

* Nenaudokite Sveitiamyjy valikliy.

+ Valydamiekrang jo nespauskite. Leiskite stiklui iSdziati nataraliai.

+ Perkeliant ActivPanel LX i§ Zemesnés temperatdiros zonos j aukstesnés temperatdros zong, ant korpuso gali susidaryti
kondensato. I3kart perkéle nejunkite jrenginio j maitinimo tinkla, kad nesukeltuméte gaisro, elektros smagio ir
nesugadintuméte komponenty.

+ KadiSvengtuméte elektros smagio, venkite tvarkyti maitinimo kabelj elektros audry arba perkanijos metu.

+ Atjunkite ActivPanel LX griaustinio metu arba kai jis nenaudojamas ilgesnj laikotarpj. Tai apsaugos jrenginj nuo paZeidimy
délvirSjtampiy.

+ Nestatykite ActivPanel LX prieSais oro kondicionieriy, kad iSvengtuméte kondensato, kuris gali sukelti gaisra, elektros
smugjar komponenty pazeidima.

+ Ventiliacinés angos korpuse skirtos apsaugoti ActivPanel LX nuo perkaitimo. Jy neuZzblokuokite.

+ Nejstatykite ActivPanel LX | spintg, nebent spinta gerai védinama.

* Nestatykite ActivPanel LX prie radiatoriaus arba Sildytuvo.

+ Nekidkite ranky ar kokiy nors daikty j ActivPanel LX ventiliacines angas arba signalinius sujungimus.

+ Niekada nedékite, neliekite ir nepilkite jokiy skystiy ant jokiy ActivPanel LX daliy. Irenginyje gali jvykti trumpasis
jungimas ir sukelti gaisrg arba elektros smag;.

+ Per daug nespauskite ActivPanel LX pavirSiaus.

+ Nebelskite, nespauskite ir nebraizykite ActivPanel LX pirtais ar kokiu kitu kietu objektu.

+ Nedékite arti ActivPanel LX jokiy degiy arba sprogiy objekty.

f Atsargiai
Nuotolinio valdymo pultas veikia su 2 x AAA Sarminémis baterijomis.

+ Jeigu baterijos pakei¢iamos netinkamo tipo baterijomis, kyla sprogimo rizika!

* Neteisingas poliSkumas gali sukelti paZeidimy arba baterijy nuotékj, valdymo Zalos ir uZtersti nuotolinio valdymo pulta.

+ Laikykite naujas ir panaudotas baterijas vaikams nepasiekiamoje vietoje.

+ Jeigu baterijy skyrius saugiai neuZzsidaro, nebenaudokite nuotolinio valdymo pulto ir laikykite jj vaikams nepasiekiamoje
vietoje.

+ Jeigu manote, kad baterijos galéjo bati prarytos ar patekti kur nors kitur j organizmo vidy, nedelsdami kreipkités j
gydytoja.

Atsargiai

A Si ActivPanel LX serija skirta naudoti tik su Thomas Regout, Conen ir Promethean stovais arba laikikliais, Zr.
toliau pateikta lentele. Naudojant kartu su kitais veZiméliais, stovais ir laikikliais, vezimélis gali bati nestabilus ir
suZeisti.
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Promethean Modelio ) ; .
. . APLX-65 APLX-75 APLX-86 Gamintojas Aprasas TP
Dalies Kodas numeris
Montavimo ant
AP-WALLMNT AP-WALLMNT Y Y Y Promethean ) . TP-3191
sienos jtaisas
APWALLMNT:2 | APWALLMNT- % % Y Promethean Montavimo ant |, 311
2 sienos jtaisas
Montavimo ant
NETAIKOMA 739 2003 Y Y Y Promethean ) L TP-3212
sienos jtaisas
Mobiliojo
APTMS-3 APTMS-3 Y Y Y Promethean X h TP-3034
jrenginio stovas
Fiksuoto
SCENHVVB- aukscio
AP-FSM Y Y Y Conen L
PRM mobiliojo
jrenginio stovas
APTASBB400-70 480A12004 Thomas Regout
SCENHVVB- Rankllnlu.budu
AP-FSM reguliuojamo
PRM Y Y X vy
aukscio
Conen bilojo stovo
AP-ASM- mobl
AP-ASM-COVER
SM-CO COVER
APTASBB400-90 480A14004 Thomas Regout
Rankiniu badu
AP-FSM SCENHVVB- livoi
E PRM X X v reguliuojamo 1P-3065
aukscio
Conen bilojo stovo
AP-ASM- mobl
AP-ASM-COVER COVER
Fiksuoto
AP-FSM-TR 481A71001 Y Y Y Thomas Regout aUkS_C?O_
mobiliojo
jrenginio stovas
APTASBB40070 | 48012004 Rankiniu baidu
reguliuojamo
Y Y X Thomas Regout .
aukscio
AP-FSM-TR 481A71001 mobilojo stovo
APTASBBA0090 | 480A14004 Rankiniu badu
reguliuojamo
X X Y Thomas Regout .
aukscio
AP-FSM-TR 481A71001 mobilojo stovo

Stabilumo pavojus

ActivPanel LX serijos (skaitmeninés interaktyviosios lentos elektroninis ekranas) gali nukristi ir sukelti rimty suZalojimy arba
mirtj. Daugelio suZalojimy, ypa¢ vaiky, galima iSvengti imantis paprasty atsargumo priemoniy, pvz:

+ Visada naudokite Prometheanrekomenduojamus stovus arba montavimo badus.

+ Visada naudokite stovus arba laikiklius, kurie gali saugiai iSlaikyti ActivPanel LX serija.
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Prie ActivPanel LX serijos prietaiso prijungtus laidus ir kabelius visada nukreipkite taip, kad uZ jy nebaty galima uZzkliati,
iStraukti ar sugriebti.

Niekada nestatykite ActivPanel LX serijos jrenginio nestabilioje vietoje.

Niekada nestatykite ActivPanel LX serijos jrenginio ant auksty nerekomenduojamy atramy.

Niekada nestatykite ActivPanel LX serijos jrenginio ant audinio ar kity medZziagy, kurios gali bati tarp ActivPanel LX ir
atraminiy stovy bei laikikliy.

Niekada nedékite daikty, kuriais vaikai galety lipti, pavyzdZiui, Zaisly ir nuotolinio valdymo pulteliy, ant ActivPanel LX arba
stovy ir laikikliy, ant kuriy dedamas ActivPanel LX serijos jrenginys.

Jei ketinama iSsaugoti ir perkelti esama ActivPanel LX serijg, reikéty vadovautis tomis paciomis nuostatomis, kaip ir
pirmiau.

PasireiSkus bet kuriam i$ Siy poZymiy, susisiekite su Techninés pagalbos klientams skyriumi:

Maitinimo kabelis sugedo arba susidévéjo.

[ ActivPanel LX pateko skyscio arba kity pa3aliniy objekty.
ActivPanel LX paveiké lietus arba drégmé.

ActivPanel LX nukrito arba kaip nors kitaip buvo paZeistas.
ActivPanel LX skleidZia nejprastus garsus.

ActivPanel LX skleidZia damus arba kvapus.

ActivPanel LX veikimas i$ esmés pasikeité.

Aplinkos salygos

Temperatara:

Darbo aplinkos: nuo 0 °C (32 °F) iki +40 °C (104 °F)
Laikymo: nuo-15 °C (-5 °F) iki +55 °C (131 °F)

Santykinis drégnis (be kondensato susidarymo):

.

Darbo aplinkos: nuo 20 % iki 80 %
Laikymo: nuo 20 % iki 90 %
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Svoris

APLX-65

APLX-75

APLX-86

36,6 kg (80,7 svar.)

38,8 kg (85,5 svar.)

42,8 kg (94,3 svar.)

46,7 kg (102,9 svar.)

NA SKU 52,2 kg (115,1 svar.)

50,0 kg (110,2 svar.)

52,2 kg (115,1 svar.)

56,2 kg (123,9 svar.)

61,6 kg (135,9 svar.)

NA SKU 66,5 kg (146,6 svar.)

63,4 kg (139,8 svar.)

65,6 kg (144,6 svar.)

69,6 kg (153.4 svar.)

76.6 kg (168,9 svar.)

NA SKU 85,0 kg (187,4 svar.)

Galimi gedimai ir jy Salinimo budai

Isitikinkite, kad gaminj montuoja kvalifikuotas montuotojas. Iskilus problemai, kreipkités j savo Promethean atstova arba

Promethean pagalbos tarnyba.

Pardavimas ir perleidimas

Seng elektros ir elektronine jranga bei baterijas reikéty perdirbti jmonése, kurios yra jgaliotos tvarkyti Sig jrangg ir jy atliekas.
Kreipkités j vietos aplinkosaugos jstaigas dél jstaigy, kurios perdirba atliekas Jasy vietoje. Apsaugokite gamtg nuo neigiamo
poveikio, kuris daromas iSmetant daznai pavojingg elektros jrangg savartyne. EEJA simboliu paZyméty gaminiy ir baterijy
negalima Salinti kartu su buitinémis atliekomis.
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Baca dan fahami semua maklumat keselamatan, arahan pengendalian dan label produk sebelum mengendalikan peralatan.
Simpan panduan ini di tempat yang selamat untuk rujukan masa hadapan.

Kilat petir dengan simbol kepala anak panah, dalam segi tiga sama sisi, bertujuan untuk memberi amaran
A kepada pengguna terhadap kehadiran “voltan berbahaya” dalam penutup produk yang mungkin mencukupi
untuk membawa risiko kejutan elektrik kepada individu.

Tanda seru dalam segi tiga adalah bertujuan untuk memberi amaran kepada pengguna terhadap kehadiran
arahan pengendalian dan penyelenggaraan (servis) yang penting.

Untuk mengurangkan risiko kebakaran atau kejutan elektrik, jangan dedahkan produk ini kepada asap,
hujan, debu atau kelembapan.

Untuk mengurangkan risiko kejutan elektrik, jangan tanggalkan penutup (atau belakang). Tiada bahagian
yang boleh diservis oleh pengguna di dalam. Rujuk servis kepada kakitangan servis yang berkelayakan.

> B B

+ Produk inidireka bentuk dan dikilangkan agar beroperasi dalam lingkungan had reka bentuk yang ditakrifkan dan
penyalahgunaan boleh mengakibatkan kejutan elektrik atau kebakaran.

* Pemasangan produk inihendaklah dilengkapkan oleh PemasangPromethean Terlatih.

+ Penggunaan komponen yang tidak dibekalkan oleh Promethean atau tidak memenuhi spesifikasi minimum mungkin
memberiimpak kepada prestasi dan menjejaskan waranti. Untuk Terma dan Syarat Waranti Promethean, sila layari
www.PrometheanWorld.com/ActivCare

126 MS Bahasa Malaysia ActivPanel LX Safety Guide


http://www.prometheanworld.com/ActivCare

Maklumat keselamatan untuk individu mahir

A AMARAN. Arahan ini hanya boleh diikuti oleh individu yang mahir.

Label Keterangan

' + Penutup di mana label ini dilampirkan hanya boleh dikeluarkan oleh individu
° 6 SSS yang mahir.
* Mengalihkan penutup mendedahkan kawasan yang mengandungi voltan
berbahaya yang boleh membahayakan nyawa dan suhu tinggi yang boleh
~
/6\ A& Amaran kejutan elektrik dan suhu tinggi di kawasan ini.
&

menyebabkan cedera parah.
Amaran kejutan elektrik di kawasan ini.

Kuasa ke panel mesti dihentikan untuk sekurang-kurangnya 80 minit
sebelum membuka penutup belakang.

Maklumat keselamatan pengguna dan pemasangan
+ Periksa ActivPanel LX untuk apa-apa kerosakan fizikal terhadap sarung sebelum digunakan. Sekiranya kerosakan
adalah ketara, berhati-hati untuk mengelakkan sentuhan dengan apa-apa bahagian yang berkemungkinan hidup.

* Jangan di bawah apa jua keadaan cuba untuk mendapatkan akses kepada bahagian dalaman ActivPanel LX. Sekiranya
anda mengesyaki bahawa perantitelah rosak atau tidak sempurna, anda boleh menghubungi Sokongan Pelanggan
Teknikal, atau ejen perkhidmatan Promethean yang sah untuk mendapatkan nasihat.

+ Sentiasa gunakan aksesoriyang disyorkan oleh Promethean untuk memastikan keserasian.

+ Hanya gunakan kabel kuasa yang serasi dengan soket alur keluar anda. Sekiranya anda tidak pasti keserasian elektrik
peralatan anda, sila hubungi Promethean atau ejen perkhidmatan Promethean yang sah sebelum cuba untuk
menyambungkan peranti ke bekalan kuasa utama.

* Gunakan soket dinding yang hampir dengan ActivPanel LX dan mudah dicapai.
+ Masukkan dengan rapat palam kuasa ke dalam soket dinding. Sambungan separuh boleh menyebabkan percikan api.

+ Untuk mengelakkan risiko kejutan elektrik atau kerosakan komponen, putuskan sambungan ActivPanel LX daripada
bekalan kuasa sebelum memasukkan mana-mana kabelyang lain.

+ Tahan palam kuasa apabila mencabut palam peranti. Menarik kabel kuasa boleh merosakkan wayar di dalam kabel dan
menyebabkan kebakaran atau kejutan elektrik.

* Untuk mengelakkan risiko kejutan elektrik, jangan sentuh palam kuasa dengan tangan yang basah.
+ Cabutkan palam kuasa sebelum membersihkan ActivPanel LX.

+ Jangan gunakan apa-apa pembersih cecair atau semburan ketika mengelap peranti. Kami mengesyorkan
mencampurkan larutan 50% isopropanol dan 50% air dalam botol semburan, dan semburkan ke kain mikro gentian
atau 100% kain kapas. Lapkan permukaan kaca dengan lembut; jangan semburkan larutan pada ActivPanel LX.
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Melakukan sedemikian boleh menepukan elektronik dan menyebabkan kerosakan kepada peranti. Hanya sejumlah
kecil larutan diperlukan untuk membersihkan dan mensanitasikan kaca.

+ Jangan gunakan pelarut meruap (seperti alkohol, resin dan toluena) untuk membersihkan ActivPanel LX. Jenis bahan
kimia ini mungkin merosakkan perumahnya.

* Jangan gunakan pembersih lelasan.
+ Jangan kenakan tekanan kepada skrin. Biarkan kaca untuk kering udara.

+ Apabila mengalihkan ActivPanel LX dari kawasan suhu rendah ke suhu tinggi, kondensasi mungkin terbentuk pada
perumahnya.Jangan hidupkan kuasa peranti dengan segera selepas ini untuk mengelakkan menyebabkan kebakaran,
kejutan elektrik atau kerosakan komponen.

+ Untuk mengelakkan kejutan elektrik, elakkah mengendalikan kabel kuasa sewaktu ribut elektrik atau kilat.

+ Cabutpalam ActivPanel LX sewaktu ribut petir atau apabila tidak digunakan untuk jangka masa yang panjang. Iniakan
melindungi peranti daripada kerosakan disebabkan pusuan kuasa.

+ Jangan letakkan ActivPanel LX di hadapan unit penyaman udara untuk mengelakkan kondensasiyang boleh
menyebabkan kebakaran, kejutan elektrik atau kerosakan komponen.

+ Lubangpengudaraan dalam perumah direka bentuk untuk melindungi ActivPanel LX daripada pemanasan berlebihan.
Berhati-hati untuk tidak menghalangnya.

+ Jangan benamkan ActivPanel LX di dalam kabinet, melainkan kabinet tersebut mempunyai pengudaraan yang baik.
+ Jangan letakkan ActivPanel LX pada atau di sebelah mana-mana radiator atau pemanas.

+ Jangan masukkan tangan atau apa-apa objek yang lain ke dalam lubang pengudaraan atau sambungan isyarat
ActivPanel LX.

+ Jangan sesekali meletakkan, menumpahkan atau menuangkan apa-apa cecair pada mana-mana bahagian
ActivPanel LX. Peranti boleh menghasilkan litar pintas yang menyebabkan kebakaran atau kejutan elektrik.

+ Jangan kenakan tekanan yang berlebihan pada permukaan ActivPanel LX.

+ Jangan gunakan jari anda atau mana-mana objek keras yang lain untuk mengetuk, menekan atau mencalarkan skrin
ActivPanel LX.

+ Jangan letakkan apa-apa objek yang mudah terbakar atau mudah meletup berdekatan dengan ActivPanel LX.

f Peringatan
Kawalan jauh beroperasi menggunakan bateri alkali 2 x AAA.

+ Risiko letupan sekiranya bateri digantikan dengan jenis yang salah!

* Kekutuban yangsalah mungkin menyebabkan kerosakan atau kebocoran bateri, kecederaan ketika mengendalikan
dan pencemaran kawalan jauh.

+ Jauhkan bateriyang baru dan telah digunakan daripada kanak-kanak.

+ Sekiranya ruang bateri tidak ditutup dengan ketat, hentikan menggunakan kawalan jauh dan jauhkannya daripada
kanak-kanak.

+ Sekiranya anda fikir bateri mungkin telah ditelan atau diletakkan di dalam mana-mana bahagian badan, dapatkan
perhatian perubatan dengan segera.
Peringatan

A Siri ActivPanel LX ini hanya untuk digunakan bersama Thomas Regout, Conen, dan dirian atau pembawa
Promethean, sila lihat jadual di bawah untuk butiran terperinci. Digunakan bersama troli, dirian dan pembawa
lain boleh mengakibatkan ketidakstabilan yang menyebabkan kecederaan.
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Promethean
. Nombor . .
Kod Bahagian model APLX-65 APLX-75 APLX-86 Pengilang Perihalan TP
Jualan
Penyangga
AP-WALLMNT AP-WALLMNT Y Y Y Promethean L TP-3191
dinding
AP-WALLMNT- P
AP-WALLMNT-2 Y v v Promethean enyangga 1 1p 3191
2 dinding
78 739 2003 Y Y Y Promethean | oYAN998 | 1pao1n
dinding
Diri dah
APTMS3 APTMS3 v v v Promethean al::a” muean | 1p.3034
Dirian mudah
AP-FSM SCENHVVE- Y Y Y Conen alin
PRM ketinggian
tetap
APTASBBA00.70 | 480A12004 Thomas
: Regout Dirian mudah
alih
AP-ESM SCENHVVB- Y v X ketinggian
PRM boleh
Conen dilaraskan
AP-ASM- secara manual
AP-ASM-COVER COVER
APTASBB400-90 480A14004 Thomas
: Regout Dirian mudah
alih
ENHVVB- keti i TP-3065
AP-FSM Ne X X v etinggian
PRM boleh
Conen dilaraskan
AP-ASM-COVER AP-ASM- secara manual
COVER
Dirian mudah
Th lih
AP-FSM-TR 481A71001 Y v v omas am -
Regout ketinggian
tetap
Dirian mudah
APTASBB400-70 480A12004 alih
v v X Thomas ketinggian
Regout boleh
AP-FSM-TR 481A71001 dilaraskan
secara manual
Dirian mudah
APTASBB400-90 480A14004 alih
X X v Thomas ketinggian
Regout boleh
AP-FSM-TR 481A71001 dilaraskan
secara manual
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Bahaya kestabilan

Siri ActivPanel LX ini (paparan elektronik Papan Putih Interaktif Digital) boleh terjatuh yang mungkin menyebabkan
kecederaan peribadiyang serius atau kematian. Kebanyakan kecederaan, terutamanya pada kanak-kanak, boleh dielakkan
dengan mengambil langkah berjaga-jaga yang mudah seperti:

+ Sentiasa gunakan dirian atau kaedah penyangga yang disyorkan oleh Promethean.

+ Sentiasa gunakan dirian atau pembawa yang boleh menyokong siri ActivPanel LX dengan selamat.

» Sentiasa kemaskan kord dan kabel yang disambungkan kepada siri ActivPanel LX anda supaya ia tidak boleh
tersandung, ditarik atau dipegang.

+ Jangan sesekali meletakkan siri ActivPanel LX di lokasi yang tidak stabil.
+ Jangan sesekali meletakkan siri ActivPanel LX di atas penyokong tinggi yang tidak disyorkan.

+ Jangan sekali-kali meletakkan siri ActivPanel LX di atas kain atau bahan lain yang mungkin terletak diantara
ActivPanel LX dan dirian sokongan dan pembawa.

+ Jangan sesekali meletakkan item yang mungkin menggoda kanak-kanak untuk memanjat, seperti mainan dan alat
kawalan jauh, dibahagian atas ActivPanel LX atau dirian dan pembawa yang terdapat siri ActivPanel LX.

+ JikasiriActivPanel LX sedia ada mahu dikekalkan dan dipindahkan, pertimbangan yang sama seperti di atas perlu
diambil.

Sekiranya mana-mana perkara yang berikut berlaku, sila hubungi Sokongan Pelanggan Teknikal:

+ Kabelkuasa gagal atau menegang.

* Semburan cecair, atau apa-apa objek terjatuh, ke dalalam ActivPanel LX.
+ ActivPanel LX terdedah kepada hujan atau kelembapan.

+ ActivPanel LX dijatuhkan atau rosak dalam apa jua cara.

+ ActivPanel LX mengeluarkan bunyiyangabnormal.

+ ActivPanel LX mengeluarkan asap atau bau.

+ PrestasiActivPanel LX berubah dengan banyak.

Pertimbangan alam sekitar

Suhu:
* Pengendalian: 0°C (32°F) hingga +40°C (104°F)
+ Storan:-15° C (-5° F) hingga +55° C (131° F)
Kelembapan Relatif (tiada pemeluwapan):

+ Pengendalian: 20% hingga 80%
+ Storan:20% hingga 90%
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Berat

APLX-65

APLX-75

APLX-86

36.6 kg (80.7 Ibs)

38.8kg (85.5 Ibs)

42.8 kg (94.3 Ibs)

46.7 kg (102.9 Ibs)

NA SKU 52.2 kg (115.1 Ibs)

50.0 kg (110.2 Ibs)

52.2kg (115.1 Ibs)

56.2 kg (123.9 Ibs)

61.6 kg (135.9 Ibs)

NA SKU 66.5 kg (146.6 Ibs)

63.4kg (139.8 Ibs)

65.6 kg (144.6 Ibs)

69.6 kg (153.4 Ibs)

76.6 kg (168.9 Ibs)
NA SKU 85.0 kg (187.4 Ibs)

Kemungkinan kerosakan dan cara untuk mengelakkannya

Memastikan produk dipasang oleh pemasangyang bertauliah. Sekiranya berlaku masalah, sila hubungi Promethean wakil

atau Promethean sokongan anda.

Penjualan dan pelupusan

Peralatan dan bateri elektrik dan elektronik yang lama perlu dikitar semula di kemudahan yang mampu mengendalikan
barang-barang tersebut dan sisa produk sampingannya. Hubungi pihak berkuasa tempatan untuk mendapatkan butiran
dalam mencari kemudahan kitar semula yang berdekatan anda. Cegah kesan negatif alam sekitar dengan menghantar
peralatan elektrik yang selalunya berbahaya ke tapak pelupusan sampah. Produk dan bateri dengan simbol WEEE tidak boleh

dilupuskan sebagai sisa isi rumah.
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NO Norsk

Les og forsta alle sikkerhetsopplysninger, driftsinstruksjoner og produktmerker fer du tar i bruk utstyret. Oppbevar denne
veiledningen pa et trygt sted for fremtidig bruk.

Et lynsymbol med pilhode i en likesidet trekant er ment a varsle brukeren om at det finnes «farlig spenning» i
produktkabinettet, som kan veere tilstrekkelig til & utgjere fare for elektrisk stet for personer.

En trekant med et utropstegn er ment a varsle brukeren om at det finnes viktige bruks- og
vedlikeholdsanvisninger.

For & redusere faren for brann eller elektrisk stat ma du ikke utsette produktet for reyk, regn, stev eller
fuktighet.

For & redusere faren for elektrisk stat ma du ikke fierne dekselet (eller bakpanelet). Ingen av delene innei
produktet kan repareres av brukeren. La kvalifisert servicepersonnel ta seg av alt vedlikehold.

> BB B

+  Produktet er utviklet og produsert for a fungere innenfor definerte designgrenser, og misbruk kan fere til elektrisk stet
eller brann.

+ Dette produktet skal installeres av en installater som er oppleaert av Promethean.

+ Bruk av komponenter som ikke er levert av Promethean, eller ikke oppfyller minstekravene, kan fere til redusert ytelse
og garantidekning. Du finner garantivilkar og -betingelser for Promethean pa: www.PrometheanWorld.com/ActivCare

Sikkerhetsinformasjon for faglaerte

A ADVARSEL. Disse instruksjonene skal bare fglges av en fagleaert person.

Etikett Beskrivelse

' + Dekselet som denne etiketten er festet pa, ma bare fjernes av en fagleert
. SSS person.

+ Hvis du tar av dekselet, far du tilgang til omrader som inneholder farlige

spenninger og utgjer livsfare, og hoye temperaturer som kan forarsake

~

A & Advarsel om elektrisk stat og haye temperaturer i dette omradet.

&

smertefull skade.
Advarsel om elektrisk stat i dette omradet.

+ Du makoble panelet fra all stemforsyning minst 80 minutter fgr du fjerner
bakdekselet.
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Sikkerhetsinformasjon for bruker og installasjon
+ Inspiser ActivPanel LX for fysisk skade pa kappen fer bruk. Hvis du finner skader, ma du unnga kontakt med potensielle
spenningsferende deler.Hvis du finner skader, ma du unnga kontakt med potensielle spenningsferende deler.

+  Du ber ikke under noen omstendigheter forseke 4 fa tilgang til innvendige deler i ActivPanel LX. Hvis du mistenker at
enheten er skadet eller har feil, bar du kontakte teknisk kundestette, eller en autorisert tienesteagent fra Promethean
for & fa rad.Hvis du mistenker at enheten er skadet eller har feil, ber du kontakte teknisk kundestette, eller en autorisert
tienesteagent fra Promethean for a fa rad.

+  Bruk alltid tilbehgr som anbefales av Promethean for & sikre kompatibilitet.

+  Bruk kun en stremkabel som er kompatibel med stikkontakten. Hvis du er usikker pa den elektriske kompatibiliteten til
utstyret, ma du kontakte Promethean eller en autorisert Promethean-serviceagent fer du prever a koble enheten til
hovedtilfgrselen.Hvis du er usikker pa den elektriske kompatibiliteten til utstyret, ma du kontakte Promethean eller en
autorisert Promethean-serviceagent far du prever a koble enheten til hovedtilfgrselen.

+ Brukenveggkontaktinarheten av ActivPanel LX, som er lett tilgjengelig.
+  Sett stgpselet godt inn i stikkontakten. Delvis tilkobling kan forarsake gnister.Delvis tilkobling kan forarsake gnister.

+  For dunnga risiko for elektrisk stet eller komponentskade ma du koble ActivPanel LX fra stikkontakten fer du kobler til
andre kabler.

+ Holdtak i stepselet nar du kobler fra enheten. Du kan skade ledningene i kabelen hvis du drar i stremkabelen. Det kan
forarsake brann eller elektrisk stet.Du kan skade ledningene i kabelen hvis du drar i stremkabelen. Det kan forarsake
brann eller elektrisk stat.

+  For aredusere faren for elektrisk stat ma du ikke berere stepselet med vate hender.
+  Trekk utstepselet for du rengjerer ActivPanel LX.

+  Bruk ikke noen vaeske eller et sprayrengjeringsmiddel nar du terker enheten. Vianbefaler a blande en lgsning av 50 %
isopropanol og 50 % vann ien sprayflaske, og a spraye dette pa en mikrofiberklut eller en kluti 100 % bomull.Vianbefaler
a blande en lgsning av 50 % isopropanol og 50 % vann ien sprayflaske, og & spraye dette pa en mikrofiberklut eller en
kluti100 % bomull.Terk glassoverflaten skansomt; ikke spray lasningen pa ActivPanel LX.Tark glassoverflaten skansomt;
ikke spray lesningen pa ActivPanel LX.Dette kan mette elektronikken og forarsake skade pa enheten.Dette kan mette
elektronikken og forarsake skade pa enheten.Kun en liten mengde av lgsningen er ngdvendig for a rengjere og
sterilisere glasset.Kun en liten mengde av lgsningen er nadvendig for a rengjere og sterilisere glasset.

+ Ikke bruk volatile lssemidler (som alkohol, rosin og toluen) for a rengjere ActivPanel LX. Disse typene kjemikalier kan
skade huset.Disse typene kjemikalier kan skade huset.

+ Ikke bruk slipende rengjeringsmidler.
+  Ikke pafer trykk pa skjermen. Lar glasset luftterke.Lar glasset luftterke.

+  Nar du flytter ActivPanel LX fra et omrade med lav temperatur til et med hey temperatur, kan det dannes kondens pa
huset. Ikke sld enheten umiddelbart etter dette for 8 unnga & forarsake brann, elektrisk stet eller komponentskade.lkke
sla enheten umiddelbart etter dette for a unnga a forarsake brann, elektrisk stet eller komponentskade.

+  For aunnga elektrisk stgt ma du unnga & handtere stremkabelen under tordenveer.

+ Koble fra ActivPanel LX under tordenvaer eller nar den ikke skal brukes over lang tid. Dette forhindrer at enheten blir
skadet pa grunn av stremoverspenninger.Dette forhindrer at enheten blir skadet pa grunn av stremoverspenninger.

+ Du ma ikke plassere ActivPanel LX foran et klimaanlegg for & unnga kondensering som kan forarsake brann, elektrisk
stot eller komponentskade.

+  Ventilasjonshullene i huset er utformet for a beskytte ActivPanel LX mot overoppheting. Vaer forsiktig med ikke &
blokkere dem.Vaer forsiktig med ikke a blokkere dem.

+ Ikke bygginn ActivPanel LX i skap, med mindre skapet er godt ventilert.
+  Du ma ikke sette ActivPanel LX pa eller ved siden av en radiator eller forvarmer.

+ Ikke plasser hendene dine eller andre objekter i ventilasjonshullene eller signalleddene pa ActivPanel LX.
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+ Du ma aldri plassere, sgle eller helle vaeske pa noen del av ActivPanel LX. Enheten kan kortslutte og forarsake brann eller
elektrisk stet.Enheten kan kortslutte og forarsake brann eller elektrisk stet.

+  Pafer ikke overdrevent trykk pa overflaten til ActivPanel LX.
+ Ikke bruk fingrene dine eller eventuelle harde objekter for & banke, trykke eller skrape pa skjermen til ActivPanel LX.

+  Du ma ikke plassere eventuelle brennbare eller eksplosive objekter i na&rheten av ActivPanel LX.

f Advarsel
Fjernkontrollen fungerer med 2 alkaliske AAA-batterier.

+ Fare for eksplosjon hvis batteriet erstattes av feil batterity pe!
+  Feil polaritet kan forarsake skade eller lekkasje pa batteriene, driftsskade og kontaminering av fiernkontrollen.
+  Oppbevar nye og brukte batterier utilgjengelig for barn.

+  Hvis batterirommet ikke kan lukkes pa en sikker mate, ma du slutte a bruke fiernkontrollen og oppbevare den
utilgjengelig for barn.

* Hvisdu tror at batterier kan ha blitt svelget eller plassertinnien del av kroppen, ber du umiddelbart seke medisinsk hjelp.

Advarsel

A Denne ActivPanel LX-serien er kun for bruk med Thomas Regout, Conen og Promethean-stativer eller baerere,
se tabellen nedenfor for detaljer. Bruk med andre vogner, stativer og baerere kan fere til ustabilitet og
forarsake skade.

Promethean )
Modellnummer | APLX-65 | APLX-75 | APLX-86 Produsent Beskrivelse P
Salgsdelekode
AP-WALLMNT AP-WALLMNT Y Y Y Promethean Veggmontering TP-3191
AP-WALLMNT-2 AP-WALLMNT-2 Y Y Y Promethean Veggmontering TP-3191
Ikke aktuelt 739 2003 Y Y Y Promethean Veggmontering TP-3212
APTMS-3 APTMS-3 Y Y Y Promethean Flyttbart stativ TP-3034
Flyttbart stati
AP-FSM SCENHVVB-PRM Y Y Y Conen yttbart statlv
med fast heyde
Thomas
APTASBB400-70 480A12004
Regout Flyttbart stativ
X
AP-FSM SCENHVVB-PRM Y v ?w dman:e”
Conen gydejustering
AP-ASM-DEKSEL AP-ASM-DEKSEL
TP-3065
Th
APTASBBA00-90 480A14004 8 omas
egout Flyttbart stativ
X X Y Il
AP-FSM SCENHVVB-PRM hmEddman:e,
Conen gydejustering
AP-ASM-DEKSEL AP-ASM-DEKSEL
AP-ESMATR 481AT1001 Y v Y Thomas Flyttbart stativ
Regout med fast hoyde
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Promethean .
Modellnummer | APLX-65 APLX-75 APLX-86 Produsent Beskrivelse TP
Salgsdelekode
APTASBB400-70 480A12004 Flyttbart stativ
Thomas
Y Y X Regout med manuell
AP-FSM-TR 481A71001 9 heydejustering
APTASBB400-90 480A14004 Flyttbart stativ
Thomas
X X Y med manuell
Regout . .
AP-FSM-TR 481A71001 heydejustering
Stabilitetsfare

Serien ActivPanel LX (Digital Interactive Whiteboard elektronisk skjerm) kan falle og forarsake alvorlig personskade eller ded.
Mange skader, spesielt pa barn, kan unngas ved & ta enkle forholdsregler som:

+ Bruk alltid stativer eller monteringsmetoder anbefalt av Promethean.

+ Bruk alltid stativer eller baerere som trygt kan stette ActivPanel LX-serien.

*  For alltid ledninger og kabler koblet til din ActivPanel LX-serie, slik at de ikke kan snubles i, trekkes eller gripes.

+  Plasser aldrien ActivPanel LX-serie pa et ustabilt sted.

+  Plasser aldriActivPanel LX-serien pa haye ikke-anbefalte stetter.

+  Plasser aldri ActivPanel LX-serien pa tay eller andre materialer som kan veere plassert mellom ActivPanel LX og stettende
stativer og baerere.

+  Plasser aldri gienstander som kan fa barn til a klatre, som leker og fjernkontroller, pa toppen av ActivPanel LX eller
stativer og beaerere der ActivPanel LX-serien er plassert.

+ Hvisden eksisterende ActivPanel LX-serien skal beholdes og flyttes, ber de samme hensynene som ovenfor legges til
grunn.

Hvis noe av felgende skjer, kontakter du teknisk kundestette:

+  Stremkabelen svikter eller er slitt.

+ Flytende spray eller objekter faller ned i ActivPanel LX.
+ ActivPanel LX utsettes for regn eller fuktighet.

+ ActivPanel LX falti bakken eller er skadet.

+ ActivPanel LX avgir unormale lyder.

+ ActivPanel LX avgir reyk eller lukt.

+ Ytelsen til ActivPanel LX endres betydelig.

Miljehensyn

Temperatur:

Drift: 0 °C til +40 °C
Oppbevaring:-15 °C til +55 °C

Relativ luftfuktighet (ikke-kondenserende):

Drift: 20 % til 80 %
Oppbevaring: 20 % til 90 %
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Vekt

APLX-65

APLX-75

APLX-86

36,6 kg (80,7 Ibs)

38,8kg (85,5 Ibs)

42,8kg (94,3 Ibs)

46,7 kg (102,9 Ibs)

NA SKU 52,2 kg (115,1 Ibs)

50,0 kg (110,2 Ibs)

52,2kg (115,1 Ibs)

56,2 kg (123,9 Ibs)

61,6 kg (135,9 Ibs)

NA SKU 66,5 kg (146,6 Ibs)

63,4 kg (139,8 Ibs)

65,6 kg (144,6 Ibs)

69,6 kg (153,4 Ibs)

76,6 kg (168,9 Ibs)
NA SKU 85,0 kg (187,4 Ibs)

Mulige funksjonsfeil og mater a eliminere dem pa

Serg for at produktet er installert av en kvalifisert installater. Hvis et problem oppstar, ta kontakt med Promethean-

representanten eller kundestetten til Promethean.

Salg og avhending

Gammelt elektrisk og elektronisk utstyr og batterier ber resirkuleres pa et anlegg som er i stand til 8 handtere disse
gjenstandene og deres avfallsbiprodukter. Kontakt din lokale myndighet for a finne et gjenvinningsanlegg neer deg. Forhindre
negative miljgeffekter av & sende ofte farlig elektrisk utstyr til deponi. Produkter og batterier med WEEE-symbolet ma ikke

avhendes som husholdningsavfall.
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Przed rozpoczeciem uzywania urzadzenia przeczytaj wszystkie informacje na temat bezpieczeristwa, instrukcje obstugi oraz
etykiety na produktach. Zachowaj ten podrecznik na przysztosc.

Btyskawica z symbolem strzatki wewnatrz tréjkata réwnobocznego ma na celu zwrécenie uwagi uzytkownika
A na obecnos¢ , niebezpiecznego napiecia” wewnatrz obudowy narzedzia mogacego stanowic istotne ryzyko
porazenia pradem.

Wykrzyknik w tréjkacie ma na celu zwrécenie uwagi uzytkownika na wazne instrukcje dotyczace dziatania i
konserwadji (serwisowania) urzagdzenia.

Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru lub porazenia pragdem, nie wystawiaj urzadzenia na dym, deszcz, kurz ani wilgoc!

Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru lub porazenia pragdem, nie usuwaj pokrywy (anitylnej $ciany). W urzadzeniu nie
ma zadnych czesci, ktére moga by¢ naprawiane przez uzytkownika. Serwisowanie nalezy zleca¢ odpowiednio
wykwalifikowanym pracownikom.

> B P

+  Produkt zaprojektowano i wyprodukowano w okreslonym ksztatcie. Nieprawidtowe uzytkowanie urzadzenia moze sie
wigzac z porazeniem pradem lub pozarem.
+ Instalacje niniejszego produktu powinien przeprowadzi¢ wyszkolony instalator Promethean.

+  Uzycie komponentéw niedostarczonych przez Promethean czy niespetniajacych minimalnych specyfikacji moze wptynac
na sposéb pracy i gwarancje. Informacje na temat warunkéw gwarancji Promethean awarte sg na stronie
www.PrometheanWorld.com/ActivCare

ActivPanel LX Safety Guide PL Jezyk polski 137


http://www.prometheanworld.com/ActivCare

Informacje na temat bezpieczenistwa wykwalifikowanego personelu

A OSTRZEZENIE. Instrukcje s przeznaczone dla wykwalifikowanego personelu.

Etykieta Opis

/'\ A A + Ostong, na ktdérej znajduje sig etykieta, powinien zdejmowac
L] — wykwalifikowany personel.
Zdjecie ostony odstania elementy pod wysokim napieciem zagrazajace zyciu
uzytkownika oraz wysokie temperatury mogace powodowac bolesne urazy.
~
Ostrzezenie przed porazeniem pradem elektrycznym i wysoka temperaturg w
tym obszarze.
&

Ostrzezenie przed porazeniem pradem elektrycznym w tym obszarze.

+ Nalezy odtaczy¢ zasilanie panelu przynajmniej 80 minut przed zdjeciem
pokrywy.

Informacje na temat bezpieczenstwa uzytkownika i instalacji
* Przeduzyciem urzadzenia ActivPanel LX sprawdz, czy obudowa nie nosi sladéw fizycznych uszkodzen. esli uszkodzenie
jest widoczne, nalezy unikac¢ kontaktu z potencjalnie odstonietymi cze$ciami.

+ Pod zadnym pozorem nie wolno uzyskiwac dostepu do wewnetrznych czesci urzadzenia ActivPanel LX. W przypadku
podejrzen o uszkodzenie lub wade skontaktuj sie z centrum obstugi technicznej klienta lub z autoryzowanym agentem
serwisu Promethean.

+ W celu zachowania zgodnosci uzywaj wytacznie akcesoriéw rekomendowanych przez firme Promethean.

+ Uzywaj przewodu zasilajgcego kompatybilnego z gniazdem sieci zasilajgcej. Przy braku pewnosci co do zgodn osci
elektrycznej sprzetu, przed podtgczeniem urzadzenia do zasilania skontaktuj sie z firmg Promethean lub z
autoryzowanym agentem Promethean.

+ Do podtaczenia urzadzenia ActivPanel LX uzyj gniazdka, do ktérego jest tatwy dostep.
*  Mocno wcisnij wtyczke zasilania do gniazdka. Niedoktadne podtaczenie moze spowodowaé powstawanie iskier.

+  Aby unikna¢ porazenia pragdem lub uszkodzenia elementéw, przed podtgczaniem innych przewoddéw odtgcz urzadzenie
ActivPanel LX od zasilania.

* Odtaczajac urzadzenie od pradu, trzymaj wtyczke zasilania. Ciggniecie kabla moze spowodowac uszkodzenie przewoddéw
wewnatrz kabla, a w konsekwencji doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia pradem.

+ Aby unikna¢ porazenia pradem, nie dotykaj wtyczki mokrymi rekami.
*  Przed czyszczeniem urzadzenia ActivPanel LX odtgcz przewdd zasilajacy.
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* Do czyszczenia urzadzenia nie uzywaj zadnych ptynéw ani sprayéw. Zalecamy zmieszanie 50% roztworu izopropanolu i
50% wody w butelce z rozpylaczem i spryskanie go Sciereczka z mikrofibry lub 100% bawetny. Delikatnie wytrzyj szklang
powierzchnie. Nie rozpylaj roztworu bezposrednio na urzadzenie ActivPanel LX. Moze to spowodowac nasycenie
elektronikiiuszkodzenie urzadzenia. Do wyczyszczenia i dezynfekdji szkta potrzeba mato roztworu.

+ Do czyszczenia urzadzenia ActivPanel LX nie uzywaj lotnych rozpuszczalnikéw (takich jak alkohol, kalafonia i toluen).
Wspomniane substancje chemiczne moga uszkodzi¢ obudowe.

+ Nie nalezy uzywac $rodkéw Sciernych.
+ Nie dociskaj ekranu. Poczekaj na wyschniecie szkta.

+ Poprzenoszeniu urzadzenia ActivPanel LX z pomieszczenia o niskiej temperaturze do pomieszczenia o wysokiej
temperaturze na obudowie moze skraplac sie para wodna. W takim przypadku nie wtgczaj od razu urzadzenia, aby
unikna¢ pozaru, porazenia pragdem lub uszkodzenia czesci.

* Aby unikna¢ porazenia pragdem, nie dotykaj przewodu zasilajgcego podczas burz z wytadowaniami elektrycznymi.

+ Jedlinadchodzi burza lub jesli planujesz nie uzywac urzadzenia przez dtuzszy czas, odtacz urzgdzenie ActivPanel LX od
pradu. Ochronito je przed uszkodzeniami z powodu przepiec.

* Nie umieszczaj urzadzenia ActivPanel LX z przodu urzadzenia chtodzacego. Pozwoli to unikng¢ kondensacji pary wodnej i
pozaru, porazenia pragdem lub uszkodzenia elementéw.

+ Otwory wentylacyjne w obudowie stuzg do ochrony urzadzenia ActivPanel LX przed przegrzaniem. Zwr6¢ uwage, aby ich
nie zablokowac.

* Nie chowajurzadzenia ActivPanel LX do szafki, chyba ze jest ona dobrze wentylowana.
* Nie umieszczaj urzadzenia ActivPanel LX na grzejniku ani obok niego.
* Nie wktadaj dtonianiinnych obiektéw do otworu wentylacyjnego ani ztaczy sygnatowych urzadzenia ActivPanel LX.

+ Nie polewaj zadnej czedci urzadzenia ActivPanel LX ani nie stawiaj na nich zadnych ptynéw. Moze to spowodowac zwar cie,
aw konsekwencji pozar lub porazenie pradem.

+ Nie dociskaj zbyt mocno powierzchniurzadzenia ActivPanel LX.

+ Zadbajoto, by nie uderza¢, nie dociskac ani nie zarysowac ekranu urzadzenia ActivPanel LX palcami ani zadnymi
twardymi obiektami.

+ Nie ustawiaj zadnych tatwopalnych lub wybuchowych obiektéw na urzadzeniu ActivPanel LX.

f Uwaga
Pilot dziata na dwie baterie alkaliczne AAA.

+  Wiozenie baterii nieprawidtowego typu grozi wybuchem!
+ Nieprawidtowa polaryzacja moze spowodowac uszkodzenie lub wyciek baterii, zanieczyszczajac i niszczac pilota.
*  Przechowujnowe i zuzyte baterie w miejscu niedostepnym dla dzieci.

+ Jedlikomora na baterie nie zamyka sie w bezpieczny sposéb, zaprzestan uzywania pilota i przechowuj go w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

+ Jedli podejrzewasz, ze bateria mogta zostac potknieta lub umieszczona w jakiejkolwiek czesci ciata, natychmiast skontaktuj
sie z lekarzem.
Uwaga

A Seria ActivPanel LX jest przeznaczona wytgcznie do uzywania ze stojakami lub no$nikami Thomas Regout,
Conen i Promethean. Szczegétowe informacje znajduja sie w tabeli ponizej. Uzywanie z innymi wézkami,
stojakami i nosnikami moze spowodowac niestabilnos¢, a w konsekwencji obrazenia.
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Promethean
L. Numer ;
Kod czesci APLX-65 APLX-75 APLX-86 Producent Opis TP
. . modelu
sprzedazowej
Montaz
AP-WALLMNT AP-WALLMNT Y Y Y Promethean L. ‘ TP-3191
nascienny
AP-WALLMNT- Montaz
AP-WALLMNT-2 Y Y Y Promethean L. TP-3191
2 nascienny
Montaz
N/D 7392003 % % Y Promethean ontaz P-3212
nascienny
APTMS-3 APTMS-3 Y Y Y Promethean Mobilny stojak | TP-3034
SCENHVVB Stojak mobilny
AP-FSM PRM Y Y Y Conen o statej
wysokosci
APTASBB400-70 480A12004 Thomas Regout
SCENHVVE Stojak mobilny
AP-FSM PRM Y Y X o recznie
Conen regulowanej
AP-ASM- wysokosci
AP-ASM-COVER
COVER
APTASBB400-90 480A14004 Thomas Regout
SCENHVVB Stojak mobilny
AP-FSM PRM X X v o recznie . TP-3065
Conen regulowanej
AP-ASM- wysokosci
AP-ASM-COVER
SM-CO COVER
Stojak mobilny
AP-FSM-TR 481A71001 Y Y Y Thomas Regout | o statej
wysokosci
APTASBBA400-70 480A12004 Stojak mobilny
o recznie
Y Y X Thomas Regout regeulf)v:/anej
AP-FSM-TR 481A71001 wysokosci
APTASBBA400-90 480A14004 Stojak mobilny
X X Y Thomas Regout :a;guclf:)r\]/:/:nej
AP-FSM-TR 481A71001 wysokogci

Zagrozenie zwigzane z niestabilnoscia

Urzadzenie z serii ActivPanel LX (wys$wietlacz elektroniczny cyfrowej biatej tablicy interaktywnej) moze sie przewréci¢, powodujgc
powazne obrazenia ciata lub Smier¢. Wielu urazéw, zwtaszcza u dzieci, mozna unikngg, stosujac proste Srodki ostroznosci, takie
jak:

+ Zawsze nalezy uzywac stojakéw i stosowac metody montazu zalecane przez Promethean.

« Zawsze nalezy uzywac stojakéw lub nosnikéw, ktére sq w stanie w bezpieczny sposéb utrzymac urzadzenie z serii
ActivPanel LX.
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+ Przewody i kable podtaczone do urzadzenia z serii ActivPanel LX nalezy zawsze uktadac tak, aby nie mozna byto sie o nie
potkna¢, aniich pociggna¢ lub chwycic.

* Nigdy nie nalezy umieszcza¢ urzadzenia z serii ActivPanel LX w niestabilnym miejscu.

+ Nigdy nie nalezy umieszcza¢ urzadzenia z serii ActivPanel LX na wysokich, niezalecanych wspornikach.

+ Nigdy nie nalezy umieszcza¢ urzadzen z serii ActivPanel LX na tkaninach lub innych materiatach, ktére moga znajdowac
sie pomiedzy urzadzeniem ActivPanel LX a wspornikamiinosnikami.

+ Nigdy nie nalezy umieszcza¢ przedmiotéw, ktére mogtyby naktoni¢ dzieci do wspinania sie, takich jak zabawki i piloty, na
goérnej krawedzi urzadzenia ActivPanel LX lub na stojakach albo no$nikach, na ktérych umieszczone jest urzadzenie z
serii ActivPanel LX.

+  Wrazie konieczno$ci zmiany miejsca urzadzenia z serii ActivPanel LX nalezy stosowac zalecenia, o ktérych mowa powyzej.
Skontaktuj sie z pomoca techniczng w ponizszych przypadkach:

+ Kabelzasilania zepsuje sie lub zostanie uszkodzony.

* Naurzadzenie ActivPanel LX zostanie rozpylona ciecz lub upadnie na nie obiekt.

* Gdy urzadzenie ActivPanel LX zostanie narazone na dziatanie deszczu lub wilgoci.

+ Gdy urzadzenie ActivPanel LX spadnie lub zostanie w jakikolwiek sposéb uszkodzone.
+  Gdy urzadzenie ActivPanel LX emituje jakiekolwiek dziwne dzwieki.

+ Gdy zurzadzenia ActivPanel LX wydobywa sie dym lub nieprzyjemny zapach.

+  Gdy wydajnos¢ urzadzenia ActivPanel LX zmieni sie w znaczacy sposéb.

Uwarunkowania srodowiskowe

Temperatura:

+  Praca: 0d 0°C (32°F) do +40°C (104°F)
+  Przechowywanie: 0d-15°C (-5°F) do +55°C (131°F)

Wilgotno$¢ wzgledna (bez skraplania):

* Praca:20%-80%
*  Przechowywanie: 20%-90%
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Waga

APLX-65

APLX-75

APLX-86

36,6 kg (80,7 Ib.)

38,8kg (85,51b.)

42,8kg (94,31b.)

46,7 kg (1029 1b.)

SKU dla Ameryki Ptn. 52,2 kg
(15,1 1b.)

50,0 kg (110,21b.)

52,2kg (115,11b.)

56,2kg (12391b.)

61,6 kg (13591b.)

SKU dla Ameryki Ptn. 66,5 kg
(146,6 Ib.)

63,4kg (139,81b.)

65,6 kg (144,6 1b.)

69,6 kg (1534 1b.)

76,6 kg (1689 Ib.)

SKU dla Ameryki Ptn. 85,0 kg
(187,41b.)

Mozliwe usterki i sposoby ich usuwania

Montaz produktu powinien przeprowadza¢ wykfalifikowany personel. W razie wystapienia probleméw skontaktuj sie z
przedstawicielem firmy Promethean lub dziatem pomocy technicznej Promethean.

Sprzedaz i utylizacja

Stare urzadzenia elektroniczne i elektryczne oraz baterie nalezy poddac recyklingowi w odpowiednim to tego zaktadzie.
Skontaktuj sie z organami lokalnymiw celu znalezienia pobliskiego zaktadu. Zapobiegaj negatywnym skutkom wysytania
potencjalnie niebezpiecznych urzadzen elektrycznych na wysypisko. Produktéw i baterii z oznaczeniem WEEE nie nalezy

wyrzucac wraz z odpadkami domowymi.
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PT Portugués

Leia e compreenda todas as informagdes de seguranca, instrug¢des de funcionamento e etiquetas de produtos antes de utilizar o
equipamento. Mantenha este manual num local sequro para referéncia futura.

O simbolo do raio terminado em seta, dentro de um tridngulo equildtero, destina-se a avisar o utilizador para a
presenca de "tensdo perigosa" no interior do produto, suficiente para apresentar o risco de choque eléctrico.

O ponto de exclamagdo dentro de um triangulo destina-se a avisar o utilizador da existéncia de instrucdes de
funcionamento e manutencdo importantes.

Para reduzir o risco de incéndio ou de choque eléctrico, ndo exponha este produto a fumo, a chuva, a pé ou a
humidade.

Para reduzir o risco de choque eléctrico, ndo remova a tampa (ou a parte posterior). Ndo existem pegas no
interior para a manutencdo pelo utilizador. A manutencdo deve ser feita por um profissional qualificado.

> B> BB

+  Este produto foi concebido e fabricado para funcionar dentro dos limites de design definidos e a sua utilizagdo incorrecta
pode resultar em choque eléctrico ou incéndio.

+ Ainstalagdo deste produto deve ser executada por um instalador qualificado da Promethean.

+  Autilizagdo de componentes ndo fornecidos pela Promethean, ou que ndo cumpram as especificagdes minimas, pode ter
impacto no desempenho e afectar a garantia. Para obter os termos e condi¢des da garantia Promethean, visite:
www.PrometheanWorld.com/ActivCare

Informagdes de seguranca de pessoas qualificadas

A AVISO. Estas instrug¢bes s6 devem ser seguidas por uma pessoa qualificada.

Rétulo Descrigao

' + Atampaonde esta etiqueta estd colada colocada s6 deve ser removida por
. SSS uma pessoa qualificada.

+ Aremocdo datampa expde dreas com tensdes perigosas que representam
risco de vida e temperaturas elevadas que podem causar ferimentos
dolorosos.

+ Aenergiado painel deve ser desativada durante, pelo menos, 80 minutos
antes de remover a tampa traseira.

A & Aviso de choque elétrico e altas temperaturas nesta area.

Aviso de choque eléctrico nesta area.
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Informacgdes de seguranga de instalagao e do utilizador

Antes de utilizar, verifique se a caixa do ActivPanel LX apresenta danos fisicos. Se existirem danos, tenha aten¢do para
evitar o contacto com quaisquer pegas potencialmente com carga.

Néo tente, em nenhuma circunstancia, aceder as pegas internas do ActivPanel LX. Se suspeitar que o dispositivo esta
danificado ou defeituoso, deve contactar o Suporte técnico ao cliente ou um agente de servigos autorizado da
Promethean para aconselhamento.

Utilize sempre acessérios recomendados pela Promethean para garantir a compatibilidade.

Utilize apenas um cabo de alimentagdo compativel com a tomada de parede. Se ndo tiver a certeza da compatibilidade
elétrica do seu equipamento, contacte a Promethean ou um agente de servigos autorizado da Promethean antes de
tentar ligar o dispositivo a fonte de alimentagdo.

Utilize uma tomada elétrica préxima do ActivPanel LX e de fécil acesso.
Introduza com firmeza a ficha de alimentagdo na tomada elétrica. Uma ligagdo parcial pode provocar faiscas.

Para evitar o risco de choque elétrico ou de danos nos componentes, desligue o ActivPanel LX da fonte de alimentacdo
antes de ligar quaisquer outros cabos.

Segure a ficha de alimentacdo quando desligar o dispositivo. Puxar o cabo de alimentacdo podera danificar os fios dentro
do mesmo e causar um incéndio ou um choque elétrico.

Para evitar o risco de choque elétrico, ndo toque na ficha de alimentacdo com as maos molhadas.
Desligue a ficha de alimentagdo antes de limpar o ActivPanel LX.

Nao utilize liquidos ou sprays de limpeza quando limpar o seu dispositivo. Recomendamos que misture uma solucdo de
50% de isopropanol e 50% de agua num recipiente pulverizador e pulverize-a num pano de microfibra ou 100% algodao.
Limpe a superficie do vidro suavemente; ndo pulverize a solu¢do no ActivPanel LX. Se o fizer, pode saturar os circuitos
eletrénicos e provocar danos no dispositivo. E necessaria apenas uma pequena quantidade da solugao para limpar o
vidro.

Nao utilize solventes voldteis (tais como alcool, resina e tolueno) para limpar o ActivPanel LX. Estes tipos de quimicos
podem danificar a cobertura.

Nao utilize produtos de limpeza abrasivos.
Néo pressione o ecrd. Permita que o vidro seque ao ar.

Quando mudar o ActivPanel LX de uma drea de baixa temperatura para uma area de elevada temperatura, poder-se-a
formar condensagdo na cobertura. Ndo ligue o dispositivo imediatamente apds esta mudanga, de modo a ndo causar um
incéndio, um choque elétrico ou danos nos componentes.

De modo a evitar choques elétricos, evite mexer no cabo de alimentacdo durante tempestades elétricas ou trovoadas.

Desligue o ActivPanel LX durante tempestades com raios ou quando n&o utilizado por longos periodos. Isto protege o
dispositivo de danos resultantes de picos de energia.

N&o coloque o ActivPanel LX em frente a um sistema de ar condicionado para evitar condensacdo, que podera causar um
incéndio, um choque elétrico ou danos nos componentes.

Os orificios de ventilagdo na cobertura visam proteger o ActivPanel LX contra sobreaquecimento. Tenha cuidado para nao
os obstruir.

Nao coloque o ActivPanel LX num armario, a menos que o mesmo tenha uma boa ventilagao.
N&o coloque o ActivPanel LX em cima ou junto de radiadores ou aquecedores.
Ndo introduza as mdos ou quaisquer objetos nos orificios de ventilagdo ou unides do ActivPanel LX.

Nunca coloque, derrame ou verta liquidos em qualquer parte do ActivPanel LX. Isto podera provocar um curto-circuito no
dispositivo e causar um incéndio ou um choque elétrico.

Nd&o aplique pressdo excessiva na superficie do ActivPanel LX.
Nao utilize os dedos ou qualquer outro objeto sélido para premir, riscar ou dar pancadas no ecrd do ActivPanel LX.

Néo coloque objetos inflamaveis ou explosivos junto do ActivPanel LX.
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f Aviso
O controlo remoto funciona com 2 pilhas AAA alcalinas.

+ Existe o risco de explosdo se as pilhas forem substituidas por um tipo incorreto!

* Uma polaridade incorreta pode causar danos ou fugas nas pilhas, ferimentos ocorridos durante a utilizagdo e
contaminacdo do controlo remoto.

* Mantenha pilhas novas e usadas longe de criangas.

* Se ocompartimento das pilhas ndo fechar de forma segura, pare de utilizar o controlo remoto e mantenha-o longe de
criangas.

+ Seachar que as pilhas possam ter sido engolidas ou colocadas dentro de qualquer parte do corpo, procure de imediato
atencdo médica.

Aviso

A Esta série ActivPanel LX destina-se apenas a utilizagdo com os suportes ou transportadores Thomas Regout,
Conen, e Promethean, consulte a tabela abaixo para ver detalhes. A utilizagdo com outros carrinhos, suportes e
transportadores pode resultar em instabilidade e causar lesdes.

Promethean .
. Numero do . .
Cédigo de modelo APLX-65 APLX-75 APLX-86 Fabricante Descrigao P
peca de venda
Montagem de
AP-WALLMNT AP-WALLMNT A A A Promethean TP-3191
parede
AP-WALLMNT- Montagem de
AP-WALLMNT-2 A A A Promethean TP-3191
2 parede
Montagem de
N/A 739 2003 A A A Promethean TP-3212
parede
APTMS-3 APTMS-3 A A A Promethean Suporte mével | TP-3034
SCENHVVB- Suporte mével
AP-FSM A A A Conen )
PRM de altura fixa
APTASBB400-70 480A12004 Thomas Regout
SCENHVVB- Suporte mével
AP-FSM '
PRM A A X com ajustede
Conen altura manual
AP-ASM-
AP-ASM-COVER
COVER
TP-3065
APTASBB400-90 480A14004 Thomas Regout
ENHVVB- Ovel
AP-ESM sc SuporFe movel
PRM X X A com ajuste de
Conen altura manual
AP-ASM-
AP-ASM-COVER
SM-CO COVER
Suporte mével
AP-FSM-TR 481A71001 A A A Thomas Regout )
de altura fixa
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Promethean .
.. Numero do . -

Cédigo de modelo APLX-65 APLX-75 APLX-86 Fabricante Descrigdo P
peca de venda
APTASBB400-70 480A12004 Suporte mével

A A X Thomas Regout | com ajuste de
AP-FSM-TR 481A71001 altura manual
APTASBB400-90 480A14004 Suporte mével

X X A Thomas Regout | com ajuste de
AP-FSM-TR 481A71001 altura manual

Risco de estabilidade

A série ActivPanel LX (ecrd eletrénico Digital Interactive Whiteboard) pode cair causando leses pessoais graves ou morte.
Muitas lesbes, particularmente em criangas, podem ser evitadas tomando precau¢des simples como, por exemplo:

.

Utilize sempre suportes ou métodos de montagem recomendados pela Promethean.
Utilize sempre suportes ou transportadores que consigam carregar a série ActivPanel LX em seguranca.

Encaminhe sempre os fios e cabos ligados a sua série ActivPanel LX para que néo seja possivel puxar, agarrar ou tropegar
nos mesmos.

Nunca coloque uma série ActivPanel LX num local instavel.

Nunca coloque a série ActivPanel LX em suportes altos ndo recomendados.

Nunca coloque a série ActivPanel LX sobre tecido ou outros materiais que possam estar situados entre o ActivPanel LX e
os suportes e transportadores.

Nunca coloque artigos que possam tentar as criangas a trepar, como brinquedos e controlos remotos, em cima do
ActivPanel LX ou de suportes e transportadores nos quais a série ActivPanel LX é colocada.

Se a série ActivPanel LX existente for para conservar e mudar de local, devem ser aplicadas as mesmas consideragdes
indicadas acima.

Se ocorrer alguma das seguintes situagdes, contacte o Suporte técnico ao cliente:

O cabo de alimentagdo falhar ou apresentar desgastes.

Sprays liquidos ou gotas de qualquer outro objeto forem derramados no ActivPanel LX.
O ActivPanel LX tiver sido exposto a chuva ou a humidade.

O ActivPanel LX tiver sofrido uma queda ou tiver sido danificado de qualquer forma.

O ActivPanel LX emitir sons anormais.

O ActivPanel LX emite fumo ou mau cheiro.

O desempenho do ActivPanel LX tiver sido alterado de forma substancial.

Consideragdes ambientais

Temperatura:

Em funcionamento: 0°C a +40°C (de 32°F a 104°F)
Armazenamento: -15°C a +55°C (de -5°F a 131°F)

Humidade relativa (sem condensacao):

.

.

Em funcionamento: 20% a 80%

Armazenamento: 20% a 90%
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Peso

APLX-65 APLX-75 APLX-86

36,6 kg (80,7 Ib) 50,0 kg (110,2 Ib) 63,4 kg (139,8 Ib)
38,8 kg (85,5 Ib) 52,2kg (115,1Ib) 65,6 kg (14,6 Ib)
42,8 kg (94,3 Ib) 56,2 kg (1239 Ib) 69,6 kg (1534 Ib)
46,7 kg (102,9 Ib) 61,6 kg (1359 Ib) 76.6 kg (168,9 Ib)

NA SKU 52,2 kg (115,11b)  NA SKU 66,5 kg (146,6 |b)

NA SKU 85,0 kg (187,4 Ib)

Possiveis avarias e formas de elimina-las

Certifique-se de que o produto é instalado por um especialista de instalagdo qualificado. Se ocorrer um problema, contacte o

representante Promethean ou o suporte Promethean.

Venda e eliminagao

O equipamento elétrico e eletrénico e baterias usados devem ser reciclados em instalagdes com capacidade para processar estes
itens e os seus subprodutos de residuos. Contacte a sua autoridade local para obter informagdes sobre a localizagdo de uma
instalagdo de reciclagem perto de si. Evite os efeitos ambientais negativos do envio de equipamento elétrico frequentemente
perigoso para aterros. Os produtos e baterias com o simbolo REEE n&o devem ser eliminados como lixo doméstico.
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RU pycckmi

Mepep 3kcnnyaTaumei o60pynoBaHUa BHUMATENIbHO O3HAKOMBTECH C MHbOPMaLmel nNo cobnoaeHuio npasun 6e3onacHoCTy,
MHCTPYKLMAMK NO 3KCMyaTaluuu, a Takke sipabikamu npoaykra. CoxpaHuTe faHHOe PyKOBOACTBO B HAaLEXHOM MecTe ans
[anbHEeMWero UCnonb30BaHUS.

M306paxeHne MONHUM CO CTPENKOM BHYTPWU PAaBHOCTOPOHHETD TPEYro/ibHUKA MpeaynpexaaeT nonb3osartens o
HaNMYWUN BHYTPU M3LENMS BbICOKOTO HaNPshKeHMs, NPeACTaBASIOWErO ONACHOCTb MOPAXEHUS INEKTPUYECKUM

TOKOM.

BocknuuaTtenbHblii 3HaK BHYTPU TPeYrosibHMKa yKa3blBa€T NO/Ib30BATEN0 HA HaMUYUE BaXHbIX I/IHCI'pyKLlVIl:I no
aKCnayaTauum 1 06CJ'Iy>KVIBaHl/IK) nsgenua.

Bo usbexaHue PUCKa BO3ropaHua Unm Nopa>keHUa aNeKTpuyecknM TOKOM He nou.BepraHTe yCTpOljiCTBO
BO3AEWCTBMIO AbIMaA, [OXASA, NMbIAWU UAK BNATU.

Bo nsbexaHne pucka NOpaKeHUs NEeKTPUYECKUM TOKOM He CHUMaMTe KpbIWKY (MW 33[HI0K0 NaHesnb). YCTPOiCTBO
He CoaepXuT ueTaneﬁ, noasiexawmx O6CJ1y>KMBaHMIO nonb3oBaTensamMu. TexHuyeckoe O6C}1y>Kl/IBaHMe AOMKHbI

> BB B

NpOU3BOAUTL TONbKO KBaI'IMdJMLIMpOBaHHbIE cneumanucTbl.

¢ [JlaHHbI NpoaykT pa3paboTtaH u npousseneH Ans paboTbl B OnpeneneHHbIX NPOEKTHbIX Npeaenax, ntoboe HenpaBuibHOe
MCMoNb30BaHNE MOXET MPUBECTM K MOPAXEHUIO INEKTPUYECKUM TOKOM UM BO3TOPaHMIO.

¢ YCTaHOBKY 3TOro NPOAYyKTa AOMKEH NPOM3BOAMTL KBAaNU(DULIMPOBAHHbIN CNeLMannCT komnaHum Promethean.

¢ Mcnonb3oBaHMe KOMMOHEHTOB, NOCTABASEMbIX APYTMMU KOMNAaHMAMKM (He Promethean) unu He COOTBETCTBYIOLLMX
MUHWUMaNbHbIM TpeHOBaHUSAM, MOXET OTPULIATENBHO MOBAUSTL HA NMPOU3BOAUTENBHOCTL 06OPYAOBAHUS U AeiicTBUe
rapaHTun. C ycnoBuAMM rapaHTMIRHOTO 0BCNYXMBaHMSA U noaaepxkn Promethean MOXHO 03HaKOMMTbLCS Ha caiiTe
www.PrometheanWorld.com/ActivCare
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MHdopMaums no cobniogeHuio npaeun 6esonacHoCTM 45t KBaaubULMPOBaHHOIO NepcoHana

f BHUMAHUE! [leiicTBMS B COOTBETCTBMM C AAHHBIMU MHCTPYKLUMSMU LOKEH NPeANpPUHUMATL TONbKO

KBaNUGULMPOBAHHBIW CNELManucT.

MeTtka Onucanue

* KpblilwKa, Ha KOTOPYI0 HakNeeHa 3Ta 3TMKeTKa, IO/MKHA CHMMATbCSA TONbKO
KBanUULMPOBAHHBIM CMELIMANUCTOM.

e CHatne KPbIWKKX AeNnaeT ornacHbIMU y4aCTKKU, HAXOAsALWMeCs nog BbICOKUM
HanpsaXeHeMm 1 XxapakTepusyoLmnecsa BbICOKMMU TeMNepPaTy pamMu, KOTOpbie MOryT

I'Ipe.qynpew:leHme 0 BbICOKMX TEMMNEPATYPAX M NOPAXKEHUNU 3NTEKTPUHECKMM TOKOM B 3TOM
30He.

NPUYUHUTL 6ONE3 HEHHbIe TPABMbI M CTaTb YrPO3 0¥ 151 M3 HU.
@ « [lepen cHATMEM 3aHeii KPbILIKM HEOBXOAUMO OTKNIOUMUTL MUTaHUE NaHenu He MeHee
@ yeM Ha 80 MUHyT.

SRS

MpepynpexaeHue 0 NOpaXxeHU 31EKTPUHECKMM TOKOM B 3TOMN 30HE.

MHbopMaums no cobnoaeHuio npasun 6€30nacHOCTU NPU YCTaHOBKE W UCMONb30BaHUM

Mpexnae YeM npucTynuTb K ncnonbaoBaHuio ActivPanel LX, ybeautecs, 4To kopnyc He noBpexaeH. Mpu Hanuuum
noBpexaeHuit cobntoaaiite 0CTOPOXHOCTb M He MpUKacalTech K AeTansM, KoTopble MOTYT HaXOAMTbCA MOJ, HaNpshKeHUeM.

Huv npu kakux obcTosITeNnbCTBAaX He cneayeT MbiTaTbCs NONYYUTb AOCTYN K AeTansM, Haxoaswmmcs BHyTpu ActivPanel LX.
Mpy NOAO3pEHUM HA NOBPEXAEHUE MU HEUCMPABHOCTb YCTPOMCTBA 06paTUTECH 33 COBETOM B OTAEN TEXHUYECKOM
NOALEPXKKM KTUEHTOB MU K aBTOPU3OBAHHOMY CEPBUCHOMY areHTy Promethean.

[ins obecneyeHus COBMECTUMOCTMU BCETAQ WUCMONb3YITe AOMONHUTENbHOE 060pynOBaHWE, pEKOMEHAO0BAHHOE KOMNaHUEN
Promethean.

Mcnonb3yiiTe ToNbKO Kabenb MUTaHKS, KOTOPbIA COBMECTUM C UCMONb3yeMbIMW B AAHHOM CTPaHe TMMaMu po3eToK
anekTpoceTu. ECiM He06X0AMMO YAOCTOBEPUTLCS B COBMECTUMOCTM MCMOMb3yeMOoro 060pynoBaHus, To nepes
NOAKNIOYEHUEM YCTPOWCTBA K MEKTPOCETH 06paTUTECh B KOMNaHuUio Promethean unu kK 0fLHOMY M3 aBTOPU3OBAHHbIX
CepBUCHbIX areHToB Promethean.

Mcnonb3yiiTe nerkofocTynHylo ceTeBylo po3eTky, HaXOAsLWY0Cs B HeNocpeACTBeHHOM 6aunsocTu K ActivPanel LX.
MnoTHoO BCTaBbTe WTENCeNb B po3eTky. HeaocTaTouHO NNOTHOE CoeAMHEHME MOXET NPUBECTM K UCKPEHMIO.

Bo usbexaHue NOpPaXXeHMA INEKTPUYECKNM TOKOM MK NOBPEXOEHMA KOMMNOHEHTOB OTCOEAUHUTE ActivPanel LX ot
MCTOYHUKA NUTaHKUA nepen NoAKNHYEHUEM nobbix Apymmx Kabenein.

Ipu OTKIKOYEHUM YCTPOICTBA YAEPKMBANTE WTEMNCENb. BolaepruBaHue Kabens 3neKTponUTaHUs MOXET NPUBECTU K
NoBPeXAEHUI0 NPOBOAOB B Kabene 1 CTaTb NPUYMHON BO3TOPAHUS UM MOPAKEHMS SNEKTPUYECKMM TOKOM.

Bo usbexaHue pUCKa NOpa>xKeHUa aNeKTpu4yeCckuM TOKOM He anKacaHTer K WTENCento MOKpbIMU pyKaMun.

Mepepn TeM kak NpUcTynuTb K oumnctke ActivPanel LX, oTkntoumTe WHYp 3neKTPONUTAHMUS OT CETM.
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e [lpu ounCTKe YCTPOICTBA HE CleAyeT UCMOb30BaTb YHUBEPCAbHbIE YUCTSLLME XMAKOCTU UAK cnpeun. PekoMeHayeM
CcMeluMnBaTh M30MPONUIOBLINA CMUPT M BOAY B COOTHOWeHMKM 1:1. 3Ty cMecb cnefyeT HaHOCUTbL B BMAE CNpes HA TKaHb U3
HaTypasibHOTO X10MKa MAU MUKPOBONOKHA. [pOTUpaiiTe CTEKNO OCTOPOXKHBIMU ABUXKEHUSMU. He pa3bpbi3rMBaiiTe KMAKOCTb
HenocpeacTBeHHO Ha ActivPanel LX. Pa36pbisaruBaemas XMAKOCTb MOXKET MOMACTb HA 3NEKTPOHHbIE KOMMOHEHTbI U NMPUBECTU
K MOBPEXAEHUIO YCTPOMCTBA. [l1s OUMCTKM YCTPOICTBA TpebyeTcsi COBCEM HeBOMbLLOE KOMMYECTBO XUAKOCTH.

¢ He npumeHsiiTe netyuyne pactBopuTenun (Hanpumep, ankoronb, KaHudonb U Tonyon) Ans oumnctkn ActivPanel LX.
XuUMuyeckue BeLeCTBa 3TUX TUMOB MOTYT NOBPeaUTb KOpMyC.

¢ He ucnonb3yiite abpa3nBHble MoLWME CpeaCcTBa.
¢ He HapaBnuBaiTe Ha 3kpaH. He BbiTUpaiiTe 3KpaH, AaiTe eMy BbICOXHYTb.

¢ [pu nepemeltennn ycrpoiictea ActivPanel LX 13 nomelueHuns c HU3KOM TeMnepaTypoi B NOMelleHUe C BbICOKOW
TeMnepaTypoy Ha Koprnyce MoxeT obpa3oBaTbCs KOHAEHCAT. He BkItoYalTe yCTPOMCTBO Cpasy, 4Tobbl u3bexaTtb
BO3ropaHus, NOPaXeHWs 31eKTPUYECKUM TOKOM UM NOBPEXAEHNS KOMMOHEHTOB.

*  Bo u3bexaHue NopaxeHus 31eKTPUYECKUM TOKOM HE PEKOMEHAYETCS MPUKACaThCs K WHYPY MUTAaHUS BO BPEMS rpo3bl.

¢ Ortwitouaiite ActivPanel LX Bo Bpems rposbl unu B ciydae, €Cin Bbl He cobupaeTech UCNoNb30BaTb YCTPOMCTBO B TeYeHue
LNIUTENBHOTO NepUoAa BPEMEHU. 3TO 3aLLUTUT YCTPOMCTBO OT MOBPEXAEHUI, KOTOPble MOTYT BbiTh Bbi3BaHbl CKa4yKaMm
HanpsKeHws.

¢ He ycraHaBnuBaite ActivPanel LX HanpoTuB ycTpOMCTBa KOHAMLMOHMPOBAHMUS BO3AyXa BO M3bexaHWe KOHAeHCaLmMu Bnarm,
KOTOpas MOXeET NPMBECTM K BO3rOPaHMIO, MOPAXEHUIO NEKTPUYECKUM TOKOM UM NOBPEXAEHUIO KOMMOHEHTOB.

e BeHTUNAUMOHHbIE OTBEPCTMS B KOpryce npefHa3HayeHbl ans 3awumtbl ActivPanel LX ot neperpeBa. He nepekpbiBaiite ux.
e He BcTpaumBaiite ActivPanel LX B wkad ¢ HeLOCTaTOYHOM BEHTUASLMEN.

¢ He pasmewaiite ActivPanel LX cBepxy unu psgom ¢ paaMaTopoM UM UHBIM OTOMMUTEbHBIM NPMBOPOM.

e He BcTaBnsiiTe nanbupl UM NpeAMETbl B BEHTUASLUMOHHbIE OTBEPCTUS MU CUMHANbHbIE coeanHeHus ActivPanel LX.

¢ M3beraitTe nonagaHus XMAKOCTU Ha ntobble yacTn ActivPanel LX. 3To MOXeT npuBecT# K KOPOTKOMY 3aMbIKaHUIO BHYTPU
YCTPOMCTBA U CTaTb NPUYMUHOM BO3rOPaHUS UM NOPAXKEHUS SNEKTPUYECKUM TOKOM.

e W3beraiiTe cunbHOro AaBnieHus Ha noBepxHocTu ActivPanel LX.
¢ He cTyuunte, He HaxuMaliTe 1 He LapanaiTe nNanbuamy UK TBEPAbIMM NpeaMeTamMu dkpaH ActivPanel LX.

¢ He pasmeluaiiTe nerkoBoCniaMeHsIOWMeCs Unn B3pbiBOONacHble npeameTbl B6au3n ActivPanel LX.

f OcropoxHo!
Mynet 1Y paboTaeT oT 2 wenoyHbix 6aTapeek Tvna AAA.

. |-|pl4 ncnonb3oBaHUM 6a'rapee|< HenoaxoasLwWero TMNa BO3MOXHO BocniameHeHue!

¢ HenpaeunbHas NoasipHOCTb MOXET CTaTb NPUYMHOM BO3HMKHOBEHMS NOBPEXAEHUI UAK NpOTeUku BaTapeek U NpUBECTU K
TpaBMaM WK 3arpsisHeHuio nyneta AY.

. XpaHMTE HOBbI€ U UCNOJIb30BAHHbIE 6a'rapel7n<l4 B HEJOCTYNHOM Ana fnetei mecre.

e Ecnu otcek ans 6atapeek He 3aKkpblBaeTCs AOMKHbIM 06pa3oM, He ucronbayiTte nynst Y U XpaHWUTE ero B HeLOCTYMHOM
ONna neten mecre.

» Ecav Bbl Npeanonaraete, 4to 6aTapeiku MOmU GbiTb NPOMIOYEHbI MKW MONANM B KaKMe-TMBO eCTECTBEHHbIE OTBEPCTUS Ha
Tene, HeMea/IeHHO 06paTUTECh K Bpauy.
OcropoxHo!

A [anHas cepus ActivPanel LX MoxeT MCnonb30BaThCs TONbKO CO CTOMKaMu unu aepxatensmmu Thomas Regout,
Conen n Promethean. Moapo6HocTu cMm. B Tabnuue Huxe. Mcnonb3oBaHWe C APYrMMU KOP3MHAMK, CTOMKaMU U1
LepXaTensiMu MOXET NPUBECTU K HEYCTOMUYMBOCTM M TPaBMaM.
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KaTanore Mogenb N APLX-65 APLX-75 APLX-86 MNpousBogutens Onucanue TP
Promethean
HacTteHHoe
AP-WALLMNT AP-WALLMNT Y Y Y Promethean TP-3191
KpennexHue
AP-WALLMNT- HacTteHHoe
AP-WALLMNT-2 Y Y Y Promethean TP-3191
2 Kpennexue
JaHHble HacTeHHoe
739 2003 Y Y Y Promethean TP-3212
OTCYTCTBYOT KpennexHue
n
APTMS-3 APTMS-3 Y Y Y Promethean epensiran TP-3034
CTOUKa
MepengwxHas
ENHVVB- 7
AP-FSM SCENHVVE Y Y Y Conen com@c
PRM (MKCMpOBaHHOM
BbICOTON
APTASBB400-70 480A12004 Thomas Regout
MepensuxHas
AP-FSM SCENHVVB- ; .
- CTOMKa C YHOM
PRM Y Y X Py o
Conen perynupoBKkoi no
KPBILLKA AP- KPbILUKA AP- Beicore
ASM ASM
APTASBB400-90 | 480A14004 Thomas Regout
APESM SCENHVVB- Mepenainisias
- PRM X X Y CTOMKa C PylﬂjOM TP-3065
Conen peryniMpoBKon no
KPbILLKA AP- KPbILLKA AP- Beicore
ASM ASM
MepengwxHas
cToiKa ¢
AP-FSM-TR 481A71001 Y Y Y Thomas Regout .
(MKCMpOBaHHOM
BbICOTOM
APTASBB400-70 | 480A12004 MepensinHas
CTOM o1
Y Y X Thomas Regout ouka pyunj i
perynvpoBkoi no
AP-FSM-TR 481A71001 BbiCOTE
APTASBB400-90 | 480A14004 Nepenaikyas
CTOMKa C py4YHoi
X X Y Thomas Regout Py .
perynupoBKkoi no
AP-FSM-TR 481A71001 BhiCOTE
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Yrposza ctabunbHoCTU

Cepus (3neKTPOHHbINM aucnnei LMdpoBoi MHTepakTUBHOM Jocku)ActivPanel LX MoxeT ynacTb M noBneyb 3a coboii cepbesHble
TPaBMbl UK CMepTb. MHOTMX TpaBM, 0COBEHHO Yy AeTeil, MOXHO M3bexaTb, coB/t0Aas NPoCTble Mepbl NPesoCTOPOXHOCTH, Takue
KakK:

e Bcerpa vcnonb3yiiTe CTONKW MAK cnocoBbl KpenneHus, pekoMeHaoBaHHble Promethean.

e Bcerpa ucnonb3syite CTOWKM MK AepxaTenu, KOTOpble MOTYT HaAEXHO NnoaAepxuBaTh ceputoActivPanel LX.

e Bcerga npoknagpiBaiiTe WHYpbl U kKabenw, NoaknoUeHHble K Baweit cepum ActivPanel LX, Tak, 4To6bl 06 HUX Henb3s 6bi10
CMOTKHYTLCS, MOTAHYTb UM 3aLENUTb UX.

e Hukorga He pa3smelwaiite cepuioActivPanel LX B HeycToitunBom mecre.
e Hukorpa He yctaHaBnuBaiite ceputo ActivPanel LX Ha BbiCOKMX HepeKOMeHAOBaHHbIX Onopax.

¢ Hukoraa He pasmelwaiite ceputo ActivPanel LX Ha TkaHu unu apyrux mMatepuanax, KoTopble MOTYT HaXOAMTbC Mexay
ActivPanel LX 1 nogaepxu1BatowmmMu CToMKaMu 1 AepxaTensimu.

e Hukoraa He knaguTe npenMeThl, KOTOPble AETM MOMYT NOMbITATbCS B3SiTb, TakMe KakK UIPYLLKM U NpUBOpbI AUCTAHLMOHHOTO
ynpaBneHus, nosepxActivPanel LX unu Ha cToiku 1 fepxaTtenu, Ha KOTOpbIX pa3MelieHa cepus ActivPanel LX.

»  Ecav cywecrsylowas cepus ActivPanel LX 6yaeT coxpaHeHa v nepeMelueHa, cieayeT pyKOBOLCTBOBATLCA TEMU e
COOBpaKeHUSIMU, KOTOPbIE YKa3aHbl BbILE.

[p1 BO3HMKHOBEHWM OQHOM U3 MEPEYUCTEHHBIX HUXKE HEUCNPABHOCTEN 06paTUTECh B CYXKOY TEXHUYECKOW NOAAEPXKKMA KITUEHTOB:

e Kabenb NuTaHMs HeucnpaBeH UNU U3HOLLEH.

« Ha ycrpoitctBo ActivPanel LX nponunack XUAKOCTb MNK ynan Kakoi-nnbo npenmet.
e Ycrponcteo ActivPanel LX noaBeprnoch BO34EHCTBUIO AOXAA MAMX BNATW.

e Ycrponcreo ActivPanel LX ynano wnu 6bin0 noBpexaeHo ApyrumM o6pasom.

« YcrpoiictBo ActivPanel LX usnaet HeobbluHble 3BYKM.

e YcrpoiictBo ActivPanel LX AbIMUTCS Mnu u3naeTt HempusTHbIM 3anax.

¢ [lpousBoauTenbHoCTb ycTpoicTBa ActivPanel LX cywecTBeHHO MeHseTcs.

OkpyxXatowme ycnosus
TemnepaTypa:

e Pabouwii pexxum: Ot 0°C (32°F) po + 40°C (104°F)
¢ Mecto xpaHenus: Ot -15°C (-5°F) mo +55°C (131°F)

OTHOCHTENbHAA BNAXHOCTb (6€3 KOHAEHCaUMK):

e Pabounit pexxum: Ot 20 % no 80 %
¢ Mecto xpaHenus: Ot 20 % no 90 %
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Bec

APLX-65 APLX-75 APLX-86

36,6 kr (80,7 ¢dyHTa) 50,0 kr (110,2 dyHTa) 63,4 kr (139,8 dyHrta)
38,8 kr (85,5 ¢yHra) 52,2 kr (115,1 ¢yHTa) 65,6 Kr (144,6 dyHTa)
42,8 kr (94,3 dyHTa) 56,2 kr (123,9 dyHTa) 69,6 kr (153,4 dyHTa)

46,7 kr (102,9 dyHra)

61,6 kr (135,9 pyHTa)

76,6 kr (168,9 dyHta)

Ces. AMepuka SKU: 52,2 kr Ces. Amepuka SKU: 66,5 kr Ces. AMepuka SKU: 85,0 kr
(115,1 dpyHTa) (146,6 dyHTa) (187,4 dpyHTa)

Bo3sMoxHble HencrnpaBHOCTU U cnocobbl Ux YCTpaHEHUsA

[ins ycTaHOBKW NpOAyKTa peKoMeHAyeTcsl BOCMOb30BaTHCS YCIYraMu cepTUPULIMPOBAHHOIO crneumnanucra. Mpu BO3HUKHOBEHUU
npobnembl 06patuTech kK npeacrasutento Promethean unu 8 Cnyx6y nogaepxku Promethean.

MNpopaxa u ytmnusaumsa

YTunusaums oTxo408 NPOM3BOACTBA NEKTPUYECKOTO M 3NEKTPOHHOMO 060pyaoBaHMs 1 6aTapei AOMKHa NPOU3BOANTLCS Ha
cneuuanusMpoBaHHOM npeanpusTun. CBSXKMTECh C MECTHBIMM OpraHamMm BAACTW, YTOObI Y3HATb, A€ HAXOAUTCSH BAMKANLWNIA K BaM
MYHKT npuema BTOPCbIpbs. [pefoTBpaTUTe HeraTUBHbIE KONOTMYECKUe NOCeACTBUS OTNPABKM OMACHOTO 31eKTpoobopynoBaHMs
Ha cBanky. MpopykTbl M 6aTapeu ¢ cumonom WEEE Henb3s yTnmsnpoBaTh kak GbITOBbIE OTXOAb.
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SL Slovenscina

Pred uporabo opreme preberite in razumite vse varnostne informacije, navodila za uporabo in oznake na izdelku. Ta priro¢nik
shranite na varnem mestu, da ga boste lahko uporabiljali v prihodnosti.

Simbol strele s pus€ico v enakostrani¢nem trikotniku opozarja uporabnika na prisotnost "nevarne napetosti" v
ohi$ju izdelka, ki lahko predstavlja nevarnost elektricnega udara za osebe.

Klicaj v trikotniku je namenjen opozarjanju uporabnika na pomembna navodila za uporabo in vzdrZevanje
(servisiranje).

Da bizmanjsali nevarnost pozZara ali elektri¢cnega udara, izdelka ne izpostavljajte dimu, dezju, prahu ali vlagi.

Da bizmanjsali nevarnost elektri¢cnega udara, ne odstranjujte pokrova (ali zadnjega dela). V notranjosti ni delov,
ki bijih lahko servisiral uporabnik. Servisiranje zaupajte usposoblienemu servisnemu osebju.

>BDB B

+ Taizdelek je zasnovan in izdelan tako, da deluje znotraj dolo¢enih konstrukcijskih omejitev, napa¢na uporaba pa lahko
povzroci elektri¢ni udar ali poZar.

» Namestitev tega izdelka mora opraviti usposobljen monter Promethean.

*  Uporaba komponent, ki jih ni dobavila druzba Promethean ali ne ustrezajo minimalnim tehni¢nim zahtevam, lahko
poslab3a zmogljivost izdelka in razveljavi jamstvo. Za Promethean garancijske pogoje obis¢ite spletno mesto
www.PrometheanWorld.com/ActivCare

Varnostne informacije za usposobljene osebe

A OPOZORILO. Ta navodila sme upostevati le usposobljena oseba.

Oznaka Opis

' + Pokrov, na katerem je pritrjena ta nalepka, sme odstraniti le strokovno
° SSS usposobljena oseba.
+ Ce odstranite pokrov, so izpostavljena obmogja z nevarnimi napetostmi, ki
ogroZajo Zivljenje, in visoke temperature, ki lahko povzrocijo bolece
~
A & Opozorilo pred elektri¢nim udarom in visokimi temperaturami na tem obmog¢ju.
&

poskodbe.
Opozorilo pred elektri¢nim udarom na tem obmogju.

+ Pred odstranitvijo zadnjega pokrova je treba napajanje plosce izkljuciti za
najmanj 80 minut.
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Varnostne informacije za uporabnika in namestitev
+ Preduporabo ActivPanel LX preverite, ali je ohigje fizicno poskodovano. Ce so vidne poskodbe, pazite, da se ne dotaknete
delov, ki so lahko pod napetostjo.

+ Nikakor ne poskusajte dostopati do notranjih delov naprave ActivPanel LX. Ce sumite, da je naprava poskodovana ali
okvarjena, se za nasvet obrnite na tehni¢no podporo strankam ali na pooblas¢enega serviserja Promethean.

+ Zazagotovitev zdruZljivosti vedno uporabljajte dodatno opremo, ki jo priporoca Promethean.

+ Uporabite samo napajalni kabel, ki je zdruZljiv z va3o vti¢nico. Ce niste prepri¢ani o elektri¢ni zdruZljivosti svoje opreme, se
pred poskusom prikljucitve naprave na elektricno omreZje obrnite na Promethean ali na poobla3¢enega serviserja
Promethean.

+  Uporabite stensko vti¢nico, ki je blizu spletne strani ActivPanel LX in je lahko dostopna.
+ Napajalnivti¢ trdno vstavite v stensko vti¢nico. Delna povezava lahko povzrodiiskre.

+ Da bise izognili nevarnosti elektritnega udara ali poskodb sestavnih delov, pred prikljucitvijo drugih kablov odklopite
ActivPanel LX iz elektritnega omreZja.

+ Ko odklapljate napravo, drite vti¢ za napajanje. Ce potegnete napajalni kabel, lahko poskodujete Zice znotraj kabla in
povzrocite pozar ali elektri¢ni udar.

+ Da biseizognili nevarnosti elektritnega udara, se vtica ne dotikajte z mokrimi rokami.
+ PredciS¢enjem ActivPanel LXiztaknite vti¢ iz elektricnega omreZja.

+ Pribrisanju naprave ne uporabljajte tekocih ali razprsenih Cistil. Priporocamo, da v steklenicki z razprsSilnikom zme3ate
raztopino 50 % izopropanola in 50 % vode ter jo razprsite na krpo iz mikrovlaken ali 100 % bombaZa. Stekleno povrsino
nezno obrisite; raztopine ne prsite na ActivPanel LX. To lahko povzroci zasicenje elektronike in poSkodbe naprave. Za

CiSCenje in dezinfekcijo stekla je potrebna le majhna koli€ina raztopine.

+ ZaciS¢enje ActivPanel LXne uporabljajte hlapljivih topil (kot so alkohol, kolofonija in toluen). Te vrste kemikalij lahko
poskodujejo ohisje.

+ Neuporabljajte abrazivnih distil.

+ Ne pritiskajte na zaslon. Pustite, da se steklo posuSina zraku.

+ Pripremikanju ActivPanel LX iz obmogja z nizko temperaturo v obmogje z visoko temperaturo lahko na ohisju nastane
kondenzacija. Da ne bi povzrocili poZara, elektricnega udara ali poSkodb sestavnih delov, naprave ne vkljucite takoj po
tem.

+ Da bi se izognili elektricnemu udaru, se izogibajte ravnanju z napajalnim kablom med elektri¢no nevihto alinevihto z
nevihto.

+ Mednevihto ali kadar naprave dlje casa ne boste uporabljali, izkljuite ActivPanel LX iz elektricnega omreZja. Tako boste
napravo zas€itili pred poSkodbami zaradi elektri¢nih udarov.

+ Naprave ActivPanel LX ne postavljajte pred klimatsko napravo, da ne pride do kondenzacije, ki bi lahko povzrocila poZar,
elektri¢ni udar ali poskodbe sestavnih delov.

+ Prezracevalne odprtine v ohisju so namenjene zas¢iti ActivPanel LX pred pregrevanjem. Pazite, da jih ne blokirate.
+ Naprave ActivPanel LX ne vgrajujte v omaro, razen Ce je ta dobro prezracevana.

» Naprave ActivPanel LX ne postavljajte na radiator, grelnik ali poleg njega.

* Nevstavljajte rok ali drugih predmetov v prezracevalne odprtine ali signalne spoje naprave ActivPanel LX.

* Nikoline postavljajte, razlivajte ali vlivajte tekoCine na katerikoli del ActivPanel LX. Naprava lahko pride do kratkega stika,
ki lahko povzro€i pozar ali elektricni udar.

* Ne pritiskajte na zaslon ActivPanel LX.
+ S prstiali drugimi trdimi predmeti ne udarjajte, ne pritiskajte in ne praskajte zaslona naprave ActivPanel LX.

+ VhbliZino spletne strani ActivPanel LXne postavljajte vnetljivih ali eksplozivnih predmetov.
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f Opozorilo
Daljinski upravljalnik deluje na 2 alkalni bateriji AAA.

+ Nevarnost eksplozije, ¢e baterije zamenjate z napacno vrsto!

* Nepravilna polarnost lahko povzroci poSkodbe ali puS¢anje baterij, poSkodbe pridelu in onesnaZenje daljinskega
upravljalnika.

* Novein uporabljene baterije hranite stran od otrok.
(e se predal za baterije ne zapre varno, daljinski upravljalnik prenehajte uporabljatiin ga hranite stran od otrok.

« Cemenite, da ste baterije pogoltnili ali jih vstavili v kateri koli del telesa, takoj poiicite zdravni$ko pomoc.

Opozorilo

A Ta serija ActivPanel LX je namenjena samo uporabi s stojali ali nosilci Thomas Regout, Conen in Promethean, za
podrobnosti glejte spodnjo tabelo. Uporaba z drugimi vozicki, stojali in nosilci lahko povzroci nestabilnost in

po3kodbe.
Promethean
Koda Stevilka o .
. APLX-65 APLX-75 APLX-86 Proizvajalec Opis P
prodajnega modela
dela
AP-WALLMNT AP-WALLMNT Y Y Y Promethean Stenski nosilec TP-3191
AP-WALLMNT- . .
AP-WALLMNT-2 2 Y Y Y Promethean Stenski nosilec TP-3191
NI 739 2003 Y Y Y Promethean Stenski nosilec TP-3212
APTMS-3 APTMS-3 Y Y Y Promethean Mobilno stojalo | TP-3034
SCENHVVB- Mobilno stojalo
AP-FSM Y Y Y Conen . .
PRM s fiksno visino
APTASBB400-70 480A12004 Thomas Regout
SCENHVVB- Rocno
AP-FSM -
PRM Y Y X nastavljivo
Conen mobilno stojalo
AP-ASM-
AP-ASM-COVER
COVER
TP-3065
APTASBB400-90 480A14004 Thomas Regout
ENHVVB- Roc¢
AP-FSM SC ofno )
PRM X X Y nastavljivo
Conen mobilno stojalo
AP-ASM-
AP-ASM-COVER
SM-CO COVER
Mobilno stojalo
AP-FSM-TR 481A71001 Y Y Y Thomas Regout ) ,V,J
s fiksno visino
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Promethean
Koda Stevilka . X
. APLX-65 APLX-75 APLX-86 Proizvajalec Opis TP

prodajnega modela
dela
APTASBB400-70 480A12004 Ro¢no

Y Y X Thomas Regout nastavljivo
AP-FSM-TR 481A71001 mobilno stojalo
APTASBB400-90 480A14004 Ro¢no

X X Y Thomas Regout nastavljivo
AP-FSM-TR 481A71001 mobilno stojalo

Nevarnost za stabilnost

Serija ActivPanel LX (elektronski zaslon digitalne interaktivne table) lahko pade in povzroci hude telesne poskodbe ali smrt.
Stevilnim poSkodbam, zlasti pri otrocih, se lahko izognemo s preprostimi previdnostnimi ukrepi, kot so:

+ Vedno uporabljajte stojala ali nacine montaZze, ki jih priporo¢a Promethean.

+ Vedno uporabljajte stojala ali nosilce, ki lahko varno podpirajo serijo ActivPanel LX.

+  Vrvice in kable, priklju¢ene na serijo ActivPanel LX, vedno napeljite tako, da se ne morete spotakniti, jih potegniti ali

zgrabiti.
+ Nikoli ne postavljajte naprave serije ActivPanel LX na nestabilno mesto.
+ Nikoli ne postavljajte naprave serije ActivPanel LX na visoke nosilce, ki niso priporoceni.

* Naprave serije ActivPanel LX nikoli ne postavljajte na blago ali druge materiale, ki se lahko nahajajo med napravo
ActivPanel LX ter podpornimi stojaliin nosilci.

+ Nazgornjidel naprave ActivPanel LX ali stojala in nosilce, na katerih je name3cena serija ActivPanel LX, nikoline
postavljajte predmetov, ki bi lahko otroke zamotili, da plezajo, na primer igra¢ in daljinskih upravljalnikov.

+ (e obstoje¢ serijo ActivPanel LX ohranite in premestite, je treba upostevati enake vidike kot zgoraj.
Ce se zgodi kar koli od naslednjega, se obrnite na tehni¢no podporo strankam:

+ Napajalni kabel se pokvari ali strga.

+ Tekocina brizgne ali kakr3en koli predmet pade v ActivPanel LX.

* Naprava ActivPanel LX je vzpostavljena deZju ali vlagi.

+ ActivPanel LX pade ali se kakor koli poskoduje.

+ ActivPanel LX oddaja nenormalne zvoke.

+ ActivPanel LX oddaja dim ali vonj.

+ Delovanje naprave ActivPanel LX se bistveno spremeni.

Okoljski vidiki
Temperatura:

* Delovanje: 0°C do +40 °C
+ Shranjevanje:-15°C do +55 °C

Relativna vlaznost (brez kondenzacije):

+ Delovanje: Od 20 % do 80 %
» Shranjevanje: 0d 20 % do 90 %
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Teza

APLX-65 APLX-75 APLX-86

36,6 kg (80,7 Ibs) 50,0 kg (110,2 Ibs) 63,4 kg (139,8 Ibs)
38,8 kg (85,5 Ibs) 52,2kg (15,1 Ibs) 65,6 kg (144,6 Ibs)
42,8kg (94,3 Ibs) 56,2 kg (123,9 Ibs) 69,6 kg (1534 Ibs)
46,7 kg (102,9 Ibs) 61,6 kg (1359 Ibs) 76,6 kg (168,9 Ibs)

NA SKU 52,2 kg (115,1Ibs)  NA SKU 66,5 kg (146,6 Ibs)

NA SKU 85,0 kg (187,4 Ibs)

MoZne okvare in nac€ini za njihovo odpravo

Prepricaite se, da je izdelek namestil usposobljen monter. Ce pride do teZave, se obrnite na svojega Promethean predstavnika ali

Promethean podporo.

Prodaja in odstranjevanje med odpadke

Staro elektri¢no in elektronsko opremo ter baterije je treba reciklirati v obratu, ki lahko obdela te predmete in njihove stranske
odpadke. Za podrobnosti o lokaciji obrata za recikliranje v va3i bliZini se obrnite na lokalne organe. Preprecite negativne okoljske
ucinke posiljanja pogosto nevarne elektri¢ne opreme na odlagali¢a. Izdelkov in baterij s simbolom OEEO ne smete odlagati med

gospodinjske odpadke.
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ES Espafiol

Debe leer y asegurarse de que entiende toda la informacién sobre seguridad, las instrucciones de usoy las etiquetas del
producto antes de empezar a usar el equipo. Guarde esta guia para consultas posteriores.

El simbolo del reldmpago con punta de flecha dentro de un tridngulo equildtero tiene la finalidad de alertar al
A usuario de la existencia de “voltaje peligroso” dentro de la carcasa del producto que podria suponer un riesgo de
descargas eléctricas.

El signo de exclamacién dentro de un tridngulo tiene la finalidad de alertar al usuario de la existencia de
instrucciones importantes de usoy mantenimiento (servicio).

Para reducir el riesgo de incendio o descargas eléctricas, evite el contacto de este producto con humo, agua,
polvo o humedad.

Para reducir el riesgo de descargas eléctricas, no retire la tapa (o parte posterior). Ninguna de las piezas
interiores es reparable por el usuario. Solicite el servicio de personal cualificado.

> B B

+ Este producto se ha disefiado y fabricado para funcionar dentro de limites de disefio definidos; un uso incorrecto podria
provocar descargas eléctricas o incendios.

+ Lainstalacién de este producto debe correr a cargo de personal cualificado de Promethean.

+ Elusode componentes no suministrados por Promethean o que no cumplan las especificaciones minimas puede afectar
alrendimientoy anular la garantia. Para obtener informacién sobre la garantia de Promethean y sus términosy
condiciones, visite www.PrometheanWorld.com/ActivCare
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Informacion sobre seguridad para personas capacitadas

A ADVERTENCIA. Solo una persona capacitada debe seguir estas instrucciones.

Etiqueta Descripcion

' + Solo unapersona capacitada puede retirar la cubierta a la que se adhiere esta
° SSS etiqueta.

+ Al retirar la cubierta se exponen zonas con voltajes peligrosos que suponen
un riesgo para laviday altas temperaturas que pueden causar lesiones
graves.

+ Sedeberetirar la alimentacion del panel por lo menos 80 minutos antes de
retirar la cubierta trasera.

~
A & Peligro de descarga eléctricay altas temperaturas en estazona.
&

Peligro de descarga eléctrica en esta zona.

Informacion de seguridad para el usuario y la instalacion

Inspeccione ActivPanel LX antes de su uso para comprobar que no tenga desperfectos en la carcasa. Si hay algin
desperfecto visible, tenga cuidado para evitar el contacto con piezas que puedan tener corriente eléctrica.

Bajo ninguna circunstancia se debe intentar acceder al interior de ActivPanel LX. Sisospecha que el dispositivo esta
dafiado o tiene algin defecto, pdngase en contacto con el departamento de asistencia técnica al cliente o con un agente
de servicio autorizado por Promethean para recibir asesoramiento.

Utilice siempre accesorios recomendados por Promethean para asegurar la compatibilidad.

Utilice solo cables de alimentacién compatibles con la toma de corriente eléctrica. Sitiene dudas sobre la compatibilidad
eléctrica de su equipo, pdngase en contacto con Promethean o con un agente de servicio autorizado por Promethean
antes de intentar conectar el dispositivo a la red eléctrica.

Use una toma de pared cercana a ActivPanel LX y de facil acceso.
Inserte completamente el enchufe en la toma. Una insercién parcial podria producir chispas.

Para evitar riesgos de descargas eléctricas o dafios de componentes, desconecte ActivPanel LX de la fuente de
alimentacién antes de enchufar otros cables.

Al desconectar el dispositivo, sujete el enchufe. Desenchufar tirando del cable puede dafiar las conexiones dentro del
mismo, y provocar un incendio o descarga eléctrica.

Para evitar riesgos de descargas eléctricas, no toque el enchufe con las manos himedas.
Desconecte el enchufe antes de limpiar ActivPanel LX.

No utilice productos liquidos ni aerosoles para limpiar el dispositivo. Es aconsejable mezclar alcohol isopropilico (50 %) y
agua (50 %) en un envase atomizador, y rociar con esa solucién un pafio de microfibra o algodén al 100 %. Frote con
cuidado la superficie de cristal. No rocie la solucién directamente sobre ActivPanel LX. De hacerlo, los componentes
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electrénicos podrian saturarse y dafiar el dispositivo. Solo hace falta una pequefia cantidad de la solucién para limpiar y
desinfectar el cristal.

* Nouse disolventes volatiles (p. ej. alcohol, resinas o tolueno) para limpiar ActivPanel LX. Esos productos quimicos podrian
dafiar la carcasa.

* No utilice limpiadores abrasivos.
* Noaplique presién sobre la pantalla. Deje que el cristal se seque al aire.

+ Altrasladar ActivPanel LX de una zona fria a una mas cdlida, podria formarse condensacién en la carcasa. Por esa razén
se debe evitar encender inmediatamente el dispositivo en la nueva ubicacién, para evitar riesgos de incendio, descargas
eléctricas o dafios de componentes.

+ Para evitar riesgos de descargas eléctricas, no toque el cable de alimentacién durante una tormenta.

+ Desconecte ActivPanel LX durante tormentas eléctricas o sino se va a usar durante un tiempo. Esto protegera el
dispositivo de posibles dafios por picos de tension.

* Nocoloque ActivPanel LX delante de una unidad de aire acondicionado, para evitar condensacién capaz de causar un
incendio, descargas eléctricas o dafios de componentes.

+ Los orificios de ventilacion de la carcasa tienen la finalidad de proteger a ActivPanel LX contra el recalentamiento. Tenga
cuidado de no bloquearlos.

+ NometaActivPanel LX en un armario, a menos que este tenga ventilacién adecuada.
+ Nocoloque ActivPanel LX sobre un radiador/calentador ni préximo a él.
+ Noinserte las manos nininguin objeto en los orificios de ventilacidn nien las conexiones de sefial de ActivPanel LX.

* Nunca coloque, derrame o vierta ningun liquido sobre ninguna parte de ActivPanel LX. El dispositivo podria sufrir un
cortocircuito y causar descargas eléctricas oun incendio.

+ Noaplique presion excesiva a la superficie de ActivPanel LX.
» Evite golpes (ya sea con la mano o con objetos duros) y arafiazos en la pantalla de ActivPanel LX.

* No coloque objetos inflamables o explosivos cerca de ActivPanel LX.

f Precaucién
Elmando a distancia utiliza 2 pilas alcalinas AAA.

+ Elusode otro tipo de pilas constituye un riesgo de explosion.

+ Lacolocacién con la polaridad incorrecta podria causar dafios o provocar fugas en las pilas, lesiones y contaminacién del
mando a distancia.

+ Mantenga las pilas tanto nuevas como usadas fuera del alcance de nifios.
+ Sielcompartimento de las pilas no cierra bien, evite usar el mando y manténgalo fuera del alcance de nifios.

+ Sisospecha laingestion de pilas o su insercién dentro de cualquier parte del cuerpo, solicite asistencia médica
inmediatamente.
Precaucién

A Esta serie de ActivPanel LX es solo para uso con soportes o portadores Thomas Regout, Conen y Promethean,
vea los detalles en la tabla a continuacion. El uso con otros carritos, soportes y portadores puede provocar
inestabilidad y causar lesiones.
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Promethean
Cédigo de Numero de . L.
APLX-65 APLX-75 APLX-86 Fabricante Descripcion TP
ventas de la modelo
pieza
Montaj
AP-WALLMNT AP-WALLMNT S S S Promethean paoeraJe en TP-3191
AP-WALLMNT- Montaje en
AP-WALLMNT-2 S S S Promethean TP-3191
2 pared
Montaje en
N/A 739 2003 S S S Promethean TP-3212
pared
APTMS-3 APTMS-3 S S S Promethean Soporte portétil TP-3034
ENHVVB- atil
AP-FSM S¢ s s s Conen Soporte portati
PRM de altura fija
APTASBB400-70 480A12004 Thomas Regout
ENHVVB- atil
AP-FSM SC Soporte portati
PRM S S X dealtura
Conen ajustable manual
AP-ASM-
AP-ASM-COVER
SM-CO COVER
APTASBB400-90 480A14004 Thomas Regout
SCENHVVB- Soporte portétil
AP-FSM
s PRM X X S dealtura TP-3065
Conen ajustable manual
AP-ASM-
AP-ASM-COVER COVER
Soporte portatil
AP-FSM-TR 481A71001 S S S Thomas Regout "
de altura fija
APTASBB400-70 480A12004 Soporte portétil
S S X Thomas Regout | dealtura
AP-FSM-TR 481A71001 ajustable manual
APTASBB400-90 480A14004 Soporte portétil
X X S Thomas Regout | dealtura
AP-FSM-TR 481A71001 ajustable manual

Riesgo de estabilidad

La serie ActivPanel LX (pantalla electrénica de pizarra interactiva digital) puede caerse causando lesiones personales graves o la
muerte. Muchas lesiones, sobre todo las de los nifios, pueden evitarse tomando precauciones sencillas como:

+  Utilizar siempre los soportes o métodos de montaje recomendados por Promethean.

+  Utilizar siempre los soportes o portadores que puedan soportar con seguridad la serie ActivPanel LX.

* Encaminar siempre los cables conectados a su serie ActivPanel LX de forma que no se pueda tropezar con ellos, tirar de
ellos o agarrarlos.

*  Nocolocar nunca una serie ActivPanel LX en una ubicacién inestable.

* Nocolocar nunca la serie ActivPanel LX en soportes altos no recomendados.
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* Nocolocar nunca la serie ActivPanel LX sobre tejidos u otros materiales que puedan ubicarse entre ActivPanel LXy los
soportes y portadores de apoyo.

* Nocolocar nunca elementos que pudieran incitar a los nifios a trepar, como juguetes y mandos a distancia, en la parte
superior de los soportes o portadores de ActivPanel LX en los que se coloque la serie ActivPanel LX.

+ Sisevaaconservar oreubicar la serie ActivPanel LX existente, deben aplicarse las mismas consideraciones anteriores.
En caso de producirse alguna de estas situaciones, péngase en contacto con el servicio de asistencia técnica al cliente:

+ Fallo o desgaste del cable de alimentacién.

*  Golpes o contacto de ActivPanel LX con liquidos o aerosoles de cualquier tipo.
+ Exposicién de ActivPanel LX a la lluvia 0 humedad.

+ Caida o cualquier dafio de ActivPanel LX.

+ ActivPanel LX emite sonidos anémalos.

+ ActivPanel LX emite humos u olores.

* Seproduce un cambio notable en el rendimiento de ActivPanel LX.

Consideraciones medioambientales

Temperatura:

* Funcionamiento: 0 °C a +40 °C
« Almacenamiento: -15°C (-5°F) a +55°C (131°F)

Humedad relativa (sin condensacion):

* Funcionamiento: 20 % a 80 %

+ Almacenamiento: 20 % a 90 %
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Peso

APLX-65 APLX-75 APLX-86

36,6 kg (80,7 Ib) 50,0 kg (10,2 Ib) 63,4 kg (139,8 Ib)
38,8 kg (85,5 Ib) 52,2kg (15,1 Ib) 65,6 kg (144,6 Ib)
42,8kg (94,3 1b) 56,2 kg (1239 Ib) 69,6 kg (1534 Ib)
46,7 kg (102,9 Ib) 61,6 kg (1359 Ib) 76,6 kg (1689 Ib)

NA SKU 52,2kg (115,11b)  NA SKU 66,5 kg (146,6 |b)

NA SKU 85,0 kg (187,4 Ib)

Posibles fallos de funcionamiento y formas de eliminarlos

La instalacién del producto debe realizarla personal acreditado para esa tarea. Si se produjera un error, péngase en contacto

con su representante de Promethean o con asistencia de Promethean.

Venta y desecho

Los aparatos eléctricos y electrénicos viejos y las pilas/baterias deben reciclarse en una instalacion capaz de tratar estos articulos
y sus subproductos residuales. Péngase en contacto con las autoridades locales para localizar una instalacién de reciclaje
cercana. Evite los efectos medioambientales negativos de enviar a los vertederos equipos eléctricos a menudo peligrosos. Los
productos y pilas/baterias con el simbolo RAEE no deben eliminarse como residuos domésticos.
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SV Svenska

Las och forsta all sakerhetsinformation, anvandningsanvisningar och produktetiketterna innan du anvéander utrustningen.
Forvara den har handboken pa ett sékert stalle for framtida referens.

f Blixten med pilsymbol i en liksidig triangel &r avsedd att varna anvandaren fér "farlig spanning" inuti
produktens hélje, som kan vara tillracklig for att utgéra en risk for elektriska stotar.

Utropstecknetien triangel ar avsett att varna anvandaren om att det finns viktig drifts- och serviceinformation.

Avldgsna inte luckan (eller bakstycket) fér att minska risken for elstétar. Inga delar som kan servas inuti.
Overlit service till kvalificerad personal.

A Undvik risk for brand eller elstotar, utsatt inte produkten for rok, regn, damm eller fukt.

* Denna produkt ar konstruerad och tillverkad fér att fungera inom faststallda konstruktionsgranser och missbruk kan
orsaka elektriska stotar eller brand.

+ Installationen av den har produkten bér utféras av en Promethean utbildad installator.

+ Anvéndning av komponenter som inte tillhandahalls av Promethean eller som inte uppfyller minimispecifikationerna
kan inverka pa prestanda och paverka garantin. Information om garantivillkor fér Promethean finns har:
www.PrometheanWorld.com/ActivCare

Sakerhetsinformation for fackman

A VARNING. Instruktionerna bor endast utféras av en fackman.

Etikett Beskrivning

/!\ /6\ SSS + Omslaget som etiketten sitter pa far endast tas bort av en fackman.
+ Atttabort hdljet exponerar omraden som innehaller farliga spanningar som
utgor livsfara och héga temperaturer som kan orsaka smartsamma skador.
~
/6\ SSS Varning for elektriska stotar och héga temperaturer i det har omradet.

Varning for elektriska stotar i det har omradet.

« Strommen till panelen maste tas bort i minst 80 minuter innan du tar bort
det bakre héljet.

-
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Sakerhetsinformation fér anvéandare och installation
+  Kontrollera att ActivPanel LX inte har nagon fysisk skada pa kapan innan anvéndning av produkten. Om du upptacker
attnagon del har skadats bér du undvika all hantering av stromférande delar.

+  Du bor inte under nagra omstandigheter forsoka komma at inre delar av ActivPanel LX. Om du misstanker att enheten
ar skadad eller har fel bor du kontakta teknisk kundsupport, eller en auktoriserad Promethean-tekniker for radgivning.

+ Anvand alltid tillbeh 6r som rekommenderats av Promethean for att sakerstélla kompatibilitet.

+ Anvand endast den natsladd som &r kompatibel med vagguttaget. Om du inte &r saker pa hur du ansluter enheten till
elnatet bor du ta kontakt med Promethean eller med en auktoriserad Promethean-tekniker innan du ansluter enheten.

+ Anvand ettvagguttag som ar nara din ActivPanel LX och ar latt atkomligt.
+ Sattistickkontakten ivagguttaget. Felaktig isattning kan leda till gnistbildning.

+  Koppla ifran ActivPanel LX fran stromforsorjningen innan du ansluter 6vriga sladdar for att undvika elektriska stotar
eller skador pa nagon komponent.

+ Hallistickkontakten nar du drar ur sladden. Att dra i stromkabeln kan skada ledningarna inuti kabeln och orsaka brand
eller elektriska stétar.

+  ROr aldrig i stickkontakten med vata hander for att undvika elektriska stétar.
+ Draur kontakten innan rengéring av ActivPanel LX.

* Anvandingen vatska eller rengéringsspray vid rengéring av enheten. Virekommenderar att blanda 50 % isopropanol
och 50 % vatten i en sprayflaska och att spraya detta pa en mikrofiberduk eller duk av 100 % bomullstyg. Torka glasytan
forsiktigt; spraya inte lésningen direkt pa ActivPanel LX. Det kan medfora fukt pa elektroniken och skada enheten. Det
behévs bara en liten méngd l6sning fér att rengodra glaset.

+ Anvandinga lésningsmedel (som alkohol, kolofonium och toluen) for att rengéra ActivPanel LX. Dessa kemikalier kan
skada héljet.

* Anvandinte slipande rengéringsmedel.
«  Tryck inte pa skarmen. Lufttorka glaset.

+ Nar du flyttar ActivPanel LX fran ett omrade med lag temperatur till ett med hdg temperatur kan kondens bildas pa héljet.
Sattinte pa enheten omedelbart efter detta for att undvika brand, elektriska stotar eller komponentskada.

+ Undvik att hantera strémkabeln under askvader for att undvika elektriska stotar.

+  Koppla ur ActivPanel LX under askvader eller nér den inte ska anvandas under en ldngre tid. Detta hindrar att enheten
far skador pa grund av éverspanning.

+ Placerainte ActivPanel LX framfér luftkonditionering for att undvika kondens som kan orsaka brand, elektriska stétar
eller komponentskada.

+ Ventilationshalen i héljet ar utformade for att skydda ActivPanel LX mot éverhettning. Se till sa att de inte &r blockerade.
+  Placerainte ActivPanel LX i ett skap om skapet inte ar valventilerat.

+  Placerainte ActivPanel LX pd eller bredvid ett element.

+  Forintein hander eller andra foremaliventilationshélen eller signalportarna pa ActivPanel LX.

+  Placera aldrig och spill aldrig vatska pa nagon del av ActivPanel LX. Enheten kan kortslutas och orsaka brand eller
elektriska stétar.

+  Setillattinte utéva for hart tryck pa ytan av ActivPanel LX.
+ Anvandinte fingrarna eller nagot annat hart foremal att sla, trycka pa eller repa skarmen pa ActivPanel LX.

+ Placerainga lattantandliga eller explosiva féremalinérheten av ActivPanel LX.

f Obs!
Fjarrkontrollen drivs med 2 stycken alkaliska AAA-batterier.
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+  Om fel sorts batteri anvands féreligger risk for explosion!

+  Felaktig polaritet kan orsaka skada pa eller lackage av batterier, som kan skada och férorena fjarrkontrollen.

+ Hallnya och anvéanda batterier borta fran barn.

+  Om batterifacket inte gar att stanga ordentligt ska du sluta anvanda fjarrkontrollen och halla den borta fran barn.

+ Omdu tror att batterierna kan ha svalts eller hamnat inuti nagon del av kroppen ska du omedelbart soka lakarvard.

Obs!

A Denna ActivPanel LX-serie dr endast avsedd fér anvéandning med Thomas Regout, Conen och Promethean-
stativ eller hallare, se nedan tabell nedan for detaljer. Anvéandning med andra rullvagnar, stativ och hallare kan
leda till instabilitet och skada.

Promethean
Artikelkod Modellnummer | APLX-65 | APLX-75 ([ APLX-86 | Tillverkare | Beskrivning TP
for forsaljning

AP-WALLMNT AP-WALLMNT Y Y Y Promethean Vaggmontering TP-3191
AP-WALLMNT-2 AP-WALLMNT-2 Y Y Y Promethean Vaggmontering TP-3191
N/A 739 2003 Y Y Y Promethean Vaggmontering TP-3212
APTMS-3 APTMS-3 Y Y Y Promethean Mobilstativ TP-3034
AP-FSM SCENHVVB-PRM Y % Y Conen Flyttbart stativ
med fast hojd
Th
APTASBBA00-70 480A12004 0 omas
egout Flyttbart stativ
Y Y X Il
AP-FSM SCENHVVB-PRM med manue
hojdjustering
Conen
AP-ASM-COVER AP-ASM-COVER
APTASBBA400-90 480A14004 ;hmas
egout Flyttbart stativ
X X Y med manuell
AP-FSM SCENHVVB-PRM - u, TP-3065
hojdjustering
Conen
AP-ASM-COVER AP-ASM-COVER
Th Fl i
AP-FSM-TR 481A71001 Y v v omas yetbart stativ
Regout med fast hojd
APTASBB400-70 480A12004 Flyttbart stativ
Thomas
Y Y X Reqout med manuell
AP-FSM-TR 481A71001 9 hojdjustering
APTASBB400-90 480A14004 Flyttbart stativ
Thomas
X X Y Regout med manuell
AP-FSM-TR 481A71001 9 hsjdjustering
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Stabilitetsrisk

ActivPanel LX-serien (Digital Interactive Whiteboard electronic display) kan falla och orsaka allvarlig personskada eller dédsfall.
Manga skador, sérskilt de som barn rakar ut for, kan undvikas genom att vidta enkla forsiktighetsatgarder, t.ex:

Anvand alltid stativ eller monteringsmetoder som rekommenderas av Promethean.
Anvand alltid stativ eller héllare som kan sakra ActivPanel LX-serien pa ett betryggande satt.

Dra alltid sladdar och kablar som ar anslutna till ActivPanel LX-serien sa att du inte kan snubbla éver dem, dra i eller ta tag
idem.

Placera aldrig ActivPanel LX-serien pa en instabil plats.
Placera aldrig ActivPanel LX-serien pa hoga, icke rekommenderade stod.
Placera aldrig ActivPanel LX-serien pa tyg eller andra material som kan finnas mellan ActivPanel LX och stativ och héllare.

Placera aldrig foremal som kan locka barn att klattra, t.ex. leksaker och fiarrkontroller, Gverst pa ActivPanel LX eller pa de
stativ och hallare som ActivPanel LX-serien placeras pa.

Om den befintliga ActivPanel LX-serien ska behallas och flyttas bor samma évervaganden som ovan géras.

Om nagot av foljande sker ska du kontakta teknisk kundsupport:

.

.

Stromsladden gar sonder eller gar av.

Flytande sprayer eller objekt droppar iActivPanel LX.
ActivPanel LX utsatts for regn eller fukt.

ActivPanel LX tappas eller skadas pa nagot satt.
ActivPanel LX later onormalt.

ActivPanel LXAvger rok eller lukt.

Prestandan pa ActivPanel LX dndras vasentligt.

Anvandningsmiljo

Temperatur:

Under drift; 0°C till +40°C (32°F till 104°F)
Férvaring:-15 °C (-5 °F) till +55 °C (131 °F)

Relativ luftfuktighet (icke-kondenserande):

Under drift: 20% till 80%
Férvaring: 20% till 90%
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Vikt

APLX-65 APLX-75 APLX-86

36,6 kg (80,7 Ibs) 50,0 kg (110,2 Ibs) 63,4 kg (139,8 Ibs)
38,8 kg (85,5 Ibs) 52,2 kg (1151 Ibs) 65,6 kg (144,6 Ibs)
42,8 kg (94,3 Ibs) 56,2 kg (123,9 Ibs) 69,6 kg (153,4 Ibs)
46,7 kg (102,9 Ibs) 61,6 kg (135,9 Ibs) 76,6 kg (168,9 Ibs)

NA SKU 52,2 kg (1151 1bs)  NA SKU 66,5 kg (146,6 Ibs) NA SKU 85,0 kg (187,4 Ibs)

Majliga fel och satt att eliminera dem

Se till att produkten installeras av en behdrig installator. Om ett problem skulle uppsta, kontakta din Promethean-representant
eller Promethean-support.

Forsaljning och kassering

Gammal elektrisk och elektronisk utrustning och batterier bor atervinnas pa en anlaggning som kan hantera dessa foremal
och deras avfallshiprodukter. Kontakta din lokala myndighet fér information om hur du hittar en atervinningsanlaggning nara
dig. Férhindra de negativa miljdeffekterna av att skicka ofta farlig elektrisk utrustning till soptippen. Produkter och batterier
med WEEE-symbolen far inte slangas som hushallsavfall.
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AP-FSM-TR 481A71001 Regout unmEasia
APTASBB400-90 480A14004 Cod L ddd e
Thomas wiundauings
X X Y .
Regout uAMNFavla

AP-FSM-TR 481A71001
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dunsiaiEavaruuag

54 ActivPanel LX (audnwwadiinnsaiind Digital Interactive Whiteboard) a1annannyinlwlasuuiaifusiiauiadodin dansa
wanden1suaSuransatnvlaaawsAudn la naldnasnastaeiumes am:

. lgmdmiaisnisfinseiiuusniiTas Promethean

. lgmdmiawnusaviuiicinsasasiudsd ActivPanel LX laatnlaansddua

o uamsluassneaiafidannadu@sa ActivPanel LX aasnauaua Svliaansasean fowsaninla

« WINEEA ActivPanel LX luan1uiliiiuav

« WNTEA ActivPanel LX (AN ud250eg latuusin

« WINEEH ActivPanel LX uuﬁw%aiaﬂ‘éuq ia198¢581219 ActivPanel LX uasfisaduasuinuang

+ Ay vEaviiandaalaiin Ty e wavauiazd Bimaaunsa Tauudauadazaau ActivPanel LX 150010 91aunuI9iin
19§54 ActivPanel LX uan

+  anuduuastnagid ActivPanel LX iflagil adsfansaviniautfeniuaisnu
mnfidnunisaaenslnacnmitimalliidadu Wsadanadssivauunianaiindrmusuanan:

o @l sadamavdadasann

«  Tavaaswauvad wiaiiinaanld ActivPanel LX

+ ActivPanel LX gnHunianinugu

+  ActivPanel LX anuaunsagisaidavnelinn ludnsola

+  ActivPanel LX li&eviindné

«  ActivPanel LX finfun3anauaanan

«  ActivPanel LX fin1svinnuidswlagnediniau

dnnnaanlunislaeiu
aouunit:

« vihuudl: 0°C (32°F) fiv +40°C (104°F)
«  AsdaLfiu: -15°C (-5°F) fi +55°C (131°F)

ANFudins (luAuuiw):
« Vinnudi: 20% §980%

+ n153aLAY: 20% 69 90%
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Uuun

APLX-65 APLX-75 APLX-86

36.6 nn. (80.7 Yaus) 50.0 nn. (110.2 Yaus) 63.4nn. (139.8 Yaus)
38.8nn. (855 1/aun) 52.2nn. (115.1 Jaun) 65.6 nn. (144.6 laun)
428 nn. (94.3 Uaua) 56.2 nn. (123.9 Yaus) 69.6 nn. (153.4 Yaus)
46.7 nn. (1029 tlaug) 61.6 nn. (135.9 Jaun) 76.6 nn. (168,9 laua)

NA SKU 522 nn. (115.11Jaun)  NASKU 665 nn. (1466 Jaus) NA SKU 85.0 nn. (187.4 aug)

AaNuAnlafinalviadunasisardndamanii

752U HAN A UM LA FUN1TRARITA LKE A 6T 97ITIA sl zan unnLiaToyvndu Tusafanadaunu Promethean naslaaiva
uu Promethean

AsUELRsIUILaan

arstingdnsarlhuasdidnnsaiindinuasuusnas W3 ladalulswnufisunsadanisdulavinvaniuasanaaslaannae: fnn
annfinasfiuifievasisandun lunismanuiis landalnan o Jasiunan ssmuatuaunaiownaanannissalnson lnvh iding
Tudunsrelddmquilsnay uiwwandaumuasiuninad niideyanwos WEEE uassluasisou
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TR Turkce

Ekipmani calistirmadan 6nce tiim glvenlik bilgilerini, kullanma talimatlarinive Grtn etiketlerini okuyun ve anlayin. Bu kilavuzu
ileride basvurmak icin guivenli bir yerde tutun.

Eskenar tiggen icindeki ok ucu simgesiyle gésterilen simsek, Griinun icerisinde elektrik carpmasi tehlikesi
olusturacak kadar "tehlikeli voltaj" oldugu konusunda kullanicly1 uyarmak igindir.

Ucgen icindeki tinlem isareti énemliisletim ve bakim (servis) talimatlarinin varligi konusunda kullaniciyi
uyarmak icindir.

Elektrik carpmasi riskini azaltmak icin bu Grtini dumana, yagmura, toza veya neme maruz birakmayin!

Elektrik carpmasi riskini azaltmak icin kapagi sékmeyin (ya da arkayi). icerisinde kullanici tarafindan tamir
edilebilecek parga yoktur. Servis icin uzman servis personeline danisin.

>BDB B

* BuUrin, tanimlanmis tasarim sinirlari dahilinde calisacak sekilde tasarlanmis ve Gretilmis olup yanlis kullanim elektrik
carpmasiveya yangin ile sonuglanabilir.

*  BuUridndn kurulumu, Egitimli YUkleyici tarafindan gerceklePrometheanstiriimelidir.

* Promethean tarafindan saglanmayan ve minimum teknik ézellikleri karsilamayan parcalarin kullanilmasi, performansi
etkileyebilir ve garantiyi gecersiz kilabilir. Promethean Garanti Sart ve Kosullariicin lutfen
www.PrometheanWorld.com/ActivCare'i ziyaret edin

Vasifl kisi giivenlik bilgileri

A UYARI. Bu talimatlar yalnizca uzman bir kisi tarafindan yerine getirilmelidir.

Etiket Aciklama

/'\ A SSS + Bu etiketin yapistinldigr kapak yalnizca uzman bir kisi tarafindan
L — cikariimalidir.
+ Kapagin ¢ikariimasi, hayati tehlike olusturan tehlikeli gerilimler iceren alanlan
ve agrili yaralanmalara neden olabilecek ylksek sicakliklari ortaya cikarir.
~
/6\ SSS Bu bélgedeki elektrik carpmasina ve yiiksek sicakliklara karsi uyari.

Bu bélgedeki elektrik carpmasina karsi uyari.

+ Arka kapagi ¢ikarmadan 6nce panele giden glic en az 80 dakika sireyle
kesilmelidir.

-
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Kullanici ve kurulum guvenlik bilgileri

ActivPanel LXkullanmadan énce kasada herhangi bir fiziksel hasar olup olmadigini kontrol edin. Hasar gériintyorsa,
elektrik tasima ihtimali olan parcalarla temastan kaginmaya 6zen gosterin.

Hicbir kosulda ActivPanel LX i¢ parcalarina erismeye calismayin. Cihazin hasar gérdigiinden veya arizali oldugundan
stipheleniyorsaniz, tavsiye icin Teknik Misteri Destedi'ne veya yetkili bir Promethean servis temsilcisine basvurmalisiniz.

Uyumluluk saglamak iin daima Promethean tarafindan énerilen aksesuarlarikullanin.

Sadece, elektrik prizinize uyumlu gli¢ kablosunu kullanin. Ekipmaninizin elektriksel uygunlugundan emin degilseniz,
cihazi ana elektrik kaynagina baglamadan énce litfen Promethean veya yetkili bir Promethean servis acentesine
basvurun.

ActivPanel LX'in yakininda ve kolayca erisilebilen bir priz kullanin.
Elektrik fisini prize sikica takin. Kismi baglanti, kivilamlara neden olabilir.

Elektrik carpmasi veya bilesen hasari riskinden kaginmak icin, diger kablolari takmadan 6nce ActivPanel LX'in glig
kaynadi baglantisini kesin.

Cihazi prizden ¢ekerken fisi tutun. Elektrik kablosunu ¢ekmek kablo icindeki tellere zarar verebilir ve yangin veya elektrik
carpmasina neden olabilir.

Elektrik carpmasi riskinden kaginmak icin elektrik fisine islak elle dokunmayin.
ActivPanel LX'i temizlemeden énce elektrik figini cekin.

Cihazisilerken siviveya sprey temizleyici kullanmayin. Bir sprey sisesinde %50 izopropanol ve %50 su iceren bir ¢ozeltinin
karistiriimasini ve bunun bir mikro fiber veya %100 pamuklu bez tizerine plskurtilmesini 6neriyoruz. Camylizeyi
nazikge silin; Cozeltiyi ActivPanel LX (izerine puskirtmeyin. Aksi takdirde elektronik cihaz islanabilir ve cihaz zarar
gorebilir. Cami temizlemek ve sterilize etmek i¢in az miktarda ¢ozelti yeterlidir.

ActivPanel LX'i temizlemek icin ugucu ¢oztciler (alkol, regine ve toluen gibi) kullanmayin. Bu tir kimyasallar gévdeye
zarar verebilir.

Asindirici temizleyiciler kullanmayin.
Ekrana baskiuygulamayin. Camin hava ile kurumasini saglayin.

ActivPanel LX'i dusuk sicakliga sahip bir alandan yiksek sicaklia sahip bir alana tasirken, gdvde tGzerinde yogunlasma
olusabilir. Yangina, elektrik carpmasina veya bilegsenin hasar gérmesine neden olmaktan kaginmak icin tagima
isleminden hemen sonra cihaziagmayin.

Elektrik carpmasini 6nlemek igin, gok glirltulu saganak havalarda elektrik kablosunu tutmayin.

Gok gurdltila ve saganak yagish havalarda ya da uzun stre kullaniimayacadi zaman ActivPanel LX'in fisini cekin. Bu,
cihazin elektrik dalgalanmalarindan dolayi hasar gérmesini 6nleyecektir.

ActivPanel LX'iyangin, elektrik carpmasi veya bilesen hasarina neden olabilecek yogusmayi énlemek icin klima tGnitesinin
6nine koymayin.

Govdedeki havalandirma delikleri, ActivPanel LX'i asiri isinmaya karsi korumak icin tasarlanmistir. Bu delikleri
tikamamaya dikkat edin.

Kabin iyi havalandiriimadigi siirece ActivPanel LX'i kabine yerlestirmeyin.
ActivPanel LX'i herhangi bir radyatdriin veya isiticinin Ustiine veya yanina koymayin.
ActivPanel LX'in havalandirma deliklerine veya sinyal baglantilarina elinizi veya bagka herhangi bir nesneyi sokmayin.

ActivPanel LX'in herhangi bir pargasina higbir zaman sivi koymayin, dskmeyin veya damlatmayin. Cihaz kisa devre
yaparak yangina veya elektrik carpmasina neden olabilir.

ActivPanel LX'in ylizeyine asiribasing uygulamayin.

ActivPanel LX'in ekranina dokunmak icin parmaklarinizi veya baska bir sert nesne kullanmayin, ekrana bastirmayin
veya gizmeyin.

ActivPanel LX Grintndn yakinina herhangi bir yanici veya patlayic madde koymayin.
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f Dikkat
Uzaktan kumanda 2 adet AAA alkalin pil ile calisir.

+  Piller yanlig tiirle degistirilirse patlama riski olusur!

* Yanlis kutupluluk, pillerin hasar gérmesine veya sizint yapmasina, isletim yaralanmasina ve uzaktan kumandanin
kirlenmesine neden olabilir.

* Yenive kullanilmis pilleri cocuklardan uzak tutun.
*  Pilbdlimu sadlam bir sekilde kapanmazsa kumandayi kullanmayi birakin ve cocuklardan uzak tutun.

+  Pillerin yutuldugunu veya viicudun herhangibir parcasinin icine yerlestirildigini disiintyorsaniz derhal tibbi yardim
alin.

Dikkat

A Bu ActivPanel LX serisi yalnizca Thomas Regout, Conen ve Promethean standlar veya tasiyicilar tarafindan
kullanim icindir, litfen ayrintilar icin asagidaki tabloya bakin. Diger arabalar, standlar ve tasiyicilarla birlikte
kullanilmasi, yaralanmaya neden olan dengesizlige neden olabilir.

Promethean Model Uretici
ici
Satis Parga APLX-65 APLX-75 APLX-86 . Aciklama P
numarasi firma
Kodu
AP-WALLMNT AP-WALLMNT Y Y Y Promethean Duvar montaji | TP-3191
AP-WALLMNT-2 /;P'WALLMNT' Y Y Y Promethean Duvar montaji | TP-3191
Yok 739 2003 Y Y Y Promethean Duvar montaji | TP-3212
APTMS-3 APTMS-3 Y Y Y Promethean Mobil stand TP-3034
Vitksekliai
SCENHVVB- uksekligi
AP-FSM Y Y Y Conen sabit mobil
PRM
standi
Thomas
APTASBB400-70 480A12004
Regout
SCENHVVE- Yuksekllgl_ .
AP-FSM Y Y X ayarlanabilir
PRM ;
mobil stand
Conen
AP-ASM-
AP-ASM-COVER
SM-Co COVER
TP-3065
Th
APTASBBA00-90 | 480A14004 omas
Regout
Vitksekliai
SCENHVVB- v} S€k|lglu
AP-FSM X X Y ayarlanabilir
PRM ;
mobil stand
Conen
AP-ASM-
AP-ASM-COVER
COVER
Yiksekligi
Th
AP-FSM-TR 481A71001 Y Y Y omas sabit mobil
Regout
standi
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Promethean L
Model Uretici
Satis Parga APLX-65 APLX-75 APLX-86 R Aciklama P
numarasi firma
Kodu
APTASBB400-70 480A12004 Yiksekligi
Thomas .
Y Y X Regout ayarlanabilir
AP-FSM-TR 481A71001 9 mobil stand
APTASBB400-90 480A14004 Yiksekligi
Thomas L
X X Y ayarlanabilir
Regout .
AP-FSM-TR 481A71001 mobil stand

Stabilite Tehlikesi

ActivPanel LX serisi (Digital Interactive Whiteboard elektronik ekrani) diiserek ciddi kisisel yaralanmaya veya dlime neden
olabilir. Ozellikle gocuklarin maruz kalabilecedi pek ¢ok yaralanma, asagidaki gibi basit énlemler alinarak énlenebilir:

.

Daima Prometheantarafindan 6nerilen standlariveya montajyéntemlerinikullanin.
ActivPanel LX serisini daima glivenli bir sekilde destekleyebilecek standlar veya tasiyicilar kullanin.

Her zaman ActivPanel LXserisine bagl kablolari yénlendirin bdylece takilip dismeye yol acamaz, cekilemez veya
tutulamazlar.

ActivPanel LX serisini higbir zaman sabit olmayan bir konumda birakmayin.

ActivPanel LX serisini hicbir zaman tavsiye edilmeyen uzun destekler tizerine yerlestirmeyin.

ActivPanel LX serisini hicbir zaman destekleyici standlar ve tasiyicilar ile ActivPanel LX arasinda bulunabilecek kumas veya
diger malzemeler tizerine yerlestirmeyin.

Oyuncaklar ve uzaktan kumandalar gibi ocuklari tirmanmaya tesvik edebilecek nesneleri hicbir zaman

ActivPanel LXUzerine veya ActivPanel LX serisinin Gzerinde durdugu standlar ve tasiyiclar Gzerine yerlestirmeyin.

Eder mevcut ActivPanel LX serisi korunacak ve yeniden yerlestirilecekse, yukaridaki hususlar ayni sekilde
uygulanmaldir.

Asagidakilerden herhangi biri meydana gelirse Iitfen Teknik Misteri Destedi ile iletisime gegin:

GUi¢ kablosu bozulur veya yipranirsa.

ActivPanel LX'e sivi ptskirtilirse veya herhangibir nesne diserse.
ActivPanel LXyagmura veya neme maruzkalirsa.

ActivPanel LX dusurillrse veya bir sekilde hasar gorirse.
ActivPanel LX anormal sesler gikariyorsa.

ActivPanel LX duman veya koku cikariyorsa.

ActivPanel LX'in performansi énemli derecede degisirse.

Cevresel hususlar

Sicaklik:

i§|etim: 0°C ila +40°C (32°F ila 104°F)
Depolama: -15°C ila +55°C (-5°F ila 131°F)

Bagil Nem (yogunlagmayan):

.

.

Isletim: %20 ila %80
Depolama: %20 ila %90
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Agirhk

APLX-65

APLX-75

APLX-86

36,6 kg (80,7 Ibs)

38,8kg (85,5 Ibs)

42,8 kg (94,3 Ibs)

46,7 kg (102,9 Ibs)

NA SKU 52,2 kg (115,1 Ibs)

50,0 kg (110,2 Ibs)

52,2kg (115,1 Ibs)

56,2 kg (123,9 Ibs)

61,6 kg (135,9 Ibs)

NA SKU 66,5 kg (146,6 Ibs)

63,4 kg (139,8 Ibs)

65,6 kg (144,6 Ibs)

69,6 kg (153,4 Ibs)

76,6 kg (168,9 Ibs)

NA SKU 85,0 kg (187,4 Ibs)

Olasi arizalar ve bunlari ortadan kaldirmanin yollari

Uriindin kalifiye bir kurulumcu tarafindan kuruldugundan emin olun. Bir sorun meydana gelirse, liitfen Promethean temsilci

veya Promethean destek birimi ile iletisime gegin.

Satis ve elden ¢cikarma

Eski elektrikli ve elektronik ekipman ve piller, bu parcalarive atik yan Griinleriniisleme kapasitesine sahip bir tesiste geri
dénusturalmelidir. Yakininizda bir geri déntstm tesisi bulmayla ilgili ayrintilar icin yerel makamlarinizla iletisime gegin. Sik sik
tehlikeli elektrikli ekipmanlarin diizenli depolama alanlarina génderilmesinin olumsuz gevresel etkilerini 6nleyin. WEEE
semboliine sahip Grtinler ve piller, evsel atik olarak atiimamalidir.

ActivPanel LX Safety Guide
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UA YKkpaiHCbkui

Mepen BUKOPUCTaHHAM 06nafHaHHSA O3HaMoOMTecs 3 yciel iHpopMaLlieto Npo TexHiky 6e3nexy, iHCTPYKUisMM 3 ekcnnyaTauii Ta
MapkyBaHHAMU BUPObGiB. 36epiraiiTe el NocibHMK y HaZiAHOMY MicLi Ans NOAANbLIOMO BUKOPUCTAHHS.

3HaK y BUMSAI 61MCKaBKM 3i CTPINKOKO Ha KiHUi B PiBHOCTOPOHHBbOMY TPUKYTHUKY MPU3HAY€HUI Ang
A nonepexeHHs KOPUCTyBa4a Npo HasBHICTb BcepeanHi BUpoby «Hebe3sneyHoi Hanpyruy, akoi Moxe 6yTu
[l0CTaTHbO, W06 CTaHOBUTU ANs Ntofeit Hebesneky ypakeHHs eNeKTPUYHUM CTPYMOM.

3HaK OKIMKY B TPUKYTHUKY NPU3HAYEHUI 41sl NONepeAXeHHs KOPUCTYBaYa NpO HAsIBHICTb BaXIUBUX iHCTPYKUil 3
ekcnayaTauii Ta TexHi4Horo (cepBicHOro) 06CnyroByBaHHs.

LLLo6 3MEHLIMTU PU3MK MOXKEXi YU YPAXKEHHS eNeKTPUYHUM CTPYMOM, He AONyckanTe Aii AuMy, foLy, MUY Yu
BO/IOTY Ha BUPpI6.

LLLo6 3MEHLINTM PpU3KK YPAXKEHHS eNEeKTPUYHMM CTPYMOM, He 3HiMaiTe KpULKy (@60 3aHI0 YaCTUHY). BHYTpiLWwHix
YaCTuH, 9Ki 0BCNyroByTbCA KOpUcTyBayeM, HeMae. LLoao cepsicHoro 06cnyroByBaHHs 3BEpPHITbCS A0

> B B

KBanidikoBaHOro nepcoHany.

¢ Leit Bupi6 po3pobneHuii Ta BUrOTOBNEHWI ANs poBOTH Y BUBHAYEHMUX NPOEKTHUX MeXaX, i HenmpaBuIbHE AOro
BMKOPUCTAHHS MOXe MPU3BECTU A0 YPaXKEHHS €NEKTPUYHUM CTPYMOM abo Moxexi.

e BcraHoBneHHs uboro BMpoby NOBMHHE BMKOHYBATMUCS KBaNidiKOBaHUM MOHTaxHMKOM Promethean.

e BukopucTaHHS KOMNOHEHTIB, SKi NocTavyaoTbcs He Promethean abo He BiANOBIAAOTb MiHIMaNbHUM TEXHIYHUM
XapaKTepucTMkam, MOXe BMIMHYTU Ha eKCnnyaTaliiHi XxapakrepucTuku i rapaHTito. LLLo6 oTpumaTyh iHpopmauito npo
rapaHTiiiHi ymoBu Promethean, 3aigitb Ha caiT www.PrometheanWorld.com/ActivCare
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IHdbopMaLis npo TexHiky 6e3neku ana kBanidikosaHoro daxibus

A YBATA. Lij iHCTpyKUii Npu3HaveHi nuwe Ans kBanidikoBaHoi 0cobu.

EtukeTia Onuc

o Kpuwwky, Ha siKy NpuKpinaeHa us eTMKeTka, MoBMHHA 3HIMaTH TiNbkuM KBanidikoBaHa
SSS ocoba.

o 3HATTS KPULLKM BiAKPUBAE AiNSHKM, SIKi MICTATb HeBe3neyHi Hanpyru, Wo CTaHOBNATL
Hebe3neky ANns XUTTA, @ TaKOX BUCOKi TeMnepaTypu, siki MOXYTb CPUYMHUTM BontoYi
TpaBMyBaHHS.

o [epw Hix 3HIMaTV 3aAHI0 KPULLKY, HEOBXIAHO BiAKNKOUUTH XKMBNEHHS NaHeni
LoHaiMeHwwe 3a 80 XBUAWH A0 LbOoro.

(S

lMonepemkeHHs MPO ypaxeHHs! eNeKTPUIHUM CTPYMOM i BUCOKi TeMnepaTypH B LibOMY
Micu.

MonepemkeHHs MPO ypaxeHHs eNeKTPUYHAM CTPYMOM B LibOMY MiCLj.

IHdbopMaLis npo TexHiky 6e3neku npu ekcnayartalii Ta BCTaHOBNEHHi

« T[lepen BukopuctaHHsam nepesipte ActivPanel LX Ha npeameT 6yab-aknux di3sMYHMX NOLWKOMKEHb KOpMyca. KO BUAHO
MOLUKOAXKEHHS, CTEXTE 33 TUM, 06 YHUKHYTM KOHTAKTY 3 YacTMHaMM, SKi MOXYTb nepebyBaTu Nif Hanpyrotw.

¢ 3a XoAHMX 0BCTaBMH He HaMaraiTecs OTpPUMATH AOCTYN A0 BHYTPilWHiX YacTuH ActivPanel LX. fkwo Bu MaeTe ninospy, wo
NpUCTPiit NoWKomKeHUA abo HeCNPaBHUIA, BaM CNlij, 3BEPHYTUCS 33 KOHCYNbTaLi€ L0 Cyx6u TexHiuHoi niaTpumku abo
YNOBHOBAXeHOro CepBicHOro areHTa Promethean.

e 3aBXOM BMKOPUCTOBYMTE akcecyapu, pekoMeHaoBaHi Promethean, wob 3a6e3ne4nT cyMicHicTb.

e BuKOpUCTOBYIiTE Tinbkv Takuit Kabenb XUBNEHHS, SK1IA BiANOBIiAA€E BaLwWii po3eTui enekrpoMepexi. Ko BU He BNEBHEH B
eNeKTPUYHIW CyMicHOCTI cBoro obnafHaHHs, 3BepHiTbcs 4o Promethean a6o ynoBHOBa)eHOro CepBiCHOMO areHTa
Promethean, nepw Hix HamMaraTucs NiAKNKYUTU NPUCTPIN A0 eNeKTpoMepeXxi.

¢ BuKopuCTOBYIiTE HaCTiHHY pO3eTKy, fika 3HaXOAMTbCS Hedaneko Bif ActivPanel LX i € nerkogoctynHoto.
¢ HapiiiHo BCTaBTe LWTENCeNbHY BUAKY B HACTiHHY PO3eTKy. YacTKoBe 3'€QHAHHS MOXe CMPUYMHUTM iCKpU.

e LLL06 YHUKHYTU PU3MKY YPAKEHHS €NEKTPUYHUM CTPYMOM a60 MOLLKOIXKEHHS! KOMIMOHEHTIB, Nepes, NiAKNoYeHHIM Byab-sKux
iHWwKX kabenis Bip'enHanTe ActivPanel LX Bif mxepena XMBMEHHS.

¢ Tpumaiite 3a WTeNcenbHy BUKY, BiA EAHYIOYM NPUCTPIi Bif MepeXi XMBEHHS. SKWO TAMHYTM 33 Kabenb XuUBNEHHS, Lue
MOXeTe MOLWKOAUTM APOTH BCepeauHi Kabento i CNPUYMHUTM NOXKeXy abo ypaKeHHs eneKkTPUYHUM CTPYMOM.

e o6 YHUKHYTU PU3UKY YPaXKEHHA €NeKTPUYHUM CTPYMOM, He TOpKalZTer LTencenbHoi BUAKK MOKPpUMU pyKaMU.

e T[epen ounweHHsam ActivPanel LX Bin'enHaiTe wrencenbHy BUNKY Bif, MEpeXi eneKTpoXUBIIEHHS.
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¢ He BuKopuCTOBY/iTE Hisiki piaki abo aepo30bHi 3acobu ANS YMLLEHHS Nif Yac BUTUPAHHS NMPUCTPOI. My pekoMeHayeEMO
3MilaTK B po3nuntoBayi po3yunH 3 50% izonponanony 1 50% BoAM i pO3NUAMTH MOTO HA TKAaHMHY 3 MiKpOBOJIOKHA abo
100% 6aBoBHU. OBepexHO NpOTPiTb CKASHY MOBEPXHIO; HE PO3MpPUCKYHTe po3umH Ha ActivPanel LX. Tak Bonora Moxe
NPOHUKHYTU B €NEeKTPOHHI CXeMU /i Npu3Beae A0 NOLWKOAXKEHHS NPUCTPOt0. [N oumnLLeHHs i caHiTapHOi 06pobku ckna
noTpibHa NuwWwe HeBeNnKa KiNbKiCTb PO34mHY.

¢ He BukopucToByiiTe Ans oumweHHs ActivPanel LX neTki po3uymHHMKM (Taki gk cnupT, kaHidonb Ta Tonyon). Li Tunm
XiMiYHUX PEYOBMH MOXYTb MOLIKOAUTM KOPMYC.

¢ He BuKopucTOBYIiTe abpa3nBHi 3aC06M ANS YMULLEHHS.
¢ He HaTuckaiTe Ha ekpaH. [laiTe ckiy BUCOXHYTM Ha NOBITPI.

¢ B pasi nepemiwweHHs ActivPanel LX i3 30HM HM3bKOI TemMnepaTypu A0 30HM BMCOKOI TeMMNepaTypu Ha KOpnyci Moxe
YTBOPUTUCSA KOHAEHCAT. He BMUKalTe NpUCTPii BiApasy Micns uboro, Wob YHUKHYTM MOXEXi, yparkeHHS enekTpUYHUM
CTPYMOM a60 MOLIKOKEHHS KOMMOHEHTIB.

e 06 YHUKHYTM ypaxeHHS eNeKTPUYHUM CTPYMOM, He TOpKaMTeCb [0 Kabento XMBEHHS Mif Yac rposu.

¢ BuMkHiTb ActivPanel LX 3 po3eTku nif yac rposu, abo konu BiH He 6yae BUKOPUCTOBYBATUCS MPOTArOM TPMBANOro nepioay
yacy. Lle 3aX1cTuTh NpuUCTpiit BiA NOWKOMAXKEHHS Yepes CTPMOKM Hanpyru.

¢ He po3miwyiite ActivPanel LX nepep KOHAMLIiOHEPOM, W06 YHUKHYTU YTBOPEHHS KOHAEHCATY, SKUIA MOXEe CNPUYUHUTHU
MOXEXY, YPAXKEHHS €NEKTPUYHUM CTPYMOM b0 MOLUKOIKEHHS KOMMOHEHTIB.

e BeHTunsuiitHi oTBOpPM B KOpNycCi NMpu3HadeHi Ans 3axucty ActivPanel LX Bia neperpiBy. CtexTe 3a TUM, W06 BOHM
3a/ULWANNUCD BiAKPUTUMM.

e He B6ynoByiite ActivPanel LX B wady, SKWO BOHA He NPOBITPIOETHCA HANEXKHUM YUHOM.
¢ He posmiwyite ActivPanel LX Ha 6atapei onaneHHs 4u obirpisayi abo nopyy 3 HUMM.
e He BcraBnsiite pykv abo 6yap-gKi iHWi npeaMeTH y BEHTUASALIMHI oTBOpM abo curHanbHi 3'eaHaHHs ActivPanel LX.

e CrexTe 3a TvM, Wob Hiska pianHa He nmoTpanuna Ha 6yab-aKy yacTtuHy ActivPanel LX. B npuctpoi Moxe BMHUKHYTM KOpOTKe
3aMUKAHHS, WO CNPUYMHUTD NOXEXY a0 YpaXKeHHS eNEKTPUYHUM CTPYMOM.

e CunbHO He HaTUCKaWTe Ha nosepxHo ActivPanel LX.
¢ He cTyKkaiiTe, He HaTUCKalTe 1 He ApsnanTe ekpaH ActivPanel LX nanbusmu ab6o 6yab-kuM iHWWM TBEPAMM NpeAMETOM.

¢ He posmiwyiite 6ina ActivPanel LX BorHeHebe3neyHux abo BubyxoHebesneyHux npeamertis.

f 3acTepeXeHHs
MynbT AMCTAHLIAHOMO KepyBaHHA NPALOE Bif, 2-X NyXHUX 6aTapeiiok Tuny AAA.

*  fkwo 6aTapeiku 3aMiHUTU Ha BaTapeiku HENPaBUNLHOMO THMY, Lie MOXE NPU3BECTM A0 BUBYXY!

e HenpaBunbHa NonspHicTb MOXe CNPUYMHUTU NOLIKOAXKEHHS abo NpoTikaHHA 6aTaperok, BUPOBHWUYY TpaBMy Ta
3abpyaHeHHs NynbTa AMCTaHLiMHOTO KepyBaHHS.

e TpuMaiiTe HOBi Ta BMKOPUCTaHi 6aTaperku B HEAOCTYNHOMY ANns AiTei Micui.

e SKwo BiACik Ans 6aTapeiok 3aKPMBAETbCS HEHAAIMHO, MPUMUHITb KOPUCTYBATUCS NMYNBTOM AUCTAHLLIMHOTO KepyBaHHS i
36epiraiTe “oro B HeJOCTYNHOMY AN AiTel Micui.

e SKuWwo BM BBaxaETe, Lo 6aTapeiikn MOMMU NOTPaNUTK B OpraHu TpaBneHHs abo B Byab-aKky iHLWY YaCTUHY Tina, HeranHo
3BEpPHITLCS A0 Nikaps.
3acTtepexeHHs

A Ls ActivPanel LX cepis Moxe BMKOpUCTOBYBATMCS nue 3i cTeHaamu abo Tpumavyamu Thomas Regout, Conen, Ta
Promethean. Moapobuui HaBeneHo y Tabnuui Hk4e. BUKOPUCTAHHS 3 THWMMM KOLIMKaMK, CTEHAAMM Ta
TPUMayaMu MOXKe NpU3BECTU A0 HECTIAKOCTI Ta BUKIMKATM TPAaBMU.
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Promethean
. Homep
ToBapHMuii Kop, . APLX-65 APLX-75 APLX-86 Bupo6HMK Onumc TP
. Moaeni
AeTanl
HacTiHne
AP-WALLMNT AP-WALLMNT Y Y Y Promethean R TP-3191
KpINNEHHS
AP-WALLMNT- HacTiHHe
AP-WALLMNT-2 Y Y Y Promethean R TP-3191
2 KpinneHHs
Lo . HacTinne
[MaHi BiacyTHi 739 2003 Y Y Y Promethean ) TP-3212
KpinneHHs
APTMS-3 APTMS-3 Y Y Y Promethean MobinbHui CTeHq, TP-3034
SCENHVVB MobinbHuin cTeHn,
AP-FSM PRM Y Y Y Conen 3 dikcoBaHo
BUCOTOK
APTASBB400-70 | 480A12004 Thomas Regout
SCENHVVE MobinbHui cTeH,
AP-FSM PRM v v X 3 pyYHUM
Conen peryioBaHHaIM
KPULLKA AP- KPULLKA AP- Bucom
ASM ASM
APTASBB400-90 | 480A14004 Thomas Regout
SCENHVVB MobinbHuin cTeHn,
AP-FSM PRM X X v 3 pyYHUM TP-3065
Conen pery/ioBaHHsIM
KPVLLKA AP- KPULLKA AP- Bucotm
ASM ASM
MobinbHuit CTeHq,
AP-FSM-TR 481A71001 Y Y Y Thomas Regout | 3 dikcoBaHo
BUCOTOK
APTASBBA400-70 | 480A12004 Mobins i cTeHn
3 py4HUM
Y Y X Thomas Regout
pery/ioBaHHsIM
AP-FSM-TR 481A71001 BUCOTH
APTASBBA400-90 | 480A14004 Mobine Huit cTeHn
3 py4YHUM
X X Y Thomas Regout
pery/iioBaHHsIM
AP-FSM-TR 481A71001 -

3arpo3a crabinbHoCTi

Cepis (enekTpoHHWiA aucnnei uMdpoBoi iHTepakTMBHOI aowku)ActivPanel LX Moxe BNacTu Ta CNPUYMHWUTYK CEpItO3Hi TpaBMu abo
cMepTb. baraTbox TpaBM, 30KpeMa Y AiTei, MOXHa YHUKHYTU, [OTPUMYIOUMCH TaKUX NMPOCTMX 3amnobiXHUX 3aX0A4iB:

e 3aBXOM BMKOPUCTOBYMTE cTeHAM abo cnocobu kpinneHHs, pekoMmeHaoBaHi Promethean.

e 3aBXOM BMKOPUCTOBYMTE cTeHAM abo TpuMaui, ki MOXyTb HadilMHO niaTpuMyBaTK cepitoActivPanel LX.

e 3aBxau npoknajaiTe WHypu Ta kabeni, nigkntoueHi ao Bawoi cepii ActivPanel LX TakuM YnMHOM, W06 He cniTKHYTMCS 06
HUX, HE NOTAHYTU abo He 3a4enuTH ix.
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¢ Hikonu He posmiwyiite cepitoActivPanel LX B HecTilikomy Mmicui.
¢ Hikonu He BcTaHoBntoWMTE cepitoActivPanel LX Ha BMCOKMX HepekOMeHA0BaHMX Onopax.

e Hikonu He po3smiwyiite cepitoActivPanel LX Ha TkaHuHi abo iHWKX MaTepianax, ski MoXyTb 6yTV po3TaloBaHi Mix
ActivPanel LX Ta niaTpuMylouMMmu cTeHAaMu Ta TpUMavyaMu.

¢ Hikonu He knapiTb npeaMeTH, ki AiTM MOXYTb CpobyBaTH B3STW, HAMPUKIAZ irpaLIKM Ta NPUNAAU AUCTaHLi MHOTO
KepyBaHHS, nosepx ActivPanel LX abo cteHaiB abo TpumauiB, Ha skux po3mileHa cepisActivPanel LX.

« Skwo icHyovy cepito ActivPanel LX 6yae 36epexeHo Ta nepeMilleHo, Cnia KepyBaTMCS TUMM X MipKyBaHHAMM, SKi
3a3HauyeHi Buule.

Y pasi BUHWUKHEHHS 6yab-IKMX BUMALKIB, 3a3HAUEHUX HUXKYE, 3BEPHITbCS A0 CNYXOM TEXHIYHOI MiATPUMKM:

« Kabenb xu1BNeHHs BUILWOB 3 nagy abo 3HOCMBCSA.

e Bcepeauny ActivPanel LX notpanuna piauHa abo skuiicb npeamer.
e ActivPanel LX 3HaxoauTbcs Nif pieo pouwy abo sBonoru.

« ActivPanel LX BnaB abo SIKUMCb YMHOM MOLLIKOAXKEHUA.

e ActivPanel LX Buaae aHOManbHi 3BYyKku.

e ActivPanel LX Buginse oMM abo 3anax.

e EkcnnyaTauiiiHi xapakrepuctukn ActivPanel LX cyTTeBO 3MiHIOIOTHCS.

30BHilLHi YMOBMU
Temnepartypa:

e [pu exkcnnyatauii: Big 0°C (32°F) po +40°C (104°F)
e 36epiraHHs: Big -15°C (-5°F) po +55°C (131°F)

BinHocHa BonoricTb (6e3 yTBOpEHHS KOHAEHCATY):

e lpu ekcnnyatadii: 20% - 80%
e 36epiraHHs: 20% - 90%
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Bara

APLX-65

APLX-75

APLX-86

36,6 kr (80,7 ¢yHTiB)

38,8 kr (85,5 ¢hyHriB)

42,8 kr (94,3 dyHTiB)

46,7 kr (102,9 dyHri)

50,0 kr (110,2 dyHTiB)

52,2 kr (115,1 dyHrTiB)

56,2 kr (123,9 ¢yHriB)

61,6 r (135,9 dyHri)

63,4 kr (139,8 ¢yHTiB)

65,6 Kr (144,6 dyHTiB)

69,6 kr (153.4 dyHTiB)

76,6 kr (168,9 dyHriB)

MNigH. AMepuka SKU: 52,2 kr MigH. AMepuka SKU: 66,5 kr MNigH. AMepuka SKU: 85,0 kr
(115,1 dyHris) (146,6 dyHTiB) (187,4 dyHris)

MoxuBi HecnpaBHOCTI Ta cnocobu iX YCyHeHHs

MepekoHaiiTecs y ToMy, Wo BMpi6 BCTaHOBEHUI KBanidikoBaHUM cneuianictoM. Y pasi BUHUKHEHHS npobnemu, 3BepHiTbcs A0
cBoro Promethean npeacraBHuka abo o Promethean cnyx6u niATPUMKM KNi€HTIB.

MNpopax Ta ytunisauis

Crape enekTpuyHe Ta enekTpoHHe obnafHaHHg i 6aTapei cnif yTunisyBaTv Ha NiANPUEMCTBI, 30aTHOMY NepepobnsTH L
npeaMeTn Ta NobivHi NpoayKTH ixHBOI Nnepepobku. LLLo6 Ai3HaTUCS po3TallyBaHHS HAMGAMKYOMO MYHKTY NPUIIOMY BTOPCUPOBUHM,
3BEpPHITbCS [0 OpraHiB MicueBoi Bnaau. 3anobiraiiTe HEraTMBHOMY BMAMBY Ha LOBKiNNs. He Bukupaiite yacto HebesneuHe
enektpoobnaAHaHHA Ha 3Banuue. Bupobu Ta 6aTapei 3 cumBonom WEEE He MoxHa yTunizyBaTu pasom 3 nobyroBumu
BiAX04aMM.
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VI Tiéng Viét Nam

Hay doc va hiéu ré tat ca thong tin vé an toan, hudng dan van hanh, va nhan san phdm trudc khi van hanh thiét bi. Cat hudng dan nay & mét
noi an toan dé tham khao sau nay.

D4u tia chdp vai bigu tugng hinh dau mai tén ndm trong tam gidc nhdm muc dich canh béo ngudi dung vé su hién dién
clia “dién &p nguy hiém” ndm bén trong vo clia san pham va c6 thé di manh dé tao ra rdi ro vé dién giat cho con ngusi.

Dau chdm than ndm trong tam gidc nham muc dich canh bao ngudi dung vé su hién dién ctia cac hudng dan van hanh va
bdo dudng (bao tri).

DE gidm thi€u nguy co hda hoan hoic giét dién, khéng dé san pham nay tiép xdc véi khoi, mua, bui hodc dm uét.

Dé gidm nguy ca dién giat, khong dugc thao ndp (hodc lung). Bén trong khéng cé bo phan nao ngudi dung c6 thé bao tri.
Chuyén viéc bao duéng cho nhén vién bdo duéng cé trinh do.

> B b

«  S3n phdm nay dugc thiét ké va san xuat dé van hanh trong cac gidi han thiét ké da cho, va viéc st dung sai c6 thé dan dén dién giat
hodc hda hoan.

«  Cong viéc I4p dit san pham nay phai do thg 13p dit da dugc dao tao clia Promethean thuc hién.

« Viéc strdung céc bo phan khéng phéi do Promethean cung cap hodc khéng dép ting théng sé ky thut téi thiu cé thé anh huéng
dén hiéu qué va anh huéng dén diéu kién bao hanh. D& biét Promethean céac diéu khodn va diéu kién bdo hanh, vui long truy cap
www.PrometheanWorld.com/ActivCare

Thong tin an toan cho nhéan vién dugc dao tao

A CANH BAO. Nhiing hudng dan nay chi nén dugc thuc hién bai nhan vién dugc dao tao.

Nhén Mo ta

A A A «  Chi nhan vién dugc dao tao mdi dugc thao nap trén nhan nay.

+  Viéc thdo ndp nay sé lam 16 ra nhiing khu vuc cé dién ap nguy hiém gay rdi ro dén
tinh mang va nhiét d6 cao c6 thé gay thuong tich dau dén.

« Nguén dién cho bang diéu khién phai dugc thao ra it nhat 80 phut trudc khi thao
2 ‘E @ ndp sau.
~
/6\ A Canh béo dién giat va nhiét dé cao trong khu viic nay.
-

Canh bao dién giat trong khu vuc nay.
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Théng tin an toan vé 1ap dat va cho ngudi dung

- Kiém tra ActivPanel LX xem c6 hu hdng vo thiét bi hay khéng trudc khi sit dung. N&u phat hién hu hdng, hay can than dé tranh tiép
xuc véi bt ky bd phan nao c6 thé con hoat dong.

- Trong bét ky trudng hop nao, khdng dugc tim cach ti€p can vdi cac bd phan bén trong ctia ActivPanel LX. Néu ban nghi ngd thiét bi
bi hdng hodc 16i, ban nén lién hé vai bd phan Ky thuat H6 trg Khach hang, hodc dai ly dich vu dugc Gy quyén ctia Promethean dé
dugc tu van.

« Luén st dung céc phu kién dugc Promethean khuyén dung d€ dam bao tinh tuong thich.

« Chistrdung cap ngudn tuong thich véi 6 cdm dién ctia ban. Nél ban khong chéc vé tinh tuong thich dién ctia thiéf bi, vui long lién
hé Promethean hodc dai ly dich vu dugc Gy quyén ctia Promethean trugc khi tim cach két néi thiét bi véi nguén chinh.

« Stdung mét 6 cdm tudng gan vdi ActivPanel LX va dé tiép can.

«  C3m chat phich cdm vao 6 cdm tudng. K&t néi 16ng cé thé gay ra tia Itra dién.

«  Dé tranh nguy cd dién gidt hodc hdng bo phan, ngét két néi ActivPanel LX khdi nguén dién trudc khi cdm bat ky cap nao khac.

« N&m phich cdm khi rut phich cdm cuia thiét bi. Viec kéo day cap dién cé thé lam hong day dién bén trong cap va gay ra hda hoan
hodc giat dién.

- D& tranh nguy cd dién giat, khong dugc dung tay ust cham vao phich cdm.

« RUt phich cdm trudc khi vé sinh ActivPanel LX.

- Khéng dugc st dung chét 16ng hay cht tdy rita dang phun khi lau thiét bi. Chiing t6i khuy&n nghj pha dung dich 50% isopropanol va
50% nudc vao binh xit va xit dung dich nay Ién vai sgi nho hodc vai 100% cotton. Lau nhe mat kinh; khéng xit dung dich 1én
ActivPanel LX. Lam nhu vay c6 thé khi€n dung dich thdm vao cac chi tiét dién ti va gay hdng thiét bi. Chi can mét lugng nhd dung
dich dé vé sinh va sat trting mat kinh.

+ Khéng st dung dung méi bay hoi (chéng han nhu ¢6n, nhua théng/déo, va toluen) dé vé sinh ActivPanel LX. Nhiing loai héa chat
nay cé thé lam héng vé may.

« Khéng dugc st dung chét tay an mon.

«  Khéng tac dung luc manh Ién man hinh. D& mét kinh tu kho.

«  Khidichuyén ActivPanel LX tir mét khu vuc c6 nhiét dé thap dén mot khu vuc c6 nhiét d6 cao, hai nudc ngung tu cé thé hinh thanh
trén vo thiét bi. Khéng dugc bat nguén thiét bi ngay sau khi di chuyén nhu vay dé tranh gay hda hoan, dién gidt hodc hu héng bod
phan.

- P& tranh dién giat, trdnh cdm cap nguén trong khi c6 dién hodc khi c6 s&m chdp.

« Rt phich cdm ActivPanel LX khi cé sém chdp hodc khi khéng sir dung trong thai gian dai. Diéu nay sé bao vé thiét bi khoi hu hong
do dién 4p tang vot.

« Khéng dugc dit ActivPanel LX trudc méy diéu hoa dé tranh hai nuéc ngung tu ma cé thé dan dén hda hoan, dién giat hodc hu héng
b6 phan.

« Cacl6 théng khi trén vo thiét bi dugc thiét k& dé€ bao vé ActivPanel LX khdi qué nhiét. Can than khong bit cac 16 théng khi nay.

«  Khoéng cat ActivPanel LX vao t0, trir khi ta dugc thong khi tét.

«  Khong duogc dét ActivPanel LX 1én hodc bén canh bo tan nhiét hay [0 sudi.

«  Khéng dugc dua tay hodc bat ky vat nao khac vao céc 16 théng khi hodc khdp tin hiéu clia ActivPanel LX.

- Tuyét déi khong dat, d6 hodc rot chat 16ng 1en bat ky bd phan nao clia ActivPanel LX. Thiét bi cé thé bi doan mach, gay héa hoan
hoac dién giat.

«  Khéng dugc tac dung luc qua manh [én bé mat ActivPanel LX.

« Khong dugc dung ngon tay hodc bat ky vat ciing nao khac dé gé, nén hay cao xudc man hinh ActivPanel LX.

- Khong dat vat dé chay nd gan ActivPanel LX.

Than trong
A Thiét bj diéu khién tif xa van hanh bang 2 pin kiém AAA.

« C6nguy co nd néu thay pin bang loai khéng chinh xac!
« L3p cuc pin khéng chinh xac c6 thé lam héng hodc ro ri pin, lam bi thuong ngudi van hanh va lam ban thiét bi diéu khién tu xa.

- D& pin mdi va pin da dung tranh xa tré em.
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« Né&u ngan pin khéng déng an toan, hay diing st dung thiét bi diéu khién tir xa va d€ né tranh xa tré em.

« Né&u ban cho réng pin c6 thé da bi nuét hodc & bén trong bat ky bd phan nao ctia ca thé, hay lién hé cham soc y té ngay lap tuc.

Than trong

fi ActivPanel LX series nay chi danh cho viéc st dung véi cac chan diing hodc gia d& ctia Thomas Regout, Conen va
Promethean. Vui ldng xem bang bén dudi dé biét chi tiét. S&r dung véi cac xe ddy, chan diing va gia dé khac cé thé dan
dén tinh trang khéng viing gay thuong tich.

Promethean A
21 Lo PR ~ Nha san .
Ma linh kién Mau hang sé | APLX-65 APLX-75 APLX-86 st Mo ta TP
XU
ban hang
AP-WALLMNT AP-WALLMNT Y Y Y Promethean Khung gén tusng | TP-3191
AP-WALLMNT-2 AP-WALLMNT-2 Y Y Y Promethean Khung gén tudng | TP-3191
N/A 739 2003 Y Y Y Promethean Khung gén tudng | TP-3212
APTMS-3 APTMS-3 Y Y Y promethean | Canddgdi o555,
doéng
Chan duing di
AP-FSM SCENHWB-PRM Y Y Y Conen dong chiéu cao
c8dinh
APTASBB400-70 480A12004 Thomas Regout Chan ding di
APFSM SCENHVWB-PRM % % X dongcothé
diéu chinh chiéu
Conen
AP-ASM-COVER | AP-ASM-COVER cao
APTASBB400-90 480A14004 Thomas Regout Chan ding di
APFSM SCENHVVB-PRM X X Y S%pgcc;r::ech.é
Conen {eucinn €hiCU 1 1p 3065
AP-ASM-COVER | AP-ASM-COVER cao
Chan diing di
AP-FSM-TR 481A71001 Y Y Y Thomas Regout | déng chiéu cao
c8dinh
APTASBB40070 | 480A12004 Chan ding di
dong c6 thé
Y Y X Thomas Regout diéu chinh chiéu
APFSMTR 481A71001 cao
APTASBB400-90 | 480A14004 Chén ding di
dong c6 thé
X X o .
v Thomas Regout | ia., chinh chiéu
APFSM-TR 481A71001 cao

Nguy co vé tinh én dinh
ActivPanel LX series (man hinh dién td Digital Interactive Whiteboard) cé thé roi xuéng gy thuang tich ca nhan nghiém trong hoic ti
vong. C6 thé tranh dugc nhiing thuang tich, dac biét 1a déi véi tré em, bang cach thuc hién cac bién phap phong ngtia don gian nhu:

« Luén st dung chan ding hodc phuang phap 13p dat do Promethean dé xut.

« Ludn st dung chan dung hodc gia d& co thé hé trg an toan cho ActivPanel LX series.

« Ludn di cap va day két ndi véi dong ActivPanel LX sao cho chiing khéng bi khéng vép 1én, kéo hodc chup 1dy.

« Khong bao gi dit dong ActivPanel LX & mot vi tri khéng én dinh.
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« Khéng bao gi¢ dit ActivPanel LX series trén cac bé mat cao khéng dugc khuyén nghi.

« Khéng bao gid dit ActivPanel LX series trén vai hodc cac vat liéu khac cé thé ném gitia ActivPanel LX véi chan diing va gia d6 hé trg.

« Khéng bao gi¢ dit nhitng dé vat c6 thé khién tré leo tréo (chdng han nhu dé chai va diéu khién tir xa) 1én trén ActivPanel LX hodc
chan diing va gid d& ma ActivPanel LX series dugc ddt 1én.

« Néu sdp ti€p tuc sir dung va di doi ActivPanel LX series hién c6, can ap dung nhimg luu y nhu trén.

p=4
:

&u xdy ra bat ky trudng hgp nao sau day, vui long lién hé vai bd phan Hé trg Ky thuat cho Khach hang:
« Cap ngudn khdng hoat dong hodc bi san.

«  Chat long phun, hodc bat ky vat gi rdi, vao ActivPanel LX.

«  ActivPanel LX ti€p xtc véi nuéc mua hodc hoi dm.

«  ActivPanel LX bj rai hodc hong dudi bat ky hinh thiic nao.

«  ActivPanel LX phét ra am thanh bat thuong.

« ActivPanel LX phat ra khéi hoac mui.

-« Hiéu sudt ctia ActivPanel LX thay déi dang ké.

Nhitng can nhic vé méi trudng
Nhiét do:

«Van hanh: 0°C (32°F) dén +40°C (104°F)

«  Béoquan:-15°C(-5°F) d&n +55°C (131°F)
Do 8m tuong déi (khéng ngung tu):

«Van hanh: 20% dén 80%
- Béo quan: 20% dén 90%

Trong luong

APLX-65 APLX-75 APLX-86

36,6 kg (80,7 Ibs) 50,0 kg (110,2 Ibs) 63,4 kg (139,8 Ibs)
38,8 kg (85,5 Ibs) 52,2kg (115,1 lbs) 65,6 kg (144,6 |bs)
42,8 kg (94,3 lbs) 56,2 kg (123,9 lbs) 69,6 kg (153,4 Ibs)
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APLX-65 APLX-75 APLX-86

46,7 kg (102,9 Ibs) 61,6 kg (135,9 lbs) 76,6 kg (168,9 lbs)
SKU Bc My 52,2 kg (15,1 1bs)  SKU Bic My 66,5 kg (146,6 Ibs)  SKU Bic My 85 kg (187,4 Ibs)

Cac truc trac c6 thé xay ra va cach loai bé chiung

BDam béo cai dat san phdm bang trinh cai dat du diéu kién. Néu cé su ¢8 xdy ra, vui long lién hé véi dai dién cia Promethean hodc bo phan
hé trg Promethean.

Ban hang va thai bé

Thiét bj dién va dién ti cii cling nhu pin nén dugc tai ché tai mot co s& c6 kha ndng xtt ly cdc mat hang nay va cac san phdm phu phé thai
ctia chiing. Lién hé véi chinh quyén dia phuong clia ban dé biét chi tiét vé viéc tim mot co s& tai ché gan ban. Ngan chin cac tac dong tiéu
cyc d&n méi trudng clia viéc thudng xuyén gui cac thiét bj dién nguy hiém dén bai chon 1ap. Khéng dugc thai bé cac san pham va pin cé ky
hiéu WEEE nhu rac théi sinh hoat.
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subject to change without notice.

190 VI Tiéng Viét Nam ActivPanel LX Safety Guide



